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EMINESCU, LUMEA VALORILOR SI NOI, POSTMODERNII

Aliona GRATI acad. Mihai CIMPOI

Eminescu, lumea valorilor si noi, postmodernii

Rezumat. Dialogul realizat de Aliona Grati cu academicianul Mihai Cimpoi, cunoscut ca eminescolog, pune
in discutie aspectele neexplorate ale operei eminesciene, cum ar fi filosofia si axiologia lui Eminescu, subliniind
necesitatea de a studia in profunzime publicistica si poeziile inedite ale poetului. Se mentioneaza c4, in ciuda cer-
cetdrilor realizate, existd inca zone in eminescologie care asteapti si fie investigate, in special in ceea ce priveste
impactul filosofic si estetic al operei. De asemenea, in cadrul acestei discutii, Mihai Cimpoi reflecteaza asupra
mitului Eminescu, considerandu-1 un fenomen in continua dezvoltare, legat de idealurile romantismului i de
viziunea filosoficd profundé asupra lumii. Se subliniazd importanta intelegerii operei eminesciene prin prisma
contrastelor si armonizdrii contrariilor, elemente esentiale ale gandirii poetului. In plus, se evidentiazi influenta
academicianului Mihai Cimpoi asupra formarii unor cercetatori si asupra dezvoltirii eminescologiei, mai ales in
orasele si centrele academice din Roménia si Republica Moldova.

Cuvinte-cheie: Eminescu, postmodernism, poezie, filosofie.

Eminescu, the World of Values, and Us, the Postmoderns

Abstract. The dialogue conducted by Aliona Grati with academician Mihai Cimpoi, renowned as an Emi-
nescu scholar, addresses the unexplored aspects of Eminescu’s work, such as his philosophy and axiology, em-
phasizing the need for an in-depth study of the poet’s journalism and unpublished poetry. It is mentioned that,
despite the research already conducted, there are still areas within Eminescu studies that await further investiga-
tion, particularly regarding the philosophical and aesthetic impact of his work. Furthermore, in this discussion,
Mihai Cimpoi reflects on the myth of Eminescu, considering it a phenomenon in continuous development, con-
nected to the ideals of Romanticism and to a profound philosophical worldview. The importance of understan-
ding Eminescu’s work through the lens of contrasts and the harmonization of opposites — essential elements of
the poet’s thinking - is underlined. Additionally, the influence of academician Mihai Cimpoi on the formation of
distinguished researchers and the development of Eminescu studies, especially in the academic centers of Roma-
nia and the Republic of Moldova, is also highlighted.

Keywords: Eminescu, postmodernism, poetry, philosophy.
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AG: Domnule academician Mihai Cimpoi,
sunteti autorul unei lucrari de referintd care
sintetizeazd viata, opera si influenta lui Mihai
Eminescu asupra culturii, societatii si asupra
generatiilor de cercetétori — in primul rand din
domeniul literaturii, dar si din alte discipline
umaniste. Asa cum bine se stie, aveti un numar
impresionant de lucrdri, dintre care multe sunt
dedicate personalitatii si operei eminesciene
(unul dintre titluri - Eminescu, lumea valorilor
si noi, postmodernii — este preluat, cu ingdduin-
ta dumneavoastrd, ca tema a acestui interviu),
prin care ati obtinut recunoastere nationala si
prestigiu international, fiind consacrat ca emi-
nescolog in lume. Prin urmare, aveti cunostinte
cuprinzitoare, enciclopedice, mereu actualizate
in eminescologie. De aceea, avand in vedere cu-
nostintele dumneavoastra vaste, mereu actuali-
zate in domeniul eminescologiei, vd adresez ur-
matoarea intrebare: Ce le mai raméne astdzi si
in viitor cercetatorilor stiintifici de aflat nou in
creatia lui Mihai Eminescu? Care sunt, in opinia
dumneavoastra, acele aspecte ale gandirii esteti-
ce, poetice, metafizice, axiologice etc., care nu
au fost incd pe deplin explorate si asupra cirora
merita sd se concentreze in continuare reflectia
criticd si efortul cercetarii?

MC: Cu aceastd prima intrebare - incitan-
ta, provocatoare, delicatd — fiindcé e vorba de o
linie de demarcatie care se vrea certa intre ceea
ce s-a fdcut si ceea ce ar trebui sd se faca intram
in chiar campul epistemologic ce ni-1 deschide
si ni-l (re)deschide Eminescu. Intrim intr-o
ecuatie (cuvant care-i plicea poetului convins
cd ceva intrd in relatie cu ceva — e cuvantul filo-
sofiei germane si al lui Nichita Stdnescu, re-scri-
itorul elegiilor lui Hegel) dintre Multul deja rea-
lizat al eminescologiei si Multul incd nerealizat.
Sunt doud Multuri care se pun intr-o dreapta
cumpdnd (cuvant iardsi eminamente eminesci-
an). Dar sa mergem da capo la subiect, ad rem,
precum era indemnul epistemic eminescian.
Nu avem pand astazi un studiu fundamental
despre filosofia lui Eminescu (cu toate deschi-
derile lui Célinescu si in special ale lui Noica,
pledoariile regretatului Al. Surdu si vasta cer-

cetare neincheiata a lui Tudor Ghideanu in cele
trei volume intitulate Archaeus. Sublimul crea-
tiei eminesciene $i aparute postum). Putin stu-
diatd este axiologia eminesciand, poetul fiind,
la noi, primul care-i citeaza si-i comenteazd pe
intemeietorii - nemti Rudolf Hermann Lotze si
Wilhelm Windelband sau gandirea aforistica,
afiliata - bineinteles — gandirii filosofice. In ca-
zul publicisticii, pe care o avem - iata — editatd
integral in editia Perpessicius si in editia (ier-
tata si-mi fie modestia) in editia chisinduiana
in opt volume pe care am coordonat-o), avem
doar incercdri (,incercare” aviand si sensul
francez de ,eseu”) de valorificare si evaluare,
precum cele notabile, ale lui Tudor Nedelcea
si Monica Spiridon. Aproape necunoscute si
nestudiate (exceptie facand actiunile restitu-
tive ale lui Helmuth Frisch) sunt paginile ger-
mane, poeziile scrise de poetul nostru in limba
germand, traducerile facute de el in germana si
din germana in romana. Ne bucura faptul ca, in
cadrul eminescienei germanistice, datorita soti-
lor Dascil din Timisoara, s-a tradus, in sfarsit,
Jurnalul cu texte germane al lui Maiorescu. O
actiune restitutiva asteapta si poeziile inedite ale
lui Eminescu, partial descoperite de Petru Cre-
tia si Oxana Busuioceanu. Ma limitez la aceste
aspecte nerealizate sau partial realizate, nemai-
vorbind de ceea ce ne oferd, mereu surprinza-
tor, campul epistemologic eminescian in dome-
niul imperativ al studiilor comparate, inter- si
multidisciplinare.

AG: Imi permit si amintesc ci, in 2013, am
avut o colaborare concretizatd intre copertile
unei cérti: Dialog cu Mihai Cimpoi. ,Sunt om
de culturd devenit un destin” [1]. Ne-ati dezva-
luit atunci numele oamenilor care au avut un
rol formator in viata dumneavoastrd, de la pri-
mii invatatori de limba roména, Parfenie Gutu
si Tatiana Calalb-Ciornéi, pand la profesorii
universitari lon Osadcenko si Anatol Ciobanu.
Ati vorbit despre cartile ,,nucleare” ale perso-
nalitdtilor care v-au modelat in materie de cri-
tica literara, in general, si in valorificarea crea-
tiei eminesciene, in special. Amintesc aici doar
cateva nume de referinte: Titu Maiorescu, Geor-
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ge Calinescu si Vladimir Streinu. Ati evocat, in
cartea de dialoguri, si mediile speciale care v-au
marcat, cum a fost, de pildd, orasul Cernauti.
Nu-mi pot reprima dorinta de a reda aici pasajul
de referinta: ,,Cerndutiul, orasul copildriei mele,
mad ducea acolo (fapt constientizat un pic mai
tarziu) unde incepea Drumul spre Centru al lui
Eminescu. Orasul prezenta, pentru mine copil,
un ,,paradis artificial” cu strazi pardosite cu dale
de piatra de rau, cu case in stil manierist de burg
austriac, cu un amestec babelic de populatie, cu
tarabe de postav, cit, satin, de saluri si basmale
care erau pipdite, tardneste, pe o parte si alta, de
mama mea, in timp ce satul infitisa un paradis,
natural, cu soare mult, necrutator in amiezi, cu
izvoare ce tdsneau vorbarete din coaste de stanci
golase. Cu dealuri si vdi cu ritm ondulant blagi-
an, cu copaci stingheri si cu o maiestuoasd alee
de tei, sddita de boierul Krupenski la 1900, cu
pamanturi rodnice de delnita si aride cu sdraturi.
Cerniautiul arata exact cum l-a descris Calinescu
in biografia romantata a lui Eminescu. Vladimir
Streinu, singurul din marii critici pe care mi-a
fost dat sa-i cunosc, il considera unul dintre cele
mai importante centre de culturd roméaneasca.”
[1, p. 8-9] Facem un pas lateral naici si va intreb,
in oglinda: pe cine ati influentat dumneavoastra
sd se apropie de tema Eminescu? Ce orase au de-
venit ,eminesciene” sau chiar ,eminescologice”
sub indrumarea lui Mihai Cimpoi?

MC: Oglinda mea pare poate sdracd prin
puterea ei de refractie opticd, dar totusi ,,grai-
toare” intr-un fel: indemnurile si sfaturile mele
»academice” au dus la realizarea a patru teze de
doctor, apartinand Anisoarei A. Mija din Bucu-
resti (,,Etapele eminescologiei roméanesti”), Flo-
rian Copcea din Drobeta Turnu-Severin (,,Ideea
europeana”), Marian Mérgarit din Buzau (,Mu-
zicalitatea poeziei lui Eminescu”) si Nae-Simion
Plesca din Chisindu (cu privire la publicistica).
Rodul colaboririi mele cu cercetatorii din alte
tdri s-a concretizat in citeva articole semnate de
Giuseppe Manitta (Italia), Kapi Kucuku (Alba-
nia), Xu Wende (China), traduceri ale lui Vitalii
Kolodii si Oleg Goncearenko (Ucraina), Adam
Pusloji¢ (Serbia), europarlamentara Maria Gra-

pini, Dmitri Karalis (Sankt Petersburg). Eram
sunat in anumite probleme, de (cine credeti?),
de acad. Eugen Simion, pe care l-am convins
(cu greu!) sd reediteze volumul de debut Pro-
za lui Mihai Eminescu si care mi-a incredintat
sd fac un amplu tabel cronologic cu comenta-
rii analitice la editia poeziilor eminesciene din
prestigioasa colectie ,,Opere fundamentale” (tip
Pleyade). Nu cred cd mi se datoreaza ,,eminesci-
anizarea” sub indrumarea mea a unor orase, dar
cred cd am impulsionat cel putin desfisurarea
eminescienei sub anumite aspecte la Husi, Cra-
iova, Botosani, Targoviste, Targu Mures, Iasi,
Galati, in comunele Dumbréiveni — Suceava si
Bezdead - Dambovita.

AG: In Cuvant-inainte la Dictionarul en-
ciclopedic Mihai Eminescu, regretatul Eugen
Simion afirma cd ati reusit sd conturati, in vas-
ta si ,indrdzneata” lucrare, atat biografia, cat
si ,mitul poetului” [2, p. 6]. Ne puteti povesti
acest mit? Si, pentru cé e vorba de mit, la ce in-
trebari fundamentale v-a raspuns el? Iar daca
imi ingaduiti, v-as intreba si care sunt, in opinia
dumneavoastra, coordonatele mitopo(i)eticii
lui Mihai Eminescu?

MC: Mihai Eminescu, avandu-si punc-
tul genezic in nebuloasa primara a farmecului
exercitat asupra colegilor - jurnalisti, asupra
»cucoanelor” de care ii vorbea Maiorescu in-
tr-o scrisoare si in cea dintéi apreciere a aces-
tuia ca personalitate europeand in anul trecerii
la cele eterne a poetului (1889), asupra marelui
sdu prieten Creangd, asupra nasului sdu lite-
rar losif Vulcan si al lui George Melidon care
gisea cd este ,,geniu” la varsta de nici doudzeci
de ani, apoi continuarea, profetizata de acelasi
Maiorescu, ca secolul al XX-lea se va incepe sub
auspicii eminesciene. Mitul Eminescu, in ciuda
reactiilor ireverentioase ale canonicului Grama,
legate printr-un arc voltaic de cele ale autorilor
defaimatori de la Dilema si din jurul ei, este un
mit in devenire, eliberandu-se de primul cerc
al nebuloasei ,cosmogonice” si adaugandu-si
mereu altele noi in felul configuratiei atomului
facutd de Niels Bohr sau a cercului cercurilor
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care crede el insusi ca este organizat universul.
Astfel, rand pe rand s-a adaugat cd este expresia
analogicd a mitului romantic al Tanarului Ge-
niu. A fost cel de-al doilea cerc armonizator al
personalititii sale ce deschidea perspectiva re-
ceptdrii evenimentelor conjuncturale care s-au
perindat in viata lui meteorica, scurta, in destin.
Si-a valorizat toate insusirile sufletesti cu care
l-a inzestrat natura, transformandu-le in cultu-
ra, pldsmuire vie; si nu oarecum, ci intr-o depli-
ndtate de culturd (cf. lu Noica); a transformat
vitalitatea in productivitate in felul lui Goethe.
Intamplarile vietii s-au transformat in planul
destinului, iar calitatea operei in plan axiologic
suprem, in varful luminescent al culturii roma-
nesti sau, cum zicem astdzi, in centrul ei cano-
nic. Mitul Eminescu a determinat si marca onto-
logica roméaneasca, Mircea Eliade afirmand ca,
in cazul disparitiei cartilor ce ne reprezintd, si a
pastrarii doar a Luceafdrului, s-ar putea deter-
mina coordonatele firesti roméanesti. Eminescu
a devenit nu doar un reper valoric, ci si un rea-
zem moral; in plin rdzboi Tudor Arghezi tinea,
la Ateneu o conferintd menita si sporeasca in-
crederea in supravietuire a natiunii romane cu
axarea pe opere si personalitatea lui Eminescu.
Cat priveste mitopo(i)etica sa, sinonimizatd cu
eminescianismul, ea consta, rezumativ, in cultul
adevarului, al ,,cuvantului de exprima adevarul”
al valorilor si virtutilor, al arheitdatii (al memori-
ei identitatii, al principiului universal, intemeiat
pe trecerile succesive ale sufletului), al entelehiei
antice, adica al perfectiunii.

AG: Aveti un tip de criticd reflexivi, libers,
mai plasticd si feritd de cliseele interpretérilor
pozitiviste sau structuraliste. Este, asa cum s-a
afirmat adesea, o critica filosofica, articulata in-
tr-un limbaj conceptual , cu deschideri spre me-
tafizica. Ati urmdrit gandirea poeticd, filosofica,
politica, sociala a lui Mihai Eminescu, viziunea
sa asupra lumii si a culturii. Ati putea, in citeva
fraze, sd conturati proeminent lumea lui Mihai
Eminescu? Cum vedea el lumea si cit de mult
s-a distantat de weltanschauung-urile vremii
sale si, mai ales, de cele ale prezentului?

MC: Conceptia asupra lumii a lui Emi-
nescu se bazeaza pe o armonizare a contrarii-
lor, a paradoxiilor, poate ca la nici un alt mare
poet al lumii. Oricum le-ai denumi, zicea el in-
tr-un mod apodictic, bazat si pe marea filozo-
fie a lumii, - Absolut, infinit (ca dar al vietii),
este Unul, care pune in ecuatie durerea i ferici-
rea, uratul si frumosul, golul si plinul sufletesc,
dreptatea si nedreptatea. Am putea spune ca in
Lumea lui Eminescu sunt multe lumi: o lume
romantizata, o lume ca ,nelumea”, ca altd lume,
o lume mitica, proiectatd cosmogonic si cosmo-
logic, o lume ca teatru, ca ,,0 comedie de obste”
(concept preluat de la Oxenstierna si tradus in
Glossd, o lume a ,,cercului stramt” a Bulgarului
si o Lume a Ideii, a sferei hyperionice, demiur-
gice, o Lume aievea si o Lume a inchipuirii cu-a
ei mandrei flori de aur” (ca in Memento mori).
Ceea ce ne stimuleazd in incercarea noastra de
a intelege Lumea (,,in orice om, o lume isi face
incercarea”, vorba din Impdrat si proletar) este
conceptul eminescian de unitate a Universului,
factor modelator recunoscut intr-o dezbatere
despre ,Eminescu al meu” de notoriul filosof al
stiintei, Solomon Marcus.

AG: Theodor Codreanu spune despre Mi-
hai Cimpoi cd este un ,trditor indelungat in
labirintul operei eminesciene” 3, p. 323]. Ati
»trait” mult lumea lui Eminescu si cred cd i-ati
preluat, in mare parte, convingerile si viziuni
asupra lumii. Stiu ca aveti un material dedicat
poeticii aforismelor lui Mihai Eminescu. M-as
bucura dacd ati comenta citeva dintre acestea
in siajul temei anuntate in intrebarea prece-
dentd, referitoare la universul eminescian si la
modul in care el percepea lumea. Existd, totusi,
aforisme eminesciene pe care nu le impartasiti,
in sensul cd nu sunteti de acord cu reflectiile sau
concluziile exprimate de poet?

MC: Aforisme eminesciene despre lume
sunt o multime si invesméntate intr-o forma
plastica memorabild. Iatd cateva dintre ele cu un
scurt comentariu parantetic, pe care mi-l cereti:
»Pentru a-si inchipui cineva metaforic lumea ar
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putea sd ieie o bucata de lut, etern aceeasi care,
prin urmare, nu cunoaste timp - si si-i dea cele
mai felurite forme cand una, cand alta, cdnd
asa, cand asa. Lutul raméne acelasi”. (lumea e
supusa unui principiu etern al devenirii, depin-
zand si de reprezentarea noastrd); ,,O umbra
a fiinte-i, o spuma a cuvéntului / si la un loc
unire: zi-i lume si de mantui”); ,,Lumea-i um-
bra unui nor si visul unui dormind” (concep-
tie tipic romantica a perisabilititii, caracterului
schimbator al lumii, al omului ce transpare si
in poeziile de inspiratie folcloricd); ,,A umplut
Dumnezeu lumea cu ce-a putut, dar a mai facut
si deosebiri” (constatare in spirit ludic, carnava-
lesc, crengian). Cu ce aforisme n-ar fi de acord?.
Poate cu cele dure, radicale, lipsite de reverenta
calugdreascd la adresa femeii (privita ca biblica
Dalila in Scrisoarea V).

AG: Ati realizat, de-a lungul anilor, mai
multe bilanturi ale eminescologiei - unul fun-
damental si extins, regésit in volumul Spre un
nou Eminescu (1993-1995), si altul, rezumativ,
in cartea cu dialoguri din 2013. S-a produs, in
ultimii ani, vreo mutatie valorica in receptarea
criticd a lui Eminescu?

MC: Da. S-a produs. A fost continuati di-
rectia ontologicd in studiile eminesciene, fun-
damentatd de Svetlana Paleologu-Matta, Rosa
del Conte, George Munteanu, Ioana Em. Pe-
trescu si Theodor Codreanu (care a vorbit prin-
tre altele de marea ontologie care e lirica si mica
ontologie prezentata de publicistica). A venit
Pompiliu Créiciunescu, aducandu-ne un spirit
revolutionar — copernican, in siajul cercetari-
lor interdisciplinare ale lui Basarab Nicolescu,
presedinte-fondator al Centrului International
de cercetiri si studii transdisciplinare (CIRET):
intreaga operd eminesciana a vdzut lca un
grandios exercitiu mintal de instdpanire a unei
intrevazute transcosmologii care marcheaza ire-
ductibil, climatul nostru cultural. Totul vizut
prin categoriile existentiale Viatd, Moarte, Ra-
tiune, Nebunie, Durere, Singuritate, studii de
referinta despre canonicitate, mitul Eminescu,
publicistica, ,,convietuirea cu el”, marea tema

a sacrului, odiseea receptirii si unele aspecte
comparate cu publicat si Adrian Dinu Rachieru,
Nicolae Georgescu, Theodor Codreanu, Cassi-
an Maria Spiridon, Tudor Nedelcea, Zenovie
Carlugea, Constantin Cublesan, Rodica Mari-
an, Lucian Costache, Saluc Horvat. (important
este cd studiile eminesciene sa nu fie puse sub
zodia neincrederii: E in utilitatea lor ca atare,
pe care, intr-un fel, o avea chiar si Calinescu,
»divinul critic” in finalul fundamentalelor sale
cercetdri (in sase volume, plus un numar mare
de articole si recenzii), referindu-se la analiza
»tehnicii” poetului si la faptul cé izvorul tainic
creatiei eminesciene e ascuns undeva, departe,
in padurea subconstientului lui.

AG: Cu ingdduinta dumneavoastrd, reiau
un subiect din cartea de dialoguri din 2013. Va
intrebam atunci dacd ati avut vreodata ideea de
a fonda o scoala de critica la Chisinau? Mi-ati
raspuns: ,,Bineinteles. O scoald mai cu seama
de eminescologi”. Vi intreb acum: a reusit sa se
infiinteze o scoald de eminescologi la Chisindu?

MC: O scoald de critica la Chisinau e im-
posibil de creat, fiindca criticii, constituind o
rara avis la ora aceasta, se cantoneaza in studii
lucrative universitare si ramanand, unii, la ni-
velul criticii universitare (in sensul traditional
bine cunoscut), neavand, apoi, spatii pentru a se
produce ca exegeti ai miscarii literelor de azi si
ai cartilor care apar (greu, de altfel, de urmarit)
nu pot fi uniti intr-o scoald criticd, fiind grupati
(si, din pacate si gaschizati) in jurul unor revis-
te care apar/ nu mai apar. Am reusit, totusi, sa
formez un grup de cercetatori in cadrul Centru-
lui Academic International ,,Mihai Eminescu”,
care pregitesc editiile Congreselor Mondiale ale
Eminescologilor si editeaza Buletinul ,,Mihai
Eminescu”, reluare in serie a Buletinului cernd-
utean al lui Leca Morariu si substituind neapa-
ritia Caietelor Eminescu de pand la 1989.

AG: Anul 2025 a fost declarat ,,Anul Emi-
nescu” de catre guvernele Republicii Moldova si
al Romaniei. Nu e prima oard cdnd un intreg an
este dedicat acestei personalitati, a cdrei semni-
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ficatii atinge anvergura ideii de identitate natio-
nala si europeand. Cum credeti cé se va deosebi
acest an de cele anterioare? Vor avea romanii
de spus altceva decat s-a spus pand acum des-
pre Eminescu? Ce planuri aveti pentru acest an,
avand in vedere ca ati fost unul dintre initiatorii
si sustindtorii acestui proiect?

MC: Anul Eminescu se cade sa fie un an
pus sub semnul elaborarii si publicérii unor edi-
tii care sa-i scoata opera din semiumbra editiei
intemeiate de Perpessicius, editorul Model (edi-
tia integrala a poeziilor, o editie a maximelor,
care sa-i pund in evidentd gandirea aforistica —
editii care sa aiba acces si cititorul de rand, nu
doar specialistul, volume de traduceri; nemtii,
bundoari au tradus in englezd opera integrala a
lui Goethe, constand din cateva zeci de volume
si au pus-o pe internet; in aceastd privintd - po-
sibile dictu — nu avem forta, pregdtirea necesard
si nici disponibilitatea celor doud guverne de a

intelege valoarea operei si personalitatii sale)
sunt sigur insa ca romanii se vor patrunde atét
de europenitatea creatiei sale, cat si de impor-
tanta Ideii europene, pe care a promovat-o in
mod programatic, prin pledoarii publicistice: si
prin opera sa atingind o cota valoricd europea-
na, si prin personalitatea sa, inteleasa maiores-
cian ca fiind europeana.
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Fondul personal Ivan D. Ciobanu (1910-2000) din fosta Arhivi Stiintifici a ASM

Rezumat. Materialul este unul de informare a comunititii stiintifice referitor la patrimoniul istorico-stiinti-
fic al Republicii Moldova si face parte din seria de articole ce au in vizor prezentarea fondului arhivistic al Arhivei
Stiintifice Centrale a Academiei de Stiinte a Moldovei (actualmente Sectia Arhivé. Restaurare si patologie a docu-
mentelor aflati in subordinea Bibliotecii Stiintifice [Institut] ,,Andrei Lupan” din cadrul Universititii de Stat din
Moldova). In studiu se prezintd Fondul celui de-al doilea director al Institutului de Istorie, Limba si Literaturi a
Bazei/Filialei Moldovenesti a Academiei de Stiinte a URSS, rector al Institutului Pedagogic Moldovenesc, Ivan
D. Ciobanu (Fondul 44). Ca urmare a sistematizdrii si descrierii, fondul este format dintr-un singur inventar
ce contine 83 de u. p. (1917-1995), fiind repartizat in noud sectiuni: Lucrari stiintifice (1936-1993); Activitatea
literard (1931-1989), Avize si recenzii (1940-1995); Materiale pentru lucrari stiintifice (1917-1982), Activitati
informativ-metodice (1946-1995), Corespondenta (1945-1991), Materiale biografice (1947-1994), Materiale ale
altor persoane (1943-1989), Culegeri folclorice (1975-1983).

Cuvinte-cheie: Ivan D. Ciobanu, scriitor, istoria stiintei, arhivisticd, biografie stiintifici, regim comunist,
Academia de Stiinte a RSS Moldoveneasca, RSS Moldoveneasca.

Personal fund Ivan D. Ciobanu (1910-2000) from former scientific archives of the ASM

Abstract. The material is one to inform the scientific community regarding the Republic of Moldova histo-
rical-scientific heritage and is part of the suite of articles aimed at presenting the archival fund of the Academy
of Sciences of Moldova Central Scientific Archive (currently the Archives Section. Restoration and pathology of
documents subordinated to the Scientific Library [Institute] “Andrei Lupan” within the State University of Mol-
dova). The study presents the Fund of the second director of the Institute of History, Language and Literature of
the Moldovan Base/Branch of the Academy of Sciences of the USSR, rector of the Moldovan Pedagogical Insti-
tute, Ivan D. Ciobanu (Fund 44). As a result of the systematization and description, the fund consists of a single
inventory containing 83 u.p. (1917-1995), being divided into nine sections: Scientific works (1936-1993); Lite-
rary Activity (1931-1989), Reviews and Reviews (1940-1995); Materials for scientific works (1917-1982), Infor-
mative-methodical activities (1946-1995), Correspondence (1945-1991), Biographical materials (1947-1994),
Materials of other people (1943-1989), Folklore collections (1975-1983).

Keywords: Ivan D. Ciobanu, writer, science history, archivist, scientific biography, communist regime, Aca-
demy of Sciences of the Moldavian SSR, Moldavian SSR.
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Preliminarii. In primavara anului 1998, o
serie de materiale cu referire la activitatea lui
Ivan D. Ciobanu au fost predate Arhivei Stiinti-
fice Centrale a Academiei de Stiinte a Moldovei,
cea mai mare structurd institutionald specializa-
td in domeniul stiintei si istoria stiintei. In pre-
zent, Arhiva include 38607 unitati de péstrate,
structurate in 33 de fonduri personale si 46 de
fonduri institutionale. Drept urmare, in contex-
tul sistematizarii si descrierii stiintifice, a fost
infiintat Fondul 44, care contine un singur in-
ventar si include 83 de unitéti de péstrare, docu-
mente datate cu anii 1917-1995. Desi comporta
amprenta inerentd a timpului, a regimului to-
talitar comunist, continutul fondului de arhiva
este important pentru cercetétori prin faptul ca
detine diverse materiale cu caracter stiintific
(manuscrise, extrase din lucrari, ziare si/sau re-
viste, prelegeri si rapoarte, certificate, fotocopii
ale documentelor de arhivd, povestiri culese in
anii 1946-1981), precum si diverse amintiri sau
informatii biografice (fise personale, diplome,
certificate, mandate, permise, felicitari, invitatii
etc.), inclusiv manuscrise ale pieselor: Unde dai
si unde crapd, Pe cand se coc visinile, La prieteni.
O serie de culegeri de povestiri, majoritatea ca-
rora este de satird si umor popular, se referd la
Fata frumoasd (1939), Ndnasul si finul (1941),
La aprinsul zorilor (1947) s.a.

Repere biografice. Ivan D. Ciobanu, doctor
habilitat in filologie, lingvist, folclorist, activist

civic si scriitor s-a nascut la 25 aprilie 1910, in
s. Culnaia-Veche, actualmente r-nul Kotovsk,
regiunea Odesa, Ucraina. A absolvit Scoala Pe-
dagogica din Balta (1928) si a urmat studiile
la Institutul Pedagogic din Tiraspol (1932), la
specialitatea limba si literatura ,, moldoveneas-
cd”, si agrobiologie. In 1932 a fost inmatriculat
la Universitatea din Harkov, dar a fost recrutat
in Armata Rosie si nu a finalizat studiile. Un an
mai tarziu a intrat la $coala Superioard a Comi-
tetului Stiintific Moldovenesc, de unde a fost
exmatriculat din cauza represiunilor impotriva
conduciétorului sau stiintific - L.M. Madan si a
presedintelui Comitetului Stiintific al Moldovei
~ LV. Ocinski (1888-1970) [1, p. 265-275]. In
anii 1933-1937 a activat in calitate de profesor
la Institutul Pedagogic din Tiraspol, iar din 1940
- la Institutul Pedagogic din Chisindu, devenind
si sef al Sectiei de limba si literatura la Editura
de Stat si al Sectiei de limba si literatura a Insti-
tutului de Cercetiri de Istorie, Economie, Limba
si Literaturd din Moldova, iar intre 1941 si 1942
si-a desfasurat activitatea in tinutul Krasnodar,
fiind director de scoald medie. In 1942 a devenit
lucritor literar la ziarul ,,Pentru Moldova Sovie-
tica” a Directiei Politice a Frontului de Sud din
Stalingrad. Din 1942 si pand in 1943 a activat ca
redactor la Redactia radiofuziunii moldovenesti
a Comitetului de Radio de la Moscova.

Din 1939, I.D. Ciobanu a devenit mem-
bru al Uniunii Scriitorilor din Moldova, fiind
autorul culegerilor de povestiri Fata frumoasdi

Fig. 1. Ivan D. Ciobanu la masa de lucru [10].
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(1939), Ndnasul si finul (1941), La aprinsul zo-
rilor (1947) s.a.

In 1943 a fost numit sef al Sectorului de
limbd si literatura al Institutului de Cercetiri de
Istorie, Economie, Limba si Literatura din Mol-
dova (or. Buguruslan). Totodata, din 1943, a
devenit membru activ al PCUS, fiind ales in ca-
litate de deputat al Sovietului Suprem al RSSM
(1944-1946) si al Sovietului Suprem al URSS
(1946-1950, 1950-1954, 1954-1958), decorat cu
Ordinul ,, Lenin” (1949), medalii si certificate ale
Prezidiului Sovietului Suprem al RSSM. A fost
promovat pe linie de partid, astfel, intre 1946
si 1952, a fost director al Institutului de Istorie,
Limba si Literatura al Bazei/Filialei Moldove-
nesti a Academiei de Stiinte a URSS (inlocuin-
du-lin aceasta functie pe istoricul-propagandist
Vasili M. Senchevici [2, p. 464], iar intre 1952 si
1956 — rector al Institutului Pedagogic Moldo-
venesc, devenit Institutul Pedagogic de Stat ,,I.
Creanga” din Chisindu, de altfel, numele insti-
tutiei fiind propus de acesta. Din 1956 pana in
1959 a fost sef al Catedrei de limb4 si literatura
moldoveneascéd a aceluiasi institut, conducind

catedra pe bazd de voluntariat din 1952 [3, p. 4].
De mentionat faptul cd in institutii, orga-
nele de partid recurgeau direct la desemnarea
persoanelor in functiile de conducere. In cele
mai dese cazuri, candidaturile erau conformis-
te si loiale regimului comunist, adepti activi ai
politicii organelor de conducere, oameni po-
zitionati impotriva a tot ce era romanesc. Spre
exemplu, I.D. Ciobanu, venit in fruntea Insti-
tutului Pedagogic ,,I. Creanga” din Chisindu a
devenit unul dintre cei mai activi promotori ai
romanofobiei in Moldova sovieticd, expunin-
du-si conceptiile si ideile in articolul sdu Limba
moldoveneasca literard de azi [4, p. 101].

Din 1959, I.D. Ciobanu a devenit seful Sec-
torului de folcloristica al Institutului de Limba
si Literaturd al Academiei de Stiinte a RSSM,
din 1969 sectorul fiind transformat intr-o sub-
diviziune a Sectiei de etnografie si istoria artei a
Academiei. Din 1979, L.D. Ciobanu a fost numit
consultant stiintific al Sectiei.

In 1949 a sustinut teza de candidat in stiin-
te filologice, iar in 1975, in baza materialelor li-
rice populare, a sustinut, la Kiev, teza de doctor

Fig. 2. Sedinta Comisiei pentru elaborarea lucrrii ,,Curs de istorie a Moldovei”. De la stinga la dreapta:
N. Mohov, E. Russev, L. Levit, L. Cerepnin, D. Semiacov, A. Lazareyv, I. Grosul, I. Ciobanu, 1949 [10].

14

E-ISSN 1857-2537

DIALOGICA nr 1, 2025



in filologie, in baza monografiei MonpgaBckas
HapofHas /pudeckas noasusa. Heobpsyopas
necHs1, Chisindu: Stiinta, 1973.

I.D. Ciobanu a fost autorul a cca 300 de lu-
crari stiintifice si didactice. Ca lingvist a scris
mai multe articole privind diverse aspecte ale
,»limbii moldovenesti contemporane”, a partici-
pat la intocmirea alfabetului pe baza grafiei chi-
rilice si a elaborat principiile ortografiei ,mol-
dovenesti”. Pentru scoald a pregatit manualul
Gramatica limbii moldovenesti, care a suportat
16 editii (1939-1961). A fost si autorul lucrérii
Indreptar ortografic (1949), a monografiei Poe-
zia liricd populard moldoveneascd (1973), regi-
zorul si coautorul lucrérilor Eseuri despre folclo-
rul moldovenesc (1965), Poezia lirica populard
(1975) etc. La varsta de pensionare, I.D. Cio-
banu a scris si editat la Tiraspol doud brosuri:
Cnoso o cyovbe padrozo ssvika (1992) si PogHoit
A3BIK B Moelt cynboe (1993), expunandu-se asu-
pra istoriei ,,limbii moldovenesti” si evidentiind
influenta acesteia asupra destinului propriu.

I.D. Ciobanu a fost coordonator si coautor
al unei publicatii stiintifice de folclor ,,moldove-
nesc”, coordonator si redactor a trei crestoma-
tii de literatura ,moldoveneascd”, redactor-sef
al lucrarii Cuvdntelnic ortografic moldovenesc
(1940), Dictionar rus-moldovenesc (1949) etc.
Lucrdrile elaborate de I.D. Ciobanu trebuie
analizate prin prisma epocii sovietice, atunci
cand cercetatorul a fost ,,sub vremuri” [5, f. 1; 6,
f.13-14; 7, p. 329; 8, p. 434; 9, p. 354].

I.D. Ciobanu, ideolog al fundamentalismu-
lui moldovenesc roménofob si antinationalist,
s-a aflat intr-o profundid crizd de identitate,
acesta mai semna si ca Cebanu, Cioban, Ceban,
Sioban s.a.m.d.

Structura si continutul fondului. Fondul
I.D. Ciobanu a intrat in componenta Arhi-
vei Stiintifice Centrale a Academiei de Stiinte
a Moldovei in 1998 la initiativa proprietarului
acestuia, aflat la senectute si dornic de a ,,rama-
ne in istorie”. In urma prelucririi tehnico-sti-
intifice, fondul a fost constituit dintr-un singur
inventar, ce include 83 de dosare repartizat in
noud sectiuni:

Fig. 3. Ivan D. Ciobanu, purtitor de decoratii sovietice
[10].

I. Lucrari stiintifice (1936-1993) — ma-
nuscrise de articole stiintifice despre limba, lite-
ratura, folclorul si istoria ,moldoveneasca”, re-
zumatul disertatiei lui I.D. Ciobanu, discursuri.

II. Activitatea literara (1931-1989) — ma-
nuscrise de povesti, fabule si piese de teatru,
note de cildtorie si memorii.

III. Avize si recenzii (1940-1995) — avize
si recenzii ale lucrérilor lui I.D. Ciobanu si ale
altor oameni de stiinta, note despre discutia lu-
crarilor sale.

IV. Materiale pentru lucriri stiintifice
(1917-1982) — o colectie de ziare cu materiale
de lingvistica si studii literare, folclor cules in
RASSM si RSSM, caiete de lucru s.a.

V. Activitati informativ-metodice (1946-
1995) — rapoarte in periodicele republicane si
centrale despre numirea si alegerea sa ca de-
putat al Sovietul Suprem al RSSM si al Sovie-
tului Suprem al URSS, materiale referitoare la
activitatile sale stiintifice si sociale, rapoarte din
ziarele sovietice si straine despre deplasarea de-
legatiei Fortelor Armate URSS in Suedia, mate-
riale aniversare ale activitatilor lui I.D. Cioba-
nu, planuri calendaristice, rapoarte si materiale
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Fig. 5. 1.D. Ciobanu ficand inser-nnéri folclorice in s. Drasliceni, anii 1960 [10].

VI. Corespondenta (1945-1991) — scrisori
ale I.D. Ciobanu adresate organelor centrale ale
republicii si URSS, scrisori catre Uniunea Scri-
itorilor si scriitorilor, editurilor si redactorilor
acestora; corespondenta cu sotia si copiii din
timpul celui de-Al Doilea Razboi Mondial, de-
claratii catre autoritatile publice centrale.

VII. Materiale biografice (1947-1994) —

autobiografii, caracteristici, evidente personale,
liste de lucrari stiintifice, copii ale diplomelor si
certificatelor, ordine si instructiuni de la autori-
tatile superioare referitoare la activitatea sa, fo-
tografii, telegrame, felicitari, invitatii, mandate si
permise, acte de acceptare a predarii documente-
lor personale, suvenire, cérti si medalii la muzee,
o inregistrare magneticd a discursului sau.
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inita din s. Hartopul-Mic,

Fig. 7. 1.D. Ciobanu vorbind despre folclorul moldovenesc cu educatoarele de la grad
anii 1960 [10].

VIII. Materiale ale altor persoane (1943- mnepuopndeckoit medatu (BBIPe3KM U3 raser),

1989) — manuscrise ale altor oameni de stiintd, 1936-1994 rr., 98 wir.
rezumate si alte materiale. 2. IlpuHunnuune TeMeilHUYe aje OPTO-

IX. Culegeri folclorice (1975-1983) — cu- rpadwueit tum6buit MongoBeHeuITb. PoToKomNUs

legeri folclorice editate in 16 volume. 6pouropsl. ABrorpad, 1941 rox, 13 ¢oro.
I. Lucriri stiintifice 3. Pykonucu crareit o ucropun Monpa-

1. Hayunble cratby, omy6mmkoBaHHble B BuM 1943-1990. ABTOrpad, 60 .




4. Pykonmcu craTei 1o MongaBcKoii InTe-
parype, 1945-1984 rr., 229 5.

5. ABropedepar muccepranym V.JJ. Yoba-
HY Ha TeMy ,,O4epKu 1o rpaMMaTiKe MOJIJAB-
CKOTO f3bIKa~ Ha COVICKaHVUe YYeHOJl CTelleH!
KaHaMgaTa QUIONOTMYecKuX HayK. bporiiopa,
19491, 16 c.

6. 'paMMaTNKa MO/IEABCKOTO A3bIKa. YacTb
nepsas. Pykonucy, 1959 1., 358 1.

7. Pykomucu crareit 110 MOJJJaBCKOMY fA3bI-
Ky. Tom nepBbiii, 1965-1992 rr., 299 1.

8. Pykonucu craTeii 10 MO/IIABCKOMY S3bI-
Ky. Tom BTOpOIT (HegaTpoBaHHbIe), 259 I

9. ®une nVH UCTOPUA KyITYpUil MOILOBE-
HewTb. Pykonuce, 1975 1., 275 1.

10. MonpgaBCcKui A3bIK U UIEOI0rMIecKas
6opnba. Pykomncs, 1976 1., 178 1.

11. Pykommucu crareil IO MOJIaBCKOMY
¢donbxepy. Tom nepserit, 1976-1986 rr., 333 1.

12. Pykommcu craTeil IO MOJIIAaBCKOMY
¢onbxnepy. Tom Bropoii, 378 1.

13. ®onbKiep 1 BOIPOCHI IPOUCXOXK/€HNA
MOJIIaBCKOTO Hapopa. Pykommcp cOopHMKa.
Aprorpad, 1977 1., 81 1.

14. JTopyn ne ynge M moaprs. Pykommuch
coopuuka. ABrorpad, 1984, 266 .

15. CnoBo o cynbbe pogHOro sA3bIKa. bpo-
miropa. Tupacnons, 1992 r., 40 7.

16. PogHoit s3pik B Moelt cypnpbe. Tupac-
nonb, 1993 r., bpourtopa, 36 1.

17. Ormuupups Mapenyit paaboii nmeHTpy
amapaps Ilarpueit biH GONKIOPYT MOAROBe-
HecK. OTIeNnbHBIN OTTUCK, 6 C.

18. Pyxonucu crareii jyiss BCO u ECM. As-
torpad, 34 .

19. CoumanbHO 3KOHOMMYECKME IpefIo-
CBUIKM TIOSIB/IEHMS MMMCbMEHHOCTM HAa MOJIIaB-
CKOM s3bIKe. OTeNbHbIIN OTTUCK, 16 C.

20. Beicrymiennsa u peun J.JI. YobaHa,
1942-1983 rr., 241 7.

II. Activitatea literara

21. YepHOBUKM paccKa3oB. ABTOpPM30BaH-
Hasl pyKOIUCh, 1931-1955 rT., pykonucs, 343 1.

22. XypoxxecTBeHHble npoussefenus VILJI.
Yobana omy6IMKOBaHHbIE B IEPUOIIECKOI
neqaTy (BbIpe3ku u3 raser), 1940-1945 rr., 9 mr.

23.YHae mam mm yHpAe Kpams. Pykommch
mbecol, 1954 1., 84 1.

24. Ile xpIHE ce KOK BuuMHMIE. Pykomnuch
cbopHuKa pacckasoB. ABrorpad, 1977 ., 394 1.

25. Bacum, manmcanusle VI.JI. Yob6anom.

Pykomucy, 3 6710k, 28 1.

26. Pykonuch nyTeBbIX 3aMeTOK ,,JIa npue-
TeHb , 1959 1., 140 1.

27. BocnommHanma. Pykonmcm crarels,
1976-1987, 131 n.

Fig. 8. L.D. Ciobanu si Andrei Lupan [10].
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28. blncemnapp 1e mapkypcyn senui, Py-
KOIIVICh BOCTIOMMHaHMI, 1983, 562 1.

29. 3UIHUK — aMUHTUPDb JVH €IOKa pe-
CTpyKTypapumit. Pykomucp ¢ aBrorpadom u3 5
TeTpajeit (Hayato — MapT 1989, OKOHYEHO OK-
Ts16pb 1989 1.). [lepBas Terpazp, 100 1.

30. To xe. Terpagp BTOpasd, 89 .

31. To xe. Terpagb TpeTbs, 92 1.

32. To xe. Terpanp uerBepTasd, 90 1.

33. To xe. Terpagp naTas, 76 1.

III. Avize si recenzii

34. OT3bIBBI U pELICH3NN HAa Hay4YHbIE TPY-
s 3@ AWIR ‘Io6aHy, 1940-1988 rr., 247 1.

35. OT3bIBBI U pELIEH3NN HAa Hay4YHbIE TPY-
not VI.JI. Yobany. (He maTupoBaHHbIe), 295 I1.

36. OT3bIBBI U pelleH3UN Ha Hay4YHble U TN -
teparypHble Tpyabl VI.JI. Yobany (BbIpeskn u3
raser), 1941-1995, 29 BHI.

37. Or3seiBbl u perjersun VI.JI. Yobana na
Hay4Hble pabOTBI JPYIUX y4YeHbIX, 1947-1987,
88 1.

38. 3ameTKy 110 TOBOAY 0OCy>XeHusA pabo-
th1 M1.J]. Yobana ,,OCHOBBI MOJIJABCKOTO JIUTE-
parypHoro sa3bika’, 01.04.60, 36 .

IV. Materiale pentru lucriri stiintifice

39. Komeknus raser ¢ MarepuangaMyu II0
A3BIKO3HAHUIO U JIUTEpaTypoBeleHuto, 1917-
1982 rr., 111 mmir.

40. Ponbknep cobpannbit B MACCP,
1936-1940 rr., 578 c.

41. Qonbknep cobpannbi B MACCP n
MCCP, 1939-1959 rr., 12 TeTp.

42. 3anmcublie KHyoKku VI Yob6aHa, 18 mir.

43. Paboune TeTpany, 8 mrT.

44. Cecus mtvnumHImeuks a VHCcTUTY-
tynyit ge Vicropue, JIum6s mm JIutepatyps a
baseit MongoseHemTTs e 4ep4eTappb LITH-
nuiudnye a Alll pun YPCC, 28, 29 mait 1948
r., 261 1.

V. Activititi informativ - metodice

45. CooOmmeHrss B pecIyOIMKaHCKON 1
LIEHTPA/IbHOJI [IeYaTy O BBIABVKEHNUM U n36pa-
Hyu VI.JI. Yobana germyratom BC MCCP u BC
CCCP, 1946-1950 rr., 20 raser.

46. Marepuanbl, OImyO/IMKOBaHHBIE B IIe-
PMOAVYECKOII TIeyaTy, Kacaloliyecs Hay4HO
n obmecrsenHon gearenpHoctu VI, Yobana
(BbIpe3km u3 raser), 1946-1981 rr., 26 BbI.

47. Coob1ieHNsI COBETCKMX M MHOCTPAaH-
HBIX Ta3eT O MpebbIBaHMY Henmeranuy Bepxos-
"Horo Cosera CCCP B benvrus u IllIBenuu, B
cocraBe Koropoit 661 V.JI. Yobany, mait 1956
r., 15 coobu.

48. FOOueitHble MAaTEPUATIBI O [[ESITENBHO-
ctu VI.JI. Yobana (BbIpe3ky U3 )XYPHA/IOB U Ta-
3er), 1946-1995 rr., 22 1mT.

Fig. 9. 1.D. Ciobanu la catedra [10].
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49. KanenpapHble IIaHbl, MaCIIOPTa Hay4-
HOTO COTPY[HMKA, OTYETHI O paboTe ¥ METOAM-
4yecKue matepuansl, 1946-1988 rr., 114 1.

VI. Corespondenta

50. IMucema V.J. Yobana B amgpec IeH-
Tpa/IbHBIX OpraHos pecryomkn u Corwosa CCP,
1947-1994 rr., 118 nuceMm.

51. IIncpma M.JI. Yobana B agpec Corosa
nucaTeneil U OTHENbHBIX IIMcatenei, 1959-
1989 rr., 10 1.

52. TIucema WM.JI. Yobana B apgpec m3pja-
TE/IbCTB U UX PeJaKTOpoB, 1946-1991 rr., 40 1.

53. IInucpma M.JI. YobaHa B agpec gpyrux
MHCTAHLI U ApyTux iy, 1945-1991 rr., 39 1.

54. ITucpma V.. Yobana B agpec cynpyru
u pereit, 1942-1947 rr., 23 1.

55. Ilncpma B agpec V.. Yobany, 1941-
1991 rr., 292 c.

56. 3asaBnenue J1.JI. YobaHa B agpec BbllIe-
CTOSAIIMX MHCTaHIMit, 1955-1984 rr., 15 /1.

VII. Materiale biografice

57. ABrobmorpaduu V.[I. Yobany u nuaHbIi

JIACTOK IO y4eTy Kajpos, 1956-1977 rr., 45 1.

58. Xapaxrtepucruku JI.JI. Hobany, 1947-
1978 rr., 9 mir.

59. Cnuckm Hay4yHBIX TPyAoB, 1959-1980
IT., 36 1.

60. Konmuy AuIIomMoB, yoOCTOBEPEHUA U
CIIpaBKM, 42 WIT.

61. CreHOrpaMMBbl, IIOCTAHOB/IEHNA, MIPU-
Ka3bl M PACIOPSIKEHMs BBIIIECTOAIINX Opra-
HOB, Kacawouueca gearenbHoctu VI.JII. Yobana,
1946-1987, 307 c.

62. ®ororpadun V.JI. Yobana u pgpyrux
yuiL, 51 1T,

63. Tenerpammbl U HO3[paBUTENbHbIE OT-
KpbITkM Ha ums V1[I YobaHa, 49 mT.

64. IlpurnacurenpHble 6MIETHI, MAaHAATHI U
IpoIycka, 94 mir.

65. AKTBI NIpUEMKI C/IayM JINYHBIX JOKY-
MEHTOB, CyBeHMPOB, KHUT 1 Mefaneit V1.JI. Ho-
Oana My3esam, 1961-1994, 7 .

66. MarauTHas sanuch ¢ peunto V.JI. Yo-
6any, 1 kaccera.

Fig. 10. I.D. Ciobanu cu un grup de cercetétori intr-o delegatie [10].
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VIII. Manuscrise a unor cercetatori stiin-
tifici

67. Pykomucu Hay4dHBIX TPYHOB JpPYIUX
i, 1943-1989 rr., 383 1.

IX. Culegeri folclorice

68. IlomynsapHad mo3sus B KaJleHJAPHBIX
o6bryastx, 1975 1., 463 c.

69. [lonynapuas nupuka, 1975r., 374 c.

70. JlexeHpe, Tpaguuuil 1M IIOBECTUPD
opane, 1975r., 290 c.

71. IonynapHsbie 6ammagsl, 1976 1., 343 c.

72. [ToBewTs pantactuye, 1976 1., 408 c.

73. Ilonynspuas necHs o mwobsu, 1977 r.,
287 c.

74. CTpurarypb, aMUHTUPD 1IN CKPUCOPD
Bepcudukate, 1978 1., 343 c.

75. ®onknopyn konuunop, 1978 r., 184 c.

76. ®onxnopyn obuuennop fe dammnne,
19791, 310 c.

77. CHoOaBe 1111 aHeKhoTe, 1979 1., 228 c.

78. IloBemTs HyBenucTuye, 1980 r., 318 c.

79. I'manrops, 1980 1., 247 c.

80. ITpoBepbe 1 3ukaTops, 1981 1., 319 c.

81. ITonrynapusie nomynap, 1981 r., 272 c.

82. KbiHTeue  peBOMIOLMOHApE
coBeTnde, 1982 ., 182 c.

83. 9nocyn epouk, 1983 1., 328 c.

mn

Consideratii finale

Fondul arhivistic prezentat in acest studiu
relevd aspecte din biografia privata, stiintifica si
de conducere a scriitorului I.D. Ciobanu, adept
al ideologiei sovietice moldoveniste. Crearea
fondului s-a datorat initiativei personale a lui
I.D. Ciobanu. Materialele oferite au fost primite
intr-o stare foarte buna de catre cercetatorul sti-
intific I.G. Morosanu, fiind incluse in fond. Prin
esentd, continutul fondului reprezinta profilul
ideologic al perioadei sovietice. Cu toate ca I.D.

Ciobanu comporta amprenta timpului, sursele
istorico-arhivistice, fiind ancorate in ideologia
sovietica, totusi, acestea pot servi drept sursa
de intelegere a felului de a gandi a unui cer-
cetator a timpului sdu, promotor al ideologiei
moldoveniste. In urma inventariei efectuate la
21 iunie 2021, de angajatii Arhivei Stiintifice
Centrale, in Fondul 44 a fost constatata lipsa a
26 de dosare din Sectia IX-a. Culegeri folclorice
(1975-1983).
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Lidia PRISAC, doctor in istorie (2013), cercetitor stiintific coordonator, sefa Arhivei Stiintifice Centrale a
ASM aflata in subordinea Universitatii de Stat din Moldova.

Preocupirile stiintifice: ansamblul istoriei moderne si contemporane cu focalizare pe spatiul pruto-nistrean,
relatii interetnice, minoritdti nationale/etnice, problema transnistreand, istoria armenilor, refugiati, istoria medi-
cinii, mentalitati, identitate/alteritate, cotidian, studii de istorie orald, cercetari enciclopedice etc.

A publicat peste 200 de studii si articole stiintifice aparute in reviste si culegeri din Republica Moldova,
Romania, Armenia, Lituania, Germania, Ucraina, Federatia Rusd, Serbia, inclusiv volume pe teme de istorie con-
temporand. Cele mai recente volume: Istoria contemporana. Dictionar enciclopedic, Chisinau, Editura USM,
2023 (coautor); Profesorul Vladimir Potlog (1927-2022): Povestea vietii. Studiu de istorie orald, Chisindu, Le-
xon-Prim, 2022, (coautor); Istoriografia separatismului transnistrean (1989-2005). Editia a doua revazut si ada-
ugita, Chisinau, Lexon-Prim, 2021; Arhitectura relatiilor interetnice in spatiul ex-sovietic: Republica Moldova
(1991-2014), Tasi, Lumen, 2015 etc.

Ion Valer XENOFONTOV, doctor in istorie (2006), conferentiar universitar, cercetator stiintific coordona-
tor la Facultatea de Istorie si Filosofie a Universitatii de Stat din Moldova.

Preocuparile stiintifice: istoria razboiului sovieto-afghan, istorie militara, istoria medicinii, mentalititi, isto-
rie urbani, studii de istorie orald, cercetari enciclopedice.

A publicat peste 500 de articole si studii stiintifice, inclusiv volume pe teme de istoria romanilor si universald
contemporana, in tard si strainitate. Cele mai recente volume: Az Afganisztdni haboru (1989-1989)/ Forditotta:
Bandi Istvan, Budapest, Zrinyi Kiadd, 2023; Istoria contemporana. Dictionar enciclopedic, Chisindu, Editura
USM, 2023 (coautor); Profesorul Vladimir Potlog (1927-2022): Povestea vietii. Studiu de istorie orala, Chisinau,
Lexon-Prim, 2022, (coautor); Razboiul din Afghanistan (1979-1989) in memoria participantilor din RSS Moldo-
veneasca. Editia a doua, revazuta si adaugitd, Ed. Lumen, Tasi, 2020; Rizboiul sovieto-afghan (1979-1989). Studiu
de istorie orala. Perceptii. Documente. Editia a doua, revazuti si addugitd, Ed. Lumen, Iasi, 2020 etc.

Iulian SALAGOR, doctorand in cadrul Scolii Doctorale Stiinte Umaniste si Educatie, cercetator stiintific,
arhivist si restaurator in cadrul Arhivei Stiintifice Centrale a ASM aflata in subordinea Universitatii de Stat din
Moldova.

Preocuparile stiintifice: istoria stiintei, arhivisticd, biografii stiintifice.

A publicat 8 articole si studii stiintifice, dintre care cele mai recente: Fondul de arhiva personal al istoricului
Ton Jarcutchi. In: Akademos. Revista de Stiint3, Inovare, Cultura si Art, nr. 4 (71), 2023, p. 121-128 (coautor);
Fondul personal Nicolai V. Berezneacov (1910-1989), din fosta Arhiva Stiintifici a ASM. In: Studia Universitatis
Moldaviae. Revista stiintifica a Universtititii de Stat din Moldova, 2024, nr. 4 (184), Seria ,,Stiinte umaniste”,
p- 59-73 (coautor).
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SAVA PANZARU: TEME $I DIRECTII DE CERCETARE
A LITERATURII DIN BASARABIA

Doctoranda Scolii Doctorale Stiinte Umaniste si ale Educatiei, Universi-
tatea de Stat din Moldova, Specialitatea: 622.03. Teoria literaturii. Profesoara
de limba englezd, IPLT ,,Mihai Eminescu”, mun. Ungheni, Republica Moldova.

Domenii de preocupare: teoria literarii roméne si didactica limbii engleze.

Daniela GALATANU

Sava Panzaru: teme si directii de cercetare a literaturii din Basarabia
Rezumat. Articolul analizeaza activitatea criticului si istoricului literar Sava Panzaru in perioada 1995-2008,
concentrandu-se asupra modului in care acesta a reevaluat literatura basarabeana din a doua jumadtate a secolului
al XIX-lea si din prima jumitate a secolului al XX-lea. Ne-am propus si stabilim care idei din studiul monografic
Fenomenul literar basarabean de pand la 1918 (1995) isi pastreazd actualitatea. In centrul atentiei s-a aflat pro-
blematica literara abordata de cercetitor prin selectia si valorizarea unor autori si opere, precum si modul in care
perspectiva sa contribuie la reconstituirea patrimoniului literar basarabean. Astfel, se poate afirma c4, desi unele
formulari trddeaza o abordare traditionalista, Sava Panzaru are meritul de a fi readus in prim-plan scriitori mar-
ginalizati, in special prin antologia Icoane basarabene. Prozd scurtd din anii 1918-1940 (2007). Aceasta reuneste
27 de autori si texte uitate, reflectind temele esentiale ale perioadei interbelice: nationalismul, rizboiul, exodul
intelectual s.a. Articolul scoate in evidentd importanta demersului critic de recuperare si propune o lectura con-
textualizatd a contributiei lui Sava Panzaru in cadrul studiilor literare din Republica Moldova.
Cuvinte-cheie: Sava Panzaru, corelatia autohton-alogen, fenomenul literar basarabean, proza scurti inter-
belica.

Sava Pinzaru: Themes and Research Directions in Bessarabian Literature

Abstract. The article analyzes the activity of literary critic and historian Sava Panzaru between 1995 and
2008, focusing on the way he re-evaluated Bessarabian literature from the second half of the 19th century and
the first half of the 20th century. The study aims to determine which ideas from the monographic study The
Bessarabian Literary Phenomenon before 1918 (1995) remain relevant today, as well. The research centers on the
literary issues addressed by the scholar through the selection and valorization of certain authors and works, as
well as on how his perspective contributes to the reconstruction of Bessarabian literary heritage. Thus, it can be
stated that, although some formulations reveal a traditionalist approach, Sava Panzaru has the merit of bringing
marginalized writers back into the spotlight, especially through the anthology Bessarabian Portraits. Short Prose
from 1918-1940 (2007). This volume brings together 27 forgotten authors and texts, reflecting key themes of
the interwar period: nationalism, war, intellectual exile, and others. The article highlights the importance of this
critical recovery effort and proposes a contextualized reading of Sava Panzaru’s contribution to literary studies
in the Republic of Moldova.

Keywords: Sava Panzaru, native-foreign correlation, Bessarabian literary phenomenon, interwar short prose.
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Locul criticului si istoricului literar Sava
Panzaru (1932-2012) in istoria literaturii con-
temporane este important. El este unul dintre
cei care a adus la lumina viata si activitatea mul-
tor personalitati ramase in anonimat, precum si
unele lucrdri uitate in negura timpului. Periplul
sau prin arhive, perspectiva de interpretare, me-
todologia utilizata, precum si limbajul i-au atras
eticheta de ,traditionalist”. Ca multi dintre
contemporanii sdi, Sava Panzaru a fost format
intr-o cultura social-politica ideologizata. A
gravitat, pana la sfarsitul vietii, in sfera retros-
pectivei, revenind cu aceeasi apologie la adresa
celor care l-au interesat la inceput: A.S. Puskin,
N. Gogol, L. Tolstoi, I. Turgheniev, M. Gorki.
Le-a dedicat acestor clasici rusi un loc impor-
tant in disertatiile, monografiile si studiile sale
biografice. Interesul se rasfrange si asupra scrii-
torilor basarabeni de limba rusa, precum Vasile
Lascov, Leon Donici-Dobronravov, Alexandru
Hajdeu s.a. Cercetatorul a dezbatut probleme
de literatura in emisiuni radiofonice, la televizi-
une si in cadrul conferintelor.

Ceea ce ne intereseazd din perspectiva zilei
de astazi ramén studiile despre scriitorii care au
scris in limba roména: Sabin Velicanov, Ghe-
orghe Todorov, Constantin Stere s.a., inclusiv
mostenirea literard a basarabenilor reprimati si
trecuti la index: Alexandru Terziman, Ioan Su-
lacov, Vasile Tepordei s.a. Sava Panzaru ajunge
la sursele straine si ,descoperda multiple docu-
mente care anunta teme noi in arsenalul nostru
literar” [1, p. 21]. In acest articol, ne propunem
sd evaluam relevanta si actualitatea ideilor pre-
zentate de autor, identificand care dintre aces-
tea isi pastreaza valoarea interpretativa si care
sunt, mai degrabd, influentate de reminiscente
ideologice sau retorici desuete. Vom analiza, de
asemenea, ce problema rezolva istoricul si criti-
cul literar prin interpretarea sa si in ce mdsura
perspectivele sustinute in 1995 raman valabile
in contextul actual.

Cu toate ca a fost pedant in detalii, culese
cu sacrificiu de timp si ribdare, multe idei ale
lui Sava Panzaru raman astdzi lipsite de via-
bilitate. Desprinderea de educatia ideologicé

s-a dovedit a fi anevoioasd, multe interpretari
se aratd, din perspectiva zilei de azi, perimate.
Detasdndu-ne de maculatura, ne alegem cu co-
horta scriitorilor basarabeni interbelici despre
care nu s-a mai scris aproape nimic pana la Sava
Panzaru. Schitele, povestirile si nuvelele acesto-
ra sunt cuprinse in culegerea de proza scurta,
ingrijita de el, Icoane Basarabene. Prozd scurtd
din anii 1918-1940 (2007).

Desi include investigatii valoroase asupra
unor scriitori ai perioadei: Gheorghe Asachi,
Constantin Stamati, Alecu Donici, Costache
Negruzzi etc. si a contactului lor cu literaturile
strdine, precum si o analiza finald a scriitorilor
renasterii nationale, a lui Alexei Mateevici cu
precadere, lucrarea Fenomenul literar basara-
bean de pdnd la 1918. Corelatia autohton-alo-
gen (1995) ridica multe semne de intrebare in
ceea ce priveste relevanta sa. Analiza influentei
culturii ruso-ucrainene se structureaza in jurul
unor antinomii abstracte, care dilueaza clarita-
tea demersului critic. Mai multe momente de
interpretare a faptelor sunt insipide si vetuste
din perspectiva contemporand.

Intentia principald a autorului in aceasta
monografie este de a analiza literatura basara-
beana din secolul al XIX-lea prin prisma evolu-
tiei cantitativ-calitative a fondului autohton si a
celui imprumutat. Treptat, Sava Panzaru core-
leaza problemele istorico-literare privind con-
tinuturile autohtone si formele alogene cu alte
antinomii conceptuale: autohton-national-alo-
lingv-alogen, literaturd nationald-literaturd
alolingvd, national-international, determinant-
determinat, subiect-obiect, national-general-
uman s.a. Sava Panzaru afirma despre ,stratul
alogen” al literaturii basarabene cd s-a consti-
tuit prin imitatii, imprumuturi si traduceri din
literaturi straine, mai ales din cea rusa. Cadrul
formativ in care scriitorii basarabeni si-au in-
susit mestesugul scrisului, incepand cu prima
jumadtate a secolului al XIX-lea, a fost literatura
universala. Cercetdtorul examineazd ,,procesul
de asimilare a operei scriitorilor straini de ca-
tre scriitorii basarabeni” [2, p. 10], in paralel cu
dezvoltarea internd a ,,stratului autohton”.
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Anexarea Basarabiei la Imperiul Rus a mar-
cat, din punct de vedere al lui Sava Panzaru,
orientarea spre factorul alogen. Este esential de
mentionat cd, in viziunea autorului, factorul alo-
gen este legat de cel autohton in procesul de for-
mare a literaturii basarabene moderne. Aceasta
ipoteza este un adevar evident pentru formarea
oricarei literaturi, avand in vedere atat specifi-
cul national, cat si influentele universale. Asa-
dar, prin alogen, in raport cu autohton, Panzaru
se referd la rolul imprumuturilor in raport cu
traditia, la influentele strdine in raport cu rea-
litatile istorico-literare deja existente in Basara-
bia, precum si la temele si valorile artistice asi-
milate in raport cu folclorul national. Istoricul
include in studiu deschiderea scriitorilor autoh-
toni fata de ceea ce era alogen, selectivitatea lor
criticd atunci cand imprumutau din literatura
straind si, ulterior, analizeazd componentul alo-
lingv al scrisului basarabean; identifica reperele
si orientdrile cautate dupa 1812, precum si exa-
mineazd practica autotraducerii directe. Scopul
final al cercetdrii este reprezentarea miscarii
de eliberare nationala in literaturd la inceputul
secolului XX, fard a omite, desigur, aportul lui
Alexei Mateevici, analizat prin aceeasi perspec-
tiva de autohton-alogen.

Sava Panzaru considera factorul alogen ca
tiind sine qua non: ,.fara de care nu poate exista
nicio literaturad din lume” [2, p. 16]. Urmérind
indeosebi traducerile din limba rusa ale scriito-
rilor basarabeni, cercetitorul ajunge la conclu-
zia cd distantarea de specificul tematicii rusesti
s-a produs treptat, in paralel cu afirmarea unei
constiinte literare proprii si a unei dorinte de
afirmare a identitdtii culturale basarabene. Pro-
cesul de adaptare a imprumuturilor - fie ele din
curente, genuri sau specii literare — devine tot
mai accentuat, ceea ce favorizeazd integrarea si
reinterpretarea lor in functie de specificul local.
Astfel, imprumuturile nu mai sunt simple pre-
ludri, ci se particularizeaza prin tematica, adap-
tandu-se sensibilitétii si realitdtilor basarabene.
Traducerile se confruntd adesea cu situatii de
incompatibilitate intre elementele alogene si
cele autohtone, dupda cum subliniaza criticul,

oferind exemple cu formuliri, termeni si nume
care necesita inlocuire.

In viziunea cercetitorului, o traducere prea
adaptata nu mai poate fi considerata ,traduce-
re” in sensul propriu al cuvantului, devenind
mai degrabd o simpld prelucrare sau imitatie,
situatd intr-un spatiu intermediar. Astfel, rodul
muncii traducdtorilor ajunge s fie ,determinat
al determinantului”. Exegetul supune unor ana-
lize aprofundate lucrérile unor scriitori din pe-
rioada respectivd, preocupati de traducere, apli-
candu-le acest principiu stabilit. Curiozitétile
identificate in analiza traducerilor sunt, in mare
parte, previzibile. Reformulirile elementelor cu
specific national rus in spirit autohton conduc
la ceea ce autorul numeste ,,originalitate pe fo-
nul imitatiei”.

Cercetatorul propune ulterior termenul
suplimentar de alolingv pentru a extinde diho-
tomia initiald, in contextul ,apropierii” feno-
menului literar basarabean de literatura rusa.
Astfel, acesta face o delimitare intre literatura
basarabeana in limba romand, care, din 1812, se
inspird tot mai mult din literatura rus, si, pe de
altd parte, literatura basarabeana in limba rusa,
care incepe sa domine ca urmare a procesului
de rusificare a guberniei.

Adevirat, literatura locald isi continua
existenta, dar in involutie, intrucat se indeparta
treptat de limba romana si de valorile autentice.
Aceasta latura a fenomenului este reprezentata
de asa-numitul element alolingv prin care Sava
Panzaru incearca sa relativizeze acuitatea unui
declin evident in evolutia naturald a literaturii
basarabene in secolul XIX.

Jongland cu termenii, exegetul formulea-
za unele precizdri care pot fi sintetizate astfel:
dacd elementul alogen se referd la scriitorii rusi
care insufld materie si idei literaturii basarabe-
ne, atunci elementul alolingv reprezintd o eta-
pé ulterioara, mai indepértatd de cea nationald
— scriitori basarabeni care se exprimad in limba
rusi. In opinia lui Sava Panzaru, faptul ci un
text a fost scris in gubernie intr-o altda limba,
cum ar fi rusa, nu inseamnd ca acesta nu aparti-
ne spatiului cultural local. Atata timp cat reflec-
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td realitdti si teme basarabene, un astfel de text
poate fi incadrat in literatura autohtond, dar nu
reprezinta literatura nationald.

Respectiv, Sava Panzaru sustine c4, in dece-
niul patru al secolului XIX, are loc o bifurcare a
conceptului de literatura straina, care, in esenta,
se refera la literatura rusd, in doud categorii —
alolingvd si alogend. Dacé pana atunci alogenul
era asociat cu ideile inspirate de scriitori strdini,
incepand cu deceniul patru, acesta se transfor-
md in alolingv. Astfel, nationalul incepe treptat
sa se estompeze din ecuatie, fapt pe care Sava
Panzaru il considerd un proces absolut nefast,
lisand loc exclusiv autohtonului. Exegetul aten-
tioneaza asupra unei importante delimitari:
conceptul de autohton nu contine aceeasi incar-
citurd de ,istorie si neam” precum conceptul
de national. El considerd cd fenomenul literar
basarabean interbelic implicd atat literatura cu
urme de alogen, cat si cea alolingva, ambele fi-
ind complementare in componenta autohtonu-
lui. Asadar, Sava Panzaru pozitioneazi la extre-
mele literaturii basarabene termenii de national
si alolingv, cu referire la limba in care se expri-
ma scriitorii autohtoni.

Interesant este cd istoricul valideaza valoa-
rea artistici a ambelor tipuri de creatie, sub-
liniind insda o conditie esentiald: ,un criteriu
rezistent si definitoriu pentru a determina ,,pa-
ternitatea” literaturii basarabene de limba rusa
trebuie sd fie legatura scriitorilor respectivi cu
tematica autohtond, cu relevanta acestei teme
pentru acele vremuri si cu gradul de patrundere
artistica in esenta faptelor si evenimentelor evo-
cate” [2, p. 31]. Pe scurt, scopul este reflectarea
realitatii basarabene.

Exegetul isi concentreazd, in mod deose-
bit, atentia asupra lucrdrilor autorilor inca-
drati in categoriile alolingv si alogen in cadrul
studiului sau. Astfel, Sava Panzaru analizeaza
atat scriitorii rusografi din Basarabia, cat si pe
cei de origine rusd, punind accentul pe operele
de inspiratie alogend, dar care reflectd realita-
tea autohtond, precum si pe creatia alolingvd. O
parte semnificativa din demersul autorului este
dedicata autorilor de origine basarabeana care
au scris in limba rusa. Bundoara, Sava Panza-

ru vorbeste despre ,,poetul autentic basarabean
de limba rusd” [apreciat astfel de M. Fetisov],
Alexandru Hajdau, tatél lui B.P. Hasdeu. Jus-
tificarea valorii lasate de acest reprezentant al
scriitorilor alolingvi rezida in cautarea solutii-
lor optime pentru a facilita intelegerea din par-
tea cititorilor de pe ambele maluri ale Nistrului,
iar limba rusd in care scria constituia factorul
alolingv de transmitere a ,,valorii” catre cultu-
ra alogend, respectiv receptarea acesteia de ca-
tre cititorul rus si ucrainean. Istoricul defineste
aceastd practica drept o ,autotraducere” a au-
tohtonului pentru alogen. Autorul considera de
cuviintd sa sublinieze cd in mediul alogen din
Imperiul Rus se publica propriile scrieri despre
Basarabia, pe care cercetatorul le echivaleaza in
valoare cu creatiile autohtone, avand ca punct
de referintd prioritizarea tematicii folclorico-is-
torice nationale.

In a doua jumitate a secolului XIX si paAni la
miscarea de eliberare nationald, criticul identifica
scriitori de expresie alolingvd precum Constan-
tin Stamati-Ciurea, Vasile Lascov si Olga Nacco.
Despre Constantin Stamati-Ciurea, spre sfarsi-
tul vietii, apreciazd revenirea la limba romana,
mentionand insa ca scriitorul fusese constient de
limba materna, fiind impus de imprejurari poli-
tice sa scrie intr-o alti limba. In ceea ce-1 prives-
te pe Vasile Lascov, criticul isi exprima regretul
ca, desi ,multilateral talentat” in diverse genuri
literare, precum si in critica si filosofie, contri-
butia sa nu s-a realizat in limba romané.Binein-
teles, trebuie luate in considerare si mentiunile
referitoare la celelalte literaturi cu care intra in
contact reprezentantii poligloti ai fenomenului
literar basarabean din secolul XIX, unii din-
tre acestia avand origine roménd. De exemplu,
Sava Panzaru subliniazd pasiunea lui Gheorghe
Asachi pentru literatura clasica franceza, influ-
enta curentului romantic din literatura poloneza
si debutul acestuia in limba italiand cu propriile
versuri. Costache Negruzzi, la rindul sau, cunos-
tea limbile greaca, franceza si rusa.

Tema influentei rusesti traverseazd o buna
parte a studiului, dar ar fi exagerat sa calificim
referintele la o culturd impusé ca semn al unor
xenomanii ale autorului sau deviere de la tema
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principald a cercetarii. In primul rand, pentru
ca argumentele prezentate se inscriu in mod lo-
gic in cadrul tematic. Acestea reflectd premisele
politice si consecintele social-istorice care au
influentat, la drept vorbind, literatura autoh-
tona in ambele secole - atat cea din Basarabia
aflata sub Imperiul Rus, cat si cea din perioada
RSS Moldovenesti, context in care s-a format
si istoricul Sava Panzaru. Interventia constan-
td a factorului rusesc in culturd, viata sociala si
politica basarabeana din ambele epoci justifica,
intr-o anumitd masurd, alegerea unei astfel de
tematici si de obiective pentru finalul secolului
XX. Totusi, acest motiv nu este suficient pentru
a conferi demersului o relevanti actuala clara.

In al doilea rand, viabilitatea corelatiilor
de tipul autohton-alogen ramane discutabild,
intrucat prin alogen istoricul face trimitere, in
principal, la influenta literaturii ruse. Un aseme-
nea interes ar fi fost de asteptat sd se estompeze
in perioada post-sovieticd, nu insa sd conduca
la o tentativa de revalorizare. Nu ne propunem
sd contestam competenta sau alegerea temei de
catre autor, ci mai curand evaluam studiul ca fi-
ind reprezentativ pentru a ilustra ritmul lent de
adaptare al unor intelectuali formati in spiritul
ideologiei socialiste la noile realitati ale contex-
tului literar din Republica Moldova. Nici con-
stientizarea adevdrului istoric nu este negata,
aceasta fiind prezentd in mod constant in lucra-
re, insd nu lipsitd de inconsecvente.

Reconsideririle formulate de autor ramén
esentiale. Istoricul recunoaste ca, odata cu anul
1812, literatura Basarabiei se desprinde de filo-
nul cultural originar, ceea ce determind amana-
rea dezvoltarii sale firesti pentru mai bine de un
secol, in favoarea unei directii impuse si mar-
cate de procesul de deznationalizare. Totodata,
acesta este constient de sardcirea patrimoniului
cultural national si de procesul de rusificare a
literaturii din spatiul basarabean.

In esentd, exegetul reuneste in monografie
trasaturile definitorii ale fenomenului literar
basarabean din perioada taristd si analizeaza
circumstantele care au influentat, intr-o masu-
rd sau alta, evolutia acestei literaturi. Incepand
cu prima anexare a Basarabiei de catre Imperiul

Rus si pana la cele doud etape cronologice im-
portante — revolutia din anii 1905-1906 si re-
nasterea nationala incheiatd cu Marea Unire din
1918 - autorul valorifica activitatea scriitorilor
locali, inclusiv a celor care au scris in limba rusa
sau au realizat traduceri din si in aceasta limba.

In ultima parte a cercetirii, Sava Panzaru
revine la figura emblematica a lui Alexei Ma-
teevici, deja consacratd in doua volume colec-
tive anterioare. Literalmente, numele lui Alexei
Mateevici incheie axa cronologica a studiului
monografic publicat in 1995. Biografia si acti-
vitatea acestui clasic au constituit o directie ma-
jord de interes si de cercetare arhivistica pentru
istoricul literar. Potrivit lui Panzaru, anume
acest scriitor redirectioneazd cursul literaturii
din gubernie de la o expresie alolingva spre una
de afirmare nationald, in cadrul celei de-a treia
etape de evolutie a fenomenului literar basara-
bean. Drept argumente in sprijinul contributiei
lui Alexei Mateevici la reafirmarea identitatii
culturale, sunt invocate articolele sale dedicate
drepturilor, libertatii si pimantului pentru ta-
rani, precum si poeziile de inspiratie nationald
cu tematica rusticd si ecleziastica.

Incepand cu revolutia nationala din Basara-
bia, il vedem pe Sava Panzaru urménd un traseu
mult mai bine conturat si convingitor, detasat
de interpretdrile conceptuale difuze. Linia ade-
varului care trebuie trasatd cu atd rosie si ex-
pusd mult mai direct in cercetare este, de fapt,
deznationalizarea impusd prin aceste elemente
de alogen si alolingv. In prezent, in studiul sti-
intific autohton, justificarea procesului de rusi-
ficare a literaturii basarabene nu este privitd cu
ochi buni. Repetarea acestei influente literare in
istoria RSS Moldovenesti din a doua jumatate a
secolului XX reinvie o problema istoricd si lasa o
amprentd asupra limbii si gdndirii, de la care nici
autorul tezei nu poate sa se desprinda definitiv.

In final, suntem nevoiti si ne exprimim
rezervele privind valoarea stiintificd a lucrarii.
Cercetatorul pastreaza inca reminiscente ale
perioadei ideologice anterioare, vizibile atit in
substratul textului, cat si in interpretari ce par,
pe alocuri, depasite. Procesul de desprindere de
principiile ideologice care i-au orientat investi-
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gatiile arhivistice este, in cazul lui Sava Panzaru,
lent si superficial, intr-un moment poate prea
timpuriu pentru o schimbare reald de perspecti-
va [anii ’90]. Desi exegetul nu ignora problema-
tica literaturii si a limbii materne, atitudinea sa
criticd fata de limba impusa nu atinge nivelul de
fermitate asteptat in contextul post-sovietic al
cercetarii literare din Republica Moldova. Con-
cluzia nu exprima atat promisiunea unor re-
considerdri, cat mai degrabd inconsistenta po-
zitiondrii autorului, reflectatd in oscilatia intre
paradigmele vechi si cele noi, intr-un demers
analitic adesea ezitant si lipsit de ancorare fer-
ma. O opinie critica asupra acestei lucrari este
formulata de Alexandru Burlacu, intr-un articol
din cel de-al treilea volum al colectiei Texistente,
intitulat ,Sava Panzaru in Sahara literard”, unde
sustine cd autorul ,trateazd, in fond, schimbari-
le de mentalitate, de coduri literare si face risi-
pé de energie pentru scriitori minori ca Sergiu
Victor Cujba, Gheorghe V. Madan, Gheorghe
Todorov, Vladimir Fialcovschi, Axinte Frunza,
Petre Dulfu, Nadejda Todorov, State Dragomir
s.a.” [3, p. 124].

In pofida celor afirmate, nu poate fi neglija-
td contributia lui Sava Panzaru la studiile litera-
re autohtone. Printr-o antologie dedicatd pro-
zei scurte interbelice din Basarabia - ineditéd din
perspectiva speciei literare abordate — cercetd-
torul reuneste, aldturi de altii, si pe acesti scri-
itori ,,minori”, asa cum ii numeste A. Burlacu.
Este vorba despre culegerea Icoane basarabene.
Prozd scurtd din anii 1918-1940 (2007), prin
care istoricul literar extinde aria cronologica a
cercetdrii sale, abordand perioada de dupa 1918,
in continuarea celei analizate in monografia pu-
blicata in 1995. Aceasta contributie urmeaza sa
o argumentdam in mod detaliat in continuare.

Antologia Icoane Basarabene. Prozd scurtd
din anii 1918-1940 (2007) reprezintd un demers
de valorificare a literaturii romane din Basarabia
in perioada interbelicd. Orice istoric literar are
datoria de a aduce in atentie nume si lucrari mai
putin cunoscute. Motivul principal care 1-a de-
terminat pe Sava Panzaru sd adune si sd aducd in
prim-plan 27 de autori a fost punerea acestora
la index in perioada RSS Moldoveneascd. Astfel,

descoperim biografii inedite, precum si o colec-
tie de povestiri, schite si nuvele selectate din re-
pertoriul scriitorilor care au publicat in perioada
interbelica in reviste si ziare locale sau culegeri
individuale tipdrite in afara térii, intrucat, in Ba-
sarabia, nu s-a reusit infiintarea unei edituri.

Pornind de la faptul ca literatura romana
din Basarabia a fost reprimatd si controlatd de
politica sovietica timp de jumaitate de secol,
dupa doud decenii de infiripare anevoioasa,
Sava Panzaru considerd literatura interbelicd o
terra incognito pana in prezent. Dezghetul lite-
raturii in perioada renasterii nationale din anii
’20-"30 a fost temporar, cici scriitorii au fost
afectati de represalii si restrictii asupra activi-
tatii lor. Revalorificarea creatiei necunoscute a
scriitorilor din aceastd perioada confera lucrarii
istoricului Sava Panzaru o semnificatie deosebi-
td pentru literatura contemporand din Republi-
ca Moldova.

Nu este prima incercare de a pune in va-
loare literatura interbelicd, nici proza scurta.
Revenim la caracterul de pionierat al antologi-
ei, dupd ce analizdm succint demersurile ante-
rioare si subsecvente. Volumul Crizantema de
frontierd. Prozd scurtd interbelicd din Basarabia
(1996), editie prefatatd si ingrijita de Veroni-
ca Batcd, il anticipeaza pe cel realizat de Sava
Panzaru, fapt validat de istoric. In Nota asu-
pra editiei sale, Sava Panzaru califica culegerea
acesteia drept ,sdracita”, argumentand ca 11
din cele 26 de texte selectate de Veronica Batca
»nu pot fi considerate mostre de prozi basara-
beand” [6, p. 8]. De mentionat ca Sava Panzaru
nu considera ,prozd basarabeani’ reprezen-
tativa, de pilda, textele ,juvenile” semnate de
Eugeniu Coseriu. Despre literatura interbelica
au scris si Alexandru Burlacu, in colaborare
cu Alina Ciobanu-Tofan, in volumul Scriitori
de la ,Viata Basarabiei” (1990) [4]. Ulterior,
in 2001, Alina Ciobanu-Tofan a publicat in-
dividual volumul Spiritus loci. Variatiuni pe o
temd, in care sunt analizati scriitori interbelici
si exegeza acestora, cu accent pe liricd si, in-
tr-o masurd mai micd, pe proza scurtd. Lirica
interbelica este valorificatd si de Aliona Grati
in studiul Privirea Euridicei. Lirica feminind
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din Basarabia. Anii "20-’30 (2007) [5]. Lucra-
rea readuce in atentie numeroase voci femini-
ne uitate de istorie. Cateva dintre poete au fost
active si in proza scurtd (Elena Vasiliu-Hasnas,
Lotis Dolénga s.a.), motiv pentru care apar si in
antologia Icoane Basarabene.

Sava Panzaru se distinge prin includerea
unui numdr dublu de prozatori fata de tande-
mul Burlacu-Ciobanu si printr-o ,,imagine ve-
ridica” [6, p. 7] mai extinsd a prozei scurte ba-
sarabene interbelice, dupa cum promite. Fard a
se erija, cercetdtorul isi considera lucrarea ,,cea
dintai incercare” de a contura o panorama com-
pletd a procesului literar din Basarabia anilor
’20-"30 prin texte de proza scurta, in majoritate
necunoscute. Intr-adevir, unii scriitori inter-
belici nu au fost nici macar mentionati de alti
cercetdtori, iar lucrarea sa devine astfel comple-
mentara celorlalte incercari.

Asemenea altor cercetitori cu demersuri
similare, Sava Pinzaru anticipeazi evolutia be-
letristicii interbelice prin investigarea incepu-
turilor presei periodice, care a deschis drumul
afirmarii scriitorilor basarabeni. El structureaza
dezvoltarea publicatiilor - in paralel cu cea a cre-
atiei literare interbelice - in trei etape distincte:
infiintarea, apogeul si suspendarea definitiva a
activitatii acestora cétre anul 1944. Potrivit is-
toricului, ziarele si revistele au pregatit terenul
pentru aparitia unor opere literare marcate de
teme si motive precum renasterea nationala, cri-
tica tarismului, absurditatea si ororile razboiu-
lui, credinta, limba si istoria neamului, nevoile
colective, tdranul, munca, plugul si pamantul.
Este relevant de remarcat modul in care aceste
constante tematice sunt reflectate in schitele,
povestirile si nuvelele selectate de Sava Panza-
ru, autorii transpunéand artistic ,,rezerva impu-
nétoare de idei, teme, motive si imagini artistice
acumulate in paginile periodicelor basarabene
timp de aproape doud decenii” [6, p. 25].

Istoricul Sava Panzaru explica ceea ce Mi-
hai Cimpoi numea mai tarziu ,ora stelard” a
perioadei de constituire si afirmare a anturaju-
lui literar autohton. Aceasta clarificare se face
prin cantitatea si calitatea productiilor atrase
de cele trei focare regionale aparute in deceniul

patru: ,Viata Basarabiei” (1932-1944), fonda-
ta de Pantelimon Halippa la Chisindu; ,,Cuget
Moldovenesc” (1938-1943) la Balti; si ,,Bugea-
cul” (1935) la Bolgrad. Potrivit criticului, revista
»Viata Basarabiei” a incurajat regionalismul [sau
»autohtonismul”, in conceptia Alinei Cioba-
nu-Tofan] si a numadrat peste 130 de publicatii.
In acelasi timp, revista de la Balti, ,, Cuget Moldo-
venesc”, a favorizat cultura generala si relatiile cu
Vestul. Acest fapt este semnalat, spre exemplu,
in creatia Tatianei Galusca. ,Bugeacul” a atestat
scriitori de proza scurtd ca Gheorghe Bujoreanu,
Leonid Septitchi, Ana Bulgare s.a.

In general, prozatorii au fost atrasi de aces-
te trei centre de miscare nationald si culturala.
Orientarea era determinatd de locul lor de trai
si de principiile de program apropiate. Ambii
factori se reflecta pe deplin chiar si printr-o
analizd temeinicd a produselor literare. Atunci
cand Sava Panzaru nu descopera aproape nimic
despre viata unui prozator, mostenirea literara
devine unicul testimoniu. Fie si o singura schita
contureaza, chiar daca vag, personalitatea, me-
moriile biografice, talentul scriitoricesc si viziu-
nile prozatorului. O creatie de proza scurtd poa-
te oferi indicii valoroase despre viata cotidiand,
rurald sau urband, dintr-o anumité regiune. In
acest sens, utilizarea regionalismelor devine un
element distinctiv al agendei publicatiei ,,Viata
Basarabiei”, care urmarea sd aduca in prim-plan
expresia culorilor locale si potentialul intelectu-
al al provinciei.

In marea lor majoritate, textele de prozd
scurtd au aparut initial in paginile publicatii-
lor. De acolo le-a adunat istoricul in principal,
alaturi de culegerile individuale ale literatilor.
Cercetidtorul subliniazd in acest sens: ,Intre
1906-1918 ziarele si revistele au constituit uni-
ca baza editoriala unde au putut sd se manifeste
un numdr impunator de condeieri basarabeni”
[6, p. 25]. In cele ce urmeaza, prezentim o siste-
matizare a medalioanelor si a textelor expuse de
istoricul literar, pe baza unor criterii comune.
Distingem in grupul scriitorilor de prozi scurta
editori de ziare si reviste, culegatori de folclor,
profesori, teologi, ingineri, functionari publici,
fosti ostasi si viitori represati, multi dintre ei
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cazand ulterior in anonimat. Fiecare scriitor
basarabean care a scris cel putin o schitd sau o
povestire este mentionat cu reverentd, alaturi
de opera sa, in paginile Icoanelor basarabene.
Observim cum originea (roména sau basara-
beand) si, mai ales, educatia (predominant rusa,
romand sau basarabeand) influenteazd activita-
tea literard si marcheaza textele de proza scurta.
In timp ce Sava Panzaru a ordonat cronologic
reprezentantii, dupa anul nasterii, rearanjarea
noastra este directionatd de criterii precum ori-
entdrile profesionale si artistice, teme si valori
promovate, dar si proza feminina in parte.

In continuarea primei publicatii, ,Basara-
bia” a lui Emanuil Gavrilita, apare Gheorghe V.
Madan (1872-1944) cu ziarul national de orien-
tare conservatoare ,,Moldovanul” (1907-1908).
In ciuda simpatiilor sale pentru tarismul rus,
personalitatea lui G.V. Madan in cultura ba-
sarabeand poate fi consideratd complexa, dupa
cum reiese din portretul realizat de Sava Pan-
zaru: poet, folclorist, etnograf, actor de teatru,
editor, traducator, prozator. Pe langd poezii si
cantece populare, pe paginile ziarului a publicat
si prozd scurta, in care se reflecta acelasi entu-
ziasm pentru folclor. In povestirea ,,Ciubotele-
le lui Ionel” sunt prezente traditii de Créciun,
Anul Nou si Boboteaza, precum semanatul,
cantecele populare Plugusorul si Florile dalbe,
dar si denumiri de jocuri pentru copii. Regio-
nalismele contribuie la formarea acestui tablou:
Suntdamarie, chireleicd, nuhuriu, sfarog, vajnic,
parang, lusius s.a. Schita ,,Lelita Paraschita” ofe-
ra informatii culturale despre diferenta dintre
sdteni si oraseni, dar si despre cum romanii 1i
numeau pe basarabeni ,,pahonti”, iar basarabe-
nii pe ei — ,ochincari”.

Un alt culegitor de folclor si etnograf este
romanul Tudor Pamfile (1883-1921), care a re-
usit sa se afirme si ca prozator. A scris nuvela
»La vadurile Nistrului” [omonima cu un volum
dispérut], care prezinta un episod din epoca lui
Stefan cel Mare, iar textul este impénzit de isto-
risme corespunzdtoare: cneji, pdrcalab, veleatd,
crainic, jupdn etc. Gheorghe Todorov (Iorgu
Tudor, 1885-1974) este, de asemenea, folclorist
si prozator. In paralel cu activitatea literar3, el si

sotia Nadejda erau implicati in traduceri religi-
oase la ,Luminatorul”. Dupé doui reviste cu o
existentd scurtd, fondeazd ziarul ,Cuvant Mol-
dovenesc”. Aflam de la istoric céd ideea de a crea
Societatea Scriitorilor Romani din Basarabia
ii apartine. Sava Panzaru descrie dinamismul
acestuia in politica si in cultura: de la fost ostas
ajunge deputat in Sfatul Térii. A publicat versuri
antirdzboinice, povestiri, schite in limba roma-
nd si rusd. Povestirea ,,Adio, Basarabie” releva
o realitate istorica la care a fost martor: marele
exod al intelectualilor din 1940. Sunt cuprinse
artistic momentele de framantare in care oame-
nii abia afld despre cedarea Basarabiei. Inci un
fost participant la razboi este Paul Gore (1875-
1927). Istoric, publicist, prozator de formare
rusd, este remarcat pentru studiile sale enciclo-
pedice. Memoriile din adolescenta, ocupatia de
functionar-arhivist si rolul in Primul Razboi
Mondial constituie teme in proza scurtd precum
,Subt impresia focului. In preajma evenimente-
lor (26 iunie 1917)” si, partea a doua, ,,Mijeau
Zorile (9-11 iulie 1917)”. Povestirea reprezintd o
documentare personala a evenimentelor, cu re-
flectii asupra absurditatii razboiului si a mortii.
Asadar, privind in ansamblu tabloul pro-
zei scurte interbelice configurat de Sava Pan-
zaru, observim o tendintd repetatd a autorilor
de a reflecta fie traditiile si ocupatiile obstesti,
fie memoriile despre evenimentele fulminante
ale epocii sale: Primul Razboi Mondial, misca-
rea de eliberare nationald, Marea Unire, cedarea
Basarabiei in 1940 si exodul de intelecte. Nico-
lae Popovschi (1875-1948) este un alt scriitor
cu o formatie intelectuald dobandita in mediul
rusesc. Cu toate acestea, a contribuit la incepu-
tul scrisului romanesc in Basarabia post-revo-
lutionara, cu publicatii in mai multe periodice,
inclusiv in ,,Viata Basarabiei”, unde scrie indeo-
sebi despre roménism si unire. Din proza a lasat
in special memorialisticd. De asemenea, ,,Viata
Basarabiei” a publicat memoriile si notele de cd-
latorie ale scriitorului si traducitorului Axinte
Frunza (1859-1933). In povestirea ,,In diligen-
ta”, acesta din urma contempld asupra patriei.
Si Nicolae Dundreanu (1881-1973), romén
din Galati care a activat si in Basarabia, lasa o
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amprentd biografica in proza sa scurtd. Sunt
ilustrate in povestiri si schite regiunile geogra-
fice si ocupatiile probabil comune autorului,
precum vanatoarea de pésdri in Delta Dundrii
(»Lebada”, ,Poveste”). Vocabularul regional
este specific temei: babdici, ghiol, jepcd, lotca,
ghionder. Galdtean este si B. Jordan (Iordache
Botna, 1903-1962). Acesta descrie aceleasi pe-
isaje sudice si oameni din Delta Dundrii in po-
vestirea ,,Bandula”. Publicind pe ambele maluri
ale Prutului, B. Jordan se remarcé printre omo-
logi prin cantitatea romanelor publicate (circa
15) si o trilogie istorica, majoritatea aparand
intr-un interval scurt (1934-1939). Activitatea
de profesor la Ismail marcheaza in mai multe
romane tematica pedagogica.

Leon Donici-Dobronravov (1887-1926),
chisinduian format la Petersburg, este de fapt
primul scriitor cu care Sava Panzaru incepe lan-
tul medalioanelor. Istoricul descrie reorientarea
lui Leon Donici spre literatura romana cand
revine la patrie, colaborand cu mai multe pe-
riodice, inclusiv ,,Cuget Moldovenesc”. La Bu-
curesti este intalnit orgolios si rece, iar in final,
tot printre scriitorii rusi emigranti se regaseste,
la Paris. Alexandru Burlacu abordeaza, de ase-
menea, proza scurtd la Leon Donici-Dobron-
ravov in Texistente, cu un comentariu despre
povestirea ,Marele Archimedes”, primul text
inclus de Sava Panzaru in culegerea sa. Cea din-
tai ,,antiutopie” [7, p. 27], asa cum o estimeaza
Burlacu, ,Marele Archimedes” reflecta critica
totalitarismului comunist prin prisma filosofi-
ei — oamenii sunt numai ,,umbre” si ,numere”,
iar cei privilegiati — ,masura”. Tema religiei
crestine este prezentd in mai multe texte. Po-
vestirile lui Donici-Dobronravov , Anticrist”
si ,Parintele Maurichie” reflectd polemica tra-
ditiei, a credintei in fata evolutiei industriale si
»ispitei noului”. Urmatoarea schitd din antolo-
gie, ,Batranul clopotar”, este semnata de Sergiu
Victor Cujbé (1875-1937), nascut tot la Chisi-
nau. Aceasta evoca aceeasi lupta dintre credinta
si noua orinduiald politica. Un sir de termeni
bisericesti poate fi extras: paracliser, heruvim
etc. Un alt nume distins este Petre Gheorghian
(1886-1951), paroh la Soroca, cu studii juridice

la Tasi. Organizeazd sezétori si coruri populare,
se publicd in reviste, de unde istoricul deduce
inclinatia teologului spre cantecul popular si
apiculturd. Din singura sa povestire — ,,O jal-
bé la radio” — percepem acelasi contrast dintre
conservatorism si evolutie, similar cu ultimele
trei texte analizate. Finalul comic si regionalis-
mele epocii: steliu, priciptor etc., confera auten-
ticitatea tintita. Moartea il gaseste pe scriitor la
Bucuresti, torturat de securisti.

In cazul basarabenilor Mihail Curicheru,
Victor Pogolsa, Stefan Ciobanu si Dominte
Timonu, talentul de creator poate fi confirmat
si evaluat doar prin una sau doud lucrdri, iar
Sava Panzaru le incadreazd in compilatie. Mi-
hail Curicheru (1910-1943) se alege doar cu
insertii in ,,Viata Basarabiei”, care ii apreciaza
vocatia de romancier printr-o recenzie la unul
din cele doud romane, ambele pierdute chiar in
manuscris mai tirziu. Doar doud texte de pro-
za scurtd mai vorbesc despre autor, dintre care
este prezentatd schita ,,Petale de mac”, focusata
pe viata de cuplu, triunghi amoros, gelozie si fi-
delitate. Tema este triviala si limbajul standard,
fara regionalisme, dar autorul exploreazi intens
avansarea emotiva a sotilor. Despre Victor Po-
golsa, Sava Panzaru se documenteaza la fel, pe
baza unor recenzii din ,,Viata Basarabiei”, care
ii atribuie un potential de creatie epicd promita-
tor. Totusi, prozatorul nu a publicat nimic dupa
cateva schite, nuvele si romanul relevant ,,Celu-
lanr. 47, din care este inclus in culegere primul
capitol.

Stefan Ciobanu (1883-1950) a fost o per-
sonalitate mai activa in viata literara si politica
a Basarabiei si Roméniei, activitatea sa artisticd
fiind mai restransa. Istoric literar, publicist, ac-
tivist politic, om de culturd si membru al Aca-
demiei Romane, este cunoscut pentru unicitatea
directiilor in cercetarea literara, de exemplu,
interesul pentru legendele roménesti despre
Maica Domnului sau organizarea scolilor nati-
onale. Ocupatiile sale variate — editor de revista
pedagogica si manuale scolare, director general
al invitamantului din Basarabia, apoi ministru
al Cultelor si Artelor in Guvernul Roméniei - i
ofera premise pentru teme de cercetare. Rezerva
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timp pentru un singur produs artistic - nuvela
»,0data, pe malul Nistrului”. Aceasta dezvalu-
ie memoriile dascédlului despre schimbidrile din
viata basarabenilor in anii 40 si impotrivirea in
fata noilor conditii impuse - ateismul, limba rusa
etc. Variate regionalisme se desprind din text:
giubea , siac, bdldrii, cartuz, coromdsld, cosiancd,
ureadnic, viczal, poezd, strand, giubea, maslete.
Dominte Timonu (1911-1972) a avut o activita-
te artistica mai bogata, fiind publicist, prozator,
actor si ulterior director de teatru, primar, regi-
zor etc. A scris proza, piese de teatru, scenarii de
filme. Multe dintre acestea au ramas nepublicate,
iar Sava Panzaru introduce textul ,,Albastrelele”
din cartea de nuvele Ulita pdcatelor.

Istoricul literar identifica printre ,,martirii”
regimului pe Sabin Velican, Alexandru Tambur,
Sergiu M. Nica, aldturi de unii dintre cei menti-
onati anterior. Sabin Velican (1909-1999) a in-
durat persecutdri politice pentru idei unioniste,
avand curajul sd publice si sd critice regimul
dupd ocupatia sovietica. Pe langa proza, acestaa
scris despre personalititi basarabene deosebite:
un pilot, un iluzionist, dar si despre victime ale
regimului. Alexandru Tambur (1901-1984), la
randul sau, a fost extradat dupa refugiul in Ro-
mania si intemnitat pentru 10 ani. Sergiu Matei
Nica (1917-1973) a reusit, intr-o existentd scur-
td, sa lase plachete de versuri si nuvele, printre
care ,Hangiul de la Cusmarica”, si el petrecand
patru ani in inchisoare.

Colectia de portrete realizatd de Sava Pan-
zaru acorda o consideratie aparte prozei inter-
belice feminine. Cercetatorul readuce in obiec-
tiv pe Elena Vasiliu-Hasnas, Tatiana Galusca,
Lotis Dolénga si Ana Bulgare, patru femei care
au participat activ la renasterea literaturii basa-
rabene prin culegeri de folclor, proza si lirica.
Putine date biografice concrete sunt disponi-
bile despre Elena Vasiliu-Hasnas si Ana Bulga-
re, marcand un exemplu despre modul in care
opera devine singura imagine a artistului. Am-
bele scriitoare au scris si memorialisticd, note
de célatorie. La poeta, prozatoarea si cronicara
literara Elena Vasiliu-Hasnas, istoricul discerne
o prozd lirico-subiectivd despre problema va-
lorizérii femeii interbelice. Aceasta a publicat

doar pana in 1937 in ,,Viata Basarabiei”, iar cele
trei schite inregistrate la Sava Panzaru evoca
tema feminitdtii: elogiu pentru sora bunicai in
»~Amintiri indepértate”, raportul sentimental
dintre femeie si barbat in ,,Femeia romanticd”,
relatia mama - copil in ,,Sarmanul Teius”.

Sava Panzaru atrage atentia asupra volu-
mului de prozd scurtd Din viata telefonistelor
(1936) al Anei Bulgire, apreciat in ,,Bugeacul”
pentru subiectul inedit. In Icoane Basarabene
este inclusd schita memorialistica a autoarei -
»Apa Turcului’, despre vindecarea spirituald
dupd moartea mamei, impresii de céldtorie in
Muntii Bran si o legendd locala. Tatiana Galus-
ca (1913-1993) a fost o folclorista si prozatoare
basarabeanad care a colaborat cu revista ,,Cuget
Moldovenesc” si cu folcloristi roméni, fiind in
special interesata de folclorul din satele razdsesti
basarabene. Cele doua schite prezentate, ,,Dom-
nita mea balaie” si ,,Cantecul toamnei”, divul-
gd o sensibilitate feminind deosebitd — amintiri
despre dragostea pierdutd, privitd prin ochii
unui bérbat, apoi ai unei femei. Lotis Dolénga
(1905-1961), desi a trait doar 56 de ani, a ocupat
un loc de mentiune printre celelalte scriitoare,
fiind singura care a scris in trei limbi: roména,
rusa si francezd. La 24 de ani a atins o perfor-
mantd notabila: trei cirti in francezd si opt ro-
mane, dintre care patru erau in curs de aparitie.
Jurnalul intim In ghearele vulturului si plachete-
le de versuri au atras atentia criticilor. A semnat
si note de caldtorie, iar memoriile din povestirea
»Caleidoscopul trecutului” reliefeaza localititile
nordice basarabene unde a copildrit scriitoarea.

In final, Sava Panzaru prezinti trei scriitori
care s-au manifestat in sud, la Bolgrad: Gheor-
ghe Bujoreanu, Leonard Cézédceanu si Leonid
Septitchi. Despre Gheorghe Bujoreanu (1900-
1990) si Leonard Cézdceanu (1912-?) impru-
mutd date biografice identificate de Gheorghe
Gheorghiu. Primul este roman si la Bolgrad a
redactat revista ,Familia Noastra”, unde a pu-
blicat poezii, schite si cronici literare, dar a edi-
tat si o carte de nuvele. In 1938 revine la Galati.
Leonard Cazaceanu, la randul sau, este un pro-
zator si folclorist din Cetatea Albd, cu numele
real I. Pelai, fiind singurul scriitor fata de valoa-
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rea cdruia Sava Panzaru se arata sceptic. Multe
dintre povestirile, schitele si povestile aparute
in revista ,Bugeacul” denota potential literar la
Leonard Cézédceanu, insd unele nu se bazeazi pe
cunoasterea directa a faptelor reale, ceea ce afec-
teazd autenticitatea naratiunii. Un argument
in acest sens este povestirea ,Spioana”, despre
evenimente din Primul Rézboi Mondial, perioa-
da in care autorul era la o varsta prea timpurie.
Leonid Septitchi (1919-1970) s-a remarcat inca
de la varsta de 17 ani in revista ,,Bugeacul”, unde
a publicat ulterior povestirea ,,Crucea Teiului”.
Caracterizata prin dramatism psihologic, crea-
tia este o confirmare a maturitatii scriitorului in
proza scurta, sustine cercetdtorul.

Sava Panzaru a ales sd expuna cele mai multe
schite si povestiri (cinci la numar) din opera ba-
sarabeanului Nicolae Gheorghe Spataru (1898-
1986). Autorul se remarcd printr-un patos civic
deosebit. Inginer, apoi director la fabrica de tu-
tun, activitatea sa literard include versuri, roma-
ne si proza scurtd. Schita ,,Perpetuum Mobile”,
alaturi de celelalte, are ca trasitura comuna con-
cluzia moralizatoare. Dimitrie Iov (1888-1957)
este ultimul reprezentant pe care il mentionam,
dar cu o activitate la fel de vasta, dupa cum re-
iese din prezentarea istoricului. Prozator, poet,
redactor, director, colaborator si cofondator la
mai multe ziare si reviste, el isi exprima lirismul
melancolic in schite precum ,Macii”, ,, Trifoiul”
si ,Mugurii”, cu reflectii sentimentale marcate
de simbolismul plantelor.

In ansamblu, selectiile din antologia de
proza scurtd a lui Sava Panzaru ilustreaza ca-
utarile prozatorilor interbelici de noi forme de
exprimare. Sunt remarcate ciocniri de idei si
opinii, viziuni politice si experiente de razboi
diferite, formarea constiintei de sine si auto-
determinarea intre grupurile scriitoricesti din
nord, sud si centru, din provincie si oras. Chiar
dacd unele texte nu ating pe deplin un nivel
artistic inalt, ele au o valoare stiintifica. Alina
Tofan-Ciobanu a ficut o observatie interesanta
care sustine aceastd ipoteza despre literatura ba-
sarabeand in general: maturizarea literaturii ba-
sarabene a fost marcatd de o continud ,,asimila-
re” si ,respingere” a influentelor externe, pana

la sedimentarea elementelor din ,,cosmopolitul
facil si impostor” [8, p. 10] care definesc marea
literatura universald. Fara o editura locald, peri-
odicele reprezentau intr-adevar singurul inter-
mediar dintre scriitori si cititori. Inceputul unei
edituri, decis de Societatea Scriitorilor (creatd in
1939), a fost intarziat si intrerupt in 1940. Cri-
ticul afirma cé cei peste 60 de scriitori interbe-
lici, inclusiv cele 27 de nume prezente in carte,
»simbolizau ziua de méine a literaturii romane
din Basarabia, viitorul acestei literaturi (...) si
integrarea spirituala a Basarabiei in romanism”
[6, p. 40]. In realitate, cele doud decenii au re-
prezentat o scurta, dar importantd perioadd de
inflorire a literaturii in Basarabia, un ,,dezghet”
intre doua perioade de criza.

Izvoarele istoricului pentru textele de pro-
za sunt periodicele si culegerile individuale ale
prozatorilor, iar pentru biografii - studii si me-
dalioane proprii, dar si ale altor exegeti. Sesizam
ca propensiunea istoricului este indreptata spre
om, apoi spre scriitor si creatie. Sava Panzaru
manifesta un interes investigational deosebit
pentru cei represati de regim, dedicand arti-
cole, medalioane, studii si capitole particulare.
De exemplu, in sectiunea a treia a unui studiu
ulterior, Itinerar arhivistic. Interpretdri istori-
co-literare, schite si portrete scriitoricesti (2008),
intitulata ,,Goniti de vanturi negre”, Sava Pan-
zaru revine la scriitorii interbelici. Cercetatorul
expune atrocitatile si suferintele din gulagurile
sovietice, suportate de scriitorii Al. Terziman,
Ioan Sulacov si preotul Vasile Tepordei, dar
si dificultatile intimpinate de Sergiu Cujbé in
»>munca de luminare a celor oropsiti si umiliti
din Basarabia, de trezire a constiintei nationa-
le” [9, p. 230]. In al doilea capitol al aceluiasi
studiu, ,,Profiluri si medalioane”, Sava Panzaru
reia seria de portrete ale scriitorilor Gheorghe
Todorov, Sabin Velican, Leon Donici-Dobron-
ravov, Sergiu Cujba, dar si altii care nu au scris
prozéd scurtd — Alecu Russo, Constantin Stere
etc. Cartea debuteaza cu capitolul ,, Totul des-
pre Mateevici”, dedicat lui Alexei Mateevici,
unde exegetul analizeazd inclusiv rolul ziarului
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Metodele de cercetare ale istoricului si cri-
ticului literar Sava Panzaru, numit de Alexan-
dru Burlacu un ,ruginit” si ,,conservator decla-
rat” [10, p. 22], sunt in principal traditionale, cu
atentie mare pentru detaliile adunate. Uneori,
reminiscentele din trecutul sovietic afecteaza
calitatea reconsiderarilor fenomenului literar
basarabean. Valorificarea, intr-o lucrare scrisa
dupa 1990, a conceptelor si a scriitorilor co-
nectati cu limba si literatura rusa, care au tra-
dus din si in aceastd limbd, pune sub semn de
intrebare valoarea unor opinii. Totusi, faptul
cd exegetul recunoaste existenta unui context
ideologic creat artificial in cadrul procesului
de deznationalizare, pe care il condamna, vine
sa valideze constiinciozitatea lui Sava Panzaru
in raport cu adevirul istoric. Totodatd, acelasi
devotament pentru documentare al ,impdti-
mitului de investigatii arhivistice” [11, p. 162],
cum l-a numit Dumitru Apetri intr-un articol,
compenseaza partial posibilele abateri etice,
prin profilarea autorilor basarabeni neglijati de
istoria literaturii intr-o anumitd masura.

In cele din urm4, munca de cercetare nece-
sard pentru a ingriji un volum precum Icoane
Basarabene. Prozd scurtd din anii 1918-1940
este, fara indoiald, laborioasa. Prin efortul de a
»scutura praful timpului” [12, p. 20], cum apre-
ciaza Gheorghe M. Cibotaru, de pe scriitorii lo-
cali si de a oferi exemple reprezentative de proza
scurtd, Sava Panzaru aduce o contributie valo-
roasd la intelegerea literaturii interbelice ca par-
te integranta a patrimoniului literar basarabean.
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Youth Language in Bangladesh

Abstract. This study explores the dynamic and evolving nature of the youth language in Bangladesh, ex-
amining both the linguistic features and the perceptions of young people about their language usage. Using a
mixed-method approach, the research combines qualitative analysis of linguistic innovations with quantitative
data gathered through surveys. The findings reveal significant changes in language practices among Bangladeshi
youth, including the adoption of new slang, the mixing of codes with English and Hindi, and the creation of
unique expressions that reflect modern values and technological influences. The study also highlights the posi-
tive perceptions of youth language in enriching cultural diversity and fostering effective communication among
peers, while noting resistance to its acceptance in formal settings. The implications underscore the importance
of understanding youth language as a significant cultural phenomenon with sociolinguistic impacts on identity,
communication, and language evolution in Bangladesh.

Keywords: youth language, Bangladesh, linguistic innovation, code-mixing, youth perceptions, sociolin-
guistics, language evolution.

Limba tinerilor din Bangladesh

Rezumat. Acest studiu exploreazd natura dinamica si in continud evolutie a limbajului utilizat de tineri
in Bangladesh, examinand atat trasaturile lingvistice, cit si perceptiile tinerilor asupra modului in care folosesc
limba. Folosind o abordare mixtd, cercetarea combind analiza calitativd a inovatiilor lingvistice cu date canti-
tative obtinute prin sondaje. Rezultatele relevd schimbiri semnificative in practicile lingvistice ale tinerilor din
Bangladesh, inclusiv adoptarea unui nou jargon, amestecul de coduri lingvistice cu engleza si hindi, precum si
crearea unor expresii unice care reflecta valorile moderne si influentele tehnologice. Studiul subliniaza, de aseme-
nea, perceptiile pozitive ale limbajului tinerilor in ceea ce priveste imbogatirea diversitatii culturale si facilitarea
comunicdrii eficiente intre colegi, remarcand totodatd rezistenta fatd de acceptarea acestuia in contexte formale.
Implicatiile subliniaza importanta intelegerii limbajului tinerilor ca fenomen cultural semnificativ, cu impact
sociolingvistic asupra identitatii, comunicirii si evolutiei limbii in Bangladesh.

Cuvinte-cheie: limbajul tinerilor, Bangladesh, inovatie lingvistici, amestec de coduri, perceptii ale tinerilor,
sociolingvisticd, evolutia limbii.
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1. Introduction. The language of youth
in Bangladesh represents a vibrant and unique
facet of the linguistic landscape of the country,
reflecting broader social, cultural and tech-
nological changes. As a country known for its
diverse linguistic heritage, Bangladesh’s youth
contribute to the dynamic evolution of lan-
guage through innovative practices that mirror
and influence contemporary society. This study
investigates the complex and ever-changing na-
ture of youth language in the era of digitalisa-
tion and globalisation, examining the strategies
employed by young people for linguistic nego-
tiation and identity creation.

Youth language, often considered a social
dialect, is characterised by significant borrow-
ing, morphological, and semantic changes [1].
Young people use language to resist exclusionary
relationships and establish positive social iden-
tities [2]. The incorporation of dominant sec-
ond-language (L2) styles and vocabularies into
first-language (L1) contexts leads to the creation
of new words and expressions, reflecting the
mutual inclusion of urban and global influences
[3; 4]. Youth play a significant role in language
change by constantly generating innovative lin-
guistic forms that protect in-group identity [5].

This study aims to explore the changing
language patterns and perceptions of youth lan-
guage practices in Bangladesh, along with their
acceptance at the social and national levels. By
examining both the linguistic characteristics and
the attitudes of young people, the research pro-
vides information on the evolving nature of lan-
guage among Bangladeshi youth and its implica-
tions for cultural identity and communication.

2. Review of the literature. The language of
young people, often characterised by slang and
unique expressions, serves as a bridge for young
people to establish their identity and solidarity
within peer groups [6]. This form of language
facilitates communication and reflects social
change and rebellion against traditional norms
[7]. Slang, a prominent feature of youth culture,
is dynamic and evolves with each generation [8].
It functions as a tool through which young peo-

ple display their identity and assert their belong-
ing to particular social groups [9]. The diversity
and individuality among young people is re-
flected in the wide variation of slang usage [10].

Research indicates that slang is both a lin-
guistic and a social phenomenon, with its usage
tied to signalling coolness and resistance to es-
tablished power structures [7]. The emergence
and evolution of slang are influenced by linguis-
tic, sociolinguistic, and sociodemographic fac-
tors [11]. The deliberate incorporation of slang
into daily communication among youth serves
to create a sense of belonging and to differenti-
ate themselves from older generations [6].

Youth language plays a crucial role in the
formation of adolescent peer groups and the
maintenance of distinctiveness within these
groups [12]. Understanding and studying youth
language provides information on the values,
beliefs, and behaviours of younger generations,
offering a window into the evolving nature of
society [13].

In the context of Bangladesh, exploring lan-
guage use among young people reveals insights
into code switching behaviours and the use of
acrolect, shedding light on bilingualism and
the psychological motivations behind language
choices [14]. English language proficiency is
crucial for Bangladeshi youth, linking language
skills to employability in a globalised market
[15]. The language landscape in Bangladesh re-
flects a complex interplay of policies, challeng-
es, and initiatives that aim to improve language
proficiency among the youth population.

3. Research Methodology. This research
adopts a mixed method approach, combining
both qualitative and quantitative strategies to ex-
plore the dynamic features of youth language in
Bangladesh and the perceptions of youth about
their language usage. The research design in-
cludes data collection through surveys, content
analysis, and review of the existing literature.

3.1 Research questions. Research aims to
address the following questions:

1. What are the changing characteristics
of the youth language in Bangladesh?
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2. What are the perceptions of young peo-
ple regarding their language usage?

3.2 Participants. The study involved 50
participants, comprising 31 men (62%) and
19 women (38%), between 15 years of age and
27 years of age or older. The majority were in
the 19 to 22-year range (36%). Regarding ed-
ucational attainment, most of the participants
reported having a secondary education (40%),
followed by higher secondary education (26%),
undergraduate education (26%), and postgrad-
uate education (2%).

Table 1 presents the demographic character-
istics of the study participants. The sample pre-
dominantly consists of young adults, with 36%
aged between 19 and 22 years and 24% between
23 and 26 years. The gender distribution shows

Table 1
Demographics of the participants (N = 50)
Category Frequency | Percent-
(n) age (%)
Age
Under 15 years 3 6.0
15-18 13 26.0
19-22 18 36.0
23-26 12 24.0
27 or above 4 8.0
Gender
Male 31 62.0
Female 19 38.0
Third Gender 0 0.0
Educational background
Secondary Education 20 40.0
Higher Secondary Edu- | 13 26.0
cation
Undergraduate 13 26.0
Note. N = 50.

a higher proportion of men (62%) compared to
women (38%). Educationally, 40% of the partic-
ipants have completed secondary education and
26% each have higher secondary and undergrad-
uate education. This demographic profile aligns
with the target Generation Z population and
provides a representative sample to explore the
usage of youth languages in Bangladesh.

3.3 Data collection. Quantitative data was
collected using structured Likert scale question-
naires designed to assess participants’ percep-
tions of youth language usage, cultural impact,
identity, effective communication, and accept-
ance. The questionnaires were randomly dis-
tributed among Generation Z individuals (born
between 1997 and 2012) in Bangladesh, selected
from different educational institutions and so-
cial media platforms. Additionally, qualitative
data was gathered by content analysis of digital
media platforms, newspaper portals, existing
literature, and personal communications. This
included analysing linguistic expressions and
slang commonly used by young people, collect-
ing data from social media interactions, and re-
viewing references to popular culture.

3.4 Data analysis. Quantitative data was
analysed using SPSS (Version 25) statistical
software. The descriptive statistics provided an
overview of the demographics of the partici-
pants and their perceptions of the use of youth
languages. Qualitative data were thematically
analysed to identify patterns and themes in the
changing features of youth language.

4. Results. This section combines the quali-
tative and quantitative results of the study, pro-
viding a comprehensive understanding of the
changing characteristics of the youth language
in Bangladesh and the perceptions of young
people about their language usage.

4.1 Changing characteristics of the youth
language in Bangladesh. The qualitative analy-
sis reveals several key aspects of linguistic inno-
vation among Bangladeshi youth.

4.1.1 Linguistic Innovation and Identity

Shortened Forms for Communication.
In SMS and social media contexts, traditional
Bangla words are being shortened or altered for
faster, casual communication.

Table 2 illustrates examples of English word
clipping used by Bangladeshi youth in sentenc-
es. The use of abbreviations such as “pb” for
“problem”, “dlt” for “delete,” “thn” for “then,”
and “fds” for “friends” demonstrates the influ-
ence of English and the adaptation of language
for quick communication in digital platforms.
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Table 2

Examples of English Word Clipping in Sentences

Sentences English Equivalent Usage Context

Pore abr pb hbe na to Will it be a problem next? Interrogative speech acts to
ask for assurance.

DIt kore dilam I have deleted it. Commonly used in messag-
ing and commenting online.

Try korli ki holo thn? What happened then? Shortening words in online
communication.

Ok byy fds Okay, bye friends. Used for farewells.

Note. pb = problem; dlt = delete; thn = then; fds = friends.

Table 3

Common Slang Terms Used by Bangladeshi Youth

Terms English Equivalent

Usage Context

Jounokormir chele | Son of a sex worker

Used to verbally tease or insult others; popu-
larised by a television drama.

Chapri Idiot

It refers to someone acting irresponsibly or
immaturely.

This practice reflects linguistic innovation and
the blending of languages to meet the needs of
modern communication among youth.

New Slang and Expressions

The youth are adopting a number of new
slang terms and expressions that differ signifi-
cantly from traditional vocabulary.

Table 3 presents common slang terms used
by Bangladeshi youth. The term “Jounokormir
chele” translates to “son of a sex worker” and is

Table 4

used as an insult or to tease others, gaining popu-
larity through media influence. “Chapri” means
“idiot” and describes someone behaving imma-
turely. These examples illustrate how youth lan-
guage incorporates new expressions to convey
specific meanings within their peer groups.

Revitalisation and Re-meaning of Words

Young people popularise certain words and
phrases through social networks, memes, and
viral content.

Revitalisation of Phrases Used by Bangladeshi Youth

Phrases English Equivalent Usage Context

Baparta ki? What is the problem? Used to enquire about an issue or situation.
Bujho nai bepar ta Do you not understand? | Expresses confusion or lack of understanding.
Sohobas Physical intercourse Used to tease others; popularised by a TV drama.

Table 4 shows how Bangladeshi youth revi-
talise and popularise phrases, often giving them
new meanings or contexts. For instance, “Soho-
bas”, traditionally meaning “cohabitation”, is
used colloquially to refer to physical intimacy,
gaining popularity through the media. These
linguistic changes reflect the dynamic nature of

language and the influence of popular culture.
Hybrid Language Forms (Code-Mixing)
Young people often mix English and Hindi
words into their Bangla conversations, reflect-
ing the impact of globalisation and exposure to
multiple cultures.
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Table 5
Code-Mixing Used by Bangladeshi Youth

Terms English Equivalent Usage context
Ajeeb Strange or weird Borrowed from Urdu/Hindi.
Posh Stylish Adopted from English.
Cringe Awkward Common in youth conversations.

Table 6

Cultural Impact and Identity (N = 50)

Statements Mean SD SA (%) A (%) N (%) D (%) | SD (%)

The language of youth is a 3.84 0.79 12 70 10 6 2
part of my cultural identity
Youth language enriches cul- | 3.94 0.79 18 66 10 5 2
tural diversity.
Youth language reflects mod- | 3.78 0.91 12 70 6 8 4
ern values with more preci-
sion.
The youth language is crucial | 3.88 0.75 14 68 10 8 0
for the evolution of our na-
tional language.
Using the language of the 2.26 0.88 4 6 12 68 10
youth diminishes traditional
customs.
Youth language promotes cre- | 3.50 1.14 8 66 6 8 12
ativity among young people.
Youth language should be 3.86 0.92 18 64 8 6 4
documented as an important
cultural phenomenon.

Note. SA = Strongly Agree; A = Agree; N = Neutral; D = Disagree; SD = Strongly Disagree.

Table 5 highlights examples of code mixing,
where Bangladeshi youth incorporate foreign
words into their language. Terms like “Ajeeb”
and “Cringe” are used seamlessly within con-
versations, indicating a fusion of linguistic el-
ements from different languages and cultures.

4.2 Perceptions of young people regarding
their language usage. The quantitative analysis
of survey responses provides insight into young
people’s perceptions about their language usage.

4.2.1 Cultural Impact and Identity. Par-
ticipants generally agreed that the language of
youth is an integral part of their cultural identi-
ty and enriches cultural diversity.

Table 6 summarises the responses of the
participants on the cultural impact and identity
associated with the language of the youth. High

mean scores (above 3.5) indicate general agree-
ment with positive statements about youth lan-
guage. Specifically, 82% (SA + A) of the partic-
ipants agreed that the youth language is part of
their cultural identity (M = 3.84, SD = 0.79).
Similarly, 84% agreed that it enriches cultural
diversity (M = 3.94, SD = 0.79). The majority
also believed that the youth language reflects
modern values more accurately than the tradi-
tional language (82% agreed). In contrast, 78%
disagreed with the idea that the use of youth
language diminishes traditional customs (M =
2.26, SD = 0.88), suggesting that participants
do not view it as a threat to traditional values.
These findings highlight the recognition of the
language of youth as a significant component of
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Table 7

Communication and acceptance of the language of the youth (N = 50)

Statements Mean SD

SA (%) A (%) N (%) D (%) SD (%)

The language of youth makes | 3.82 0.85
communication faster among

peers.

14

66 10 8 2

The language of youth should | 2.42 1.07
be accepted in professional

settings.

4 18 8

56 14

Using youth language in for- | 2.36 1.08

mal documents is acceptable.

4 16

10 52 18

The language of youth ex- 3.56 1.03
cludes those who do not un-

derstand it.

10

62 6 18 4

The language of youth is es- 3.48 1.05
sential for effective communi-

cation among young people.

8 60

10 16 6

There should be initiatives 2.14 0.97
to educate older generations
about the language of the

youth.

2 12 6

58 22

The language of the youth 3.92 0.83
improves inclusiveness by

adapting local dialects.

18

66 6 6 4

Rejection of youth language | 3.70 1.05

by some is unjustified.

16

60 8 10 6

The language of youth serves | 3.78 1.01
as a bridge between social and

economic groups.

16

66 8 8 2

Note. SA = Strongly Agree; A = Agree; N = Neutral; D = Disagree; SD = strongly disagree.

4.2.2 Communication and acceptance.
Youth language is perceived as improving com-
munication between peers but faces resistance
in professional and formal contexts.

Table 7 presents the perceptions of the par-
ticipants about the communication and accept-
ance of the youth language. A significant ma-
jority (80%, SA + A) agreed that the language
of the youth makes communication faster be-
tween peers (M = 3.82, SD = 0.85). However,
there was significant resistance to its acceptance
in professional settings, with only 22% agreeing
and 70% (D + SD) disagreeing (M = 2.42, SD
= 1.07). Similarly, only 20% agreed that using
youth language in formal documents is accept-
able, with 70% disagreeing (M = 2.36, SD =
1.08).

Participants recognised that the language
of the youth could exclude those who do not
understand it, 72% agreeing (M = 3.56, SD =
1.03). Despite this, 68% agreed that it is essen-
tial for effective communication among Bang-
ladeshi youth (M = 3.48, SD = 1.05). There was
limited support for initiatives to educate older
generations about the language of youth, with
only 14% agreeing and 80% disagreeing (M =
2.14, SD = 0.97).

A strong majority (84%, SA + A) agreed
that youth language improves inclusiveness by
adapting words from various local dialects (M =
3.92, SD = 0.83). Furthermore, 76% felt that the
rejection of youth language by some segments
of society is unjustified (M = 3.70, SD = 1.05).
Lastly, 82% agreed that the language of youth
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serves as a bridge between different social and
economic groups (M = 3.78, SD = 1.01). These
findings indicate that while youth language is
valued for its role in peer communication and
inclusion, there is resistance to its integration
into formal and professional contexts.

5. Discussion. The findings highlight the
dynamic and evolving nature of the youth lan-
guage in Bangladesh. Qualitative analysis re-
veals significant linguistic innovations, includ-
ing new slang, mixing codes with English and
Hindi, and unique expressions reflecting mod-
ern values and technological influences. These
changes indicate the fluidity and adaptability of
language among young people, influenced by
globalisation, digital communication, and ex-
posure to international media. The quantitative
results demonstrate a generally positive percep-
tion of the language of the youth, particularly
in terms of its role in expressing modern val-
ues, enriching cultural diversity, and improving
communication between peers. Youth language
is seen as integral to cultural identity and essen-
tial for effective peer communication. For ex-
ample, most of the participants agreed that the
language of the youth enriches cultural diver-
sity (84%) and is part of their cultural identity
(82%), as shown in Table 6.

However, there is resistance to accepting
youth language in formal and professional set-
tings due to concerns about excluding those
unfamiliar with it and impacting traditional
linguistic norms. Tables 6 and 7 illustrate this
tension, with 70% of the participants disagree-
ing with the acceptance of youth language in
professional settings. The recognition that the
language of the youth can exclude those who do
not understand it (72% agreement) underscores
the need for careful consideration in its broad-
er application. These findings have implications
for understanding the sociocultural dynamics
of language evolution in Bangladesh. Recog-
nising and valuing youth language can inform
cultural studies, sociolinguistic ideologies, and
language policy development, promoting inclu-
siveness and acknowledging the contributions

of young people to language evolution.

6. Conclusions. This study presents a
thorough analysis of the linguistic practices
of adolescents in Bangladesh, employing both
qualitative and quantitative methodologies to
investigate the evolving linguistic attributes and
attitudes among the youth demographic. The
results indicate that the linguistic expressions
of young individuals constitute a dynamic and
essential element of cultural identity, mirror-
ing extensive social, cultural, and technological
transformations. While the language utilised
by youth enhances communication and fos-
ters inclusivity among peers, the resistance en-
countered regarding its acceptance in formal
contexts underscores the necessity for a con-
tinuous discourse concerning language practic-
es and their consequences. Recognising youth
language as a significant cultural phenomenon
can facilitate initiatives aimed at documenting,
studying, and assimilating these linguistic inno-
vations into more expansive linguistic and cul-
tural paradigms.
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Rezonante ale operei eminesciene in creatia artistilor plastici

Rezumat. Opera lui Mihai Eminescu reprezintd o sursid de inspiratie constantd pentru artistii plas-
tici romani, care au transpus in diverse forme de exprimare vizuald universul poetic eminescian. In acest
context, se mentioneazd ci unii artisti erau atrasi de ganditorul genial prin structura mentald, altii doar
ii admirau creatia la nivel intuitiv si senzitiv. Artistii roméni au explorat o gama largd de teme eminesciene,
de la peisaje romantice si scene alegorice cu continut metaforic, la portrete ale poetului si ilustratii ale poe-
ziilor sale. Unii artisti s-au concentrat pe redarea atmosferei onirice si a simbolurilor din poeziile lui Emi-
nescu (D. Paciurea, L. Macovei, Gh. Vrabie, I. Vieru, I. Daghi s.a.), in timp ce altii au preferat o abor-
dare mai realistd, concentrdndu-se pe portretul poetului si pe ilustrarea unor scene din viata sa (I. Jalea,
L. Dubinovschi, T. Cataraga, A. David s.a.). Opera lui Mihai Eminescu a reprezentat si reprezinta un tezaur ine-
puizabil de inspiratie pentru artistii plastici, care continud sa exploreze si sa interpreteze universul sdu poetic in
forme vizuale diverse si inovatoare.

Cuvinte-cheie: creatie, poet, opera artd, artist, imagine, limbaj plastic.

Resonances of eminescian work in the creation of visual artists

Abstract. The work of Mihai Eminescu represents a constant source of inspiration for Romanian visual
artists, who have transposed Eminescu’s poetic universe into various forms of visual expression. In this context,
it is mentioned that some artists were attracted to the brilliant thinker through his mental structure, while others
simply admired his creation on an intuitive and sensitive level. Romanian artists have explored a wide range of
Eminescu themes, from romantic landscapes and allegorical scenes with metaphorical content, to portraits of
the poet and illustrations of his poems. Some artists have focused on rendering the dreamlike atmosphere and
symbols in Eminescu’s poems (D. Paciurea, L. Macovei, Gh. Vrabie, I. Vieru, I. Daghi, etc.), while others have
preferred a more realistic approach, focusing on the poet’s portrait and on illustrating scenes from his life (I. Jalea,
L. Dubinovschi, T. Cataraga, A. David, etc.). Mihai Eminescu’s work represented and represents an inexhaustible
treasure trove of inspiration for visual artists, who continue to explore and interpret his poetic universe in diverse
and innovative visual forms.

Keywords: creation, poet, artwork, artist, image, visual language.
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Anul curent se implinesc 175 ani de la
nasterea marelui poet roman Mihai Eminescu
(1850-1889), marcat prin desfisurarea multi-
plelor evenimente cu caracter cultural-artistic
organizate de diverse institutii de profil. Ope-
ra lui Eminescu a impresionat un numar mare
de autori din toate domeniile de arta - litera-
turd, muzicd, teatru, cinematografie, arte plasti-
ce - fiecare dezvaluind universul mitopoetic al
operei eminesciene din unghiul sau de vedere.
In acest context, venim si noi cu un aport care
vizeaza creatia eminesciand si tangentele ei cu
lumea artelor plastice. De obicei, obiectivul ar-
tistilor plastici este ilustrarea operei literare, dar
existd artisti care evita acest aspect ,mimetic” si
tind spre reprezentarea universului eminescian
prin surprinderea in materie a substantei lumii
percepute si refigurata de citre marele poet.
Reprezentant al curentului romantic, M. Emi-
nescu denotd un spirit melancolic, o gandire
imaginard cu sugestii simbolice. Opera sa (poe-
zia, proza) este constituitd din imagini pictura-
le figurate prin lumini i umbre, culori, sunete,
tente etc. sau ardtdri”, ,ascunderi’, ,goluri’
ce vin sd amplifice dispozitia, starea sufleteas-
cd a autorului, apropiind astfel ,,vizual” opera
literara de picturd. Sub aspect cromatic, opera
eminesciand abunda in diverse nuante de alb,
negru, rosu, albastru, verde (par balai, marmura
alba, cal alb, rege palid, lira de argint, nori desi,
negruri negre, taverna mohoratd, floare albas-
trd, ochi albastri, codri albastri, codru cu ver-
deatd, frunze ruginite etc.) care perinda de la o

Fig. 1. Himera padmantului,
D. Paciurea

Fig. 2. Himera pamantului,
D. Paciurea

piesd la alta, transmitdnd cidnd un suflu poetic,
o atmosfera melancolicd, cAnd un continut dra-
matic. Astfel de rezonante cromatice in diverse
tonalititi si nuante sunt specifice si simbolis-
mului european, care prezinta deseori o inter-
calare de genuri artistice — pictura literaturizata
sau muzicala si literatura picturala.

Desi ilustratia de carte este considerat genul
cel mai propice in reflectarea cat mai elocventa
a operei eminesciene, spiritul ei este vadit si in
creatia plastica a diversilor artisti romani si ro-
mani-basarabeni. Unul dintre artistii care a fost
marcat profund de gandirea filosofica a marelui
poet a fost sculptorul cu formatie cultural-euro-
peand, Dumitru Paciurea. El a creat o suitd de
sculpturi cu incérciturd simbolicd. Aidoma per-
sonajelor eminesciene, cele ale sculptorului ro-
mén de formatie ,,simbolista”, vin dintr-o lume
de vis, ele reprezentind metamorfoze ale unor
expresii metafizice in diverse variante (ciclul Hi-
merelor — Himera Vazduhului (1928) (Fig. 1),
Himera apei, Himera pamantului (Fig. 2), Hime-
ra noptii (Fig. 3), pe care D. Paciurea le conside-
ra opera vietii lui 1, p. 37], Sfinxul (1912), Cap
de satir pentru ,,Monumentul M. Eminescu” din
lut (1909-1910), demolat in 1913, Masca geniu-
lui (1921), Zeul rdzboiului (1916), Supliciul a
caror prototip este Daimonul cugetator, Hype-
rion/ Luceafdrul, ilustratii in cdrbune, guasa,
acuarela a himerelor cu par de ,foc” s.a.). For-
mati intr-un spatiu cultural simbolic-romantic,
M. Eminescu si D. Paciurea pot fi considerati
spirite gemene cu o origine geneticd comund a

Fig. 3. Himera noptii, D. Paciurea
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Fig. 4. Arborele Eminescu,
A. David

caror lume ,,...gdndeste in basme si vorbeste in
poezii ...” [1, p. 35]. Gratie imaginilor simbol de
inspiratie eminesciana, plidsmuite in piatrd de
cétre sculptorul roman, in cronicile vremii apar
termeni-cheie ca: ,nuduri’, ,gigant”, ,iluzii’,
»deziluzii”, ,framantare”, , durere”, ,vis”, ,,dra-
goste” s.a. [1, p. 36], ce vor constitui simboluri
poetice intalnite in creatia artistilor plastici din
diferite genuri (basorelieful Imparat si proletar
(1951-1954) de Ion Jalea, Elegie (1927), Sarutul
(1925), Luceafdrul de Oscar Han, ciclul de pic-
turi ,Nocturna” (1897) inspirat din ,,Scrisoarea
IV”, Ora de dragoste (1904), Seard de dragoste,
Nud pe malul marii. Cezara (1931) de Gheorghe
Petrascu, In singuratatea chiliei, In amintirea
unui vis frumos inspirat din poezia ,,Melanco-
lie” de Stefan Luchian, Fdit Frumos din tei (1944),
doua versiuni la poemul Luceafdrul (1944), Im-
pérat si proletar, Pddurea albastrd, Pdadurea de
aur de Alexandru Ciucurencu s.a.).

In acest context, mentionidm ci unii artisti
erau atrasi de ganditorul genial prin structura
mentala, altii doar ii admirau creatia la nivel in-
tuitiv si senzitiv. Spre exemplu, Stefan Luchian
avea o predilectie deosebitd fata de poezia lui
Eminescu, preferdnd indeosebi pastelurile sale
cu motive simbolice, el insusi fiind influentat in
perioada sa de debut de arta simbolista. Pictorul
roman a realizat si un portret in carbune al po-
etului pe marginea foii schitdnd citeva randuri
din ,,Umbra vremii”. In cazul acestui portret s-a
péstrat si inscriptia: ,Mi-am dat toate silintele
sd-1 fac astfel, ca oricine l-ar vedea sa-1 cunoasca

Fig. 5. Regele nebun, 1. Matei

cd e un om care a trait in sfera astrelor” [2, ane-
xe]. O relatie pictura-poezie se observa in crea-
tia lui Jon Andreescu, desi dovezi care sa ateste
apropierea pictorului roman de opera lui Emi-
nescu nu existd. Scriitorul Andrei Plesu atesta o
estetica a melancoliei in creatia lui Andreescu
[1, p. 31]. Aceasta apropiere este mai degraba
una temperamentald, pictorul avind acelasi spi-
rit melancolic, distant si rece, diluat de tristete
si suferintd (din cauza bolii incurabile), (Cum-
pana satului, Margine de sat, Drumul satului,
Drumul mare, Pidure de fagi cu rezonante in
,piddurea de argint” a lui Eminescu s.a.). In
contextul rezonantelor spirituale cu universul
eminescian pot fi incluse si cele cateva versi-
uni ale ,Arborelui Eminescu” (1966) (Fig. 4),
realizate de pictorul roman-basarabean Aurel
David (1935-1984). Aceasta gravurd policro-
md, dupd cum s-a exprimat biograful artistului,
graficianul Gheorghe Vrabie, constituie ,,apo-
geul evolutiei creatoare a pictorului [9, p. 7].
Tot din aceiasi sursd aflam ca A. David era un
admirator al operei eminesciene, ,el ficand
din poezie o sursa importanta de inspiratie” [9,
p. 65]. Acest avant spre opera eminesciana a fost
posibil gratie aparitiei in 1958 a unui ciclu de
eseuri cu genericul ,,Arta plasticd a Moldovei”
in care pentru prima datd in spatiul roman-ba-
sarabean a fost descrisd si opera unor artisti
plastici din scoala nationala de artd, printre care
si D. Paciurea [9, p. 47], si care a deschis calea
spre interesul artei plastice roménesti si prin ex-
tensie a celei literare. Cu toate acestea, creatia
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lui M. Eminescu in anii ’60-70 nu era accesi-
bila tuturor doritorilor, fapt ce face ca aparitia
»Arborelui Eminescu” si a primelor ilustratii
sd bulverseze publicul, s puna in vizor proble-
matica operei literare eminesciene. Revenind la
lucrarea propriu-zisa, mentionam cd A. David a
dezvoltat-o in mai multe variante, a experimen-
tat diverse formule plastice, tehnici si materiale:
linogravura color (18x18 cm; 48x46 cm - 1966;
48x95 cm), guasa (16x16 cm), pictura in ulei
(93x145 cm), desen in carbune, varianta-carton
pentru panoul in mozaic din ceramicd glazu-
ratd destinata sediului Uniunii Scriitorilor din
Moldova) s.a.) (doud stampe se afla la MLNK
cu numarul de inventariere 102 si 103 si panza
in ulei din acelasi muzeu, numar de inventa-
riere 1356). Din spusele autorului aflim cé au
fost mai multe versiuni pe care le-a distrus, el
experimentdnd cu imaginea (astri, fulgere, tei,
nuc, salcie, frunze, cal Pegas s.a.), cu culoarea
(alb, albastru cu nuante de mov sau gri, negru,
galben cadmiu sau oranj), cu formatul (patrat,
dreptunghiular pe orizontala sau verticald), cu
starile (melancolie, disperare in gravuri, dramad,
tragism, atmosfera sinistra, glaciald, apocalipti-
ca in versiunea tabloului in ulei).

Chipul lui Eminescu, in aceastd opera, care
are la baza imaginea poetului dintr-o fotogra-
fie din tinerete (19 ani) realizata la Praga, ex-
primd destinul zbuciumat al omului de creatie
pétruns de sentimentul singurétitii, pe fondalul
cerului ,glaciar” ravasit de vanturile reci/ vitre-
gi ale vietii. Un destin similar 1-a avut si insusi
autorul gravurii. Dupa expresia graficianului
Gheorghe Vrabie, care i-a studiat indeaproape
creatia lui A. David, acest arbore Eminescu este
un autoportret spiritual al artistului, cu trdiri-
le si idealurile sale, si care reflecta de fapt rela-
tia pictorului cu timpul si societatea. In opinia
plasticianului-cercetdtor, intelegerea mai pro-
funda a mesajului unei opere depinde de com-
petenta receptorului, doar atunci cand cunosti
opera si destinul omenesc al autorului, poti pa-
trunde in esentd, deoarece are loc o comunicare
mai intensd, mai afectiva. Totodata, aceastd re-
ceptare adecvata este posibild cand spectatorul
de masd are un nivel de culturd inalt, care sa-i

poatd permite sd recurga la anumite asociatii
de idei. Spre exemplu, sinteza imaginii umane
cu vegetatia se intalneste in literatura antica, in
»Metamorfozele” lui Ovidiu, Hyperion in mi-
tologia greaca prezinta un Titan, Luceafirul e
astru nocturn, Arborele — simbol al Axei Lumii
ce uneste 3 dimensiuni cosmice (cer, pamant,
lumea subterand), Arborele vietii — ciclul vi-
tal, (viatd, moarte, regenerare), Cerul - simbo-
lul inaltarii spirituale, Pamantul - forta vitala,
stanca, muntele — stabilitatea, indltimile pe care
locuiesc zeii, frunzele scuturate — metafora pe-
risabilitatii a tot ce e viu [9, p. 93].

In aceasta ordine de idei de expunere aso-
ciativd a mesajului se poate de conceput imagi-
nea din Arborele Eminescu ca o unitate si lupta
a contrariilor dintre materialitate (copacul cu
frunze) si spiritualitate (poetul) dintre forma
materiald perisabild, vulnerabila supusa facto-
rului agresiv (vantul, timpul) si eternitatea spi-
ritului moralizator si estetic proiectat in univers
(fondalul cerului etc.).

Imaginea Arborele Eminescu de A. David a
avut un impact considerabil asupra publicului
larg, uneori chiar usor exagerat. Ea se regdsea
in perioada sovieticd in decorul unor localuri
publice (cafeneaua ,,Guguta” din Chisinau), pe
calendare, timbre, plachete de tigari, produse de
patiserie etc., care nu intotdeauna era prezenta-
td ,avantajos”, acestea denaturand continutul si
profanand valoarea esentei originale.

Cu certitudine, opera eminesciand a inspi-
rat si alti artisti de pe ambele maluri ale Prutu-
lui. Cineva s-a limitat la ilustrarea operei lite-
rare sau a reprezentdrii unor eroi, evenimente,
fenomene, motive intalnite in creatia poetului,
altcineva a incercat si-i dezvéluie trdsaturile
caracteristice fizionomice si spirituale prin in-
termediul portretisticii - busturi, statui sculptu-
rale expuse in locuri publice, ,aleea clasicilor”,
scuaruri, in fata bibliotecii Nationale s.a.m.d.
(bustul lui M. Eminescu de Ion Jalea, Lucea-
farul, Portretul-bust a lui M. Eminescu (1956,
de pe ,Aleea Clasicilor” din parcul Stefan cel
Mare si Sfant) de Lazdr Dubinovschi, bustul lui
Mihai Eminescu de Dumitru Scvortov-Rusu,
monumentul lui M. Eminescu (1996) (Fig. 6),

46

E-ISSN 1857-2537

DIALOGICA nr 1, 2025



Tudor Cataraga, Geneza, Constanta Tartau, Lu-
ceafarul, Ton Zderciuc, proiectul pentru Coloa-
na dragostei de Iurie Canasin, monumentul lui
M. Eminescu si Ion Creangd. Un ultim adio din
Ungheni, D. Verdianu, De treci codri de aramd
(1989), Sonet (1989), Cerul instelat (1991), Odd,
Andrei Sarbu, Metamorfoze, G. Taciuc (1989),
Chemarea pamdntului, Sergiu Cuciuc, Si eu
voi fi pamant, Ciutura de aur, Luna la Butu-

Fig. 7. Luna la Butuceni, M. Grecu

ceni (1979) (Fig. 7), Portile, Mihai Grecu, Regele
nebun (Fig. 5), Iurie Matei, Scrisoarea a IlI-a,
Eleonora Romanescu, Poezie populard, dedi-
catie lui M. Eminescu, despre dragoste (1989),
Eudochia Zavtur, Luceafdrul, V. Herta (Fig.
8) s.a.). O rezonanta spirituald si emotionala a
creatiei lui M. Eminescu se resimte si in creatia
lui Ion Daghi. Artistul, pe parcursul mai multor
ani, a realizat o serie de tablouri dedicate ope-
rei lui M. Eminescu, expuse in Expozitia ,,Emi-
nesciana plasticd” cu genericul ,Naturd, dra-
goste si flori” (desfasuratd in sala expozitionald
a UAP ,,C. Brincusi”), si care cuprinde lucrari
picturale ce reflectd universul eminescian - dra-
gostea, aspiratia si creatia poetului (Nebuloasa
Eminescu. Dincolo de nori (1995) s.a.).
Ilustratia operei eminesciene a avut un ecou
mai rezonant in creatia artistilor plastici grafici-
eni, fiecare axdndu-se pe anumite aspecte ale ei —
poezie, prozd, nuvele etc. Cea mai impundtoare
creatie ilustrativd apartine Ligiei Macovei, care
aproape 40 de ani i-a dedicat operei eminesci-
ene (peste 32 de editii) (Luceafdrul, Povestea
codrului, Freamdt de codru, Crdiasa din povesti,
Dintre sute de catarge, Revedere s.a.). In perioa-
da interbelica, opera eminesciana a fost ilustratd
de artistii romani-basarabeni Theodor Kiria-
koff-Suruceanu (scenograf, autor de costume)
(Luceafdrul, Strigoii, Venetia, Inger si Demon,
Seara pe deal, De cate ori iubit-o, Scrisoarea I,
Scrisoarea 111, 20 de gravuri cu planete, arcuri si

Fig. 8. Luceafirul, V. Herta
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bolti zidite din stele, cer fulgerat de unde sono-
re a muzicii sferelor s.a.) si Gheorghe Ceglokoft
(Singurdtatea in panza de paianjen si panza de
stele, Venetia cu peste 20 de galaxii in formare
s.a.). In perioada sovietici, incepand din anii
’70 interesul fatd de creatia lui M. Eminescu,
alaturat progresului editorial din tard, creste
vertiginos, artistii fiind implicati in procesul de
»promovare” a operei eminesciene (nuvela Cu-
getdrile sarmanului Dionis (1993) de I. Carmu,
2 cicluri de acuarele la poezia Sommnoroase pd-
sarele (1961), Frumoasa Lumii (1970) de F. Ha-
muraru, 13 planse cu gravuri in acvaforte Cdlin
Nebunul (2), Borta vantului, Codru-le Mdria Ta,
Poezia populard, Fiind bdiet pdaduri cutreieram
din colectia Biblioteca scolarului, 11 planse po-
licrome (acuarela, guasd), coperta si frontispi-
ciul la Sdrmanul Dionis (1980) (Fig. 10), Poveste
populard (Fig. 11) si Mii de stele de Gh. Vrabie,
Luceafirul de A. Kolosov (1962), Calin. File din
poveste (1963; 1977) (Fig. 9) de L. Vieru s.a.).

In plan formal, initial in grafica de carte se
utiliza un limbaj descriptiv si clar din punct de
vedere al receptdrii imaginii vizuale de cétre co-
pii. In perioada interbelici i a primului deceniu
postbelic se dadea preferintd imaginii ,,tonale”
(alb-negru) bazata pe ornamentarea sofisticata
a foii (Basme si Povesti, Calin Nebunul (1957)
de Boris Nesvedov; (influenta artei populare -
broderii, gravura in lemn s.a.), Seara pe deal, S-a
stins viata, Luceafdrul de Theodor Kiriakoff-Su-
ruceanu (1900-1958); intr-o viziune decora-
tiv-teatrald inspiratd din activitatea de decorator

Fig. 9. Cdlin. File din poveste, 1. Vieru

la Teatrele Nationale din Chisinau, Iasi, Bucu-
resti s.a.) sau cele realizate in traditia desenului
academic in semitonuri, in metoda asa-numi-
tului ,realism socialist” — actiune desfasurata in
prim-plan, perspectiva liniara si aeriand clard,
stare psihologica lizibild etc. -, criticate mai tar-
ziu §i numite ,,picturi sure” sau arhaice, realizate
in anii ’80. Dacd initial, imaginea ,,tonala” rea-
lizatd in tehnica xilogravurii (gravura pe lemn)
era consideratd una foarte ,,optimd”, deoarece
imaginea ilustratd concorda ,,perfect” cu textul,
mai trziu (1968, 1969, 1971), ulterior ameliora-
rii conditiilor social-economice, ce au contribu-
it la dezvoltarea si cresterea interesului pentru
carti destinate copiilor si a editarii in masa a
operelor clasicilor literaturii romane, limbajul
plastic devine unul decorativ si conventional,
lipsit de tridimensionalitate si detaliere.

Artistul care a dat tonul acestei diferentieri
in arta graficii de carte este Igor Vieru care in
creatia sa a utilizat un diapazon foarte vast de
modalitati de expresie plastica. Imaginile ilus-
trative ale sale au devenit emblematice si repre-
zentative pentru scoala nationala de artd, L. Vie-
ru impriméndu-i graficii de carte un ,colorit
local” [6, p. 15]. Creatia ilustrativa a lui I. Vieru
este una recognoscibild prin maniera laconica
de reprezentare a formei schematice si simpliste
inspiratd din estetica artei naive, prin limbajul
plastic sobru redus la trei culori (albastru, alb/
gri, negru) (Fig. 13), delimitate uneori prin con-
tur vizibil (Cdlin, File din poveste (1963), Epigo-
nii (1963) (Fig. 12), Junii corupti (1985), Calin.

Fig. 11. Poveste populard,
Gh. Vrabie

Gh. Vrabie
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Fig. 12. Epigonii, I. Vieru

Dupd panza de pdianjen doarme fata de impd-
rat (1975-1976) (Fig. 14) s.a.).

Acelasi decorativism geometrizat al forme-
lor si limbajul plastic apropiat de cel al afisu-
lui teatral se intalneste si in creatia altor artisti
plastici ce abordeazé subiecte literare din opera
eminesciana — F. Hamuraru recurge la imagini
grotesti, deformate cu gesticulatie dinamica,
tuse expresive si motive preluate din folclorul
plastic (schita pentru vitraliu la Fat Frumos din
lacrima s.a.).

In plan stilistic, opera poetici a lui M. Emi-
nescu este tratata de catre artistii plastici autoh-
toni prin prisma unei viziuni lirice, romantice,
deseori in tehnica acuarelei semitransparente,
guasei, in nuante suave (in functie de subiect si
mesaj ideatic), desi se intélnesc si imagini grafi-
ce in linii de filigran ce conferd incércatura filo-
soficd piesei (Poezii (1965; 34 ilustratii), Lacul,
Din strdindtate (1964), Revedere (1972), Frea-
madt de codru (1972), Impirat si proletar (1978;
7 ilustratii, guas, tus, penitd; 1985), Cdlin. File de
poveste (1977), Epigonii (1985), Poveste codru-
lui (1985), S-a stins viata falnicei Venetii (1985),
I. Vieru, Luceafdrul (1974), Poezie populard
(1970; 13 planse), Cdlin Nebunul (2 planse), Co-
dru-le, Mdria Ta, Fiind bdiet pdduri cutreieram,
nuvela ,,Cugetdrile sirmanului Dionis” (1980;
11 planse in guasa si acuarela), Strigoii (1985,
ulei) s.a., Gh. Vrabie s.a.). In asemenea lucriri,
artistii plastici incearcd sa patrunda in universul

Fig. 13. O, rdmai, L. Vieru

Fig. 14. Cdlin, File din poveste,
L. Vieru

poetic eminescian si sa-l transpund in configu-
ratii moderne prin disproportionarea, alungirea
voitd a figurilor, amplasate (dupa caz) in deco-
ruri de castel, sau recurg la imagini peisagistice
dintr-o lume fantasmagorica dar totodata reco-
gnoscibild (figuri ce plutesc in spatii fard cAmp
in cadrul foii (sugestia infinitului spatiului cos-
mic) ori la retele de linii dinamice, aparent hao-
tice ce conferd impuls si tensiune vibrantd ima-
ginii) (ilustratii la versurile lui M. Eminescu de
V. Coroban, Impirat si proletar (1990), Lupoai-
ca (1992, cureferinta la Scrisoarea a I11-a), autor
S. Zamsa, Poeziile lui M. Eminescu de G. Vrabie,
Povestea codrilor (1986) de Emil Childescu s.a.).
Astfel, aceste ilustratii implica receptorului o
contemplare si nu o vizionare a imaginii, o re-
descoperire si o ,sesizare” a unor sentimente
abia perceptibile din text. Reprezentirile vizu-
ale ale operei eminesciene realizate de cétre ar-
tistii plastici de pe ambele maluri ale Prutului
au contribuit la popularizarea si intelegerea mai
profunda a poeziei sale. Dupd cum s-a exprimat
graficianul-cercetator Gh. Vrabie: ,,Ajungem la
Eminescu fiecare in felul nostru, dar totodata
ajunsi la el, inimile noastre se racordeaza aces-
tui ritm, Eminescu este expresia sensibilitatii si
aspiratiilor intregului popor. Prin el devenim
membrii uneia si aceleiasi familii spirituale.
Prin el devenim frati” [2, anexa].

Concluzie. Structura complexd a operei li-
teratului romdén, fondatorul literaturii clasice
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nationale, ce incorporeaza in sine diverse genuri
conexe (narta literei”, publicisticd, dramaturgie,
etc.) Isi regaseste amprenta in imaginile vizuale
create de diversi artisti plastici din spatiul ro-
mén-basarabean. Contributia acestora are me-
nirea nu doar sa dezviluie ,,vizual” expresia gan-
dului si ideilor expuse de scriitor, dar si de a lrgi
posibilititile de ,,comunicare” si de ,,patrunde-
re” a receptorului (indeosebi din tndra genera-
tie) in circuitul valorilor culturale ale poporului
romanesc. Imaginile create de catre artisti la
opera eminesciana au devenit parte integranta a
culturii romanesti, fiind prezente la expozitii, in
manuale, carti, albume de arti si alte publicatii.
In concluzie, opera lui Mihai Eminescu a repre-
zentat §i reprezinta un tezaur inepuizabil de in-
spiratie pentru artistii plastici, care continua sa
exploreze si sa interpreteze universul sau poetic
in forme vizuale diverse si inovatoare.

Referinte bibliografice:

1. Gogan, P.P. Rezonante eminesciene in arta plas-
ticd. Bucuresti-Chisindu: Litera international, 2000.

2. Gogan, P.P. Ecouri eminesciene in arta plasticd.
Bucuresti: Meridiane, 1989.

3. Rocaciuc, V. Grafica moldoveneascd in perioada
postbelicd. In: ,,Arta 2010”. Chisindu: ASM, Institutul
Patrimoniului Cultural, Centrul Studiul artelor, p. 89-
98.

4. Rocaciuc, V. Grafica de carte in creatia plasti-
cianului Gheorghe Vrabie. In: ,Arta 2014”. Chisinau:
ASM, Institutul Patrimoniului Cultural, Centrul Stu-
diul artelor, p. 137-148.

Fig. 16. Luceafirul, Eudochia Zavtur

5. Stavila, T. Theodor Kiriacoff. Chisindu: ARC,
2006, 80 p.

6. Vrabie, Gh. Arta graficii de carte pentru copii.
In: ,Arta 1998”. Chisindu: ASM, Institutul Patrimo-
niului Cultural, Centrul Studiul Artelor, p. 10-15.

7. Vrabie, Gh. Arta graficii de carte din Republicii
Moldova din a doua jumdtate a secolului XX. In: ,Arta
2003”. Chisindu: ASM, Institutul Patrimoniului Cultu-
ral, Centrul Studiul Artelor, p. 65-68.

8. Vrabie, Gh. Arta graficii de carte in creatia lui
Igor Vieru. In: ,,Arta 2001”. Chisinau: ASM, Institutul
Patrimoniului Cultural, Centrul Studiul Artelor, p. 78-
83.

9. Vrabie, Gh. Aurel David, timpul, artistul si ope-
ra. Chisinau: Ed. Cartea moldoveneasca, 2004.

Fig. 15. Metamorfoze, Andrei Sarbu

E-ISSN 1857-2537

DIALOGICA nr 1, 2025



DOI: https://doi.org/10.59295/DIA.2025.1.06
CZU:7.03
Orcid ID:

SURASUL GIOCONDEI

Conferentiar universitar, doctor, Universitatea din Oradea, Facultatea de Arte,
Departamentul de Arte Vizuale.

Domenii de preocupare: Estetica, Istoria artei moderne si contemporane, Teoria
si filosofia artei.

Cirti publicate: Dilemele artei contemporane. Oradea: Editura Universititii din
Oradea, 2003; Arta. O introducere. Cluj-Napoca: Editura Presa Universitara Clujeana,
2017.

Stefan GAIE

Surasul Giocondei

Rezumat. Articolul de fata vine in prelungirea incercarii autorului sdu de a intelege schimbarea de paradigma,
produsd in contextul inceputului epocii moderne, care a dus la apartia artei. Pentru a intelege ,,nasterea” artei este
nevoie sd intelegem faptul ca imaginile si artefactele create in epocile anterioare modernitatii sunt in mod eronat
asumate de istoria artei ca fiind art4, ele avand pentru cei care le-au creat o cu totul altd functie si semnificatie
decét cea esteticd. Apeland la concluziile la care au ajuns mai recent istoria artei si antropologia, se atrage atentia
asupra faptului cd aceste imagini si artefacte aveau o menire fundamental sacral-religioasa si cd doar o datd cu
intrarea in epoca modernd apare o noud categorie de imagini si artefacte a cdror menire va fi una strict estetica.
Gioconda lui Leonardo constituie un foarte bun exemplu al acestei noi categorii de obiecte create de un artist,
conform unor reguli, pentru a oferi privitorului o experienti esteticd, experientd care este radical noud si diferita
fatd de experientele sacral-religioase oferite privitorilor in epocile anterioare modernititii.

Cuvinte-cheie: arta, ,nasterea” artei, pre-modernitate, modernitate, istoria artei, antropologie.

Gioconda’s Smile

Abstract. The present article is an extension of its author’s attempt to understand the paradigm shift, pro-
duced in the context of the beginning of the modern era, which led to the emergence of art. To understand the
“birth” of art, it is necessary to understand that images and artifacts created in pre-modern eras are mistakenly
assumed by art history to be art, having for those who created them a completely different function and mean-
ing than the aesthetic one. Considering the conclusions reached more recently by art history and anthropology,
attention is drawn to the fact that these images and artifacts had a fundamental sacral-religious purpose and that
only with the entry into the modern era does a new category of images and artifacts appear, whose purpose will
be a strictly aesthetic one. Leonardo’s Gioconda is a very good example of this new category of objects created by
an artist, according to certain rules, with the purpose of offering the viewer an aesthetic experience, an experience
that is radically new and different from the previous sacral-religious experiences offered in the pre-modern eras.

Keywords: Art, The “Birth” of Art, Pre-modernity, Modernity, Art History, Anthropology.
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Sé deschidem o istorie a artei, de exemplu
faimoasa si atdt somptuos ilustrata Gardner’s
Art Through the Ages [1], aflatd la a paispreze-
cea editie, prima fiind scrisa de Helen Gardner
in 1926. Rasfoind primul capitol, intitulat ,,Art
before History”, vom gasi o serie de ilustratii in
care apar imagini si artefacte preistorice, dintre
care cele mai cunoscute sunt picturile rupestre
descoperite in pesterile de la Lascaux, Altamira
sau Chauvet. Aceste picturi constituie, conform
autorului, ipoteticul inceput al artei picturii,
plasat undeva in urma cu mai mult de 20.000 de
ani. Descoperirea acestor pesteri a iscat si con-
tinud sd iste o fireascd emotie nu numai printre
specialisti, impingand tot mai departe in timp
granitele ipoteticilor origini ale artei, plasate azi
undeva intre 35.000 si 37.000 de ani. Un foarte
bun exemplu in aceasta privintd l-a constitu-
it descoperirea in 1994 a pesterii Chauvet din
sudul Frantei. S-a vorbit atunci despre o ade-
varatd ,capela sixtind preistoricd”, iar in docu-
mentarul intitulat Cave of Forgotten Dreams,
regizat de cunoscutul regizor german Werner
Herzog, ni se prezintd o serie de astfel de pic-
turi cu adevarat halucinante, care, nici nu mai
e nevoie sd ni se spund, dar ni se spune totusi,
par sa descindd din imaginatia lui Picasso. De
altfel, chiar Picasso se pare ca ar fi afirmat in
urma unei vizite facute in anii 1940 la pesterile
din Lascaux cd ,noi [modernii] nu am desco-
perit nimic”. Rasfoind mai departe acest prim
capitol, aflim ca in urma cu circa zece mii de
ani intreaga lume pare si se fi umplut cu divi-
nitati sculptate, cu animale totemice si cu alta-
re, ale caror dimensiuni tind sd devind tot mai
monumentale. Erau divinitati in forma de céi-
ne, pasire sau broascd sau in unele cazuri doar
niste simple blocuri gigantice de piatra, cioplite
in mod grosolan. Chiar dacd nimeni nu poate
pretinde ca stie cu precizie de ce oamenii acelor
vremuri au inceput sé picteze si sd sculpteze ast-
fel de imagini, sau ce rol aveau in viata lor, este
evident ca impulsul si motivatia primordiald a
credrii acestora a fost una sacral-religioasa. Cu
toate acestea, istoriile artei dedicd in continuare
un spatiu extins asa-zisei creatii artistice a ace-

v

stei epoci. Termenul ,arta” este invocat de cei

mai diversi autori, de la istorici de arta la arhe-
ologi sau antropologi, atunci cand vorbesc de-
spre imaginile figurative sau ornamentale cre-
ate de oamenii din toate timpurile, astfel incét
arta pare sd devina o categorie universald. Arta
fie nu este definitd, fie se recunoaste dificulta-
tea unei definiri, ba chiar imposibilitatea unei
definiri, de unde ar rezulta chiar inutilitatea de-
finirii, fie, asa cum fac autorii istoriei mai sus
mentionate, se recunoaste cd nu putem intele-
ge motivatia credrii acestor imagini si artefacte,
dar totusi se vorbeste in continuare despre artd.
Impresia produsa este aceea cd, teoretic, stim cu
totii ce este arta, dar de fapt nu avem idee de-
spre ce este vorba.

Au supravietuit din epocile anterioare mo-
dernitatii un numdr impresionant de imagini si
artefacte pe care noi le numim azi ca fiind arta.
Ce reprezentau toate acestea pentru creato-
rii lor? Care era motivatia creirii lor? Care era
semnificatia lor?

S-au publicat in ultimele decenii tot mai
multe studii care au argumentat faptul ca ideea
de artd ca o categorie distincta a activitatii uma-
ne - distinctd fata de activitati cum ar fi vina-
toarea, agricultura, cioplirea de unelte, sculpta-
rea de statui — nu era cunoscutd in epocile care
preced modernitatea. Chiar daca istoriile artei
isi incep incep in mod traditional naratiunile cu
pictura rupestra, ,arta”, ca notiune care desem-
neaza o forma specificd de experientd, va aparea
doar in Occident, incepand cu secolul XVIII. La
fel ca modernitatea, care se va constitui treptat
intre secolele XVI si XVIII, notiunea de arta se
va cristaliza in aceeasi perioadd, pentru a se fixa
in mod definitiv odatd cu definirea ei la mijlo-
cului secolului XVIIT si odatd cu constituirea a
doud discipline care i se vor consacra in totalita-
te — estetica si istoria artei. In special aparitia es-
teticii se va dovedi cruciald, ea reusind sa traseze
cadrele conceptuale intre care se va fixa modul
in care modernitatea va intelege arta. Atunci
cand la mijlocul secolului XVIII, intr-un context
intelectual extrem de complex, apare termenul
de ,arte frumoase” (beaux-arts), iar apoi cel de
»artd”, apare, dincolo de acest cuvant, dincolo
deci de o ,,simpla” eticheta lingvisticd, un mod
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fundamental nou de a intelege creatia umana;
apare, pe de alta parte, o noua familie de obiec-
te, familie care nu a existat niciodata inainte, cea
a obiectelor de artd, si nu in ultimul rand, apa-
re o noud intelegere a modului in care omul se
raporteaza la lumea obiectelor. Arta deci, ca o
categorie aparte a creatiei, semnificatiei si sim-
tirii umane, este o creatie a lumii moderne, iar
a folosi aceasta notiune esential modernd pen-
tru a incerca sd intelegem ce a fost ,inainte” de
artd, a universaliza si atemporaliza notiunea, are
consecinte destructive asupra oricdrei tentative
oneste de a intelege creatia culturald materiala
anterioara modernitatii. Localizdnd arta in so-
cietati si epoci unde ea nu a existat inainte de a
o numi noi astfel, riscim sa recream aceste soci-
etati si epoci in imaginea lumii moderne. Cre-
atiile culturii materiale anterioare modernitatii
nu sunt artd, sau altel spus nu au fost create ca
fiind artd, ele avand pentru creatorii si pentru
publicul lor o cu totul altd semnificatie decat cea
pe care o are pentru noi o creatie artisticd, indi-
ferent daca este vorba despre sculpturd, pictura,
muzicd, arhitectura sau poezie.

Rédmane insa intrebarea: cum isi intelegeau
vechii greci, medievalii §i renascentistii, pro-
pria cultura materiala? Existd cercetdtori care
au remarcat, chiar daca doar in trecere, faptul
ca majoritatea covarsitoare a imaginilor crea-
te in epocile anterioare modernitatii aveau un
evident caracter sacral-religios. Iatd de exemplu
ce scria inca in 1933 un atat de bun cunoscator
al lumii grecesti cum a fost Werner Jaeger: ,,...
aproape niciodatd poporul grec — cu un acut
simt artistic - nu a prezentat contemplarea ope-
relor de artd in sensul lui Winckelmann. [...]
Grecii considerau cd arta apartine unei alte sfe-
re. In intreaga perioada clasicd ea si-a mentinut
locul in lumea sacrd a cultului, din care isi tra-
gea originea” [2, p. 20].

Abordarea sistematica a acestei problema-
tici este insd mult mai recentd, demersul istoriei
artei fiind completat de cel al unor discipline
cum ar fi arheologia sau antropologia artei. De
exemplu, in chiar primele pagini ale monumen-
talei A Companion to Greek Art, arheologii Ty-
ler Jo Smith §i Dimitris Plantzos tin sa sublinie-

ze faptul cd ,,Functia si contextul obiectelor si
monumentelor antice sunt elementele decisive
ale istoriei artei grecesti. [...] Grecii au facut fo-
arte puting, asta in cazul in care au ficut, «artd
de dragul artei». Chiar si cele mai profunde si
placute din punct de vedere estetic exemple
aveau o destinatie utilitara” [3, vol. 1, p. 5].

Spre deosebire de istoria artei, antropologia
renuntd la a mai pune intrebarea: ,,Care e sem-
nificatia imaginilor de cult din arta clasica grea-
ca?”, inlocuind-o cu o intrebare de genul: ,,Care
erau efectele acestor imagini asupra privitorului
si care era relatia lor cu restul culturii din care
taceau parte?” Concluzia la care au ajuns antro-
pologii este aceea ca menirea acestor imagini
era cea de a organiza afectul, motivand astfel
angajarea unui rol social sau a unei reprezentari
a sistemului cultural. Ce efect aveau acele ima-
gini si artefacte create in epocile premoderne
asupra destinatarilor lor? Ce fel de experiente
le ofereau acestora? Este evident cd nu putem
vorbi despre ceea ce estetica moderna numeste
»experiente estetice”, diferenta dintre astfel de
experiente si cele traite de omul antic, medieval
sau renascentist, fiind una radicald.

In studiul siu despre sculptura greaci,
Nigel Spivey ne aminteste faptul ca ,,In fata unei
opere de artd este inca posibil sd exclami (totusi
manierat) intr-un limbaj modern, «Ce divin!».
A declara, in sensul antic grecesc, o sculptura
«divind» (entheos) insemna nu doar o simpld
reactie estetica, ci un articol de credinta. [...]
Spectatorul formelor divine sau eroice credea
ca sculpturile au facut mai mult decat sé livreze
suveniruri ale maretiei. Un spirit, o forta ani-
matd, a fost prinsd in piatra, argild sau bronz”
[4, p. 228]. Statuile grecesti apartineau unei cul-
turi profund religioase. Cadrele conceptuale si
materiale asociate cu aceastd culturd au mode-
lat practicile privirii si intelegerii acestor statui.
Acest fapt a dat nastere unei structuri particu-
lare a modului in care privitorul se raporta la
aceste statui, mod care nu avea nici o legatura
cu interpretarea vreunei semnificatii estetice
sau abstracte. In religia greacd sacrul era om-
niprezent, se intrepatrundea cu viata cotidiana
intr-un grad extrem de ridicat. Zone intregi ale
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mediului natural, cum ar fi un munte, un izvor
sau un copac, erau atribuite unor agenti suprau-
mani sau unor puteri mitice. Sacrul era perce-
put nu ca un domeniu unificat, ci ca o retea de
astfel de forte. In aceastd lume magici, statuile
divinitatilor marcau prezenta reald a unei for-
te divine concrete si exercitau o actiune cores-
punzitoare. Grecii nu distingeau intre zeitate si
imaginea unei zeitdti, iar acest lucru influenta
uzul practic al imaginilor. Posedarea unei ima-
gini era echivalenta cu controlul fortelor sacre
pe care acesta le personifica. A privi o astfel
de imagine inseamnd mult mai mult decat a o
vedea, inseamna a interactiona cu divinitatea.
Reproducem pe larg un fragment in care istori-
cul si antropologul francez Jean-Pierre Vernant
descrie relatia dintre zeu, templu si credincios:
»... templul grec este o locuinta: zeul o ocupa.
[...] Inloc sa se inchidi, precum oikos-ul uman,
in jurul unui interior familial, casa divina este
orientatd citre exterior, este intoarsd catre pu-
blic. [...] zeul isi revarsa prezenta in mod vizibil
in ochii tuturora: sub privirile Cetatii, el devi-
ne forma si spectacol. [...] Ca si templul, ima-
ginea capitd un caracter pe deplin public. S-ar
putea spune despre statuie cd, acum, intregul
sdu «esse» constd intr-un «percipi», toatd «fiin-
ta» sa constd in a fi «zdritd». Ea nu mai are alta
realitate in afara aparentei sale, nici altd functie
rituald decét cea de a fi vazuta. [...] Statuia este
o «reprezentare» intr-un sens cu totul nou. Eli-
berat de ritual si plasat sub privirea impersonala
a Cetatii, simbolul divin s-a transformat intr-o
«imagine» a zeului” [5, p. 414-415].
Cercetitorii vorbesc despre un adevirat ri-
tual al acestei interactiuni care era potentat de
un scenariu extrem de bine pus la punct si care
presupunea o adevarata manipulare a tuturor
simturilor. Manipularea luminii si intuneri-
cului in temple, folosind dispozitive cum ar fi
bazine cu lichid care reflectau lumina, sau po-
delele lustruite din fata statuilor, sporeau aura
divinitétii care era sculptata in materiale reflec-
torizante ca marmura sau aurul. Toate acestea
produceau un gen de iluminare stralucitoare,
consideratd a fi specifica divinitatilor. Imnurile
cantate la deschiderea usilor templelor in tim-

pul festivalelor aveau ritmuri si tonuri distincte,
parfumul care emana un miros puternic si care
era obtinut nu doar prin arderea de tamaie ci si
prin florile plantate in gridinile templelor [6].
Cei doi termeni invocati in cultul statuilor erau
cei de ,,frumusete” si ,,magnitudine” (kallos kai
megethos), folositi si in descrierea epifaniilor
divine. Departe de a stabili o detasare estetica
contemplativa, acest vocabular incurajeaza in-
trarea intr-o ,stare a unei constiinte alterate”,
caracteristica acelui mysterium tremendum des-
pre care vorbea Rudolf Otto. Techneé-ul sculp-
torului consta tocmai in capacitatea de a crea
statui care sd faciliteze astfel de experiente reli-
gioase in care tot ce apartinea materiei sau uma-
nului era pus intre paranteze sau depdsit. Este
evident insa cd aceste cadre senzoriale si actiuni
practice determina o reactie complet diferita
fata de reactia implicata de modelele estetice si
iconografice ale decodarii semnificatiei.

Ne amintim ca Platon i-a alungat pe artisti
din cetatea sa, convins fiind ca reprezentarea si
adevarul sunt incompatibile. El dorea sa inlocu-
iasca artificiul artei cu propria sa filosofie ca sur-
sd a educatiei in societatea ateniana. Sculptorii
s-au opus lui Platon prin avansarea ideii unei ex-
periente traite a epocii grecesti. Sculptura greaca
nu era despre frumusete, sau mai exact, era des-
pre ceva care se afla dincolo de frumusete. Ea a
invocat zeii in forma umand, a dat forma fizica
divinului si a inregistrat credintele timpului.

Intr-o extrem de interesanta carte [7], an-
tropologul englez Alfred Gell argumenteazi co-
erent si consistent impotriva a doua dintre cele
mai adanc asumate ipoteze care se regasesc la
baza studierii artei si in general a culturii mate-
riale. Prima este cea esteticd — ideea cd ceea ce
distinge arta fata de celelalte obiecte materiale
este calitatea artei, interesul estetic superior al
acesteia. A doua este cea semiotica — ideea ca
obiectivul nostru atunci cand privim inspre arta
este cel de a o intelege ca pe o ,,expresie” a unui
cod sau a unei logici ascunse (intelese printr-o
analogie cu limbajul). In locul unei teorii este-
tice sau semiotice a artei, Gell propune o teorie
sociala a artei. Obiectele sunt facute si folosite
intotdeauna urmaérind un scop, ele sunt intot-

o4

E-ISSN 1857-2537

DIALOGICA nr 1, 2025



deauna prinse in interiorul unei largi retele so-
ciale si istorice a relatiilor umane, si nu pot fi ni-
ciodata despartite de interesele umane practice.
Pentru Gell ceea ce conteaza in privinta obiecte-
lor (inclusiv a asa-numitelor obiecte de arta) nu
este ceea ce acestea inseamna, ci ceea ce fac; nu
cat sunt de frumoase, ci cum ,lucreazd” asupra
sau prin cineva care le priveste, le foloseste sau
le atinge. In loc sd se concentreze deci asupra
esteticului si semnificatiei, Gell alege sa acorde
atentie totald ,,actiunii, cauzalitatii, rezultatului
si transformadrii”, vazand ,arta ca pe un sistem
al actiunii, directionat inspre schimbarea lumii,
mai degraba decét inspre codificarea unor pro-
pozitii simbolice despre aceasta” [8, p. 2].
Intreaga actiune sociald se realizeazi prin
intermediul obiectelor, iar creatiile artistice
diferd de celelalte artefacte in primul rand
prin maniera actiunii lor. Un punct de vedere
asemdnator gasim si la istorici de artd ca David
Freedberg [9] sau W. ]J. T. Mitchell [10], care
militeaza chiar pentru intemeierea unei noi dis-
cipline care sa studieze istoria imaginilor, dis-
ciplind care sa nu mai facd nici o discriminare
intre ,artd” si ,non-arta”. Ei argumenteazd ca
insdsi clasificarea unei imagini sau a unui ar-
tefact ca ,artd” ii diminueaza potentialul prin
amputarea a ceea ce constituie adevérata sa for-
ta. Interesat de aceastd ,,putere” a imaginilor si
intrebandu-se ce anume ,vor” imaginile de la
noi, Mitchell aminteste cuvintele prin care is-
toricul de artd Michael Fried rezuma ,,conven-
tia primordiala” a picturii: ,,0 pictura ... trebuie
in primul rand sa-l atragé pe privitor, apoi sa-1
retind si in cele din urma sa-l subjuge, cu alte
cuvinte, o picturd trebuie sd se adreseze cui-
va, trebuie sa-1 faca sa se opreasca in fata ei si
sd-1 tind acolo ca si cum ar fi vrdjit si nu s-ar
mai putea misca” [10, p. 36]. Acest lucru suge-
reaza ca obiectele sunt, prin ele insele, anima-
te, ceea ce pare cel putin ciudat, deoarece noi
stim cd obiectele in general i obiectele de arta
in particular sunt neanimate. Dar ceea ce este
adevirat pentru fizica nu este adevarat si pentru
societate. In ceea ce priveste societatea umani,
toate obiectele sunt animate — fie prin ele insele
(avand un gen de personalitate), fie ca extensie

a persoanei umane. Acest lucru, crede Mitchell,
este adevarat nu numai pentru trecut, dar si
pentru prezent.

Un punct de vedere asemdnator imparta-
seste si cunoscutul istoric de arta german Hans
Belting. In introducerea la monumentala sa lu-
crare Bild und Kult, dedicata studiului iconului
medieval, Belting explicd subtitlul aparent curi-
os al cartii - O istorie a imaginii inainte de epo-
ca artei — in termeni care se focalizeazd asupra
problemelor care privesc ideea de arte vizuale
si in special asupra modului in care acestea
functioneaza in ansamblul culturii: ,,Arta, asa
cum este ea studiatd azi de disciplina istoriei
artei, nu a existat nici in Evul Mediu si nici ul-
terior. Dupd Evul Mediu, totusi, arta a inceput
sd aibd o semnificatie diferita si a inceput sa
fie recunoscuta ca atare — arta ca inventata de
artisti faimosi si definitd de o teorie specifica.
In vreme ce vechile imagini au fost distruse de
iconoclasti in perioada Reformei, imaginile de
tip nou au inceput sa umple colectiile de arta
care incepeau sd apard. Epoca artei, care se inrd-
dacineaza in aceste evenimente, ddinuie pana in
zilele noastre. Chiar de la inceput, ea se caracte-
riza printr-un gen particular de istoriografie,
care, desi se numea istorie a artei, in realitate se
ocupa cu istoria artigtilor” [11, p. XXI].

Istoriografia la care se referd Belting este
ilustratd de opera lui Giorgio Vasari, care a fost
primul colectionar serios de desene, despre care
avea convingerea ca dezviluie primul moment
al inspiratiei artistice. Pasiunea sa pentru desen
l-a determinat si fondeze in 1562 Accademia
delle Arti del Disegno din Florenta. Vasari era
convins ca disegno (insemnand atat ,desen” cit
si ,constructie”) este superior lui colorito (,,pi-
ctura in culori”) deoarece primul este un exer-
citiu al intelectului, in vreme ce al doilea apele-
aza doar la apetitul senzual. La Accademia el ii
incuraja pe artisti sa-si dezvolte talentul fard a
tine seama de oprelistile si constrangerile tra-
ditiei §i conventiei, argumentand ca geniul se
implineste cel mai rapid in inventie. Toate pre-
ocupidrile lui Vasari se reflectd in Vietile picto-
rilor, sculptorilor si arhitectilor, publicatd pen-
tru prima data in 1550 si revizutd i extinsa in
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1568. Aceasta carte marcheazd momentul isto-
ric in care artele vizuale s-au transformat din
obiecte care reflecta abilitatile manuale ale unor
artizani, in reflectii ale puterilor intelectuale si
creative ale artistilor. Inainte de ,epoca artei”,
imaginea, oricét de artistic era facutd, indeplin-
ea functii culturale, religioase sau politice speci-
fice. Dupd cum sustine Belting, ,,Imaginea au-
tentica parea sa fie capabild de actiune, parea sa
posede dynamis, sau puteri supranaturale” [11,
p. 6]. Imaginea ficea miracole, proteja fata de
pericole, vindeca pe cei bolnavi. Dacé in ,epo-
ca artei” imaginea isi pierde aceste puteri, ea va
castiga in schimb o considerabild dimensiune
expresivd. Ea devine mediul prin care artistul
— abia in ,epoca artei” se va numi artist — isi
exprima propriile idei i sentimente si isi face
manifest propriul talent sau geniu.

Unul dintre exemplele discutate de Belting
pentru a ne face sd intelegem modul in care fun-
ctiona o imagine in perioada de dinaintea epo-
cii artei este efigia relicvariului Sfantului Foy de
la Conques din Franta. Sainte-Foy era un loc de
pelerinaj construit intre anii 1050 si 1120 pen-
tru a gdzdui pelerinii in drumul lor spre cel mai
important loc de pelerinaj din Evul Mediu, cel
de la Santiago de Compostella, in nord-vestul
Spaniei, unde se aflau ramaésitele Sfantului apo-
stol Iacob, care aveau reputatia de a face mira-
cole. Manistirea Sainte-Foy gazduia relicvele
sfintului cu acelasi nume, un copil care a fost
martirizat dupé ce a fost ars de viu in anul 303
pentru ci a refuzat sd se inchine zeilor pagéni.
Craniul sau era, §i mai este si acum, addpostit
intr-un relicvariu in spatele unei mésti mor-
tuare care a apartinut unui barbat roman ma-
tur din perioada de sfarsit a Imperiului Roman.
Multele pietre pretioase care decoreazd relicva-
riul au fost donate chiar de pelerini. Este evi-
dent cé efigia Sfantului Foy nu are nici un fel de
relatie de asemanare cu sfantul insusi. Valoarea
efigiei, ne atrage atentia Belting, nu rezida in
vreo asemadnare, ci in contiguitatea cu craniul
adapostit in spatele acesteia. Ea ,atinge” in sens
literal ramagsitele copilului martirizat, astfel
incat artefactul roman este complet transfor-
mat — de la pdgan la crestin, de la un ornament

la o formd simbolicd a credintei. Acesta mai
simbolizeaza si transformarea care il asteapta
pe credincios, de la inchisoarea fizica a corpului
la domeniul spiritual al sufletului. Belting cite-
aza una dintre aprecierile timpurii ale relatiei
care se stabilea intre statuia de cult i pelerinii
care o venerau. Este vorba despre marturia lui
Bernard de Angers, care a facut trei caldtorii la
Congques, incepand cu anul 1013. Acesta incepe
prin a mentiona faptul cé la inceput era sceptic
fata de puterile relicvariului: ,,Am privit cu un
zimbet batjocoritor inspre Bernier [tovarasul
sdu] datoritd faptului cd atat de multi oameni
isi indreptau rugdciunile cdtre un obiect mut si
fira suflet, [...] iar vorbele lor fird sens nu ve-
neau dintr-o minte clard”. Dar el isi va schimba
curdnd pdrerea: ,,Astazi imi regret trufia fata de
acesti prieteni ai lui Dumnezeu. [...] Imaginea
sa nu este un idol impur ci un memento sfant
care invita la devotiune pioasi. [...] Pentru a fi
mai exact, nu este nimic mai mult decat o ca-
setd care contine relicvele venerabile ale virgi-
nei. Bijutierul i-a dat o forma umana aga cum
s-a priceput. Statuia este la fel de faimoasa pe
cat era odinioard chivotul legamantului dar are
chiar un continut mai pretios in forma craniu-
lui complet al martirului. Aceasta este una din-
tre cele mai pretioase perle ale Ierusalimului ce-
resc, §i ca nici o altd persoana in secolul nostru,
produce miracole uimitoare prin intermediul
lui Dumnezeu. Este ca §i cum oamenii ar putea
citi din acesti ochi dacéd rugiciunile lor au fost
auzite” [11, p. 536-537].

Sa comparam acum relatia care se stabilegte
intre imagine si privitor in cazul prezentat de
Belting cu cea care se stabileste in cazul Giocon-
dei lui Leonardo, probabil cea mai cunoscuti
imagine nu numai din pictura Renasterii, ci din
intreaga istorie a picturii. De ce este aceasta atat
de faimoasa? Istoria artei ne spune ca este o pi-
cturd in ulei profund originala si inovativd; ca
Leonardo a folosit o tehnica de ,,topire” a liniei,
numita sfumato, si cd plaseaza portretul pe fun-
dalul unui peisaj straniu si fantastic, ceva ne-
maivazut inainte in portrete similare. Stim azi
cd Gioconda era privitd si inteleasa in vremea
ei ca un portret de logodna sau casétorie, gen
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foarte popular in epocd, chiar dacd remarcabil
executat. Despre acest tablou Vasari a scris la
modul admirativ: ,,celui care ar vrea sa stie cat
de mult poate arta sa imite natura, opera aceasta
ii da de minune raspunsul, in ea fiind infatisate
cele mai neinsemnate améanunte, care nu pot fi
pictate decat cu cea mai mare finete” [12, vol. 2,
p. 15]. Ne confruntdm insd aici cu un paradox:
pe de o parte suntem constienti ca vorbim de-
spre cel mai faimos portret din istoria picturii,
iar pe de altd parte suntem obligati sa admitem
cd nimic din cele stiute despre acest tablou nu
reuseste sd-i justifice faima. Trebuie s mai fie
deci si altceva pe langd evidentele calitdti ale
picturii, calitati pe care le impartaseste insd cu
alte capodopere ale Renasterii. S-a vorbit §i inca
se mai vorbeste despre misterul care inconjoara
identitatea modelului lui Leonardo. Astfel, inca
nu stim cu precizie pe cine reprezintd tabloul.
Vasari a fost primul care a folosit numele care
este atribuit si azi picturii, lansand speculatia ca
modelul este Lisa Gherardini, care s-a cdsatorit
cu negustorul florentin Francesco Bartolomeo
del Giocondo in 1495, dar alte marturii con-
trazic aceastd teza, astfel incat identitatea ei
ramane in continuare un mister. S-a sugerat i
faptul cd Leonardo nu a folosit un unic model,
ca portretul ar fi deci unul generic, mai degraba
decat specific. Cea mai extravaganta ipotezd a
aparut insd in 1992, cand Lillian Schwartz, fo-
losind programe de calculator, a suprapus fai-
mosul autoportret al lui Leonardo ca om batran
cu fata Giocondei, pentru a ajunge la concluzia
ca toate trasaturile se potrivesc perfect. Giocon-
da nu ar fi deci altceva decét un autoportret al
lui Leonardo. Acest mister a adus picturii mare
parte din faima de care se bucurd pana astazi.
Dar adevarata faima se datoreazd evident ce-
lebrului ei zimbet care concentreaza intreaga
ambiguitate a portretului. Folosind tehnica
sfumato-ului, Leonardo face ca expresia fetei
sd parad una nedefinitd, ,un teren al unei infini-
te variatiuni” [13, p. 17] care-1 debusoleaza pe
privitor si-1 forteazd sd se concentreze asupra
zambetului abia schitat al Giocondei.

Este interesant faptul cé, dupa cate se pare,
nimeni in epocd nu a remarcat acest zambet. Nu

exista nici un indiciu care sd sugereze cd artistul,
clientul, familia modelului sau oricine altcineva
din secolul XVT ar fi dat o semnificatie speciala
expresiei faciale a Giocondei. Este adevirat ci
Vasari a scris pe la larg despre acest zambet.
Chiar daci se pare ci el nu a vizut niciodatd
tabloul, il descrie extrem de minutios: ,,... si fi-
indcd mona Lisa era foarte frumoasd, Lionardo
tinea tot timpul pe ldnga ea cantareti si muzi-
canti, precum si bufoni, care s-o inveseleascd,
spre a indeparta tristetea aceea pe care, deseori,
pictura obignuieste s-o dea portretelor; iar in
acesta al lui Lionardo exista un zambet atat de
placut incat, vazdndu-l, ti se pirea a fi ceva mai
degraba dumnezeiesc decat omenesc si era so-
cotit drept o lucrare cu adevirat minunats, int-
ru nimic desosebitd de modelul insufletit” [12,
vol. 2, p. 90]. Se pare cd Vasari era congtient de
taptul ca portretele florentine de secol XVI ave-
au un aer mai degrabd inert, de manechine folo-
site pentru etalarea bogitiei unei familii. In rest
nimeni nu pare sa fi dat vreo semnificatie deose-
bita acest zambet care, pentru noi, ,,modernii”,
reprezinti chinetesenta tabloului. Intrebarea pe
care ne-o punem vine oarecum firesc: cum se
face ca Leonardo a reusit sd redea ceva care sa
fie in egald masura extrem de diferit fata de por-
tretele din epocd, si totusi atat de subtil incat sa
treacd neobservat atentiei contemporanilor sdi,
dar sa se impund in constiinta noastra ca lucrul
cel mai important care ne vine in minte atunci
cand ne gandim la acest tablou?

Réspunsul la aceastd intrebare il gasim la
criticii §i teoreticienii secolului XIX. Stim astédzi
cd Gioconda este ,,creatia” acestor critici france-
zi si englezi care apartineau climatului roman-
tismului secolului XIX. Am putea afirma chiar
cé tabloul ,,se naste” cu adevirat abia atunci, la
mai bine de trei secole dupa ce a fost pictat [14].
Exaltarea unui critic ca Walter Pater, altfel mai
degraba sobru si temperat, spune totul despre
modul in care am ajuns sd vedem acest tablou:
»Al ei este capul pe care ,toate telurile lumii au
poposit” iar pleoapele ii sunt putin obosite. Este
o frumusete ce vine dinduntru, infrumusetand
trupul, depozitarul - celuld dupd celula - de
ganduri stranii, reverii fantastice si pasiuni su-
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perbe. Asezati-o pentru o clipa aldturi de una
din albele zeite grecesti sau de frumoasele fe-
mei ale antichitétii si veti vedea cat de tulburate
vor fi ele de aceasta frumusete prin care a tre-
cut sufletul cu toate bolile lui! Toate gandurile
si experienta lumii s-au gravat si modelat in ea.
[...] Ea e mai bitrana decat stancile printre care
std. [...] Inchipuirea unei vieti eterne, care si
aduci la un loc zece mii de trdiri este veche, iar
filozofia moderna a conceput ideea omenirii ca
modelatd de cétre - si insumand in sine - toate
modalitatile de gandire si de viatd. Cu sigurantd,
Lady Lisa ar putea reprezenta personificarea
vechii imagini, simbol al ideii modern” [15,
p. 110-111]. Citind cuvintele lui Pater realizam
céd noi continuam sa vedem tabloul lui Leonar-
do cu ochii secolului XIX.

Zambetul Giocondei anunta o noud epoca,
cea a artei, epocd in care pasim odata ce ,,Imagi-
nea devine un obiect de reflectie” si ,,il invitd pe
privitor sd nu ia in mod literal subiectul repre-
zentat, ci sd caute ideea artisticd dincolo de ope-
rd” [11, p. 472]. Ceea ce va conta de acum incolo
va fi tot mai mult tocmai aceasta ,,idee artisti-
cd”, motiv pentru care semnificatia Giocondei
trebuie cdutatd dincolo de aparitia ei superfici-
ala, intr-o dimensiune privata, personala, ima-
teriald. Zambetul Giocondei trebuie si fie si sa
ramand unul misterios deoarece el functioneaza
ca o invitatie pentru privitor de a plonja tocmai
in acest ,,dincolo” care e atat de volatil incat nu
are cum sa fie explicat intr-un mod satisfacator
sau definitiv. Noul tip de imagine artistica pe
care-1 anunta tabloul lui Leonardo va miza in
mod strict pe aceastd atentie concentrati a
privitorului aflat in cdutarea unei semnificatii, a
nevoii de a intelege independent de orice functii
sociale, religioase sau practice ar putea avea
respectiva imagine.

Ce ascunde zambetul Giocondei? Putem
incerca sa intelegem, suntem invitati, chiar so-
mati sa incercam, dar ne este clar ca nu vom
putea patrunde acel ceva care va raméne pen-
tru totdeauna un mister. Ce ascunde relicvarul
Stantului Foy? Stim ce ascunde, credinciosul
din Evul Mediu stia ce ascunde: relicvele sfan-
tului. Ce ascunde statuia zeului dintr-un templu

grec? Ce altceva decét pe zeu insusi. Mai exact,
nici relicvele sfantului, nici zeul, nu se ascund,
ele sunt acolo, sunt prezente, nu e nevoie si fie
cdutate, ele sunt prezente in relicvariu sau in
statuie. Omul antic sau medieval nu avea nevoie
de o hermeneuticd pentru a se apropia si pentru
a-si asuma imaginile care erau pentru el esenti-
ale; acestea functionau oarecum de la sine, prin
simpla lor prezentd. Atunci cand grecul antic
intra in templu si se géisea in fata statuii zeului,
el stia cd zeul este prezent, la fel cum medievalul
stia cd relicvele sfinte sunt prezente in relicvariu
si cd au puterea de a face minuni. Oricét ni s-ar
pédrea noud de ciudat, aceste imagini nu aveau
nimic misterios pentru omul antic sau medie-
val. Ele erau clare, transparente, iar tocmai in
aceastd claritate si transparenta stétea forta lor
de persuasiune. Puterea noii imagini este insa
de altd natura: ea fascineaza privitorul prin per-
manenta ei capacitate de a raméane un mister. Ea
exercitd asupra privirii noastre o forta de un cu
totul alt gen decat imaginile anterioare: imagi-
nea se transformad astfel intr-un ,,obiect estetic”,
adicd intr-un obiect care este creat dupd anumi-
te reguli pe care si le da singur, are o viatd pro-
prie, traieste prin el insusi si nu are nici o alta
functie decét aceea de a ne oferi o ,experienta
esteticd”. Surasul Giocondei ne invita sa pasim
intr-o lume noud, acea lume pe care modernita-
tea o va numi ,,lumea artei”.
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PAVEL SCIUSEV - ACADEMICIAN, INGINER IN CONSTRUCTIA PODURILOR
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Sef Casa Memoriala ,,Alexei Sciusev” din Chisindu, Sectie a Muzeului Na-
, 7 tional de Istorie a Moldovei.
Anatolie POVESTCA

Pavel Sciusev - academician, inginer in constructia podurilor

Rezumat. Articolul prezinti rezultatul cercetarii documentelor inedite de arhiva si celor aflate in patrimo-
niul Muzeului National de Istorie a Moldovei, introduse in premiera in circuitul stiintific sau tratate de prede-
cesorii nostri intr-un alt context cu referintd la viata si activitatea pimanteanului nostru: certificate metricale,
fise personale, corespondenta cu privire la constructia sistemului ingineresc, schite topografice, fotografii si alte
materiale importante. Pavel Sciusev a fost un renumit inginer in constructia podurilor si cunoscut profesor la
Institutiile Superioare de Invitaimant din Moscova. Activitatea stiintifici, ocupatia inginereasca si viata privata
a acestuia este astizi mai putin cunoscutd. In indelungata sa carierd profesionald de peste 50 de ani, in calitate
de inginer a luat parte la proiectarea, constructia si expertizarea a peste 100 de obiecte de infrastructura din are-
alul geografic al URSS, a editat peste 80 de studii si articole de specialitate. A publicat lucrarea sa monumentala
dedicata constructiilor podurilor. A scris memoriile sau amintirile dedicate lui Alexei Sciusev. A fost membru
corespondent al Academiei de Arhitectura din URSS. Pavel Sciusev a luat parte la elaborarea Planului de organi-
zare si refacere a orasului Chisindu, a fost consultant pe domeniul ingineresc de aprovizionare cu api a capitalei
din raul Nistru prin barajul de la Dubasari si Ghidighici, al lacului de acumulare din Valea Morilor. Este autorul
proiectului nerealizat al podului central peste raul Bic

Cuvinte-cheie: Pavel Sciusev, inginer-constructor, academician, stiinte tehnice, arhitectura.

Pavel Shchusev - academician, bridge construction engineer

Abstract. This article presents the results of research on unpublished archival documents and those housed
in the National Museum of History of Moldova, introduced for the first time into the scientific circuit or addressed
by our predecessors in a different context, referencing the life and work of our esteemed compatriot: metric certi-
ficates, personal files, correspondence regarding the construction of the engineering system, topographic sketch-
es, photographs, and other important materials. Pavel Shchusev was a renowned bridge construction engineer
and a well-known professor at higher education institutions in Moscow. His scientific work, engineering endeav-
ors, and private life are less recognized today. Throughout his lengthy professional career spanning over 50 years,
he participated as an engineer in the design, construction, and expert evaluation of over 100 infrastructure pro-
jects within the geographical area of the USSR, edited more than 80 studies and specialized articles, and published
his monumental work dedicated to bridge construction. He wrote memoirs dedicated to Alexei Shchusev and was
an associated member of the Academy of Architecture of the USSR. Pavel Shchusev contributed to the develop-
ment of the Plan for the Organization and Reconstruction of the city of Chisinau and served as a consultant in
the field of engineering for the water supply of the capital from the Dniester River through the dams at Dubésari
and Ghidighici, as well as the accumulation lake in Valea Morilor. He is the author of the unrealized project of
the central bridge over the Bic River.

Keywords: Pavel Shchusev, construction engineer, academician, technical sciences, architecture.
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Certificatul metric eliberat de Consistoriul
Duhovnicesc la 24 ianuarie 1907, pe numele lui
Pavel Sciusev, confirma ca acesta s-a ndscut pe
3 ianuarie 1880 si botezat pe 17 februarie 1880,
in Biserica ,,Sfantul Ilie” din Chisindu, de catre
périntii séi: tata — consilierul de curte Victor Pe-
trovici Sciusev si mama — Maria [1] (Fig. 1).

Pavel Sciusev (1880-1957) studiaza la Gim-
naziul de béieti nr. 2 din Chisindu pe care il ab-
solveste cu medalia de aur, la 1898 [2, p. 73].
Dupa absolvirea studiilor gimnaziale, in baza
rezultatelor remarcabile obtinute, nota maxima
la disciplinele scolare: religia, logica, geografia,
fizica, matematica, limbile latina, rusi, france-
za si germand, devine student la Facultatea de
Fizicd si Matematica a Academiei Imperiale de
Arte Frumoase din S. Petersburg si promovant
al cursurilor orelor de matematicéd din anii de
studii (1898-1899), (1899-1900) (Fig. 2).

A inceput studiile cu pasiunea lui pentru
artd, insa si-a gasit adevarata chemare in dome-
niul ingineriei si constructiei. Dupa doi ani de
studii la Academia Imperiala de Arte Frumoa-
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Fig. 1. Doc. Certificat metric nr. 1894 din 24 ianuarie
1907, pe numele lui Pavel Sciusev, eliberat de Consisto-
riul Duhovnicesc din Chisinau, MNIM.

se, constientizeazd cd scopul lui in viata este
altul. Intervine cu rugdmintea si-i fie acceptat
transferul de la Academia Imperiala de Arte
Frumoase, la Institutul de Inginerie si Ciile de
Comunicatie din S. Petersburg. Pentru a obtine
acest transfer si a fi admis la studii, confirma cu
acte integritatea sa academicd (Fig. 3) si starea
de sanatate (Fig. 4).

In perioada anilor 1900-1906, Pavel Sciusev
urmeaza studiile la Institutul de Inginerie si Ca-
ile de Comunicatie si obtine diploma de studii
superioare la specialitatea inginer-constructor
cu titlul inginer al Céilor de Comunicatie.

Dupé terminarea studiilor, timp de doi ani
1907-1909, va activa in cadrul Comisiei orése-
nesti pentru reorganizarea tramvaielor, in de-
partamentul podurilor din orasul S. Petersburg
(Fig. 5). Ca membru al acestei Comisii, a luat
parte la reconstructia si amenajarea Podului
»Anicikov” din S. Petersburg [3, p. 6; 14].

Responsabil de restructurarea podului si
producator al lucrarilor a fost tehnicianul Gheo-
rghij Zubkov si inginerul sau asistent Pavel
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Fig. 2. Doc. Certificat pe numele lui Pavel Sciusev,
eliberat de Administratia Academiei Imperiale de Arte
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Sciusev, acompaniati de inginerii: Veaceslav
Bersi, Andrei Pschenitkij, Ottomar Maddison
4, p. 15; 246).

Pavel Sciusev a fost responsabil de con-
structia celui de-al doilea tronson si producator
al lucrdrilor liniei de cale feratd Transbaikal si
Krugobaikal. In perioada anilor 1910-1916, a
ocupat functia de sef al directiei sectorul VIII,
distanta cuprinsd intre km 224-251 [5, p. 1-7].

A activat sub conducerea unor renumiti
ingineri din domeniul ciilor de comunicatii
din Imperiul Rus, mentiondm aici pe Fyodor
Knorring, director al tronsonului liniei de cale
feratd Baikal-Kultuk-Tanhoi, in perioada 1911-
1914 si succesorul sau Nicolae Zurabov, intre
anii 1914-1915.

Sefii de directie, conform instructiunilor
primite, raportau nemijlocit directorului tron-
sonului. In atributiile managerului de directie
intra efectuarea lucrarilor conform desenelor
si specificatiilor tehnice aprobate anterior. In
conformitate cu contractul si comenzile recep-
tionate, erau obligati sd se ocupe nemijlocit si
de reducerea costurilor lucrarilor, de efectuarea
sondajelor si masuratorilor obiectelor efectuate
in termenii stabiliti.
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Fig. 3. Doc. Adeverinta nr. 4378 din 20 mai 1900, pe
numele lui Pavel Sciusev, eliberatd de Comisia in-
spectorilor din cadrul Academiei Imperiale de Arte
Frumoase, S. Petersburg, MNIM.

Lucrarile de constructie la cele doua linii de
cale ferata din zona lacului Baikal au decurs in
doud etape. Perioada de proiectare este datata
cu anul 1899. Prima linie a fost realizata intre
anii 1901-1905. Lucrdrile la a doua linie au fost
reluate la inceputul anului 1911 si urmau a fi
date in exploatare citre toamna anului 1914,
dar au fost finalizate la sfarsitul lunii septembrie
1915 [6, p. 59-61].

Din cauza dificultétilor tehnice si logistice
enorme, a costurilor colosale de constructie,
aceste doud linii ferate au ocupat un loc excep-
tional, esential si primordial in caile ferate din
Imperiul Rus. Cei mai buni ingineri au fost in-
vitati si implicati in sondarea, proiectarea si ges-
tionarea constructiilor.

De-alungul ambelor linii ferate au fost con-
struite peste 41 de tuneluri, dintre care 38 sunt
in folosintd, 15 galerii din piatra si beton armat,
dintre care 5 sunt si astazi utilizate, peste 248 de
poduri si viaducte, in mare parte functionabile
siastazi [7, p. 18-48].

Contributia lui Pavel Sciusev la realizarea
acestei magistrale constructii a fost enorma.
Au fost implimentate cele mai avansate tehnici
ingineresti, utilizate materialele de constructie
traditionale ,lemnul” si cele inovative ,betonul
armat”.

Pavel Sciusev, in perioada 1916-1918, a
fost subalternul administratorului pentru con-
structia viaductelor din beton de pe sectorul
liniei de cale feratd Kazani-Ecaterinburg. La
edificarea viaductelor si podurilor, in studierea
problemei legate de utilizarea in constructie a
betonului nearmat, adica fara metal, tinAndu-se
cont de conditiile climaterice specifice din zona
muntilor Ural, a colaborat cu renumitii ingineri
in constructie: Stanislaw Belzecki, Artur Loleit
si Ottomar Maddison [8]. A fost printre primii
specialisti din URSS, care a cercetat temperatu-
ra betonului in timpul punerii (turndrii) lui si
proprietitile termice ale structurilor din beton.

Odatd cu Lovitura de Stat bolsevica din
1917, situatia din regiunea Asiei Mici devine
instabila si nesigurd pentru viata inginerilor
si pentru continuarea lucrérilor. Se foloseste
de acest moment si se transferd cu serviciul si
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domiciliul in orasul Moscova, mai aproape de
fratele sau Alexei Sciusev.

Intre anii 1918-1920, Pavel Sciusev va fi
responsabil de sectorul de proiecte al departa-
mentului drumurilor din cadrul Comitetului
principal al cladirilor de stat din Moscova (Fig.
6). In acelasi timp, in perioada 1920-1929, a fost
membru permanent in Comisia podurilor, din
cadrul Comitetului Tehnico-Stiintific al Comi-
sariatului Poporului si Caile de Comunicatie.

A participat in calitate de inginer consultant
la Expozitia de Agriculturd si Mestesugirit din
Rusia sovietica, desfiasuratd la Moscova, in anul
1923. Ulterior, in calitate de consultant si mem-
bru al Societitii de Arhitectura din Moscova, va
participa la diferite intlniri si reuniuni nationa-
le si unionale, va da indicatii si propuneri con-
crete privind utilizarea materialelor din lemn,
metal, beton, beton-armat, la implimentarea si
folosirea diferitor tehnici de constructii (Fig. 7).
Pavel Sciusev a participat la constructia celui de-
al treilea proiect din granit al Mausoleului din
Piata Rosie din Moscova, sugerandu-i autorului
proiectului unele propuneri, sfaturi si calcule
tehnice din domeniul ingineresc [9] (Fig. 8).

In contextul in care noua putere sovietici
se confrunta cu o lipsa acuta de persoane califi-
cate, lipsa unei industrii dezvoltate si dificienta
de piese din metal si beton-armat, solutia a ve-
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nit in mod natural. Exista un numér mare de
mesteri lemnari si un material traditional din
lemn disponibil din abundenté. Astfel, mesterii
lemnari si resursele din lemn au devenit esen-
tiale pentru dezvoltarea infrastructurii si pen-
tru diverse proiecte de constructie, inlocuind
temporar lipsurile din alte materiale si forta de
muncd specializata [10, p. 7-13].

Una din multitudinile de idei aplicate
atunci, a fost utilizarea lemnului in constructi-
ile ingineresti de proportii mari. Printre aces-
tea se numara constructiile hidrotehnice ale
canalelor Moscova-Volga, edificarea podurilor
si turnurile inalte, folosind tehnica de sectii no-
dulare cu trei elemente de conectare. Cea mai
raspandita metoda de conectare s-a dovedit a fi
metoda prin garnitura, sub forma de inele ,,Ine-
le Tuchscherer”, inventia lui Carl Tuchscherer
din orasul Breslau. Aceastd tehnica a fost impli-
mentata pentru prima data de catre inginerul
Pavel Sciusev si a permis realizarea unor struc-
turi durabile si eficiente in URSS [11].

In perioada anilor 1925-1927, a lucrat in
calitate de sef al Biroului responsabil de con-
structia podurilor din piatra, a facut parte din
aparatul tehnic de conducere si proiectare a
Barajului hidroenergetic ,,Dneprostroj”. A con-
tribuit la implimentarea si luarea deciziilor de
imbunatatire a parametrilor tehnici si a struc-
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Fig. 4. Doc. Adeverintd pe numele lui Pavel Sciusev, eliberatd de Comisia medicald, S. Petersburg, 26 iunie 1900,
MNIM.
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Fig. 5. Foto. Pavel Sciusev aldturi de colegii sii de la
Institutul de Inginerie si Céile de Comunicatie,

S. Petersburg, 1907, MNIM.
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Fig. 6. Doc. Adeverintd pe numele lui Pavel Sciusev,
nr. 623 din 11 septembrie 1920, Republica Sovieticd
Federativé Socialistd Rusa, MNIM.

turii, compozitiei betonului din care a fost con-
struit barajul. Este autorul primului pod din
beton-armat peste raul Nipru, proiectat si con-
struit impreuna cu Alexei Sciusev [12, p. 188].

Intre anii 1928-1936, Pavel Sciusev a ac-
tivat in calitate de inginer si expert-consultant
permanent in proiectarea si realizarea poduri-
lor din piatra din orasul Moscova. In aceasti
functie, in luna octombrie 1928, a efectuat o de-
plasare peste hotare unde a participat la diverse
forumuri si conferinte din Germania, Franta si
Belgia (Fig. 9-10).

Fig. 7. Doc. Adeverintd pe numele lui Pavel Sciusev,
membru al Societitii Arhitectilor din Moscova,
18 august 1924, MNIM.

La constructia din lemn a ,,Podului Dani-
lov” din Moscova, Pavel Sciusev pentru prima
datd a utilizat tehnica de saturare a cherestelei cu
substanta carbolineum in baza principiul béilor
cu apd rece-caldd. Pentru aceasta inovatie tehni-
ca, in anul 1931 a fost decorat cu insigna si ti-
tlul ,fruntas”. Impreuna cu alti colegi, in echipd
sau individual, a participat la diverse concursuri
nationale si unionale de proiectare a podurilor.
Impreun cu arhitectul Ivan Zholtovsky, pentru
proiectarea Marelui pod din piatrd din Moscova,
obtine Primul Intdi, in 1921. Pentru proiecta-
rea in anul 1928, a podului peste raul Kuru din
Thilisi, obtine Premiul doi. Premiu Intai pentru
proiectarea podului peste raul Oka din orasul
Gorkij, in anul 1930, si podul nerealizat din pia-
tra peste raul Bic, de la 1946, sub forma de arca-
de, forma preluata de la inginerii si constructorii
romani din antichitate [13, p. 310-314] (Fig. 11).

In perioada anilor 1919-1930, s-a dedicat
activitdtii didactice la mai multe institutii de
invatamant din Moscova si S. Petersburg, rede-
numit in Petrograd si ulterior in Leningrad. A
fost lector si profesor la Colegiul Superior Ingi-
neresc de Constructii, la Institutul Politehnic si
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Fig. 9. Doc. Recipisa pe numele lui Pavel Sciusev,
Franta, 8-29 octombrie 1928, MNIM.

Institutul Ingineresc de Transport din Moscova,
la Institutul Politehnic din Ivanovoznesensk.

In baza deciziei Comisiei Superioare de
Atestare din 28 iunie 1938, i s-a acordat titlul
stiintifico-didactic de Profesor la specialitatea
inginer-constructor. Comisia Superioard de
Atestare din 11 septembrie 1943, i-a acordat
titlul de doctor in stiinte tehnice. Din 18 iulie
1944, este membru corespondent al Academiei
de Arhitectura din URSS (Fig. 12).

Studentilor, la cursurile sale, le vorbea des-
pre mecanismul de constructii, structura con-
structiilor din metal si lemn, tehnica de con-
structii a podurilor si a anexelor acestora de
pe litoral, structura si compozitia betonului in
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Fig. 10. Doc. Recipisa pe numele lui Pavel Sciusev,
Belgia, 25 octombrie 1928, MNIM.

dependenta de factorii climaterici si conditiile
naturale [14, p. 40-48]; [15, p. 26-37]; [16, p. 43-
51]. In calitate de conducitor stiintific, evalua
lucrarile studentilor si proiectele de diplomé cu
tematica constructiei podurilor.

Intre anii 1936-1949, impreuna cu alti re-
numiti ingineri si arhitecti a facut parte din mai
multe Comisii implicate in luarea deciziilor de
restaurare a monumentelor istorice de pani la
razboi si cele distruse in urma razboiului din
orasele Chisinau, Kiev, Vladimir, Novgorod.

In timpul celui de-Al Doilea Rizboi Mon-
dial, orasul Chisinau a suferit distrugeri masi-
ve, inclusiv partea centrald a orasului si edifi-
ciile monumentale de pe artera sa principala.
Obiectivele urbane importante din punct de
vedere strategico-economic au fost grav afec-
tate. Reconstructia postbelicd a urmat traditia
arhitecturii clasice, iar clddirile semnificative au
fost refacute pe baza imaginilor istorice dispo-
nibile. Strada principald a orasului a fost com-
plet reconstruita, noile cladiri administrative si
de locuit aveau péana la cinci etaje, cu magazine
la parter. Decorul acestor cladiri era inspirat
de stilurile istorice si in unele cazuri incorpora
elemente ale artei populare, reflectind o con-
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Fig. 11. Schité. Autor Pavel Sciusev, Podul din piatra peste r. Bic din Chisindu, 1946, MNIM.

tinuitate culturald si esteticd in noua structurd
urbana a Chisinaului [17, p. 23].

Pavel Sciusev, impreuna cu echipa sa de
ingineri-constructori de la Moscova, alaturi de
echipa din Biroul de arhitecti al lui Alexei Sciu-
sev, a avut un rol important in proiectarea rete-
lelor ingineresti si cele de aprovizionare cu apa
a orasului Chisindu din raul Nistru, parte com-
ponentd a Planului de refacere si reorganizare
a orasului Chisinau [18] (Fig. 13) din perioada
anilor 1945-1949 [19, p. 244-246, 259-260].

In unul din documentele pastrate la Agen-
tia Nationala a Arhivelor (ANA), expus pe trei
pagini dactilografiate, Pavel Sciusev relateaza in
detalii situatia rdului Bic si a liniei de cale fera-
ta din zona Garii feroviare din Chisindu, inun-
data ca urmare a revérsarii din anii 1947-1948.
Cantitatea de precipitatii inregistrate (380 mm/
m?, ceea ce corespunde 4/5 din norma anuala de
465 mm/m?). Coieficientul inalt de eroziune a
solului din preajma si din imprejurimile raului,
au fost cauzate de lipsa unei linii forestiere a co-
pacilor si a padurilor din preajma care ar fi pu-
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Fig. 12. Doc. Adeverintd pe numele lui Pavel Sciusev,
membrul corespondent al Academiei de Arhitectura
din URSS, Moscova, 18 iulie 1944, MNIM.

tut capta o parte din precipitatiile atmosferice.
Procesul rapid de innamolire a raului, pe unele
portiuni stratul ajungea pand la 2m. Concluzia
care se impune dupa Pavel Sciusev: ,toate aceste
fenomene au permis apelor sa iasd din albia ra-
ului” [20].

Dupd decesul arhitectului Alexei Sciusev,
proiectul sdu de reconstructie a orasului a fost
in mare parte abandonat. Noul plan urbanistic
adoptat in 1951, a fost realizat ulterior cu inter-
ventii majore in conceptul de proiectare §i im-
plimentare. Echipa de arhitecti, ingineri si teh-
nicieni a fost completatd cu noi specialisti din
diverse regiuni si orase ale Uniunii Sovietice.
Pavel Sciusev din cauza agravarii sandtatii, s-a
intors la Moscova, de unde a incercat prin inter-
mediul prietenilor si apropiatilor si transpuna
in realitate o parte a ideilor sale.

Conform noului proiect urbanistic, fru-
mosul a fost substituit cu utilul, spiritul prag-
matic a inlocuit spiritul elevat si estetic. Con-
fortul ,,sciusevist” in arhitecturd a fost inlocuit
cu laconismul , kurtevist”, preluat dupd numele
arhitectorului Robert Kurt (1911-1980), care
prevedea amenajarea noilor cartiere ale capita-
lei: Buicani, Rascani, Botanica [21, p. 216-232].

In calitate de argument stiintific, in fon-
durile ANA referitor la activitatea inginerului
Pavel Sciusev dupé anul 1949, exista mai mul-
te documente ce trateaza problemele orasului
Chisindu din acea perioadd si corespondenta
acestuia cu diverse persoane de rang inalt din
aparatul de conducere al CC al PCUS, al Consi-
liului de Ministri al RSSM, al Directiei Arhitec-
turii RSSM [22, p. 233-250].

Decesul lui Iosif Stalin si accesul la putere a
lui Nichita Hrusciov, va pune amprenta timp de
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peste doud decenii asupra domeniului din ar-
hitectura de pe tot arealul spatiului geografic al
URSS. Adoptarea Hotérarei nr. 1871 din 4 no-
iembrie 1955, va interzice utilizarea surplusului
de materiale in arhitecturd si constructie [23].
Orasele din Uniunea Sovietica vor fi impanzite
de blocuri supraetajate din doud, patru si cinci
nivele care vor rezolva partial problema locati-
va a populatiei cu case si apartamente de locuit
model/tip ,hrusciovka” si ,stalinskaja”. Acest
fapt s-a produs in dauna confortului, bunastarii
populatiei si in detrimentul esteticului din ar-
hitectura.

Pand in 1955, arhitectura era continua-
toarea mostenirii neoclasice, neorenascentis-
te si populare, de unde arhitectii alimentau cu
suflu nou ideile proprii, ancorate in traditia
arhitecturii universale, iar dupa 1955, creatiei
arhitecturale in URSS i-au fost impuse anumite
stavile, declansandu-se lupta cu decoratia plas-
ticd in arhitectura, urmand ca efectul plastic sa
tie obtinut doar prin procedee compozitionale:
simetrie-asimetrie, contrast, nuanta, proportii,
siluetd, policromie, etc., ficandu-si aparitia vo-
lume austere. Aceasta a fost lovitura de gratie
datd arhitecturii ca artd vizuala, desi, daci este
s ne orientam la tendintele de atunci ale arhi-
tecturii universale, restrictiile, exprimau voluat,
orientarea functionalistd in arhitecturd. Turnu-
ra spre arhitectura noua a fost, insd prea brusca
si in urmadtorii 20-30 de ani, arhitectura cladiri-

lor era asceticd, lipsita total de haina decorului
plastic [24, p. 42].

Pavel Sciusev se stinge din viata pe 9 oc-
tombrie 1957. Este inmorméantat in cimitirul
Vagansk din orasul Moscova.
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Domeniul de preocupare: interpretare instrumentald-clarinet.

Radu CAZAC

Tango Margareta pentru flaut, clarinet si pian de C. Rusnac - aspecte caracteristice de limbaj, structura si
interpretare

Rezumat. In prezentul articol, autorul isi propune spre analizi elementele caracteristice de limbaj si structu-
ra a creatiei Tango Margareta pentru flaut, clarinet si pian de C. Rusnac. Totodatd, drept scop constd si elucidarea
celor mai importante aspecte interpretative in vederea determinarii gradului de complexitate, dar si codifica-
rii ideii muzicale esentiale. Importanta lucrérilor in muzica pentru clarinet din Republica Moldova: repertoriul
componistic pentru clarinet este unul destul de vast si divers din punct de vedere genuistic — fantezii, sonate,
trio-uri etc, dar si componentd instrumentald — clarinet, vioard si pian; clarinet, flaut si pian; clarinet, tuba si
pian s.a. Astfel, Tango Margareta demonstreaza ca genul de tango poate fi adaptat intr-un limbaj componistic
modern, cu influente folclorice si modalism specific muzicii est-europene. Desi acest dans este mai rar utilizat,
totusi vedem ca, specificul stilistic permite ca imaginatia compozitorului sd exploreze diverse formule ritmice
imbinate cu intonatii folclorice sau timbrul suprapus cu armonii si moduri populare etc. Cert este ca atit genul,
cat si componenta instrumentald redau perfect imaginea tipica de dans argentinian prin prisma nuantelor si
influentelor folclorice autentice.

Cuvinte-cheie: gen, limbaj, tango, tehnici interpretative, influenta folcloric.

Tango Margareta for flute, clarinet and piano by C. Rusnac - characteristic aspects of language, structure
and interpretation

Abstract. In this article, the author proposes to analyze the characteristic elements of language and structure
of the creation Tango Margareta for flute, clarinet and piano by C. Rusnac. At the same time, the aim is also to
elucidate the most important interpretative aspects in order to determine the degree of complexity but also to
codify the essential musical idea. The importance of the works in music for clarinet from the Republic of Moldo-
va: the compositional repertoire for clarinet is quite vast and diverse in terms of genre — fantasies, sonatas, trios,
etc., but also instrumental composition - clarinet, violin and piano; clarinet, flute and piano; clarinet, tuba and
piano, etc. Thus, Tango Margareta demonstrates that the tango genre can be adapted into a modern composition-
al language, with folkloric influences and modalism specific to Eastern European music. Although this dance is
less frequently used, we still see that the stylistic specificity allows the composer’s imagination to explore various
rhythmic formulas combined with folkloric intonations, or the timbre superimposed with folk harmonies and
modes, etc. What is certain is that both the genre and the instrumental composition perfectly reproduce the ty-
pical image of Argentine dance through the prism of authentic folkloric nuances and influences.

Keywords: genre, language, tango, interpretive techniques, folkloric influence.
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Tango Margareta pentru flaut, clarinet si
pian de C. Rusnac, reprezinta o piesa instrumen-
tal- camerala din repertoriul solistic pentru clari-
net. Ca gen, D. Bughici afirma ci tango este ,,dans
latino-american de origine populara, cunoscut in
mai multe variante, si care, la inceputul secolului
XX, a fost raspandit in toatd lumea. Exista tipuri-
le de tango Habanera si Milonga, primul de ori-
gine cubaneza, si celilalt din Buenos Aires. Tipul
de tango Habanera are ritmul sincopat in primii
doi timpi, masura specifica fiind 2/4 sau 4/8, dar,
in acelasi timp, are un caracter mai intim, mai
linistit, melodios, in timp ce tango spaniol (apro-
piat categoriei de dansuri flamengo, ca si cel ar-
gentinian) este mai temperamental, dinamic si
se desfasoard intr-un tempo mai incisiv. Tango
a fost introdus in multe lucrari instrumentale si
orchestrale culte ale compozitorilor Isac Albeniz,
Igor Stravinski, Paul Hindermith, Pascal Bentoiu
etc.” [1, p. 342].

Conform succeddrii compartimentelor,
forma lucrdrii coincide cu cea tripartita cu sec-
tiunile ABA si Coda. Totodatd, desi contrastul
tematic aproape cd lipseste, piesa ar putea fi in-
cadrata intr-o structurd monopartitd cu varieri
interioare. In cele ce urmeaza, vom opta pentru
prima variantd a formei atribuite, pentru a rea-
liza analiza muzicologica.

Tango debuteazd cu introducere solisticd in
partida pianului in do minor. Este de mentionat
céd in ulterioarele exemple muzicale partida pia-
nului lipseste din partitura (in asa format a fost
preluatd), totusi in textul nostru, partida pianu-
lui va fi mentionatd pentru ca pianul face par-
te din randul instrumentelor pentru care a fost
scrisd aceastd lucrare de citre compozitor. Linia
melodicd a pianului ne familiarizeaza de fapt cu
tema de baza a piesei. Structurand concomitent
o formula ritmicd specificd dansului spaniol. Ca
si esentd, rolul temei initiale constd in crearea
nucleului tematic al piesei, din care vor succeda
motivele ulterioare ale materialului sonor.

In continuare, tema propriu-zisa este expu-
sd intr-un caracter nostalgic, melancolic si foar-
te expresiv in partida flautului, fiind preluata si
de clarinet. Intr-o maniera succesivd amintind
de tehnica imitatiei (Fig. 1).
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Fig. 1. Tango Margareta, C. Rusnac. Tema de bazi

Dezvoltarea materialului tematic la scurt
timp este in do major, iar ambii actanti inter-
preteazd pasaje cu diverse formule ritmice in
ambele directii si pe intervale paralele. Acest
procedeu contribuie la efectul sonor de redarea
intensitatii si amplificare. Ca si tehnicéd de exe-
cutie, acest fragment presupune grija si acurate-
te in interpretarea intervalelor la unison si, toto-
data, necesitd o atentie sporita la omogenizarea
timbrelor (Fig. 2).
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Fig. 2. Tango Margareta, C. Rusnac.
Compartimentul Dezvoltare

Dupa o scurtd punte, se finalizezd partea A
intr-un caracter de dans mai pronuntat si di-
namic in toate partidele instrumentale. Pianul
sustine solistii prin pulsatia ritmica a dansului,
iar solistii in tonalitatea Si minor redau tema-
tismul muzical cu o tenta argentiniand, intona-
tii lamentoase si expresive. Tindem sa eviden-
tiem jocul cu diferite tonalitati in scurt timp al
formei, acest aspect, creeazd o imagine sonora
pestrita, care identificd onomatopeic schimbul
de pasi ai dansului sau figurile de dans, pozitia
partenerilor etc. (Fig. 3).
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Fig. 3. Tango Margareta, C. Rusnac. Final partea A

Compartimentul B, prezinta un schimb de
contrast putin pronuntat si derivd din tematis-
mul incipient continudnd atmosfera incinsa.
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Totusi, linia melodica in compartimentul dat
ilustreazd un caracter mai domol, mai intim si
creeaza imagini sonore lirice. Pulsatia rimit-
cd din partida pianului decade si intervine un
acompaniament calm. Solistii, la randul lor,
expun linia melodica intr-o maniera domoala,
lirica, melancolica (Fig. 4).
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Fig. 4. Tango Margareta, C. Rusnac. Compartimentul B

La scurt timp, ritmul tango-ului revine in
drepturi si caracterul specific domina din nou.
Tema este redata in partida clarinetului, conti-
nuénd lirismul anterior, iar flautul completeaza
materialul cu diferite intonatii isonice si pasaje.
Din punct de vedere tehnic, acest principiu pre-
supune dozarea intensitatii de executie a com-
pletarilor la flaut pentru a nu depési sonoritatea
solistului, iar clarinetul tinde a trasa materialul
sonor cu o maxima expresivitate, interpretind
frazele agil (Fig. 5).
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Fig. 5. Tango Margareta, C. Rusnac. Tema comparti-
mentului B

Apoi, solistii se schimba cu locul, tema fi-
ind preluatd de flaut, iar clarinetul sustine at-
mosfera prin replici. In fragmentul de mai sus,
cat si aici, din punct de vedere tehnic interpre-
tativ, solistii trebuie sa tina cont de distribuirea
volumului in asa mod, incét sa nu se evidentie-
ze prea mult, adicd sa fie clar linia solistului, iar
celdlalt sa completeze usor la nuante dinamice

p (Fig. 6).
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Fig. 6. Tango Margareta, C. Rusnac. O varianta a te-
mei compartimentului B

Mentiondm ca intregul compartiment B se
bazeaza pe principiul varieri tematice, lucrul cu
materialul sonor este divers, fie expus in dife-
rite tonalitati ceea ce ii conferd colorit intens,
fie prin varieri intonationale si de virtuozitate
cu diferite formule ritmice, pasaje fluente, acest
aspect contribuie la diversitate si evitarea mo-
notoniei sau repetarii exacte, dar si ilustrarea
indirectd a schimbului de pasi ai dansului. Inca
o trdsaturd specificd este expunerea la unison
sau intervalicd, astfel marcand intensitatea ex-
presivitatii sonore (Fig. 7).
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Fig. 7. Tango Margareta, C. Rusnac. O altd varianta a
temei compartimentului B

Repriza piesei este una variatd, iar temele
constituante suferd schimbari esentiale, din te-
matismul incipient s-a pastrat doar unele into-
natii, formulele ritmice, caracterul si expresivi-
tatea debutanta (Fig. 8).
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Fig. 8. Tango Margareta, C. Rusnac. Repriza

Coda intregii lucrari reprezintd finalul di-
namic al dansului, toatd energia acumulatd se
revarsa in incheierea dansului agitato, in regis-
trul acut, cu marcatto, glisando, in unison ceea
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ce intensificd sonoritatea si accentueaza carac-
terul fastuos, energic si temperamental (Fig. 9).
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Fig. 9. Tango Margareta, C. Rusnac. Coda

Concluzii. Aceasta lucrare este una im-
presionanta prin intonatiile si ritmul specific
dansului argentinian tango. Ca si arhitectonica,
compozitorul utilizeaza forma tripartitd in care
se succed compartimentele ABA, si Coda. La
nivel de macrostructurd, putem atribui piesei
forma monopartitd cu episoade interioare care
se bazeaza pe principiul varierii, iar contrastul
tematic aproape cé lipseste. Din punct de ve-
dere interpretativ sunt impuse unele dificultati
de emitere a sunetului, de respiratie continud,
trasaturi specifice de interpretare si maniera
improvizatorica impresuratda de multiplele pa-
saje. Cel mai incomod aspect interpretativ ar fi
cel de a ansambla si contopi partida flautului cu
cea a clarinetului, pentru ci, in mare parte, li-
niile lor melodice, chiar si pasajele fluente sunt
in unison sau intervale paralele, astfel, aceasta
prezintd o dificultate pentru interpreti. Cu toa-
te aceste aspecte, lucrarea ramane a fi atractiva,
neobisnuitd, autentica si reprezentativa pentru
compozitorul C. Rusnac.

Din punct de vedere interpretativ, lucrarea
prezinta multiple provocari pentru clarinetist.
Articularea si frazarea presupune o combinatie
intre accente marcate si linii melodice fluide.
Clarinetistul trebuie si alterneze intre atacuri
precise (staccato, marcato) si fraze lungi, canta-

bile. Frazele lungi, in special in registrul mediu
acut, necesitd o bund gestionare a aerului si o
tehnicd de legato bine dezvoltata.

Deoarece flautul si clarinetul au registre
apropiate in aceasta lucrare, este esential ca
interpretul s& mentind un echilibru dinamic si
sa evite acoperirea sonora a partenerului. Ele-
mentele ritmice specifice tango-ului (sincopa,
accentele puternice pe timpi slabi) impun o fle-
xibilitate ritmicd, dar si o interpretare expresiva,
bazata pe frazare libera.

Constantin Rusnac este un compozitor pu-
ternic influentat de folclorul moldovenesc, iar
aceastd influenta se regaseste si in Tango Marga-
reta, desi genul de baza este tangoul argentinian.

- Melodie modala: desi piesa este scrisa
intr-un stil modern, unele pasaje reflecta utili-
zarea modurilor mixolidic si doric, caracteristi-
ce folclorului romanesc.

- Ornamente specifice: Clarinetul si flau-
tul folosesc grupetto si glisando care amintesc de
doinele si horele traditionale.

- Alternarea dintre ritmurile regulate si
sincopate: chiar daca piesa respectd tiparul de
tango, anumite momente sugereaza ritmuri spe-
cifice intilnite in folclorul moldovenesc. Asa
cum afirma I. Suhomlin: ,,Muzica modala este
o caracteristicd a repertoriului instrumental din
Republica Moldova, imbindnd modurile mixoli-
dic si doric cu influente armonice moderne 2, p.
102]. Aceasta abordare modali confera piesei un
caracter distinct, imbinand ritmurile tangoului
cu specificul melodico-armonic moldovenesc.
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Geopolitical landmarks of the romanian space:
some remarks on the current relevance of the classical discourse

Abstract. Classical Romanian geopolitics is presented as the sum of geopolitical works (volumes, magazines,
atlases) published in interwar Romania and which mark a quantitative and qualitative peak during World War
II. The authors, directly connected to significant Western geopolitical trends, put into practice the classical me-
thodology (to which they corrected and added, depending on the national specifics) to identify and explain the
European geopolitical motives of Greater Romania, but also to substantiate the directions of foreign policy and
war strategies. After several decades of banning geopolitical discourse, with the overthrow of the regime in 1989,
the necessity and fashion of geopolitics returned to Romania. In this context, it becomes a necessary and useful
exercise to compare the premises of our classical geopolitics with the contemporary ones - to verify how much
and how it remains valid. Our brief observations conclude that most of the classic analyses, models, and scenari-
os remain valid, with some adjustments that do not affect the essence. These updates are mandatory due to the
changing regional context (primarily the identity and capacity of neighboring states) and some border changes.

Keywords: Geopolitics, Romania geopolitical school, Romanian borders, Black Sea geopolitics, Danube geo-
politics, Carpathian geopolitics.

Repere geopolitice ale spatiului roméanesc: cateva observatii privind relevanta actuala a discursului clasic

Rezumat. Geopolitica clasica roméneasca se prezinta ca suma lucrérilor geopolitice (volume, reviste, atlase)
publicate in Roménia interbelicd §i care marcheazd un apogeu cantitativ si calitativ in timpul celui de-Al Doilea
Razboi Mondial. Autorii, conectati direct la tendintele geopolitice semnificative occidentale, au pus in practicd
metodologia clasica (la care au corectat si addugat, in functie de specificul national) pentru a identifica si explica
ratiunile geopolitice europene ale Romaniei Mari, dar si pentru a fundamenta directiile politicii externe si stra-
tegiile de razboi. Dupd céteva decenii de interzicere a discursului geopolitic, odatd cu rasturnarea regimului in
1989, necesitatea si moda geopoliticii au revenit in Romania. In acest context, devine un exercitiu necesar si util si
comparim premisele geopoliticii noastre clasice cu cele contemporane - si verificim cét si cum ramane valabila.
Scurtele noastre observatii concluzioneaza ci majoritatea analizelor, modelelor si scenariilor clasice rdman vala-
bile, cu unele ajustéri care nu afecteazi esenta. Aceste actualizari sunt obligatorii din cauza contextului regional in
schimbare (in primul rand identitatea si capacitatea statelor invecinate) si a unor modificéri de frontiera.

Cuvinte-cheie: Geopolitics, scoala geopolitici romaneasca, frontierele roménesti, geopolitica Marii Negre,
geopolitica Dunarii, geopolitica Carpatilor.
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Introduction. Romanian geopolitical re-
search, starting with the international recog-
nition of the Great Union and ending with the
end of World War II, explained and justified
the Romanian nation’s right to a strong state
in southeastern Europe, using the paradigms
and language of Western geopolitics (German,
French and English with priority) — which they
adapted and enriched with original language
and theories.

After the end of the communist regime,
which prohibited further research and even
access to previous editorial production, Roma-
nian geopolitics was systematically recovered.
We are witnessing the re-publication of classic
works, the updating of old theories, and their
completion following the new realities of bor-
ders, neighboring states, regional conflicts, and
international organizations in which Romania
evolves. Universities include massive geopol-
itics courses, publishing houses offer profile
series, specialized magazines appear, and we
can count impressive numbers of authors (Ro-
manian and foreign) and works (originals and
translations).

Our research aims to identify and assess the
major themes that classical Romanian geopoli-
tics launched, to assess how useful they are for
understanding the deep purposes of the Roma-
nian state and for its orientation in the regional
and global future. We will review, with priori-
ty, the issues of Romania’s geopolitical position
(with an emphasis on Romania’s evolution to
the main geopolitical axes); the specificity of the
state’s form and extent; the geopolitical role of
the Carpathians, the Danube, and the Black Sea;
the problem of Bessarabia; the geopolitical role
of demography and infrastructure.

In conclusion, we will outline estimative
(qualitative) relationships between what re-
mains valid and what is theoretically outdated,
what is useful and what has become useless to
political decision-makers — and what are the
needs of Romanian geopolitical research in the
near and medium term.

Our research methodology will primarily
employ document analysis. Many of the articles

and commentaries of the classics of Romanian
geopolitics now have document value, being
also founders of subsequent theories and cur-
rents of thought; in addition, we will comment
on maps and sketches published in the classical
era. Furthermore, we will operate with com-
parative analysis (where different authors ap-
proach the same subject) and with case study
(where we research in detail a specific subject
addressed in our sources).

Romanian geopolitical position. The
theme of the geopolitical position of the Roma-
nian state was approached through applications
to the theory of the Swede Rudolf Kjellen (7he
State as a Life Form, 1916), which makes a clear
distinction between geopolitical position and
geographical position, according to the theo-
rem “We are neighbors not only with our im-
mediate geographical neighbors but also with
those few Great Powers that constitute a kind
of ,aristocracy in the world of states’” [1, p. 65]
Or, in another formulation, the geopolitical po-
sition of a state is defined as its position on the
map “in relation to the points or regions of fric-
tion of great politics.” [1, p. 64-65]

Starting from this, Ion Conea, in the work
O pozitie geopoliticd (published in “Geopolitica
si Geoistoria. Revista Roména pentru Sudestul
European”, 1944), identifies the following de-
fining characteristic of Romania’s geopolitical
position: “The first line in outlining the geo-
political position of the Romanian state is this:
Romania is part of an area of very sensitive po-
litical friction, of a vast buffer territory: on the
Ponto-Baltic isthmus, namely the alignment
made up of Finland, the Baltic countries, Po-
land, the Czech Republic, Slovakia, Hungary,
Romania, Bulgaria, Serbia, Albania, Greece, a
territory known and defined in the specialized
literature since the mid-20th century, as an area
of political earthquakes.” [2, p. 13-14] There-
fore, Romania’s geopolitical position is the one
“Zwischenlage” (“between them”), respectively
between Western Europe — Germanic and Ro-
man, industrial, and Eastern Europe - Slavic or
Russian, agricultural. Romania’s geopolitical
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position derives its role as a geopolitical shock
absorber: “Small states and buffer states fulfill,
in the life and political map of the planet, the
function of living shock absorbers between the
Great Powers.” [1, p. 66]

Valuable clarifications regarding Romania’s
geopolitical position are also made by Gheor-
ghe Bratianu, in a university course taught at
the University of Bucharest in the academic year
1941/1942. He speaks about the geostrategic role
of the three defining geographical components
of the Romanian space — the Carpathians, the
Danube, and the Black Sea - in the following
terms: “The occupied mountains and the closed
sea strangle freedom and national life (...) The
free sea and the mountains in our hands are for
us not only vital space, but vital conditions, they
are the very elements of our existence.” [3, p. 30]
Elsewhere, the author emphasizes that in the
proximity of the national space, there are two
other key geopolitical positions, which Romania
must necessarily include in its strategic calcu-
lations. First, the Bosphorus-Dardanelles strait
system, because “navigation in the Bosphorus
and the Dardanelles is the natural extension of
that of the great river that puts Central Europe
in communication with the Pontic basin” (the
Danube).” [4, p. 46]. History confirms geogra-
phy, because ,,from the Crimean War to the Bal-
kan conflicts and the great world confragments
of our century, the issue of the Straits places the
Pontic basin at the center of events.” [5, p. 98]
Secondly, an essential landmark for Romani-
an geopolitics (and the Black Sea in general) is
Crimea, as an outpost over the entire maritime
complex of the Black Sea: “through its natural
harbors, through its fortresses from the most
ancient times, through the advanced maritime
bastion it represents in the Black Sea, it is obvi-
ously a dominant position, for the entire mar-
itime complex here. Whoever has Crimea can
dominate the Black Sea. Whoever does not have
it, does not dominate it. It is obvious”. [5, p. 108]

Regarding Romania’s geopolitical position
on the East-West European axis, in the Cuvdnt
inainte to the first issue of the magazine “Geo-
politica si Geoistoria” (1941), Bratianu analyzes

as follows: “We are what Nicolae Iorga called: a
state of European necessity. Perched on the Car-
pathian fortress and watching over the Danube
Mouths, guarding here in the name and interest
of the whole of Europe behind it, and even fur-
ther, it is said that our Romania lives and speaks
here not only for itself. Our state is therefore in
the attention of the East and the West, the North
and the South alike, and at all times. It holds, as
has been said, a key position, and this attention
of another for you can be care and sympathy, it
can be protection, but it can also be appetite or
danger. A state with such a situation in which
the winds and waves follow you everywhere is
the first to know this situation, to be permanent-
ly aware of everything, good and bad, that is hid-
den in it. All members of this state, and primar-
ily its ruling class, must always have their minds
focused on them.” [6, p. 3]
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Fig. 1. Geopolitical axes of interest
for Romania - Seisanu, Romulus. Romania.
Historical, Geopolitical, Ethnographic and Economic
Atlas, Bucuresti: Universul, 1936 (cover)

A complementary analysis of our geopo-
litical position, in geopolitical terminology, is
offered by the geographer Simion Mehedinti.
This refers to Romania’s location as the edge
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of Europe on the Baltic-Black Sea axis. (Das
rumdnische Volk in der Welt. Die geopolitische
Lage Rumdniens, in “Zeitschrift fur Geopoli-
tik”, 1938): “The area of the Ponto-Baltic isth-
mus is, for the world of Western states, of great
importance. From a geological, morphological,
climatic, hydrographic, biogeographical, ethno-
graphic, anthropogeographical, and geopolitical
point of view, the Baltic countries with Poland
and Romania together constitute the border of
Europe in front of the ‘Great Siberia’. Especially
the Romanians, with their origin, language, and
culture, who have their origin towards the Med-
iterranean, they — appear as a border people par
excellence, just as the Carpathians are a bastion
of Europe.” [7, p. 304-305]

If Simion Mehedinti deepens Romania’s
role on the north-south geopolitical axis, Virgil
Tempeanu (Die geopolitische Lage Rumdniens
und Deutschland, which appeared in 1937 in
Bucharest) focuses on the geopolitical axis
East- West. Starting from the idea of Romania
as a country at the crossroads between West
and East, Tempeanu suggests that the orienta-
tion of Romanian policy must be towards the
West, towards Germany. After all, Romania as
a “transition country” is seen by the Bolsheviks
as a gateway to the West. Symmetrically, West-
erners see Romania as a gateway to the East,
which means that “both the powers of the West
and those of the East want to ensure their influ-
ence over this important land.” [8, p. 116]

A brief analytical recapitulation of previ-
ous research convinces us that the assessments
of interwar authors regarding the geopoliti-
cal position of the Romanian state remain in-
tact today, even if certain border changes (the
loss of Bessarabia, northern Bukovina, and the
Quadrilater) have modified its capacity.

The most obvious proof is the regional
project “Trimarium”, analyzed in a geopolitical
paradigm by Radu Baltasiu in 2018. (Reunifi-
carea Romaniei. Elemente de infrastructurd ge-
opoliticd).

“Trimarium” is an initiative of Poland and
Croatia, joined by 10 more states in 2016 (Aus-
tria, Bulgaria, the Baltic states, the Czech Re-
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Fig. 2. The Vistula-San-Prut Corridor - Vasi-
lache, Silviu. Dacd-i ordin, cu plicere [online] [Ac-
cesat: 07.04.2025] Disponibil pe Internet la adresa:

https://www.faramogul.ro/daca-i-ordin-cu-plac-

ere-sa-fie-si-calea-navigabila-marea-neagra-mar-

ea-baltica-ca-de-zona-metropolitana-galati-brai-
la-ne-am-plictisit-asteptand-o/

public, Slovakia and Slovenia). “Although not
everyone explicitly recognizes it, the function
of the Initiative is to ensure the security of the
Ponto-Baltic limes through, of course, eco-
nomic interconnection. This initiative, more
than others, highlights the national component
of collective security and must therefore be
read in this key: it is not an abstract concept,
it is conceived between countries about a clear
danger, it is about the security that the national
policies of some states in the center of the EU
cannot ensure for the states on the edge of the
EU.” [9, p. 17]

The current war between Ukraine and the
Russian Federation (with Ukraine represent-
ing Western interests) should not mislead us:
Romania remains on the edge of the Western
world, with the Slavic world functioning to the
east, which will easily reconstitute itself after the
recent war episode. In the long term, Romania
remains “of European necessity”, in a formula
more similar to Poland than to Ukraine.
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The shape and extent of the state. The ge-
opolitical theory that justifies the superiority of
the round shape of the national territory is based
on the observations of German geopoliticians,
who considered this shape to be ideal, the cir-
cle having the largest surface area to the length
of its circumference; therefore, a large territory
can be protected by borders of minimal extent.
The two criteria can be complemented (or not)
by the third, which emphasizes the ideal of the
central position of the state Capital city.

As he concludes Mihai David (Consideratii
geopolitice asupra Statuluiromdn, 1939), in terms
of the shape of the territory, Romania would be
very close to a perfect shape: the elliptical one.
Romania is one of the best-balanced countries in
terms of borders, “because it shows us the small-
est number of kilometers of border, compared
to the surface they cover” (most of them being
natural borders). [10, p. 305] Consequently, the
ratio between the length of the border and the
area to be defended is optimal. Romania’s inter-
war borders measured 3,400 kilometers, which
shows that one kilometer of border defends 100
km2 of surface. The shortness of the borders
compensates for the relatively low population
density. Secondly, it was relevant that most of
the borders are natural. The natural border was
located on two rivers: 621 km on the Danube
and 925 km on the Dniester (we recall that this is
the interwar period). The Black Sea coastline was
454 km. To this must be added the 160 km on the
mountains. So out of the total of 3400 km, 2160
km represented natural borders.

According to the criterion of the appear-
ance of the land, Romania appears as a fortress
(the same metaphor used by Mircea Vulcines-
cu, often taken over by Romanian geopoliti-
cians): “The land of Romania appears as an
enormous natural fortress with strong walls
formed by mountain ranges, which protrude
outward in rocky waves.” [11, p. 106]

If the criteria of the form of the Romanian
state have been studied in detail by geopoliti-
cians, those of content have barely been intro-
duced. The density and structure of the popula-
tion are part of the geopolitical characteristics

of content, and the topic was addressed by
Sabin Manuila (Studiu etnografic asupra pop-
ulatiei Romdniei, 1940). This refers to the eth-
nic aspect of cities, in terms of “inner borders”
versus “outer borders.” Cities at that time had
an extremely heterogeneous character from an
ethnic point of view, with the Romanian pop-
ulation being concentrated predominantly in
villages. Sabin Manuila formulates the hypoth-
esis that the ethnic elements in the villages will
influence the ethnic character of the cities of
the future: “What naturally determines the eth-
nic structure of the cities in future generations
is the ethnic nature of the population around
these cities. It is therefore natural to investigate
with the greatest attention the ethnographic sit-
uation of the villages, to be able to mathemati-
cally predict the ethnic structure of the future
cities.” [12, p. 190]

What remains today of our interwar geo-
politics acquisitions regarding the form, extent,
and content of the state?

Although territories were lost and, conse-
quently, borders were modified, in principle the
essential data are similar. The roughly elliptical
shape of the state, with easily defensible borders,
is maintained. The Prut replaced the Dniester in
the east, still a natural border, although easier
to penetrate with classical military means. The
lack of the Quadrilateral makes Dobrogea more
vulnerable from the south, but recent military
technologies partially compensate for this. If we
were to redo Mihai David’s calculations regard-
ing the percentage of natural borders, today we
see that of the total of 3,149.9 km., two-thirds
(2,064.4 km.) are established on the Danube,
Prut, and Tisa rivers or follow the Black Sea
coastline, while one-third (1,085.5 km) repre-
sents the land border. Natural borders predom-
inate abundantly, and the easily defensible state
characteristic is maintained.

The issue of the central position of the
Capital has been brought up several times, but
almost exclusively by analysts. Alba Iulia and
Sibiu are on the shortlist.

As for the demographic support of the
Romanian state, the processes foreseen by Sa-
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bin Manuild were fulfilled with the industrial-
ization of Romania: the Romanian population
from the villages settled in huge percentages in
the cities, changing the urban landscape in their
favor. At the same time, most of the Jewish and
Saxon inhabitants left for Israel and Germany.
Today, except in the Harghita-Covasna region,
the Romanian majority is a reality everywhere.

Interesting is the recent tendency of Roma-
nian analysts to insist on another factor of geo-
political content of the state: infrastructure. The
density, quality, and uniform distribution of
transport routes and energy networks are em-
phasized by Radu Baltasiu (in the mentioned
work) because infrastructure has a double
function: the circulation of goods and the uni-
fication of spaces. Because it is part of dynamic
density (in Emile Durkheim’s formulation [13,
p. 132]), the intensity of contacts between indi-
viduals, more precisely between jobs.

The importance of the geopolitical land-
marks of the Romanian space. The role of
the Carpathians. Vintila Mihdilescu (Unita-
tea pamantului si poporului romdanesc, 1943),
shows that Romania “is Carpathian because it
was born and evolved through the Carpathians
and thanks to the Carpathians and is Romani-
an because it is inhabited over most of its ex-
tent by Romanian unanimity or majority.” [14,
p. 80] Therefore, geography does not act deci-
sively, but on the contrary, the human factor
adds unity to the geographical factor.

Starting from the geopolitical function
of the Carpathians, Transylvania appears as
a “core”, “heart of the country”, “vital center-
piece” (,Kernland” in Rudolf Kjellén’s termi-
nology), “hearth” (central place), and “geo-
political hotbed”. In Ion Conea’s formulation
(Transilvania - inimd a pamantului si statu-
lui romdnesc, 1941, “In yesterday’s Hungary it
played the role of a peripheral piece, while in
today’s Romania, Transylvania has returned
to what we must call its human destiny of all
time: to be a central, vital piece (...) a ‘Horst-
staat’ (Henning, in his geopolitics, gives it as an
example of such), therefore as a starting point,

as a geopolitical kernel destined to bear fruit
and to outline around itself a state formation,
natural and viable. (...) The error of the Hun-
garian geopolitical perspective comes from the
fact that they, the Hungarians, see in the Car-
pathians a predestined natural border (between
us and them), while we see in the Carpathians
what the German geographer H. Grothe saw as
early as 1906: a backbone of the land and the
people — and, therefore, of the Romanian state
(...).” [15, p. 28]

The role of the Danube. In the 1941 article
entitled Hotarul romanesc dundrean, the ge-
ographer N. Al. Radulescu considered that the
Danube fulfills a threefold role. First: Naviga-
tion artery, known since Antiquity and resumed
with intensity at the beginning of the modern
era. Second: Border, because it separates Balkan
Europe from Central-Eastern Europe (to which
Romania also belongs): “Everything is in con-
trast between the two great divisions: the more
mountainous relief, the predominance of the
Tertiary, the reduced percentage of loess, the
pre-Mediterranean climate, as well as the flo-
ra and fauna (main of the Balkan Peninsula)
while in Central Europe there are diversified
relief forms, with a high percentage of plains,
the predominance of the Quaternary, rich loess
layers, a continental climate of the Danubian
and Polish type”. Third: Political polarization
of the Romanian state, as free navigation at
the mouths of the Danube was guaranteed by a
strong Romania, the only state interested in free
navigation on the Danube. This polarization is
based on the role of the Danube as an ethnic
entity, as it has demonstrated in all historical
eras: “If for the mentioned states the Danube
became a border, it remained permanently an
axis, from an ethnic point of view. It was in turn
in the middle of the area inhabited by Thra-
cians, Thracian-Romans, and later Romanians
as a connecting element, as a link of unity. It
has the same character today: from the entrance
to Banat to the mouth, the population on one
bank and the other, which subconsciously still
preserves the traces of the pagan division of the
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ancient Thracians, which caresses its waves with
its gaze and creates its legends, is the same: the
Romanian population.” [16, p. 3-7]

The role of the Black Sea. Simion Mehed-
inti (Legdturile noastre cu Dundrea si Marea,
1938) notes that the process of forming the
Romanian state is also due to the Danube, for
“the eras of enlightenment of the people of the
Carpathians and the surrounding region were
those when the eastern sea happened to be free
and shared in all the fruits of Mediterranean
civilization.” [17, p. 18]

In a similar sense, Gheorghe I. Brdtianu
(Chestiunea Madrii Negre. Curs 1941-1942,
1941), demonstrates that the state of Moldova
emerged from the need to organize the “road
to the sea” “the road to the sea required a state
order here and this was accomplished by the
Romanian people.” [3, p. 28]

The Bessarabian Problem. Romanian Bes-
sarabia is justified and defended, from a geo-
political point of view, by the essential role of
the Dniester. Simion Mehedinti (Fruntaria
Romaniei spre rdsdrit, in “Revista Fundatiilor
Regale”, 1941) observes how, since antiquity,
the Dniester has been configured as the eastern
border of Europe, for the eastern edge of Dacia
has been since antiquity the border of Europe
towards Asia, as demonstrated by the row of
fortified cities along the Dniester — which repre-
sent the most advanced line of European burgh-
ers facing the nomads of Asia. “Since the 17th
century, Duca, the Voivode of Moldavia, ruled
that region. The fords or drawbridges over the
Dniester were guarded by Moldavian soldiers.
From the Transnistrian villages and towns, the
‘parcalabs’ and ‘zapciis’ watched over the col-
lection of taxes for the treasury in Iasi; judg-
ments were made at the ‘divan’ in Iasi, and the
Voivode had even built a palace for himself near
the Bug. If the demographic, ethnographic, and
political process had continued as it was, the
country of Moldavia would have become twice
as large as during its military peak, under Stefan
cel Mare.” [18, p. 250-273]

As a partial conclusion, it is necessary to
note that the analyses regarding the importance
of the Carpathians, Transylvania, the Danube,
and the Black Sea for the past, present, and fu-
ture of the Romanian state remain unchanged.

Two discussions can be started, however.
South of the Danube, in both Bulgaria and Ser-
bia, the proportion of the Romanian population
was dramatically reduced during the commu-
nist years and afterward, significantly dimin-
ishing its function as the “axis of the Romanian
people”. As for the role of the Dniester, to which
the Bessarabia issue is fundamentally linked, it
was transferred to the Prut River, without the
new border being supported by the same geo-
graphical, ethnic, and cultural differences of the
two banks. Today, the Dniester is the border of
Romanianness from the historical, cultural, and
spiritual points of view, and it provokes the re-
unification of the two Romanian states.

Some conclusions. The main conclusion of
our brief observations is that most of the classi-
cal geopolitical analyses, models, and scenarios
remain valid, with some adjustments that do
not affect the essence. These updates are man-
datory due to the change in the regional context
(primarily the identity and capacity of neigh-
boring states) and some border changes. And
yet, the essential analyses regarding Romania’s
position as a state of European necessity and
the geopolitical value of our national and state
landmarks (the Carpathians, the Danube, the
Black Sea) remain intact.

The relevance of classical Romanian ge-
opolitics (in which we summarize the period
between the two world wars and the years of
World War II, until the beginning of 1944) is
imposed both by the validity of theoretical sys-
tems and by their capacity to suggest (or even
oblige) policies.

Some things have changed. The nation as
a state-generating factor matters less and less,
but it still matters fundamentally, and this still
becomes essential during armed conflicts. The
neighbors are no longer the same, the Bolshevik
colossus is no longer Bolshevik and is further
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away, and we share our differences and common
interests with smaller states, from the position of
members of alliances that matter. Wars no longer
resemble the era of classical Romanian geopolit-
ical thinking: the technologies are different, and
the non-military components are increasingly
more important. But wars happen, including at
our borders, and require preventive measures
and the most realistic geostrategic and tactical
plans, maximizing the chances of success.

And for these reasons, recovering, reinter-
preting, and updating our classical systems of
geopolitical theory remains essential.
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The Community of Ukrainians in Romania. The Case of Tarnova Commune (Arad county): Identity Aspects,
Political Representation, Language and Religion. Field Research July 22-24, 2011

Abstract. Ukrainians represent a large Slavic group in Romania, being the third largest ethnic minority
group (according to the data provided by the censuses of 1992, 2002, 2011 and 2022) being settled in Maramures,
Bucovina, Banat and Dobrogea. The Ukrainian community in Banat, concentrated in a few villages in the area
of Lugoj, Caransebes and Arad, was established especially between the years 1908-1918. Unlike other minority
nationalities whose seniority on a foreign territory has barely reached a century, the Ukrainians have not man-
aged to establish themselves in well-knit communities. Following a field study carried out by us between July
22-24,2011, in Tarnova commune (Arad county), representative in terms of the share of ethnic Ukrainians at the
county level, the data obtained are included in this general picture, the community hence not being homogenous
either in terms of language or in terms of religious affiliation or identity, and the last census carried out in 2022,
records a drastic decrease in the number of ethnic Ukrainians (481), thus illustrating a not gratifying fact, in the
given context.
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Comunitatea ucrainenilor din Roméania. Cazul comunei Tarnova (judetul Arad): aspecte identitare,
reprezentare politica, limba si religie. Cercetare de teren 22-24 iulie 2011

Rezumat. Ucrainenii reprezintd un mare grup slav in Romania, fiind al treilea grup minoritar etnic ca ma-
rime (conform datelor furnizate de recensimintele din 1992, 2002, 2011 si 2022) fiind stabiliti in Maramures,
Bucovina, Banat §i Dobrogea. Comunitatea ucraineana din Banat, concentrati in citeva sate din zona Lugojului,
Caransebesului si Aradului, s-a infiintat mai ales intre anii 1908-1918. Spre deosebire de alte nationalitati mino-
ritare a caror vechime pe un teritoriu strin abia a ajuns la un secol, ucrainenii nu au reusit sa se stabileasca in
comunititi bine inchegate. In urma unui studiu de teren realizat de noi in perioada 22-24 iulie 2011, in comuna
Téarnova (judetul Arad), reprezentativi ca pondere a etnicilor ucraineni la nivel de judet, datele obtinute sunt
cuprinse in acest tablou general, comunitatea nefiind omogena nici ca limba, nici ca apartenenta sau identitate
religioasd, iar ultimul recensimént efectuat in 2022, inregistreazi o scadere drasticd a numir de etnici ucraineni
(481), ilustrand astfel un fapt deloc imbucuritor, in contextul dat.

Cuvinte-cheie: nationalitati minoritare, comunitate ucrainean3, etnie, identitate.
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The Ukrainian community in Romania.
The Ukrainians represent a large Slavic group
in Romania, being the third largest ethnic mi-
nority group in Romania. They settled mainly
in the north of the country - Maramures and
Bucovina, in Banat and Dobrogea [1]. From
a historical point of view, Ukrainians in Ro-
mania come from three migratory waves. The
first wave took place after 1798. In that year,
the troops of the Zaporozhian Cossacks of het-
man Ivan Mazepa, in alliance with the Swedish
troops of Carol XII, were defeated by the Rus-
sian armies of Peter the Great in the Battle of
Poltava. Following this great defeat, most of the
Ukrainian Cossacks will spread towards Dobro-
gea and southern Moldavia. The second wave
took place following the Russian persecutions
on the part of Tsarina Catherine II. She liqui-
dated the Zaporozhian armies by taking them
into serfdom. Part of these troops migrated to
Dobrogea, at that time a land of the Ottoman
Empire [2, p. 77-78, 471]. Until the second half
of the 19th century, groups of peasants from the
southern regions of Ukraine went to Dobrogea
to escape serfdom and conscription in the tsarist
army - founding settlements, building churches
and dealing especially with agriculture, fishing,
hunting and raising animals The third migra-
tory wave of Ukrainians took place in the pe-
riod 1828-1861 It was the period when many
fugitives from serfdom from the tsarist Empire
came to Romania, to escape Russian military
service (recruitment). The fugitives who arrived
in Dobrogea found a free land for fishing, hunt-
ing and agriculture [2, p. 77-78, 472].

Demographic data. According to the data
provided by the censuses of 1992, 2002, 2011
and 2022, the situation of the Ukrainian pop-
ulation in Romania is presented as follows: if
for the year 1992 the number of people who
declared themselves of Ukrainian nationality
was 65,746 [3], of which 41,000 were only from
Dobrogea, according in the 2002 census, the
total number of residents who declared them-
selves to be Ukrainian ethnic origin, existing
throughout the country, was 61,098 people. In

percentage terms, Ukrainians in Romania rep-
resented about 0.3% of the country’s population
[4]. The next census, the one from 2011, showed
the ethnic Ukrainian population as numbering
50,900 people, i.e. 0.3% of the total population,
with Maramures County ranking first, with
34,027 ethnic Ukrainians, followed by Suceava
County: 8,506 (0.93%) Timis County with 7,321
(1.08%) and Caras-Severin County with 2,579
(0.94%) [5]. Today, according to the provisional
results of the population and housing census of
2022, out of the total of 19,053,815 people who
make up the resident population of Romania,
45,800 people declared themselves Ukrainians.
The most declared Ukrainians are in Mara-
mures County, namely 25,690 people (5.7% of
the county’s population). Ukrainians live in a
relatively large proportion, also in the counties
of Suceava - 7916 people (1.2% of the county’s
population), Timis — 4131 people (0.6% of the
county’s population), Caras-Severin - 1502 peo-
ple (0, 6% of the county’s population), Satu Mare
- 1361 people (0.4% of the county’s population),
Tulcea - 900 people (0.4% of the county’s pop-
ulation) and Botosani — 1587 people (0.4% of
the county’s population). Thus, the results of the
census reconfirm the importance of the Ukrain-
ian community in Romania, the Ukrainians
remaining the third largest ethnic minority in
Romania. At the same time, recently published
data show us that Ukrainians in Romania are
also facing the problem of demographic decline,
just like the entire population of Romania, their
number being 9.98% lower compared to the pre-
vious census, held in 2011 [6].

Education and culture. In the period
1948-1958, the Ukrainian minority in Roma-
nia benefited from the schools teaching in the
Ukrainian language [2, p. 77-78, 473] (the Cy-
rillic alphabet) [1]in each of the localities with
a compact Ukrainian population. Also, five
theoretical and pedagogical high schools func-
tioned, of which two in Sighetul Marmatiei
and one each in Siret, Suceva and Tulcea. Af-
ter 1990, the system of teaching the Ukrainian
language as a mother tongue was resumed,
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initially through the training of teaching staff
in the normal schools of Sighetul Marmatiei,
Suceava and Tulcea [2, p. 77-78, 473] (for the
years 1998-1999, total no. of children included
in all education cycles was 3,276 with a number
of 130 teachers). In 1997, the Taras Sevcenco
High School in Sighetul Marmatiei reopened.
Representative localities for schools in the
Ukrainian language are: Sighetul Marmatiei,
Rona de Sus, Poienile de sub munte, Rusco-
va, Craciunesti, Rems, Copacele, Zorile, Cor-
nulet-Banat, Negostina, Bacauti, Serbauti, Po-
ganesti, Bethausenm, Suceava and Cluj-Napoca
(2, p. 77-78, 473]. The community of Ukraini-
ans in Romania has its own press through the
Ukrainian-language magazines ,Vilne Slovo”
(Free Word) and ,,Nas Holos” (Our Voice, the
magazine of Ukrainian writers), which have
appeared in Bucharest since 1949 and ,,Obrii”
(Horizons) - culture, literature yearbook and
Ukrainian philology. Since 1994, the bilingual
newspaper “Ukrainkyi Visnyk” (The Ukrainian
Courier/Curierul Ucrainean) has been added to
these periodicals, all these periodicals being ed-
ited by the Union of Ukrainians from Romania
(2, p. 77-78, 473).

The Confessional Situation. Most of the
Ukrainians in Romania were Greek-Catholic un-
til 1948. The abolition of the Romanian Church
United with Rome in 1948 also meant the aboli-
tion of the Ukrainian Greek-Catholic Vicariate
in Romania [7]. Today, the majority of Ukrain-
ians in Romania are Orthodox Christians [2, p.
77-78, 473] (following the Julian calendar - old
style) [1] having a Ukrainian Orthodox Vicar-
iate, established in 1950 at Sighetul Marmatei.
After 1990, this diocese was reorganized under
the name of the Ukrainian Greek-Catholic Gen-
eral Vicariate, also based in Sighetul Marmatiei.
The parishes of this vicarage are located in the
counties of Suceava (in Riddauti, Siret, Cacica)
and Maramures (in Sighet). In Dobrogea, one of
the most beautiful architectural monuments is
the Orthodox Church from Telita [2, p. 77-78,
473] Ukrainian Orthodox churches are church-
es built by Ukrainian believers after the Revolu-

tion of December 1989. Church services are held
in the Ukrainian language, but in the villages
where there are also Romanians, services and
preaching are also in the Romanian language.

Political representation. The political
interests, but also the cultural and histori-
cal traditions of the Ukrainian community in
our country are represented by the Union of
Ukrainians in Romania (UUR). UUR has five
regional branches and 45 municipal and city
organizations. Union of Ukrainians from Ro-
mania-UUR, association founded in 1990, and
having parliamentary representation since the
same year. UUR has its headquarters in Bucha-
rest, with branches in Suceava, Baia Mare, Tul-
cea, the association has been a member of the
Union of Ukrainians in Europe since 1994 [2,
p. 77-78, 474].

The case of Tarnova commune (Arad
county). Field research July 22-24, 2011. The
Ukrainian community in Banat, located in sev-
eral villages in the area of Lugoj, Caransebes
and Arad, was established especially between
the years 1908-1918. The exodus continued
even after 1918. After 1970, numerous ethnic
Ukrainians from the villages of Maramures
and Bukovina bought the households of Ger-
man emigrants, populating many localities
that became majority Ukrainian. In the last
15-20 years, there has been a mass movement
of Ukrainians from Maramures to Banat who
came from localities whose relief included only
forests and meadows to settle in this area where
they could work in agriculture [8].

Out of a total of 5,800 inhabitants of Tarno-
va commune in 2011, when the field research
was carried out, 1,400 were of Ukrainian origin,
according to the data provided by the President
of the Arad Branch of the Union of Ukrainians
in Romania, Mr. Gavrila Miculaiciuc [9].

Today, following the population and hous-
ing census conducted in 2022, the data obtained
record at the commune level a number of 481
ethnic Ukrainians, illustrating a not at all en-
couraging fact, namely a drastic decrease in the
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number of ethnic Ukrainians and as a result of
the Ukrainian community here [10].

In general, there are good neighborly re-
lations between Romanians and Ukrainians
in Tarnova, some locals saying that although
they do not know the Ukrainian families very
well, there are also many residents here (over
900 house numbers) who have worked together
many times. It is interesting, however, that the
natives do not really know where the Ukraini-
ans live [11].

Most of them left during the floods in Mar-
amures, before 1994, after the Revolution, but
there are some who came much earlier.

Another exodus occurred later, when the
Ruscova, the tributary of the Vise, wreaked hav-
oc in the three towns of Ruscova, Poienile de Sub
Munte and Repedea. The biggest concentration
isin Dud, Tarnova, Chier, even in Maderat, a few
families settled in Poieni [12]. Many also went to
other areas in Timis, Chislaca, Mocirla, etc. [13]

They were attracted by the places, the easier
life, etc., even if in Maramures they had some
material condition (there, whoever has 15 acres
near the house is someone, and the roofs of
the houses are next to each other) [12]. Ioana,
who has been coming to Dud for 18 years, re-
members that although her parents had land in
Maramures (10 ha), it was mostly hay and they
raised more animals [14].

Vasilena Masnita, originally from Poienile
de Sub Munte, came to T4rnova in 1995, being
among the first to arrive, she claims that they
were received with reluctance, but in general
the relations with the villagers are good and she
does not regret leaving Maramures [15].

Asked about cases in which Ukrainians
who arrived here would not have integrated, the
people interviewed say that they do not know of
such cases [12].

In general, they make a living from agri-
culture, but many work at the factories in Ineu,
Pancota, Arad. Also, there are many Ukraini-
ans who go to work abroad, Spain, Greece, Italy
[13]. It is interesting that most of them return
home, or send money to build impressive hous-

es. Most of the one-story houses in the com-
mune belong to them.

Ukrainians are still moving to Tarnova, they
are looking for houses, and the prices are getting
higher, due to the competition, for example, a
garden place is sold for €10,000. They sell what
they have in Maramures or work abroad, Spain,
Italy and come and buy land or houses in the
commune. They are also the ones who build and
most of them build their houses according to the
model of those in Maramures, while the natives
of Tarnov are old and the youth have oriented
themselves towards the city, many moving to
the town of Livada near Arad [14].

Some aspects related to the Ukrainian
identity. They generally consider themselves
Ukrainian, by language, customs and traditions,
but they make sure to emphasize that they are
Pentecostal or Orthodox. Regarding the Pente-
costal Ukrainians, some of them claim that re-
ligion is more important, not necessarily being
Ukrainian, while Ukrainian Orthodox consider
themselves Ukrainians, but on the side of the
Romanians [12].

Interesting was the attitude of a lady of
Ukrainian ethnicity and of the Pentecostal de-
nomination who refused to talk and denied that
she was the person we were looking for, disown-
ing her Ukrainian identity, refusing to send her
children to learn the Ukrainian language school.
I also encountered conflicting opinions regard-
ing ethnicity and religion. For example, a young
man who, even if he is of Ukrainian origin, does
not consider himself Ukrainian, he considers
himself Romanian, being of the opinion that the
ethnicity must also appear in the identity card
and in the passport. We encounter the same
contradiction in religious terms, he would like
to consider himself Pentecostal, he is not worthy
but he is trying. He likes work very much, but
he also knows how to stop and praise God. Re-
lations with the Orthodox Ukrainians are cold,
this is because the Orthodox stop for a glass
and, touched by the steam of the drink, shout
all kinds of slogans, an attitude that affects the
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entire community, to which are added certain
political interests of the ruling parties [16].
Characteristics: they are very industrious,
mountain people, used to hard work, very home-
ly, hospitable, warm but also quick to anger [17].

Political representation. In Arad county,
the Union of Ukrainians in Romania (UUR),
the Arad branch based in T4rnova counted in
2011 when the research was carried out 9 or-
ganizations: Tarnova, Dud, Araneag, Draut,
Chislaca, Lunca Teuz, Sicula and Maderat [18].

Tarnova - 242 members - the majority
from Poienile de Sub Munte (97%);

Dud - 205 members — the majority from
Poienile de Sub Munte;

Chier - 101 members — most from Poienile
de Sub Munte and very few from Viseu;

Draut - 36 members - from Poienile de
Sub Munte and Viseul de Sus;

Maderat - 12 members - from Poienile de
Sub Munte and Viseul de Sus.

When the Arad Branch of UUR was found-
ed, it had 37 members with management posi-
tions. These being from Térnova, Dud, Araneag,
Draut, Chislaca, Craiva, Lunca Teuz - Beliu,
Sicula and Maderat. Miculaiciuc Feodor from
Téarnova was elected president of the Tarnova
branch, and in 2010, Gavrila Miculaiciuc, also
from Tarnova, was elected as president.

The headquarters of the Branch in Tarnova
was inaugurated in 2007 - being marked by a
Festival of Ukrainians.

A peak year for the activities of the Arad
Branch of the UUR was certainly 2007, a year
in which numerous cultural, political but also
organizational and administrative events were
organized.

The main concerns were: a better knowl-
edge of Ukrainian cultural traditions by the
young generation that is going through an iden-
tity crisis, generated by the massive migration
to the countries of the European Union, and for
this purpose it was insisted on keeping a perma-
nent link between the members of the Ukraini-
an families, go to work abroad with the remain-

ing family members, also maintaining ties with
relatives in Maramures, getting to know the na-
tional culture more through actions to popular-
ize the Ukrainian-language press in Romania,
as well as books written by Ukrainian authors,
learning the Ukrainian language in schools, the
organization of cultural and festive events at the
branch headquarters (such as the celebration of
the poets Taras Shevchenko and Mihai Emines-
cu, the organization of festive evenings on the
occasion of the Winter Holidays, etc.) joint trips
with the Ukrainian students from Maramaures,
organized and financially supported trips by
the Branch, the organization of sports competi-
tions (table tennis, etc.). There is also a perma-
nent concern for equipping the Branch office
with mass media in order to facilitate access to
information for students and young people of
Ukrainian origin [18]. Another concern of the
President of the Branch, Mr. Gavrild Miculai-
ciug, is to raise in front of the Headquarters the
busts of the two national poets of the Romani-
ans and Ukrainians: Mihai Eminescu and Taras
Shevchenko [9].

Despite all these positive aspects, there are
voices that claim that the Union Branch does
not really help, rather the mayor of Romanian
origin helps the ethnic Ukrainians. There is no
membership fee, no card, they simply put you
on the list [14]. Many do not accept to send
children to school in the Ukrainian language
because of the conflicts with the Union, and
that’s how they think they can take revenge [17].

Education. The total number of Ukrainian
speakers in Arad is between 1200-1500, but the
figure is continuously decreasing due to the ir-
reversible process of assimilation. The number
of students who learn the Ukrainian language
as a mother tongue-object of study, compared
to the number of Ukrainian students, is also
very low [19].

In the beginning, there was no education in
the Ukrainian language, only in the year 2000
was the teaching of the Ukrainian language in-
troduced as a subject of study in the school in
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Tarnova, the President of the Branch remem-
bers that it was quite difficult, the Romanians
are very skeptical [9].

Among the cultural and educational ac-
tivities for the 2011-2012 school year, with the
students of grades I-VIII, from Gen. School.
Tarnova, Dud, Chier, who are learning in the
Ukrainian language, can be listed: Training a
folklore group, Mother tongue day, Traditions
and customs of Romanians and Ukrainians,
Spirituality in lyrics and music - Taras Sevcen-
co tribute program, Who are we? - the exhibi-
tion of photos, texts, flags, March 8th, June 1st
and end of school year celebrations [19].

Anna Mateasciuc, Ukrainian by origin, of
the Old Rite Orthodox religion (husband Ro-
manian, Baptist, practitioner), former teacher
both in Tarnova and in Chier and Araneag, to-
day lives in Austria, gave up teaching, the salary
being very low. She graduated from the Peda-
gogical High School - in Ukraine in Chernivt-
si, the first year and the second year at Sighetul
Marmatiei, with teaching in the Ukrainian lan-
guage. After finishing high school, from the Baia
Mare School Inspectorate she could choose to
teach either in Satu Mare or in Arad for a peri-
od of one year. She chose Arad even though he
didn’t know anyone in Téarnova. The host was
paid by the Union of Ukrainians. Then the par-
ents came, they bought a house in T4rnova and
one in Draut, later on came the sister.

Related to the Ukrainian language, she
points out that many Ukrainians do not send
their children to school to learn Ukrainian, a
very serious fact, they are not aware, as the lan-
guage is slowly being lost, they will also lose
their identity. It is not necessarily important
for the subject itself, but to learn the language
so that it stays there somewhere in their minds
and they don’t forget that they are Ukrainians.
While teaching there were few who did this,
today there are more and more who claim that
sitting here children no longer need to learn the
Ukrainian language. She claims that she per-
sonally loves to speak Ukrainian and always
apostrophes those who, when she meets them,
start speaking in Romanian. To the students,

when he was teaching, she taught them songs,
poems, in fact participated in various compe-
titions in Timisoara, in Arad at the Festival of
Ethnicities, at Christmas he taught them carols
for the festivities at the Branch Headquarters
or at the local school, the celebration of poets
Taras Shevchenko and Eminescu, where Roma-
nian and Ukrainian children also participated,
emphasizing that at that time there were also
Romanian children who were willing to learn
the Uranian language [17].

Anna Hantig is an active teacher, graduat-
ed from Dragos-Voda Theoretical High School,
the Ukrainian section in Sighetul Marmatiei,
at the same time a member with a leadership
position within the Branch, admits with bit-
terness that there are Ukrainians who do not
send their children to school in the Ukrainian
language, most of the children who were born
here learned Romanian and claim that they use
it more than Ukrainian. There are families of
Ukrainians who speak Romanian, she person-
ally speaks Ukrainian and teaches the children
that they should not be ashamed of who they are
or where they come from. She teaches in Téarno-
va, because in Maderat where she lives there are
no children, only her three boys, a little girl in
the 6th grade, and the rest being very small.

They do not have a dance and folklore en-
semble, because most of the children are Pen-
tecostal and they are not allowed, only two or
three are Orthodox. In Dud out of 35, only 5
are Orthodox, the same in Tarnova, the same
for those who finish primary school, then come
to Tarnova for gymnasium and commute with
the minibus provided by the City Hall. At Dud,
out of 4 female teachers, only two remain this
year and we can talk about simultaneous class-
es. Another problem would be the fact that the
Ukrainians are having fewer and fewer chil-
dren, especially the Orthodox ones, but still
compared to the Romanians they are much
more numerous.

She believes that in order to preserve the
Ukrainian language, work must be done at
the family level, parents must be aware of the
importance of language as the main factor for
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preserving identity. After 18 years, many go
abroad, to earn and build a house, they try to
make their own house and do not wait for in-
heritances, wanting to be on their feet as young
people. Those who attend high school generally
also consider going to college. In Arad, there is
a Baptist and Pentecostal High School, or I go
to Ineu, closer and commute, but it must be em-
phasized that at the high school level, Ukrainian
is not taught, only in Timisoara and Lugoj [12].

The percentage of graduates who go to col-
lege is quite low, but there are also positive cas-
es. For example, the case of Vasilena Masnita,
who has five children. The older girl has finished
the College, the boy has also finished the Col-
lege and is in the Master’s degree in Timisoara,
another girl is in the first year at the Polytech-
nic. The lady says that she works very hard to
keep her children in school, she is employed in
Pancota at a factory, but she also raises and sells
animals. She works a lot, including children on
holidays and her husband has a pension. I speak
Ukrainian and Romanian at home [15].

Regarding the status of the Ukrainian lan-
guage in the school in Tarnova, it must be em-
phasized that there are more and more children
who come to learn their mother tongue, even if
the curriculum is very busy, the language class-
es being added to it, approximately three for
the primary school and three for the secondary
school. The difficulties encountered are great,
although the Union offers a lot of support: sup-
port for books in the mother tongue, festivals,
festivities, contests, etc.

Unfortunately, the children don’t read
much, they don’t even come to the Headquar-
ters to get information, although the news-
papers and magazines come monthly, free of
charge. At Dud, I send and give children’s mag-
azines, first of all to those who study, then to the
others, the topics covered are generally about
culture. Newspapers are more requested and
are distributed by the Branch President. An-
other problem is that of mixed families where
it is even more difficult to impose the Ukrainian
language [12]. However, he considers that the
progress is obvious: if when he came there were

very few children who learned the Ukrainian
language, today, even if they are in the 8th grade
they teach them the alphabet and it is still again,
a big discrepancy compared to what is happen-
ing in Maramures, where it is not a problem to
learn the Ukrainian language, here having 650
years of traditions, etc. [14]

Religion. In Tarnova there are several de-
nominations: Orthodox Christians, Pentecos-
tals, Baptists, Adventists and they also have a
meeting place.

Out of the total of 1400 ethnic Ukraini-
ans, 600 are Pentecostal and the rest are most-
ly Orthodox, a very small part are Baptists,
Adventists [13], or other confessions[11] The
Pentecostals have a meeting place, instead the
Orthodox have to go to the Orthodox church in
Térnova as they are not very united either [17].

However, the president of the UUR Branch,
Gavrila Miculaiciuc, although of the Pentecostal
denomination, proposed as his future objective
the building of a Ukrainian Orthodox church
and claims that he has also taken the first steps
in this regard. He asked the Vicariate for a priest
to serve in Ukrainian, but unfortunately none
is available. Also, the Bishopric of Arad agreed.
The church would like to be made of wood, fol-
lowing the model of those in Maramures, and he
is willing to work for its reconstruction without
money with personal utensils. It will be built in
Tarnova even if there are many Ukrainian Or-
thodox in other villages such as Dud, Chislaca,
Beliu. A chapel can be set up temporarily, until
the church is built, and as a residence for the
priest it would offer him a personal space. The
desire to build an Orthodox church comes from
political reasons, as a leader of the Ukrainians
and not because of his religious conviction, al-
though he emphasizes that if the word of God is
preached, as it is without interpretations, it does
not even matter what kind of church it is and
more he is convinced that he will not be judged
by the community, building a church is not the
same as opening a pub.

In Dud there is a Ukrainian Pentecostal
Church, the pastor and the elder are Romanian,
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but prayers are sung and said in the Ukrainian
language, however, if Romanians also come, it
is necessary to speak in Romanian, especially
since elders from other churches, Romanians,
also come of origin, so there is no need to build a
Pentecostal church where services are held only
in the Ukrainian language. The church serves
in Romanian to distinguish it from Dud where
Ukrainian was also spoken. The pastor is from
here but lives in Arad. In Chier, Dud, Araneag,
Draut are also Ukrainian Pentecostals. The same
at Maderat. Meetings are held on Tuesday and
Friday evenings, Sunday mornings and after-
noons. Pentecostals are very united and support
each other a lot. They also approached the locals
with whom they generally have good relations.
It should also be emphasized that the number
of Pentecostals is continuously increasing [13].

Pentecostals are concerned with prayer and
fasting, and if it is more difficult for them to ex-
plain certain aspects related to religion, it is due
to the fact that it is more difficult for them to ex-
press in the Romanian language. They are called
Brother and Sister. The pillars of the Pentecostal
faith are love for God, for one’s neighbor, giving
alms and sacrifice. Pentecostals do not do miso-
anarchy activities, the church is the place where
they take place, they do a lot of evangelization
and many come who have nothing to do with
the Pentecostal creed, maybe even out of curi-
osity, there is also a record of conversions, many
converts being Ukrainian Orthodox, but also
many Romanians from Bistrita who settled in
these places. Prophets are persons gifted by God,
and the voices are for the present and the future,
they can be both for salvation and for condem-
nation, also they concern both church members
and people outside the community [9].

The blessing is a personal choice, young
people from Pentecostal families are not obliged
to be baptized, but it is preferable. Baptism is
done after the age of 18, but beforehand you
must have attended church for a certain amount
of time and have an appropriate behavior. The
prayer is done together, out loud. Fasts can be
held at any time. They are held when needed,
when you have a problem, usually every Sunday.

A joint fast can be held, even for all believers, in
case of illness or other serious problems [13].

Regarding the degradation of faith, this is
due to the mass media, television, Internet, etc.
However, they are useful to a certain extent,
Mr. Miculaiciuc personally introduced the In-
ternet because most of the children are work-
ing abroad and need to talk to them. He is not
the only one, there are other Pentecostals in the
same situation. Another danger is represented
by entertainment, being young pentecostals
who go to discos in Tarnova or Dud. Regard-
ing the young people who went to work abroad,
Portugal, Spain, does not have any problems to
preserve the religion, very few have renounced
the pentecostal religion, there the members of
the churches are in the order of hundreds [9].

Of the same origin, the Pentecostal and Or-
thodox Ukrainians are not too close. Although
asked about their relations with the Orthodox
Ukrainians, the Pentecostals claim that the re-
lations with the Orthodox are good, the Or-
thodox priest is good, being invited to speak at
the Pentecostal church [13]. However, the Or-
thodox admit that they are not too united and
that the Pentecostals only love each other. Mrs.
Ioana, an Orthodox Ukrainian, goes to church,
especially at Easter and Christmas and generally
in Arad at the Cathedral, but being married to
a Romanian, she preferred to celebrate the Ro-
manian holidays [14]. It should be remembered
that Pentecostals are more conservative, marry-
ing only among themselves, but there are also
cases where the boy or girl converts in order to
get married [13]. Instead, Orthodox Ukrainians
also marry Romanians [14]. For the Pentecostal
Ukrainians, there are no entertainments, except
those around the word of God, parties, pro-
grams, rehearsals [13], meetings, also a means
of getting to know young people among them-
selves [12], while the Orthodox Ukrainians still
go out to a bar, for a coffee, etc. [17]

The mentality differs a lot, in general the
Orthodox drink and squander the money, there
were also cases with the Pentecostals, the first
time they are warned and then they are excluded
from the church. Girls are not allowed to work
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in bars [13]. There are also cases of divorce, but
in general the church helps the woman and
the children. Collections are made, everyone
gives as much as they can, but anyway, if you
do something, you do it from the heart, just like
for yourself at home. There is also a Committee
consisting of 7 men - baptized believers for at
least 5 years, which debates the existing prob-
lems and takes measures. Pentecostals general-
ly have many children, they have 1 but also 14,
even the Orthodox have many children, howev-
er, since they settled here, the number of chil-
dren has significantly decreased according to
the Romanian fashion.

Maria Fertadi, married since 18, Pentecos-
tal, has 7 children, comes from Poienile de Sub
Munte, her husband works in the forest, he has
not gone abroad. She says that they are called
penitents, and if anyone is looking for her, she
is the one with many children, but it doesn’t
bother her. The first to come to the area was a
brother 18 years ago. Then the parents moved,
in 1997, when there were floods. She stayed in
Maramures with a sister, it was difficult with
small children, her husband, worked in the
Arad area, so she also left. They took with them
only what was strictly necessary. They bought
the house, borrowed money and barely made
some improvements. He deals with agriculture
(has 60 acres) and also grows animals [13].

Conclusions. Ethnicity is a community
of language, customs, beliefs, values, super-
imposed on the spatial criterion (limited ter-
ritorial space). Unlike other minority nation-
alities whose age on a foreign territory has
barely reached a century, the Ukrainians have
not managed to establish themselves in well-
knit communities, where traditions, culture,
religious affiliation and, last but not least, the
language, to represent the unifying binder, able
to withstand over time [4].

The Ukrainian community in Tarnova
commune, which numbers approximately 1,400
people, according to the data obtained, is no ex-
ception, as it is neither homogeneous in terms
of language nor in terms of religious affiliation,

two essential factors in preserving the ethnic
being. Regarding the Ukrainian language and
its preservation, we observe, on the one hand,
the efforts of teachers, trying to work even at
the family level, to raise awareness of the im-
portance of the language in preserving identi-
ty, efforts supported otherwise, as we have seen
in the up and by the Arad Branch of UUR. The
question is whether the discourse is consistent
since many young people go abroad. And this
new reality may also be determined by the large
number of children and the low economic pow-
er of families, all of which lead to the situation
that many children do not attend high schools.

Regarding the second aspect of religious
affiliation, the situation is even more complex
since there is no unity of religion. Thus, out of
a total of 1,400 ethnic Ukrainians, 600 are de-
clared Pentecostal, and the rest are mostly Or-
thodox, but also of other denominations. The re-
lations between the Ukrainian Pentecostals and
the Orthodox ones from what we found during
the research are quite cold, they are not nec-
essarily determined by religious connotations.
It should be noted that the number of Pente-
costals is increasing, an important segment of
those converted coming from the Orthodox
Ukrainians. It should also be emphasized that
Ukrainian Pentecostals send their children to
learn the Ukrainian language, while Orthodox
Ukrainians (many working in mixed families,
where it is a bit harder to impose the Ukrain-
ian language), most of them refuse this thing,
the aspect raising another important problem
because at the school level, although there were
efforts, it was not possible to form a popular or
folklore dance group, most of the children being
Pentecostal and only a few Orthodox, the for-
mer not being allowed by religion to participate
in such groups, this is how another important
component, that of the customs, traditions and
values of the ethnic existence, cannot be materi-
alized and this in the conditions in which a large
part of the traditions have been lost anyway,
with the departure of the Ukrainians from the
areas of origin in Maramures. We will deal with
this last component in a future article, which is
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the subject of the same field research carried out
in 2011, in the commune of Tarnova.
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Elena GHEORGHE

Institutia casatoriei si statutul femeii in legislatia medievala a secolului al XVII-lea

Rezumat. Institutia matrimoniald in secolul al XVII-lea, mai precis definitia sa juridica, determina statutul
femeii. Intr-un secol in care sursele reflectd o lume predominant masculing, fata nu are alti alternativi decat cisi-
toria sau ménastirea, indiferent de conditia ei sociala. Casatoria este plind de consecinte pentru femei: le plaseaza
sub dominatia sotilor lor, le conferd identitatea si rangul in societate si, in multe feluri, le transforma existenta.

Regulile romanesti au dat institutiei cdsatoriei un caracter de contract, incheiat si deschis de autoritatea
bisericeasca public, cu o ceremonie precisi.

Prejudecitile, traditiile, legile atribuie femeilor locuri subordonate, in toate esaloanele societitii. Dar in viata
de zi cu zi, in casa lui, in zona de intimitate in care barbatul se poate retrage, se poate relaxa eliberdndu-se de
carapacea care il protejeazd in lumea exterioara, puterea bérbatilor se ciocneste de cea a femeilor.

Cuvinte-cheie: cisitorie, logodnd, femeie, familie, cadouri, zestre.

The institution of marriage and the status of women in the medieval legislation of the 17th century

Abstract. The matrimonial institution in the 17th century, more precisely its legal definition, determines
the status of women. In a century in which the sources reflect a predominantly male world, the girl has no other
alternative than marriage or the convent, whatever her social condition. Marriage is fraught with consequences
for women: it places them under the dominance of their husbands, gives them their identity and rank in society,
and in many ways transforms their existence.

The Romanian rules gave the institution of marriage the character of a contract, concluded and opened by
the church authority publicly, with a precise ceremony.

Prejudices, traditions, laws assign women subordinate places, in all echelons of society. But in everyday life,
in his home, in the privacy area where man can withdraw, retreat, relax freeing himself from the shell that pro-
tects him in the outside world, the power of men collides with that of women.

Keywords: marriage, engagement, woman, family, gifts, dowry.
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Introducere. Lucrarea incearcd sd amin-
teascd prezenta si rolul femeii in societatea Tarii
Romanesti si a Moldovei din secolul al XVII-lea,
un secol in care apar primele reprezentdri ale
acesteia din punct de vedere teologic sau al drep-
tului, inséd pentru a o infatisa inferioara si umilita
de societate.

Casdtoria, respectiv familia, este o institutie
recomandata tuturor crestinilor, fiind adminis-
trata secole de-a randul de catre bisericd. Actul
casatoriei reprezintd momentul in care este cre-
at grupul social cel mai important al unei socie-
tati. Familia este locul unde trebuie implemen-
tate toate normele de conduita la care se raporta
intregul grup comunitar.

Comunitatea celebreaza prin casétorie bi-
ruinta asupra timpului, intervenind, prin diver-
se mecanisme reglatorii, in viata indivizilor cu
ocazia cdsdtoriei.

La randul sau, prin rolul spiritual, biserica
si-a asumat si extins autoritatea asupra com-
portamentului tuturor membrilor comunitatii.
In lumina perceptelor crestine, cisitoria este cel
mai important moment din viata unei familii.

Lipsa, in vechiul drept roménesc, a unor
informatii complete referitoare la familie, in
general, si la casdtorie, in particular, se dato-
reazd in special faptului ca acest drept a fost in
mare masura unul nescris. Legile scrise aparute
in secolele XVI-XVII fac numeroase referiri la
familie, majoritatea acestora insa fac trimitere
la texte imprumutate din legislatia bizantina [1,
p. 181-183].

Logodna. Definiti de Antim Ivireanu ca
fiind ,,impreunare birbat cu muiare spre impli-
nirea dumnezeescului acela cuvint: Creste-ti si
va inmultiti” [2, p. 374], cdsatoria este precedatd
delogodnd, care are valoarea unei promisiuni de
casdtorie, cu efecte juridice, atat in ceea ce pri-
veste situatia tinerilor, cat si asupra bunurilor
avansate cu aceasta ocazie. Ea are acelasi statut
ca si nunta si se desfisoara in casa socrilor mici.

In sistemul popular logodna are loc de obi-
cei cu ocazia petitului, cAnd se cade de acord
asupra viitoarei casétorii. Petitorul este ruda,
prieten, vecin cu una dintre cele doua familii si

intervine pe langa parinti, propune realizarea
aliantei, participd la negocierea zestrei, ii pre-
zintd pe tineri unul altuia. De asemenea, are si
rolul de chezas in realizarea aliantei si in ceea ce
priveste cinstea celor doi; isi asuma responsabi-
litatea acestei relatii, ginerii si socrii neezitind
sd-1 tragd la raspundere atunci cand intervin
neintelegerile.

Initiativa petitului trebuie sa apartina
baiatului, pentru o fatd considerandu-se ca este
rusinos sd ,,umble” si se marite. Dimitrie Can-
temir mentioneaza in lucrarea ,,Scrisoarea Mol-
dovei” unele aspecte caracteristice epocii refe-
ritoare la acest aspect: ,Moldovenii isi insoara
copiii la varsta la care trebuie sa se facd, dupa
legile bisericesti, cununia. Insi se socoteste ci e
rusine, daca o fecioara cere un bérbat, iar obice-
iul tarii a statornicit ca flacaii trebuie sa-si alea-
ga ei ingisi neveste si nu sd-si aleaga parintii fetei
ginerele” [3, p. 258].

Cu ocazia petitului are loc un adevarat spec-
tacol in care protagonistii sunt starostele si pa-
rintii fetei, care prezintd mirelui si rudelor sale
o femeie varstnica si imbracata in haine saraca-
cioase pe post de logodnicd. Refuzul musafirilor
este urmat de prezentarea adevaratei logodnice
si de schimbul inelelor in prezenta preotului sau
a batranilor comunitatii respective [3, p. 259-
260]. La acel moment, dupd negocierea zestrei,
se stabileste data casitoriei si se schimba daruri
intre tineri si parintii lor. Asa s-a intamplat si in
22 octombrie 1661, cand Pand Geim a dat za-
pis, in prezenta a 12 martori, fiicei lui, Chirata si
ginerelui sau, Créstea, pentru bunurile date de
zestre la logodna in valoare de 200 ughi - juma-
tate din mosiile de la Matasari si Cretulesti im-
preuna cu o jumdtate de vie [4, p. 155]. Calétorii
straini care au vizitat tirile roméane in aceasta
perioada au rdmas uimiti de obiceiul prin care
»Mmireasa e cea care inzestreaza pe ginere (...)
Tatél miresei ii trece in scris o zestre cu mosii,
tarani, slugi, vii etc., dupa puterile sale. Daca ea
va avea copii, aceste bunuri vor reveni sotului
ei; dar dacd ar muri fard urmasi, atunci intreaga
zestre se intoarce la tatal ei” [5, p. 210].

Logodna este deci un legdmént solemn care
implica obligatii si angajamente de ambele pér-
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ti. In legislatia timpului ea are putere religioa-
sd, ca si nunta, dacd s-a realizat cu respectarea
anumitor etape: ,arvuna”, ,,schimbul de inele”
si ,sdrutarea mirilor”. Respectarea acestora ofe-
ra valoare juridicd logodnei, spre deosebire de
logodna ficutd prin ,legaturi cu scrisori” con-
sideratd fira valoare [6, p. 197]. Aceastd infor-
matie oferd o caracteristica esentiald a societatii
secolului al XVII-lea in care importanta actului
social primeaza in fata documentului scris, iar
prezenta martorilor devine singura modalitate
de confirmare sau infirmare a evenimentelor.
Oralitatea, ceea ce pot povesti altii, este mult
mai importantad decat scrisul.

Logodna devine insa oficiala numai dupa
citirea ,,sfintelor molitve”, dupd ceremonia re-
ligioasa.

Din punct de vedere social, partenerii apar-
tin aceluiasi mediu. Fata poate spera la alegerea
unui partener pe o treapta mai sus in ierarhia
sociald, in timp ce bdrbatul isi alege partenera
tie din acelasi mediu social, fie dintr-unul infe-
rior. Fata se cdsdtoreste cu un barbat care are
meseria sau pozitia sociala a tatalui ei sau socrul
are aceeasi meserie si pozitie sociala ca tatal ei.
Alegerea unui partener din alt mediu religios
decat cel ortodox era interzisd de cétre biserica
ortodoxd din Tara Roméneasca [6, p. 179-180].

Putem exemplifica acest fapt cu interesan-
tele informatii despre obiceiul si traditia inche-
ierii logodnei si a celebrarii nuntii lui Janusz
Radziwilt, principele Lituaniei, cu Maria, fiica
lui Vasile Lupu, care a avut loc in anul 1645.
Acesta, ,dupa ce a cdpatat invoirea mamei sale
[...] si a regelui Poloniei Vladislav [...] a tri-
mis pe doi dintre nobilii cei mai de incredere
de la curte, cu numele de Sienicky si Ottenhau-
sen [...] spre Moldova s inceapa petirea” [7,
p. 644]. Acordul din partea regelui era foarte
important. Nunta, la nivel de casa domneasca cu
0 persoana apropiata de curtea regald, evident,
avea o semnificatie politici. In acea perioads,
un mariaj ca cel de fatd se incadra in sistemul
relatiilor internationale §i nu putea fi realizat
fara permisiunea celor mai inalte instante.

Vérsta pentru logodna este de 14 ani pentru
béieti si de cel putin 12 ani pentru fete. Pravile-

le nu permit o diferentd de varstd foarte mare
intre cei doi soti — ca de exemplu, barbatul sa
aibd 50 de ani si fata 15 sau invers, insa stabilesc
ca intotdeauna barbatul trebuie si fie mai mare,
dacd nu de aceeasi varsta [6, p. 209]. Documen-
tele timpului nu amintesc insd niciodatd data
nagsterii sau varsta sotilor in momentul casato-
riei, fiind imposibil de stiut cand considera so-
cietatea ca cei doi tineri sunt pregatiti pentru o
viata de cuplu. O exceptie o avem pentru fetele
domnitorului Constantin Brancoveanu, care au
fost casatorite dupa cum urmeaza: Stanca, Sma-
randa si Ilinca - la 16 ani, sotul acesteia, Scarlat
Mavrocordat avand 20 de ani, Maria si Balasa
- la 15 ani, Safta - la 14 ani, iar Ancuta - la 13
ani. Varsta de casatorie a baietilor a fost 23 de
ani, pentru Constantin si Radu, si 24 ani pentru
Stefan [8, p. 100].

Este necesar insa consimtaméntul tuturor
celor implicati, iar in caz de neintelegere conta
opinia tatdlui. Atat fiii, cat si fiicele au nevoie
de binecuvéntarea pdérintilor deoarece acestia
detin intreaga putere economicd; trecerea peste
acordul acestora poate duce la dezmostenire -
in cazul baietilor si neinzestrare - in cazul fe-
telor. Intelegerea de casitorie dintre tineri, fara
acordul périntilor, este considerata nuld. Avan-
du-se in vedere marea importantd a consimta-
méantului parintilor, pravilele admiteau desface-
rea logodnei in cazul in care ,,mai marii locului,
adica domnul sau alt dregator va sili pre parintii
bérbatului sau al femeii si-i va necdji, iara ei nu
vor vrea si vor face logodnd de sild”. [6, p. 198]

Niciunul dintre logodnici nu se pot césatori
cu altcineva, casdtoria unui barbat cu o femeie
logodita fiind considerata infractiune penala
si cel vinovat era judecat ca un ,preacurvariu”
[6, p. 197]. Rapitorul unei femei logodite era
pedepsit cu moartea [9, p. 27], iar o logodnica
ofensata putea sa fie aparatd in instantd de lo-
godnicul ei. Lipsa deplinelor facultati mintale
constituia un impediment la incheierea logod-
nei, dar nu si cauza pentru desfacerea ei ulteri-
oard. Legislatia considera legdtura astfel creata
in masura sd dea drept de actiune logodnicului
sau viitorului socru pentru a apdra de calomnie
pe logodnicd. Documentele amintesc diverse
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situatii in legdtura cu acest aspect care vizeaza
starea de sdnatate mintald a fetei. Marturie sta
declaratia preotului Gherghe din Sacuiani care
a aflat de la unchiasul Dragu, in momentul in
care acesta, bolnav fiind, s-a spovedit dupa obi-
ceiul crestinesc, cd dupa ce a inzestrat-o si ma-
ritat-o pe fiica sa, Cherana, a renegat-o pentru
céd era ,nebund, facandu-i multa rusine, in ne-
bunia ei” [10, p. 452-453].

Pand la perfectarea casitoriei se obisnuia
ca logodnicii sd se viziteze reciproc, sd poarte
diferite discutii, se prezenta zestrea. Viitorul sot
trebuia sd arate care ii era averea si daca se gasea
in diviziune, fratii sdi trebuiau sd arate ce parte
de pamant i se cuvenea [11, p. 506].

Timpul intre logodna §i nunta se stabiles-
te in functie de conditiile impuse de nunta. De
obicei se practicd o diferentd mica de timp, fo-
lositd in scopul respectdrii anumitor obiceiuri
si traditii. In aceasta perioada se fac daruri din
partea logodnicilor si se invitd oaspetii.

Darurile de nunta. Desi se vorbeste foarte
des de darurile dinaintea nuntii sau darurile de
la logodn4, ele sunt mentionate foarte rar in do-
cumentele timpului, fiind amintite indeosebi cu
ocazia dezbaterii mostenirilor sau a restituirilor.
Intr-o primi etaps, ele pot fi considerate o mo-
dalitate de a-i apropia pe viitorii soti si familiile
acestora, fiind prezente la nivelul tuturor stratu-
rilor societatii. Ele au un aspect juridic, scopul
lor nefiind acela de a-i imbogiti pe cei doi, ci
pentru a le inlesni ,,dragostea trupului”. Constau
in ,lanturi, cercei, inele, haine” [6, p. 248] si erau
purtate de mireasa in ziua nuntii pentru a marca
mai bine prestigiul familiei. Ajungeau la mireasa
prin intermediul ,,caltunilor”, denumire datora-
ta faptului cé printre toate aceste daruri se aflau
si pantofii miresei care se mai numeau caltuni.

Revenind la descrierea evenimentelor care
au precedat cdsatoria principelui lituanian Ja-
nusz Radziwilt cu Maria, fiica lui Vasile Lupu,
aflim ca dupd prima solie, care a confirmat
acordul domnului Moldovei de a da pe fiica sa
in casétorie, principele trimite o a doua solie cu
daruri pentru mireasa si toatd familia ei: ,,Apoi
principele a trimis pe domnul Mirski general al

marelui ducat al Lituaniei impreunad cu dom-
nul Mierzinski, sfetnic de taina al principelui
care au dus si au dat domnitei inelul de logod-
nd impreuna cu multe alte daruri scumpe. Iar
domnului [...] o sabie sau iatagan de aur, niste
pusti nespus de mestesugit lucrate si diferite ca-
podopere de ceasornicédrie. Domnita (Maria) a
primit tot felul de giuvaeruri scumpe, de aseme-
nea, felurite obiecte de agate, cum ar fi casete,
fel de fel de vase si oglinzi; apoi a fost cinstita
cu daruri bogate precum si doamna (Ecaterina,
a doua sotie a lui Vasile Lupu) si tanarul cocon,
fiecare dupa rangul si nasterea sa [...] dupd si-
varsirea logodnei cu ceremonialul domnesc, la
inapoierea lor cu bine ei au adus chipul sau por-
tretul tinerei mirese domnesti” [7, p. 644-645].
Imediat dupd ce a fost incheiata logodna in nu-
mele mirelui in Moldova, Vasile Lupu trimite
solie de onoare citre Janusz Radziwill si fie
oficial confirmata logodna si din partea miresei:
»Dupd acestia au urmat curand doi soli trimisi
de domnul Moldovei, adicd domnul Catargi vis-
tierul (care inseamnd marele tezaurar) si dom-
nul Ioanovici spatarul, purtitorul spadei. Dupa
inménarea inelului de logodnd si a multor alte
raritdti scumpe si daruri s-a incheiat logodna in
numele miresei domnesti. Dupé ce s-au sivar-
sit acestea, s-a asigurat principele (cd se va face)
nunta” [7, p. 645]. Fragmentul este semnificativ
deoarece prezintd momentele importante care
au loc in perioada premergétoare casdtoriei: da-
ruri din partea miresei, schimbul de inele, care a
confirmat logodna si programarea nuntii.

La randul lor, fiii lui Constantin Branco-
veanu, Constantin si Stefan, au déruit sotiilor lor
trei rochii (de brocart, de stofa scumpd de lana
si de matase), o haind lungd de ceremonie din
stofa scumpa de 1anad si guler de samur, o ie cu
margaritar, pantofi cu margdritare si smarald;
bijuteriile au depasit cu mult frumusetea hai-
nelor: doua inele, doud perechi de cercei, doua
brétiri — toate batute cu diamante mari roz, sal-
bé de zloti, lanturi si colane din aur si ornamen-
te cu safire, rubine si smaralde [12, p. 95-96].

La randul ei, sotia ddruieste un cal de gine-
re complet echipat, cu un harnasament bogat
ornamentat. Acestui dar i se adaugd camasi si
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batiste special tesute si cusute pentru el. Cele
doua daruri sunt intotdeauna prevazute in foaia
de zestre, insd nu se precizeaza in ce perioada
dintre logodna si nunta se daruiesc. Strdinul
Paul de Alep, descriind acest obicei in insemna-
rile sale, prezinta alaiul de nuntd al boierului din
Poiana consus chiar de el, ,cédlarind un cal ce-i
fusese déruit de socru, dupa cum este obiceiul
aici, cu seaua, cu harnasament, cu frau si cu tot
tacamul. Si purta pe cap un surguciu alb, dupa
cum se obisuiste la gineri. Mireasa era intr-o tra-
surd, urmatd de alte trdsuri pline cu jupanesele
boierilor; fratele ei o insotea. In urma ei erau
doud care pline cu lucruri...” [5, p. 209]. Sotia
are dreptul sd péstreze toate aceste daruri dupa
moartea sotului, cit si in caz de divort; erau
pierdute insd in caz de adulter [6, p. 223].

Foarte importanta, in aceasta perioadd, era
alegerea nasului de cununie. Intre nas si fin se
stabilea o legaturd spirituald, dotatd cu o pu-
tere asemandtoare legdturilor de sange si care
permitea largirea cercului de aliante. Datorita
importantei si rolului pe care il avea in viata ti-
nerilor cdsatoriti, nasul, ales din categoria soci-
ala din care fac parte logodnicii, trebuia sd fie o
persoana capabild sd-i ajute din punct de vedere
material si moral pe cei doi tineri [13, p. 176].
Tot el le boteza si primul nascut numit ,.fin sau
find, care cuvant pare sa-si tragd originea din la-
tinescul affinis” [14, p. 22]. Vedem ca institutia
nasitului detine un rol important in cadrul co-
munitdtii unei parohii. Nasul, dacé a botezat un
bdiat, are obligatia sa-1 cunune; numai el poate
sd-1 dezlege pe fin de respectarea obiceiului si
doar cu acordul lui isi poate lua un alt nas. Pen-
tru cd acest obicei nu era totdeauna respectat,
apar conflicte intre nasi si fini. Acesta a fost, se
pare, considerentul pentru care Antim Ivireanu
cere preotilor sd aduca la cunostinta enoriasilor
cd nasul de botez nu trebuie neapirat si fie si
nasul de cununie, aceastd sarcina spirituald pu-
tand fi asumata si de altd persoand [2, p. 382].
Cand domnul térii era nas de cununie, ospatul
se tinea la curtea domneasca, iar mirele primea,
din partea acestuia, o caciula de samur si un cal
[3, p. 266].

Casatoria. In mod firesc, la data stabilita
cu prilejul logodnei, se desfisura nunta. Daca
legislatia interzicea casdtoria cu un partener
din alt mediu religios decat cel ortodox, permi-
tea, in schimb, cdsatoria cu un partener de alta
etnie, dar cu aceeasi religie. Problema pe care
o ridicau aceste cdsdtorii era imposibilitatea
controlarii starii civile a celor veniti din tarile
vecine. Din aceasta cauza, mitropolitul Antim
obliga preotii parohi si ceard acestora ,,0 scri-
soare de marturie de la preotul locului lor” si
sa cerceteze, in paralel, daca viitorul cuplu nu
sunt cumva rude, dacd au vérsta potrivitd si mai
ales daca se afla la a patra casdtorie, toate aces-
tea fiind interzise de biserica [2, p. 378-379].
Pedeapsa celor care sdvarseau asemenea delicte
era ,cercetarea dupa voia judecatorului” si con-
sta fie in ,inchiderea in ocna”, fie in plimbatul
dezbricat, pe un magar, prin tot targul; in
ambele cazuri toate bunurile erau confiscate in
favoarea domnului ,,de vreme ce si-a pierdut
cinstea si este de ocarad si de rusine” [6, p. 33].

Ca o casitorie sa fie considerata legald de
legislatia timpului nu trebuia sd aibd loc intre
rude. Prin raporturi de rudenie se intelege lega-
tura ce existd intre doua persoane prin descen-
denta uneia din cealalta sau din a treia persoana
cu care existd legaturi de rudenie. Ratiunea im-
piedicdrii casatoriei intre rude are atat conside-
ratii de ordin biologic si fiziologic, dar si motive
de ordin moral. Rudenia se imparte in rudenie
de singe, care merge pana la al saptelea descen-
dent, incuscrire si spirituald - botez, adoptie
15, p. 66-67].

Cei care se casatoreau fiind rude intre ei co-
miteau delictul ,mestecare de sdnge” si totul era
anulat. Pravilele pedepseau, in acest caz, dupa
gradul de rudenie, astfel: pana la rude de gradul
doi - pedeapsa cu moartea, in timp ce cazuistica
pentru rudele mai indepértate raimanea la latitu-
dinea judecatorului. Dacd avem in vedere statu-
tul social, atunci vedem ca boierul era gonit din
eparhia judecitorului, in timp ce omul de rdnd
era mai intai batut si apoi izgonit [6, p. 51]. Ave-
rea celor care comiteau acest delict era confiscatd
de domn si data copiilor din cédsatoriile anterioa-
re, dacd existau. Cei care se cisatoreau nestiind
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ca sunt rude, iar in momentul aflarii acestui lu-
cru cereau desfacerea casatoriei, nu erau pedep-
siti [6, p. 52]. De asemenea, doi copii botezati de
acelasi nas nu se pot césétori, fiind considerati
frati, avand acelasi tata spiritual [16, p. 133].

Daca nu existau impedimente si toate con-
ditiile legale erau indeplinite, nunta se savarsea
public, cu martorii si tot ceremonialul biseri-
cesc. Legislatia prevedea cd o cdsatorie secreta
nu era recunoscutd de biserica ortodoxa, fiind
consideratd nuld [6, p. 217]. La 1642, ,,Pravos-
lavnica marturisire” intarea in constiinta tu-
turor credinciosilor faptul céd ,Cinstita nunta
se face mai intii prin invoirea dintre barbat si
femeie, fara vreo piedicd oarecare. Aceasta in-
voire nu este socotitd drept o intelegere pen-
tru adevdrata nunta decit atunci cind ei insisi
marturisesc unul celuilalt fagdduinta lor inain-
tea preotului si cind isi vor da mina, aratind ca
va pastra unul fata de celélalt credinta, cinste,
dragoste in cdsnicie pe toata viata lor si nu-1 va
pérasi unul pe celdlalt in vreo primejdie. Aceas-
ta invoire si figaduintd a lor se intareste, apoi, si
se binecuvinteaza de preot” [17, p. 103].

Vedem ca noul cuplu isi incepe viata abia
dupd cununia religioasa. Ea este o sarbatoare
pentru familiile si rudele celor doi, dar si pen-
tru comunitatea din care ficeau parte. Satul
romanesc este in secolul al XVII-lea o comuni-
tate mica, cu un numar redus de familii, astfel
incét, la un asemenea eveniment participau cu
totii — fie ca invitati directi, fie ca privitori. Cum
evenimentele cotidiene la vremea respectiva
nu erau atat de dese, interesul publicului cres-
tea. In absenta actelor scrise, cisitoria riméane
in memoria colectivd a intregii comunitati care
poate depune mérturie despre aceasta in diferite
momente din viata cuplului.

Nunta presupune pregitiri si cheltuieli
care diferd de puterea financiara a fiecarei fa-
milii. Acestea erau direct interesate sa promo-
veze evenimentul, sd-i dea un fast cat mai mare.
Intre familiile de boieri lua nastere o adevirata
competitie, fiecare parte dorind sa eclipseze pe
cealaltd si mai ales pe invitati. Inclusiv familiile
sarace cdutau sd-si depdseascd nivelul, investind
in astfel de evenimente cét puteau de mult. Pu-

tem spune ca toate acestea aveau si un alt scop,
acela ca familia nou intemeiata sd aibd un debut
bun in viata.

In noiembrie 1700, Vlad logofitul cheltuia
pentru casdtoria nepotului sau, Badea, o sumd
importantd de bani detaliata astfel: 50 taleri
pentru ,,cheltuiala nevestii, pe dresuri si pe o
seama de mahrdmi”, 12 taleri pentru covorul
nasilor si incd 4 taleri pentru ,,niframe cu sér-
md”, 90,33 taleri pentru prepararea ospatului de
nunti - peste proaspit, fdina, orz, 10 berbeci, 1
vacd grasd, 40 curcani si gaste, 64 de géini si rate,
varza si alte legume. Se pare cé petrecerea a fost
o reusita dacd tinem seama de faptul ca vinul a
costat 36 taleri, si ca a fost insufletitd de ldutari
pentru care s-au platit 8 taleri [18, p. 258-259].

Pentru nunta lui Istratie, fiul vistiernicului
Stoian, din 25 januarie 1696, Constantin Bran-
coveanu, domnul Térii Roménesti, a cheltuit
in total 508 taleri pe daruri care au constat in:
o bucatd de stofd scumpa din land, o bucatd de
postav, doud buciti de atlas, pentru diferite ha-
ine, doud covoare, un vil de mireasd, broboa-
da care se pune pe capul miresei dupa ce i se ia
voalul, ciciula de bland scumpd pentru ginere,
luméanari poleite si un covor care se asterne in
biserica, bani pentru plata preotului, bani ma-
runti pentru aruncat in bisericd, bani pentru
pregatirea mesei (200 taleri) [19, p. 455]. Exis-
ta o diferentd riguroasd a cheltuielilor facute
de domnie cu prilejul cununiilor, in functie de
rangul social al familiilor in cauza. Astfel, bo-
ierii erau impartiti in trei categorii, feciorii lor,
cand se casdtoreau, primind fiecare cite 246,50
taleri, 118 taleri, respectiv 51,30 taleri; slugile
boieresti erau impartite in patru ranguri si pri-
meau daruri cuprinse intre 43,30 si 5 taleri [19,
p. 482]. Cel mai putin se ddruia cu ocazia cdsa-
toriei unui ,,rob tigan” - 1,42 taleri din care cu
42 bani se cumpérau luméandri pentru biserica
si se plitea preotul, iar de restul se achizitionau
»doud vedre de vin” [19, p. 482].

Din analiza documentelor prezentate se
observa tipologia cheltuielilor necesare orga-
nizarii unei nunti in perioada respectiva, dar si
obiceiurile specifice acestui eveniment care s-au
pastrat pana in zilele noastre.
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Spectacolul nuntii este relatat de célatorii
straini intr-un mod pitoresc. Dintre sursele na-
rative referitoare la nunti, insemndrile secreta-
rului florentin al lui Brancoveanu se detaseaza
prin valoarea informatiilor detinute, calitativ si
cantitativ. Bun cunoscdtor al traditiilor roma-
nesti, el a participat la citeva nunti si cautd sa
inteleaga importanta momentelor principale
ale ceremoniei: ,,Duminica, ziua nuntii, de di-
mineatd, drumul de la casa mirelui spre cea a
miresei §i apoi spre bisericd, e gatit cu ramuri de
brad (...). In biserica, socrii tin lumanari aprinse
in mana, iar preotul, dupa rugéciunile conform
ritului ortodox, impreuneaza manele mirilor
in forma de cruce si le pune cate o cunund pe
cap. Se arunca apoi bani prin bisericd, iar daca
mirii sunt de conditie mai modestd se arunca
nuci, alune, castane. Odata terminatd cununia
in biserica, mireasa e condusd in casa sotului,
unde lumea ia loc la 0 maséd bogat gatita, afara
de insurdtei, care se retrag; fiecare in altd oda-
ie, intovarasiti de rude. La nuntile celor mai
nevoiasi si chiar la negustori, cdnd se serves-
te la masa friptura, se obisnuieste a se imparti
invitatilor cate o basma ce li se pune pe umar.
Atunci fiecare comesan, arunca in farfurie cate
o sumd de bani, pe care ii strange apoi cuscrul
intr-o basma legatd si o incredinteaza miresei,
care e adusd in sala de masd, cu fata acoperi-
ta si unde sarutd ména cuscrului. Se inapoiaza
apoi in odaia ei, fiind tot timpul nelipsita de
soacra (...) inspre seard, cand cheful continua
incd, se aduce zestrea miresei, asternutul de pat,
hainele, lengeria, bijuteriile si altele. Masa cea
din urma terminatd, invitatii se intorc acasa, iar
mireasa doarme pentru prima oara in casa mi-
relui” [14, p. 21].

Vedem deci cd nunta se incheie cu daruri
facute de invitatii la ospat. Darurile fac parte
dintr-un rit social cunoscut, acceptat si pus in
practicd de toti, indiferent de categoria sociala
sau de puterea economicd. Ele primesc, dupa
nuntd, semnificatie juridica si se impart intre cei
doi soti. La nuntile boieresti din Banat era obi-
ceiul ca ,toti banii care fusesera adunati sa fie
pusi intr-un servet si pecetluiti” apoi dati mire-
sei ,impreuna cu toate cheile sipetelor sotului ei

si ale caselor si ale pivnitelor unde se péstreaza
murdturile si vinurile, toate «cheile» fiind atar-
nate de un lant de argint. Cici in aceastd tara
sotia este pastratoarea avutiilor sotului sdu si
cheile ii atarna intotdeauna de cingéitoare. Ea
std intotdeauna in fruntea mesei si barbatul sau
la dreapta ei, dupd cum am vizut adesea in mul-
te imprejurari” [5, p. 211].

Evenimentele legate de cdsatorie continud
si in sdptaména care urmeaza evenimentul si
debuteazd cu vizita mirelui la nas, ,inaintea
pranzului, tot cu alai, unde e primit cu toti ai lui
si cinstit cu licheor, cozonac si dulceatd, dupa
care se intoarce acasa unde e asteptat cu masa
intinsd, la care iau parte numai insuréteii si pa-
rintii lor. Sotia are fata descoperitd si pentru
intaia oara ndframa pe cap, semnul femeii ma-
ritate in Valahia. In timpul acestui pranz intim,
sosesc servitori cu alai de ldutari din partea so-
crului si incarcati cu restul zestrei, cu argintarie,
sticlarie, servicii de masd, vase de arama in toate
madrimile, pline cu bucate, sticle cu vin si altele
(...)” [14, p. 21].

Zestrea. Relatarea lui del Chiaro intdreste
obiceiul conform caruia, desi elaborarea foii
de zestre avea loc in ziua logodnei, transferul
efectiv al acesteia se intampla doar dupé nunta,
odatd cu mutarea fetei in noua casa.

Zestrea este partea din averea parinteasca
pe care o fata o primeste in momentul césatoriei
(6, p. 250]. O femeie nu se poate marita fira a
avea zestre, ceea ce presupune ca familia trebuie
sd facd eforturi economice pentru a o procura.

Tatél este cel care se ocupd de elaborarea
si redactarea unei foi de zestre, absenta aces-
tuia fiind inlocuitd de fratele sau unchiul fetei
care urmeaza sa fie inzestatd. Pe masura ce se
apropie varsta maritisului, in paralel cu cauta-
rea unui partener pentru fiica sa, tatdl procurda
si ceea ce crede cd poate da zestre, astfel incéat
situatia sa fie convenabild atat pentru fata, cat
si pentru ginere. Asa s-a intdmplat la 27 aprilie
1629, cand Ion si alti megiesi marturisesc pen-
tru zestrea primita de Sora, in Zeletin, la logod-
na ei [20, p. 490]; la 12 februarie 1631, Stroe din
Cheia inzestra pe fiica sa Oprea cu mai multe
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locuri ,,cdnd a méritat-o dupd Toma din Barba-
testi” [21, p. 336]; la 15 noiembrie 1633, Ivasco
vornic lasa zestre fiicei sale Vlddaia, parte din
Ratesti, tigani, vite, stupi s.a. [22, p. 212-213];1a
11 mai 1634, Vintild din Bucu dadea zestre fiicei
sale, Tudora, ocina in Pupezeni si in Bucu [22,
p. 357-358]; la 2 martie 1635, lova isi inzestra
fiica, Petriia, cu o mosie la Gioroc [23, p. 35]; la
4 iulie 1652, popa Vlad déddea zestre fiicei sale,
Visai, si ginerelui sdu, Stanciu, patru pogoa-
ne de pamant in Jugurani, judetul Buzau [24,
p- 206] si exemplele pot continua.

Daci, din diverse motive, tatdl nu reuseste
sd-si mdrite si sa-si inzestreze fetele in timpul
vietii, atunci transmite aceastd obligatie fiilor
sdi, mostenitorii de drept ai intregii averi. Este
cazul spatarului Leca, acesta, la 17 iulie 1657,
dupd ce s-a imbolnavit, ,lasa (...) ca dupa moar-
tea sa, fiul sau, Fiera, sa fie stipan casei si buca-
telor sale” avand obligatia sa-si inzestreze cele
doud surori astfel: ,Despa, a treia parte din mo-
sia Gavénestii de Jos, jud. Teleorman”, Varvarei
revenindu-i ,un sdlas de tigani”. Este foarte im-
portantd precizarea care intdreste decizia tatdlui
si care este urmatd de blestem pentru cei care
se vor impotrivi acesteia: ,,Fiind el slab de boala
si neputernic, l-a invatat cu gura sa pe fiul sau,
Mihalcea, de a scris, céci el nu a putut scrie de
boald, dar mintea si firea i-au fost «la cap, in-
treagd»” [10, p. 134-135].

In testament, tatdl isi exprimi ultimele
dorinte si incearca si asigure viitorul tuturor
membrilor familiei. Astfel, in martie 1658 ,,Un-
chesul Stoica Ghidiul, da, cat este in viata, fiicei
sale, Anca, si ginerelui sdu, Zaharia, jumitate
din mosia sa, pentru ca alta zestre nu le-a dat,
iar cealalta jumatate o lasa fiului sau, Lepadat
(...). De asemenea, mai lasa fiicei sale, Vlada, o
mosie, pe care o cumpdérase din mosul Muse-
tescu, din partea Holomocii, precum si 2 iepe
si 0 vacd, sd-i fie de zestre. Astfel, i-a asezat cu
cuvantul lui, iar cine se va scula peste cuvantul
lui, sé fie blestemat” [10, p. 220-221].

Din analiza celor douda documente vedem
cd mostenitorul casei périntesti primeste odata
cu averea si grija surorilor mai mici. Continu-
tul lor evidentiaza trei principii: principiul le-

gislativ — prin care tatél trebuie sa-si inzestreze
fiica, principiul cutumiar - prin care fratele are
obligatia de a se ocupa de casitoria fetelor si
ultimul, care se refera la dorintele raposatului
impartasite familiei, in prezenta martorilor si in
pragul mortii.

Referitor la martori, trebuie precizat c&, in
perioada de referinta, prezenta lor era indis-
pensabild pentru valabilitatea actului respectiv.
Mitropolitul Antim Ivireanu stabileste modul
de redactare al foilor de zestre, intreaga respon-
sabilitate fiind atribuita preotului. El trebuie sa
aiba grija atat de forma cét si de credibilitatea
acestora, prezenta sa oferind autoritatea nece-
sard actului: ,,sa fie preotul satului impreuna cu
trei martori iscaliti in foaie pentru mai multa
intdrire a adevarului” [2, p. 393]. Martorii au o
functie tripla: dau credibilitate documentului,
participd la ospatul de logodna si garanteazd
seriozitatea celor doud familii care urmeaza sa
se inrudeasca. Ei garanteazd, de asemenea, atét
prin prezenta lor fizica, cat si prin semnatura
din act, cd zestrea este deja inscrisd in foaie si
ca cele doua familii isi vor asuma obligatiile din
ziua logodnei. Pentru a evita certurile privind
bunurile inscrise in foaia de zestre, Antim Ivi-
reanu stabileste cd orice ,lucru si vor indura
parintii sa dea fetei lor, obiecte de argint, de aur,
haine, dobitoace, sau alte asemenea acestora sd
se pund pretul fiecaruia” [2, p. 393].

In secolul al XVII-lea, zestrea se bucura de
un statut aparte. Ea este apdratd de creditorii ta-
talui sau ai sotului, nu poate fi vandutd sau ipo-
tecatd, iar sotul nu are decét drept de uzufruct.
In cazul mortii sotului, daci are copii, viduva
este consideratd mostenitoare in numele copii-
lor ei. Ea poate raimane in casa si se poate ocupa
de administrarea averii comune.

Lucrurile se complicd in absenta mosteni-
torilor, in aceasta situatie ea avand dreptul la
zestrea sa si la o treime din bunurile agonisite
impreuna [25, p. 221]. Ea isi pierdea insd zestrea
dacd se dovedea ca intretinea legdturi conjugale
cu alt barbat in timpul anului de doliu [6, p. 222].
In ceea ce priveste darurile pe care si le ficeau so-
tii intre ei in timpul cdsatoriei, acestea erau pier-
dute de sot, daca nu avea grija de sdndtatea sotiei
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[6, p- 230], dacé se dovedea ca isi calomniaza so-
tia cu scopul de a-i insusi zestrea [6, p. 222], daca
in primul an dupd moartea sotiei ducea o viata
de desfrau [6, p. 222] sau daca isi batea sotia cu
vrajmdsie pentru ,,putind vind” [6, p. 202].

Efectele casatoriei. Pe linga relatiile patri-
moniale, care au in centrul lor darurile si zestrea,
casitoria produce si efecte care privesc relatiile
personale dintre cei doi soti. Legislatia acestei
perioade stabileste ca obligatii reciproce ale cu-
plului: fidelitatea, grija parintilor fata de copii si
a copiilor fata de parinti si sprijinul moral.

Fidelitatea conjugald constituia o obligatie
morald si civild, nerespectarea ei constituind un
motiv de divort si in acelasi timp o infractiune.

Cilatorii straini vorbesc in insemnarile lor
despre ,femeile si tinerele fete din Tara Roma-
neasca” cunoscute de toatd lumea ca fiind ,caste,
neprihdnite si virtuoase. Daca vreo faptd de ru-
sine ajunge sa fie cunoscuta, barbatii sant con-
damnati la inchisoare pe veci, in ocne, de unde
nu este scipare, iar femeile sant condamnate sa
fie inecate” [5, p. 123]. Afirmatia lui Paul de Alep
nu este insa confirmatd de documente, la 1695,
visteria domneascd incasand o taxa pentru cei
care se dovedeau infideli [19, p. 432-433]. Situ-
atia se pare cd este destul de gravd in Moldova,
in rdndul populatiei catolice, unde ,dacéd sotia
nu poartd dragoste sotului se duce la schisma-
tici, sau se reboteaza”, permitandu-i-se acestuia
»8d-si a 0 altd sotie cat traieste prima, impotriva
legii divine ”. Marea problemad deriva din faptul
ca daca nu li se permite acest lucru ,.ei isi reneaga
credinta, nevrand si traiascd fard de sotie si de
aceea aleargd la judecata ortodoxilor” [26, p. 54].

In legislatia secolului al XVII-lea, adulterul
bérbatului nu era considerat tot atat de grav ca
cel al femeii, datorita faptului ca femeia adultera
putea aduce copii, din afara casétoriei, cu drept
de mostenire a sotului ei. Pentru nerespectarea
obligatiei de fidelitate din partea sotiei erau pre-
vazute ca pedepse: pierderea zestrei, a darurilor,
a bunurilor comune si a dreptului de intretine-
re [6, p. 221-223; 9, p. 33-34], mergand pani la
ucidere, in cazul flagrantului delict de adulter
[6, p. 229-230; 9, p. 7]; in situatia flagrantului

si femeia isi putea ucide sotul si pe concubina
acestuia, fira sa fie pedepsita [6, p. 233-234]. De
asemenea, fiind considerata ,,mai proastd si mai
lesne in cddere decat barbatul”, femeia este cer-
cetatd cu mai putind severitate cdnd se gaseste
intr-o situatie de adulter cu o ruda [6, p. 219].
O hotérare neobisnuitd pentru comunitatea bu-
curesteand adopta insa Mitropolitul Teodosie
care, la 3 decembrie 1691, judecd o pricind de
divort dintre logofatul Vlad si sotia sa Nasta.
Aceasta isi recunoaste adulterul si faptul ca la
despartirea de sot si-a primit zestrea inapoi. De
buna voie a venit la judecata pentru a-i da posi-
bilitatea barbatului sd se recdsatoareasca la ran-
dul sau. Contrar prevederilor legislative, celor
doi li se recunoaste despartirea si se stabileste ca
»hici Vlad logofitul sa nu aibé a lua de la Nasta
nimic, nici Nasta de la Vlad” [13, p. 243-244].

Grija parintilor fata de copii si a copiilor fata
de périnti, ca efect al casétoriei, este reglementa-
ta pe baza obligatiilor de iubire si asistenta reci-
proca. Legislatia obligd périntii sa-i intretina pe
acestia pana la varsta majoratului, in caz contrar
fiind acuzati ca isi urau copiii [6, p. 252].

Sunt foarte numeroase documentele in
care, dupd decesul unuia dintre soti, parintele
ramas in viatd isi improprietdreste copiii sau
alte rude pentru a avea grija de el la bitrane-
te. Asa au procedat si Harja Farcasoaia si Far-
cas loanas, care, la 18 iulie 1638, lasa mostenire
toatd averea nepoatei lor Anita pe care o infiase
la varsta de doi ani si jumatate [27, p. 418]. Ne-
avand copii, la 23 februarie 1625, Singlitichia,
vaduva vornicului Bila, daruieste nepotului sau,
Dumitrascu Stefan, mare logofat, satul Roznov
din tinutul Neamt si satul Cémilesti din tinutul
Tecuci [28, p. 353].

In aceeasi situatie s-a aflat si ,,Grijdana,
jupaneasa lui Leca spdtar”, care, vaduva fiind,
lasd mostenire nepotului Preda ,mosiile ei din
Leurdeni, Ciumernic, Stapenii de Sus si Catun,
cu vii, mori, rumani si tigani” [29, p. 229-230].
Grija pentru copii l-a determinat, in 6 mai 1632,
pe Stoica spatarul sd lase toatd averea fiilor sai
Pétru, Dumitru si Padure [29, p. 371], in timp ce,
pe 15 aprilie 1649, sotii si copiii imparteau averea
lui Dumitru Fililasanu, mare stolnic [30, p. 63].
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Sotii, in timpul casétoriei, sunt obligati la
sprijin moral. Datoritd slabei posibilitati de apa-
rare a femeii, sotul este obligat si o ajute, pu-
tand chiar si-1 omoare pe cel care facea vreun
rdu sotiei lui; in schimb, sotia trebuie sa-si ajute
sotul daca era atacat de cineva [6, p. 29].

Ca efect al cdsatoriei, acest sprijin moral tre-
buie vazut si ca o norma de conduita in familie,
care presupune respect reciproc, cinste i grija a
copiilor fatd de parintii lor. Documentele timpu-
lui arata raporturi si atitudini diferite manifesta-
te intre soti. Astfel, daca Lucoci a avut o césnicie
fericita cu Stanca, care l-a determinat, in aprilie
1625, sa-i lase acesteia intreaga avere, avand cer-
titudinea ca ,are si ma pomeneascad bine” [28,
p. 389], Vasile spatarul, dind mitd martorilor
»in zilele lui Leon voevod, pe vremea cand era
aici si parintele Macarie” a reusit sa se despar-
td de Maria si sd-i opreascd zestrea acuzand-o
»Cd este muiere rea si nednteleaptda”. Aducénd in
discutie blestemul pentru cei care au mintit, la
10 ianuarie 1635, Matei Basarab rejudecd proce-
sul si ,intdreste” jupanesei Maria si fiicelor aces-
teia toatd averea sotului ei [31, p. 7-8].

Casdtoria presupune si o serie de obligatii
unilaterale, fie din partea sotiei, fie din partea
sotului. Acestea evidentiazd, de cele mai multe
ori, pozitia de inferioritate a femeii in raport cu
cea a sotului ei, aceasta pierzandu-si capacitatea
juridicd deplina odata cu casétoria.

Astfel, in schimbul obligatiei sotului de in-
tretinere si protectie, sotia datoreaza ascultare,
in caz contrar riscAnd si fie batuta si certats,
dupd lege: ,pentru vina ei (...) barbatul poa-
ta sd-si batd muierea cu masurd” [6, p. 202; 9,
p. 38-39]. Prin bataia ,,fira masurd” si ,cu vrdj-
masie” se intelege bataia cu ,ciomagul” pana
cand acesta se rupe, ii provoca rani si curge san-
ge sau cand ,,0 loveste cu lemnul in obraz sau in
cap”. Nu de cheamd ,,vrdjmasie” atunci cand o
loveste cu pumnul sau cu palma pentru ca legis-
latia 1i acordd dreptul de corectie asupra sotiei
»cat de mult si de des” [6, p. 202; 9, p. 38-39].

Din respectul pe care trebuie sa-1 aibd feme-
ia pentru sotul ei si pentru superioritatea de care
se bucurd acesta in familie, sotia nu are dreptul
sd ridice ména asupra sotului, chiar daca este vi-

novat [6, p. 224]. De asemenea, ea este obligata
sa locuiascd impreunad cu acesta si sd-1 urmeze
pentru bundstarea familiei sau dacd fuge ,,pen-
tru o greseala mare de care este vinovat si ii este
frica de judecata” 6, p. 204; 9, p. 40].

Documentele infitiseazd o societate dina-
mica, in care fiecare familie isi trdieste propriul
destin, cu bucuriile sau dramele ei. Sunt mo-
mente in care sotii se despart ,,pentru scarba ce
au avut impreuna”, pentru ca apoi ,,sd se impace
si sd locuiascd impreuna, de atunci pAnd acum”
[32, p. 473] si sunt momente in care fuga sotu-
lui sa ducd la degradarea economica a familiei,
cum a fost cazul Stancai, sotia lui Paraschiva din
Surdesti, care, impreuna cu fiica ei, Sorca, vand
o mosie pentru plata birului [30, p. 197].

Cu toate acestea, sotia este obligatd sa-si
astepte sotul chiar daca acesta o paraseste si lo-
cuieste in altd parte cu altd femeie. Relatarile ca-
latorilor straini fac referire la un grec pe nume
»Astamaty — agent al turcilor, trimis in Ucraina
(...) om rdu, care si-a lasat sotia la Iasi si si-a luat
alta din Ismail, cu care traieste si are copii” [26,
p.- 353-354]. Femeia este datoare si-si astepte
sotul in urmdtoarele situatii: cand este plecat
la oaste, pana cdnd primeste vesti sigure ca este
decedat; timp de trei ani cand acesta traieste cu
altd femeie sau timp de cinci ani in situatia in
care este pardsitd, nu are vesti de la el si este lip-
sitd de orice ajutor [6, p. 226].

O alta obligatie unilaterald, dar de aceastd
datd din partea sotului, este aceea de a asigura
asistenta medicala in caz de boald. Daca sotia
este bolnavd, sotul trebuie si cheme medicul
»unde va gdsi”, in cazul decesului pierzand da-
rurile si zestrea. [6, p. 229-230] Toate cheltuieli-
le necesare insdnatosirii sotiei sunt suportate de
sot, acesta neavand dreptul sa ia nimic din zes-
tre; cheltuielile de inmormantare sunt suportate
de parintii sotiei decedate, pentru ca acestia isi
luau inapoi zestrea. [6, p. 247]. Este cutremu-
ratoare povestea lui Patru Epure, care in sep-
tembrie 1657, da preotului Negutu niste ,,meri,
saditi de méana lui” pentru pomenirea sotiei si a
celor doi copii nebotezati care au decedat rapusi
de ciuma. Din cauza situatiei financiare foarte
precare, el nu a putut da altceva de pomana [10,
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p. 164]. Din toate exemplificarile anterioare se
desprinde ideea cd in constituirea, supravietui-
rea si dezmembrarea unui cuplu, un rol impor-
tant il are potentialul economic.

Concluzie. Conditia femeii se construieste
in functie de dominanta societatii. In legislatia
secolului al XVII-lea, femeia, ca persoand, nu
existd deloc. Locul ocupat in ierarhia sociala, si-
tuatia sa legala sunt determinate de cea a tatilui
sau a sotului sau. Juristii, in deplin acord cu teo-
logii, impartasesc aceleasi prejudecati, atirmand
inferioritatea femeii. Fiziologia, psihologia sa
fac din ea o fiintd slaba din punct de vedere fizic
si intelectual, asadar, iresponsabild precum un
copil. Aceastd eternd minord nu va putea fi nici-
odata consideratd egala barbatului.

Pentru a impune o noud conceptie familiei,
trebuie sa se dea o noud orientare raporturilor
conjugale, a indatoririlor si drepturilor celor
doi soti si sa se stabileascd demnitatea femeii.
Dar aceasta noud demnitate ii este acordatd cu
o singurd conditie: sd se conformeze modelului
de sotie si de mama, care sd garanteze stabilita-
tea celulei familiale, necesara stabilitatii statului.

Referinte bibliografice:

1. Panaitescu, P.P. Inceputurile scrisului in limba
romand. In: ,Studii si materiale de istorie medie” IV,
(1960), p. 181-83.

2. Ivireanu, Antim. Opere. Bucuresti: Editura Mi-
nerva, 1972, p. 374.

3. Cantemir, Dimitrie. Scrisoarea Moldovei, II.
Tasi: Imprimeria Adolf Bermann, 1868, p. 258.

4. Rafaila, Grina-Mihaela. ,Catalogul documen-
telor lui Grigore I Ghica aflate in colectiile Muzeului
Municipiului Bucuresti”. In: Materiale de Istorie si Mu-
zeografie, XXX, nr. 37 (2016), p. 155.

5. Caldtori strdini despre Tdrile Romane, V1. Bu-
curesti: Stiintifica si Enciclopedica, 1976, p. 210.

6. Indreptarea legii 1652. Bucuresti: Tipografia
Academiei Roméne, 1885, p. 197.

7. Caldtori strdini despre Tdrile Romdne, V. Bucu-
resti: Stiintificd, 1973, p. 644.

8. Greceanu, Radu. Istoria domniei lui Constantin
Basarab Brdancoveanu Voievod (1688-1714). Bucuresti:
Minerva, 1984, p. 100.

9. Carte romdneascd de invdtdturd 1646. Bucu-
resti: Tipografia Academiei Roméne, 1885, p. 27.

10. Comanescu, Mirela; Niculescu, Laura; Dinc4,

Ileana. Catalogul documentelor Tdrii Romdnesti din
Arhivele Nationale, IX (1657-1659). Bucuresti, 2012,
p. 452-53.

11. Hanga, Vladimir. Istoria dreptului romdnesc,
L. Bucuresti: Academiei, 1980, p. 506.

12. Ghitulescu, Constanta. ,,Familie i societate in
Tara Romaneasca (secolul al XVII-lea)”. In: Studii si
materiale de istorie medie, XX (2002), p. 95-96.

13. Torga, Nicolae. Istoria romdnilor in chipuri si
icoane. Bucuresti: Institutul de arte grafice ,Minerva”,
1905, p. 176.

14. Chiaro, Anton Maria del. Revolutiile Valahiei.
Tasi: Viata Romaneasca, 1929, p. 22.

15. Popescu, Anicuta. ,,Institutia cdsatoriei si con-
ditia juridica a femeii din Tara Romaneascé si Moldova
in secolul al XVII-lea”. In: Studii. Revistd de istorie, 23,
nr. 1 (1970), p. 66-67.

16. Vintila-Ghitulescu, Constanta. In salvari si cu
islic. Bisericd, sexualitate, casdtorie si divort in Tara
Roméneasci a secolului al XVIII-lea. Bucuresti: Hu-
manitas, 2011, p. 133.

17. Mdrturisirea de credintd a Bisericii Ortodo-
xe(1642). Bucuresti: Institutului Biblic si de misiune al
Bisericii Ortodoxe Roméne, 1981, p. 103.

18. Torga, Nicolae. Studii si documente cu privire
la istoria romdnilor, XIV. Bucuresti: Atelierele grafice
Socec&Comp. Societate anonimad, 1907, p. 258-259.

19. Giurrescu, Dinu C. , Anatefterul. Condica de
porunci a visteriei lui Constantin Brancoveanu”. In:
Studii si materiale de istorie medie, V, 1962, p. 455.

20. Documenta Romaniae Historica. Seria B. Tara
Romdneascd, 22 (1628-1629). Bucuresti: Academiei,
1969, p. 490.

21. Documenta Romaniae Historica. Seria B. Tara
Romaneascd, 23 (1630-1632). Bucuresti: Academiei,
1969, p. 336.

22. Documenta Romaniae Historica. Seria B. Tara
Romaneascd, 24 (1633-1634). Bucuresti:Academi-
€i,1974, p. 212-13.

23. Documenta Romaniae Historica.Seria B.Tara
Romaneascd, 25 (1635-1636). Bucuresti: Academiei,
1985, p. 35.

24. Documenta Romaniae Historica. Seria B. Tara
Romdneascd, 37 (1652). Bucuresti: Academiei, 2006,
p. 206.

25. Ghitulescu, Constanta. ,,Zestrea intre norma si
practicd. Tara Roméaneascd in secolul al XVII-lea (I)”.
In: Studii si materiale de istorie medie, XVIII, 2000,
p.221.

26. Caldtori strdini despre Tdrile Romdne, VII. Bu-
curesti: Stiintificd, 1980, p. 54.

27. Documenta Romaniae Historica. Seria A, Mol-
dova, 24 (1637-1638). Bucuresti: Academiei, 1998,

DIALOGICA nr. 1, 2025

E-ISSN 1857-2537

p- 418.
101



28. Documenta Romaniae Historica. Seria A, Mol- 31. Documenta Romaniae Historica. Seria B. Tara
dova, 18 (1623-1625). Bucuresti: Academiei, 2006, Romdneascd, 25 (1635-1636), p. 7-8.

p- 353 32. Documenta Romaniae Historica. Seria A, Mol-
29. Documenta Romaniae Historica. Seria B. Tara  dova, 25 (1639-1640). Bucuresti: Academiei, 2003,
Romdaneascd, 23 (1630-1632), p. 229-230. p. 473.

30. Documenta Romaniae Historica.Seria B.Tara
Romdneascd, 34 (1649). Bucuresti: Academiei, 2002,
p. 63.

DIALOGICA nr 1, 2025

@2 E-ISSN 1857-2537



DOI: https://doi.org/10.59295/DIA.2025.1.14
CZU: 94:327.8(410:498)"1938"

Orcid ID: 0009-0007-5-33-127X

ROMANIAN DIPLOMACY, BRITAIN AND THE SUDETEN CRISIS (1938) (PART I)

Doctor, cercetitor stiintific coordonator la Institutul de Istorie al USM.

Domentii de preocupare: istoria contemporana, istoria relatiilor interna-
tionale.

Carti publicate: Statele Unite si problema Basarabiei. lagi: Editua Acade-
meiei Roméne, 2019. Romdnia si Puterile Aliate. Chisindu: Bons Offices, 2023.

Romanian diplomacy, britain and the sudeten crisis (1938) (Part I)
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Romanian diplomats keeping track of Brit-
ish foreign policy were aware, by March 1936, of
the fact that London’s attitude towards Germa-
ny was slowly changing, and that the lawmak-
ers would generally support the government’s
rearmament plans [1, f. 52]. Yet, when Hitler
sent the German military forces into Rhine-
land, the same diplomats were anticipating
the fact that Britain would not take any action
in order to enforce the relevant clauses of the
Versailles (1919) and Locarno Treaties (1925)
which Hitler has denounced unilaterally accus-
ing the French of previously breaching the lat-
ter agreement by signing the 1935 mutual assis-
tance pact with Soviet Russia. That was the case
in part because London regarded Hitler’s action
as justifiable — as British Secretary of State for
War Alfred Duff Cooper famously deemed it as
signifying nothing more than the fact that Ger-
many was ‘reoccupying its own territory” [2,
p. 266], but partially because the German dicta-
tor was careful enough to accompany his actions
with the well-known promises of eventually re-
joining the League of Nations, of signing an air
pact outlawing bombing as a means of waging
war, and of potentially signing a non-aggression
treaty with France, all of which, the Romanian
diplomats believed that “have been put forward
in a way that takes into account the British pub-
lic opinion, the goals of the British government,
and will be generally welcomed here [in Lon-
don]” [3, f. 59-60]. This is a classic example of
the British being tricked by Hitler into believing
that his foreign policy was ultimately just a lim-
ited and rational effort of attempting to secure
for Germany its rightful place on the interna-
tional arena and in the European balance of
power. It must be pointed out here that, despite
failing at that point to grasp Hitler’s true inten-
tions, the British still took one important action
meant to balance-out their appeasement policy.
That was the Government’s declaration of 19
March 1936, publicly linking UK’s security with
that of France, whom, however, they previously
persuaded not to intervene against Hitler’s ac-
tion in Rhineland. Additionally, in the face of
the approaching Anschluss - depicted by Hit-

ler as a domestic German (“family”) affair [4,
f. 411-412], and of his increasingly loud (by late
1937) demands for the Sudetenland autonomy,
Foreign Secretary Eden warned on 21 Decem-
ber 1937 Germany that Britain was not lacking
Allies, indicating that London was willing, in
those circumstances, to consolidate its ties with
Turkey and Romania, and pointing out that
precisely such “friendships” were those factors
maintaining stability [5, f. 429-430].

It would be right to point out here the fact
that, just like not all British statesmen were
fooled by Hitler’s daring foreign policy (the first
and foremost example in this regard is, of course
none other than Churchill), Romanian diplo-
mats such V. Grigorcea - Romanian Minister
in Great Britain — whose perspicacity was quite
extraordinary especially in comparison with the
general dullness characteristic to the Romanian
political leadership of that time, have demon-
strated an acute understanding of the general
situation and of the overall trend of British poli-
cy towards Germany, as well as of what the con-
sequences of this policy would amount to for
smaller Central and Eastern European states.
Thus, on the eve of the Anschulss, and after the
12 February 1938 meeting at Berchtesgaden,
Grigorcea was informing the government in
Bucuresti of the wrong assessment of the situa-
tion by the U.K. government in the person Sec-
retary Eden, who has declared to the Romanian
Minister that Italy was the great loser of the An-
schulss, while Grigorcea himself has correctly
concluded that the Stresa Front was all but dead
and that Italy has given up upholding Austri-
an sovereignity [6, f. 23-24], partially due to its
ideological affinity with Germany, with whom
by that time it decided to become allied, but
also because of what the Romanian diplomat
perceived as a hesitant manner in which Lon-
don attempted to threaten Rome with isolation
in connection with the latter’s aggression in
Ethiopia and involvement in the Spanish Civil
War. Grigorcea also noted the indifference with
which the general public and the media have
contemplated the Anschluss, and anticipat-
ed correctly that no general plan such as those

104

E-ISSN 1857-2537

DIALOGICA nr 1, 2025



discussed at that time and championed by Hal-
ifax or Chamberlain, of settling all outstanding
issues between U.K. and Germany, be it centered
on the idea of returning some German colonies,
or offering Berlin some economic advantages,
or accepting a German political and economical
preponderance among the countries situated
on the course of the Danube river, could ever
succeed, since it would be nothing but “a con-
struction with no fundament, because it doesn’t
take into account the specific psychology of the
leadership of the Third Reich”. Accordingly, the
Romanian Legation was, in February 1938, of
the opinion that the U.K. government did not
have a coherent European policy, but was rather
concerned with maintaining the integrity of the
Empire threatened from Berlin, Rome, and To-
kyo. Yet its response, “lacking any psychologi-
cal consideration”, of making advances, in turn,
to Rome and Berlin, has created an appearance
of weakness instead of reason, and thus has
accomplished the opposite of the intended, ie
the consolidation of the alliance between dic-
tatorships. Moreover, the Romanian Minister
has anticipated correctly that the result of this
would be the soon-to-come delimitation of
spheres of interest between Germany and Italy
in Eastern Europe and the Balkans, and that a
similar indifference was to be expected of Brit-
ain when the turn of Czechoslovakia came, for
whom, Grigorcea believed, London “would not
move a finger”. The general conclusion which
the Romanian Legation drew from the An-
schluss was that Britain had no desire to oppose
the German expansion towards SouthEast, and
that Romania could not count on any efficient
support from London in this regard [7, f. 7-13].
Another reason for which the Romanian diplo-
mats were skeptical of Chamberlain’s ability to
assess correctly the security situation in Europe,
was due to their belief that the latter was, at least
to some extent, under the influence of Hitler’s
British sympathisers, among which Minister
Grigorcea counted the “group of Lords” led by
those of Londonderry and Astor, as well as the
U.K.’s ambassador in Berlin - Neville Hender-
son, all of whom, believed Grigorcea, were unit-

ed in the delusion that Hitler was, in fact, acting
as a bulwark of civilisation against Bolshevism
and for this reason should be allowed to domi-
nate the Danube basin countries [8, f. 80]

The foreign policy disagreements within
the British Government were not unknown to
the Romanians, who have appreciated Eden’s
resignation as a diplomatic victory for Italy and
especially for Germany, and a fatal development
for Czechoslovakia, as it was further signaling
the lack of British desire to contain Berlin’s ex-
pansion [9, f. 17-19]. The Anschluss being con-
cluded, pressure was beginning to mount upon
Czechoslovakia, and the Romanian Legation in
London was warning the Ministry of Foreign
Affairs in Bucharest that the right understand-
ing of the unfolding Sudetenland crisis would
be critical for the future foreign policy of Ro-
mania [10, f. 91] (who was an ally of Czechoslo-
vakia in the Petite Entente). Although Paris and
Prague were actively pressing London to sign a
common Franco-British declaration of “active
resistance” against a likely German incursion
on the territory of its South-Eastern neighbor,
the Romanians speculated correctly that such
designs w ould not materialize [11, f. 45-46],
as they were aware of Chamberlain’s position
being that Britain had no obligation towards
Czechoslovakia other than those it had towards
any other member of the League of Nations [12,
f. 51-52]; this Chamberlain’s thesis was further
strengthened through the position assumed by
British dominions who refused to support any
guarantees that would get them automatically
in a state of war with Germany anywhere else
than in France and Belgium [13, f. 58-59], and
although Chamberlain emphasized (in his 24
March 1938 milestone speech on foreign af-
fairs and rearmament) that Britain would fight
Germany in order to defend Belgium or France,
he also stated Britain does not want to fight
alongside the latter should it decide to honor its
obligations to Czechoslovakia under the 1925
Franco-Czechoslovak mutual assistance treaty,
but admitted that if a European war broke out
in the event of a German attack upon against
Czechoslovakia it was likely Britain would be
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dragged into it by force of unfolding new cir-
cumstances [14, f. 57-61]; the Romanian dip-
lomats in Berlin noted the satisfaction with
which such statements were received there [15,
f. 54], while those in Moscow - the bitterness
it caused in the Soviet capital [16, f. 56]. Al-
though Chamberlain’s statement that Britain
could eventually get embroiled in a generalized
European war caused by German pretensions
in Czechoslovakia sparked optimism in Prague
and Paris, the Romanian diplomats in London
believed that it was rather a political declaration
of reassurance for the British public opinion,
sympathetic of democratic Czechoslovakia, and
increasingly irritated by Hitler’s uncontainable
rapaciousness; they warned the Romanian For-
eign Minister, N.P. Comnen that Chamberlain
would take no action to help Czechoslovakia,
and pointed out correctly that his refusal to of-
fer Prague security guarantees was also meant
to deter France from taking any military action
in favor of the former. Grigorcea predicted that
Chamberlain would force the Czechs to issue
concession after concession, and would not ob-
ject even if the whole of Czechoslovakia would
enter the German political sphere, “of course,
with some sort of observance of appearances”,
as he thought that Chamberlain’s strategy not
to hinder the German the expansion in Cen-
tral Europe would inevitably lead to a desirable
(from British perspective, and according to
Grigorcea) clash with the Soviets. This perspec-
tive of Grigorcea might seem out of touch with
reality, but was certainly not regarded as such
in 1938, for instance by the Soviets; it also had
a very solid fundament in the thesis expressed
by Hitler himself in Mein Kampf that the whole
Prussian and later on German drive to expand
in the West was a geopolitical mistake, and that,
when the NSDAP would get into power, they
would abandon this approach, and instead re-
assume the drive started by the Teutonic Order
in the East by reviving the “Drang nach Osten”
nationalist XIXth-century concept.

The Romanian legation in London deemed
the outcome of the situation of Czechoslovakia
(with whom Romania was allied) of crucial im-

portance for the Romanian security and foreign
policy, and warned the Romanian MFA that the
British Prime Minister was prepared to sacri-
fice all of the Danubian countries ,,if not for one
that has a resource which is extremely precious
for the modern warfare: the oil...[and that] the
idea that Germany could get to the Romanian
oil was making the Prime Minister evidently
nervous, as in such case a British blockade could
not prevent the German access to this commod-
ity” [17, f. 80-96]. Grigorcea’s view of Cham-
berlain’s readiness to “sacrifice” the Central
and South-Eastern European Countries can be
deemed as exaggerated, but only up to a point
and in dependence on what the expression “sac-
rifice” would suppose. There is evidence, for in-
stance, that high-ranking British statesmen such
as A. Eden were of the opinion as early as 1936
that Germany could be granted economic pre-
ponderance in that region [18, p. 33].

The possibility of Romanian oil being used
in the future war by Germany was a topic of de-
bate in the British Parliament [19], and in the
same context W. Churchill pointed out that
Hitler was betting on successful blackmail rath-
er than on actual force, predicting correctly that
Romania could easily become a victim of the
forceful diplomacy of Hitler, who could use the
discontent of the Hungarian minority in Tran-
sylvania in order to enforce upon Romania “an
obligatory alliance” [20]; due to stances as such,
Churchill was, in early 1938, beginning to be
regarded by the Romanian diplomats in Lon-
don as an actor of “rare lucidity in Britan” [21,
f. 85], and the leader of a conservative faction
of representatives disenchanted with Chamber-
lain’s reserved approach on the issues of Cen-
tral Europe, although Romanians were aware
of Churchill's own dilemma in approaching
this issue since Britain was lacking a partner it
could work in tandem with in that part of the
continent; even though Churchill was already
at that time contemplating and even exploring
the possibility of an alliance with Soviet Russia,
the latter was generally considered as unreliable
and untrustworthy both in France and Brit-
ain [22, f. 79], and Vereker, the British Charge
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d’Affaires in Moscow, was informing the Ro-
manian Legation there, in May 1938, that the
U.K. would not expose itself to war for the sake
of the Komintern [23, f. 118].

As proven by the latter course of events and
pointed out elsewhere in the Romanian histo-
riography [24, p. 37-38], Chamberlain was nei-
ther afraid of Hitler, nor of losing the war which
Britain wanted to avoid as a cruel and irrational
possibility, but was prepared to fight if even-
tually dragged into it. But the Prime Minister
was hoping that such a turn of events could be
avoided by granting Hitler the privilege of unit-
ing with the Reich the ethnic Germans living in
Austria and Czechoslovakia on the basis of the
self-determination principle which was denied
to them in the aftermath of WW1. Chamberlain
thought this to be a sensible policy, and it might
have proven to be so, had Hitler himself been
a rational politician as Chamberlain believed
him to be, a delusion which the German dicta-
tor carefully nourished for as long as he could.
In the meantime, as the Czechoslovakian crisis
was deepening, the Romanians noticed that it
was Chamberlain’s strategy to deepen ties with
France so that it could keep the latter in the
tightest possible embrace with the goal of lim-
iting the scope of their alliance to the defense
of the Rhine only, while further pressuring the
Czechs into granting political concessions to
the German minority, (a demand which the for-
mer were generally ready to accommodate, as
the Czechoslovak Minister in London personal-
ly informed Grigorcea in April 1938) [25, f. 100,
102; 26, f. 87-88], and at the same time warning
the Germans that the UK would not remain in-
different to a conflict where France’s fate would
be at stake [27, f. 103-105]. In this context, the
Romanian Legation in London was advising the
MFA to approach realistically Romania’s rela-
tions with the UK whose “potentially very pre-
cious” friendship must be sought and cultivated,
and with this goal in mind the Legation was rec-
ommending that the Government explore the
potential of deepening the bilateral economic
ties; however, the same diplomats were warning
their superiors against the delusion that Brit-

ain could or would openly support Romania
against Germany, except maybe in the form an
amicable intervention or attempt to mediate a
possible conflict. The Romanian Legation con-
cluded that Chamberlain regarded Romania
and Hungary, just like Czechoslovakia, as be-
longing to “the German sphere of influence”,
and that an active British resistance could be
contemplated only in the situation where Ger-
many would menace Greece and Turkey and
thus approach dangerously close the “limes”
of the Empire. Until such a time came, the Ro-
manians believed that Britain would not ramp
up rearmament effort in which it was lagging
behind Germany, notably in the air, partial-
ly because the forces on the left of the British
political spectrum were stubbornly opposing
such measures, and partially because that would
have meant sacrificing the high standards of life
which the British were enjoying and were not
prepared to part with easily. For these reasons
the Romanian government was being warned
by its representatives in London, in May 1938,
not to make the mistake of believing that with
regard to its security own, Romania could rely
on London [28, f. 106-114]. With regard to the
suggested possibility of deepening the econom-
ic ties between the UK and Romania, the pro-
cess indeed began soon after this note, with the
June visit of the Counselor Gh. Tatarescu who
has discussed with Halifax the prospect, both
agreeing to continue talks in this regard [29,
f. 131-133]. Although the initiative of expand-
ing the aforementioned ties came up mostly
from the British side during Tatarescu’s visit,
it was soon thereafter dropped abruptly by the
British Government. The Romanian Legation
in London managed to find out that the cause
for this sudden change of policy which was
decided by Chamberlain had to be sought in a
certain bargain suggested to the Prime Minis-
ter through “a Germanophile in his entourage”
whereby Germany would agree to assume the
Austrian debts, and to a general détente in its
relations with Britain, should the latter accept
Berlin’s “legitimate interests” in the Danube
basin, where the British would not, under such
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agreement, attempt to penetrate economically.
It seems that Chamberlain, with an eye on the
role of the mediator he was seeking the Czecho-
slovakian crisis, agreed to freeze the initiative
of consolidating commercial ties with Romania
so as to avoid additional tensions with the Re-
ich; analyzing this episode, Grigorcea predicted
correctly that when the sought British-German
détente had failed, London would resume its
attempt to improve economic links with Roma-
nia [30, f. 140-143]

Although the views of the Chamberlain
Government were clearly different from those
put forward by Churchill, (who was insisting
that ,,the problem of nationalities” had to be
solved within the framework of the Czecho-
slovakian sovereignty, and that any attempt by
Germany to impose a solution by force outside
of this framework would mean war with Brit-
ain [31]), and although by late August 1938
the cabinet still believed that friendly relations
with totalitarian states were not impossible [32,
f. 149] while adhering to the principles outlined
by Chamberlain in his 24 March speech, the
Romanian diplomats in London were reporting
a gradual hardening of the stance assumed by
the British government which was beginning to
lean towards affirming the thesis-warning that
“nobody should believe that the consequences
of a conflict could be limited.” The Romanian
diplomats believed that this evolution had to
do, with three new aspects of the issue: 1) the
fact that in its “moderate” approach on the is-
sue the British managed to obtain the public
backing of the U.S. Government, 2) the fact that
the Czechs have been very responsive to Runci-
man’s mission and were showing a willingness
to compromise which was appreciated in Lon-
don and the same was now expected of Ger-
many and 3) the fact that in the face situation
defined by the previous two points, Hitler was
resorting to the same tactics he employed in the
case of Anschluss, i.e. attempting to sow inter-
nal disorder through local Nazis and by using
as pretexts incendiary stories of ethnic German
being attacked by organized and armed Czech
communists; the British public opinion began

noticing such recurrences, coincidences and
similarities in Hitler’s tactics and was becoming
increasingly anti-Nazi, to the point where, ac-
cording to the Romanian Minister in London,
even the traditionally Germanophile newspa-
pers were forced to assume a very reserved posi-
tion [33, f. 172-174; 34, f. 176-179]. Despite this
shift in the public opinion, Grigorcea made a
very interesting and pertinent observation by
pointing out that, at that point, should Hitler
have pressed forward with his plan to annex
the Sudetenland by pleading, “in a democratic
form, and as an act of justice and natural right
of all people”, for the Germans there to be al-
lowed to decide their fate in a plebiscite, then
the effect of such a plea on the British, who have
themselves granted independence to Ireland
and their dominions, would have been hard to
predict [35, f. 183-184].
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Pensionul din Basarabia: Scoala Eparhiald de Fete din Chisinaul interbelic

Rezumat. In studiul de fati se prezintd activitatea unei institutii de invitamant de eliti din Basarabia dintre
cele doui rizboaie mondiale. Scoala Eparhiala de Fete din cel de-al doilea oras al Roméniei intregite a combinat
armonios activitatea teoretica cu cea practici si religioasa.

Prima institutie de invatdmant secundar de fete din Basarabia, instituita in perioada imperiald, s-a integrat
la cerintele statului roméan. Se promovau valorile nationale, identitatea roméaneascd, elevele vizitau provincile
istorice, se obtineau cunostinte profunde in domeniul vizat, se respectau cu pietate valorile crestine. Sursele
arhivistice, memorialistice si literatura de specialitate developeaza noi aspecte in tabloul educational al Scolii
Eparhiale conduse cu ,,mana de fier” de Elena Alistar, unica femeie din Sfatul Tarii care a votat Unirea Basarabiei
cu Romania. In materialul analizat se abordeazi infrastructura institutiei, personalul didactic, personalititile,
activitatea didacticd si extracurriculara.

Cuvinte-cheie: invatimant secundar, Scoala Eparhiald de Fete, Elena Alistar, Alexandru Cristea, interbelic,
Chisinau, Basarabia, Roménia.

The Boarding School in Bessarabia: The Diocesan School for Girls in Chisinidu between the Wars

Abstract. The present study presents the activity of an elite educational institution in Bessarabia between the
two world wars. The Diocesan School for Girls in the second city of unified Romania harmoniously combined
theoretical, practical and religious activities. The first secondary educational institution for girls in Bessarabia,
established during the imperial period, was integrated into the requirements of the Romanian state. National
values and Romanian identity were promoted, students visited historical provinces, deep knowledge in the field
was obtained, Christian values were respected with piety. Archival, memorial sources and specialized literature
develop new aspects in the educational picture of the Diocesan School led with an “iron fist” by Elena Alistar, the
only woman in the Country Council who voted for the Union of Bessarabia with Romania. The analyzed material
addresses the institution’s infrastructure, teaching staff, personalities, teaching and extracurricular activities.

Keywords: secondary education, Diocesan School for Girls, Elena Alistar, Alexandru Cristea, interwar,
Chisinau, Bessarabia, Romania.
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A fost prima institutie de Invatdmant se-
cundar de fete din Basarabia, fiind inaugurata la
3 mai 1864 [1, p. 26]. In 1906 a fost creati clasa
a VII-a cu profil pedagogic. Studiile se realizau
pe parcursul a doi an, iar absolventele obtineau
dreptul sa devina invatatoare in scolile primare.

Intre 1918 si 1923, Scoala a activat potrivit
programei pentru liceele de fete, pierzand drep-
tul de a pregati invatatoare in scolile primare de
stat. In 1923 s-a instituit Sectia normali a sco-
lii in care erau admise, in urma unor probe de
concurs, tinerele care avea patru clase de liceu.
Arhiepiscopul Gurie insista asupra mentinerii
caracterului bisericesc al Scolii Eparhiale. In
acest sens se tindea pe restabilirea postului de
subdirector, cu obligatiunea de a veghea viata
religioasd-morald, iar profesorii sd fie crestini
ortodocsi, iar in scoald sa fie acceptate doar ,,fii-
cele Bisericii Ortodoxe (cu preferinta orfanele si
tiicele clerului basarabean)” 2, p. 230]. La 1 fe-
bruarie 1936, in acelasi edificiu activau trei scoli
diferite: Scoala Normala, Scoala de Aplicatii si
Liceul cu sectiile reala si clasica.

Scoala, supranumitd ,,Muntele Athos”, se
afla nu departe de gara feroviard, ,,pe o spran-
ceand de deal, deasupra unei crasme” [3, p. 30].
In directia Scolii Eparhiale ,,pavajul din piatrd a
incetat; i-a luat locul lutul, pavajul natural, uscat
numai cat e soarele” [4, p. 87]. Lipsa pavajului
oferea, astfel, acestei parti a Chisinaului aspec-
tul unui mare centru rural.

Scoala amplasata pe str. Muncesti, nr. 101,
avea un parc imens pe deal, ,un local in care
te pierzi ca intr-un labirint” [5, p. 1-2]. Edifi-
ciul aflat in proprietatea Eparhiei Basarabiei
includea 247 de incaperi (capela, clase, labo-
ratoare, cancelarie, bibliotecd, spital, locuinte
pentru corpul didactic, statie electrica, bruta-
rie, baie, fantdna arteziand, patru pivnite mari
luminate electric, legatorie de carti, ateliere
de croitorie etc.) [6, p. 7-8]. Scoala era dotata
cu camin, ,care emana pe atunci un miros de
«Rusie veche», impreuna cu locuinta directoa-
rei care «trdsnea a revolutie ca Siberia de alba»”
(7, p. 149]. In 1936, Scoala a obtinut o vie cu
suprafata de cca 7 ha. Pe baza acestui teren s-a
format un lot experimental diriguit de Boris

Nemirovski care includea pomi fructiferi, gra-
dina botanicd, culturi agricole, plante medici-
nale. Pe baza acestui lot s-a format ierbare, co-
lectii de seminte si insecte. In 1937, in scopul
intretinerii elevelor sdrace au fost organizate
crescatorii de animale. Intr-o clidire separati se
afla spitalul dotat cu 52 de paturi. Era constituit
din doua sectii: terapie si izolator (pentru boli
infectioase), baie, rufarie. Personalul era consti-
tuit dintr-un medic, o infirmiera si o sora de ca-
ritate. Elevele cu o sdndtate precara se intremau
in tabere de copii, la munte sau la mare.

Dupd 1918 au fost angajate doar cadre di-
dactice cu studii superioare. De exemplu, Ma-
ria Bulat a fost angajata la Eparhiald dupa ce a
absolvit Facultatea de Geografie a Universitatii
din Iasi, avAndu-l in calitate de sef de catedra
pe soroceanul Gheorghe I. Nastase, autorul
unor studii si articole istorico-geografice [8]. La
fel, Maria Bulat a audiat prelegerile profesori-
lor notorii: Simion Mehedinti (venea temporar
din Transilvania), Demarton (din Franta), Bor-
cea, David, G. Bratianu, N. Iorga si I. Minea [9,
p. 813]. In 1922, inspectorul scolii era protoie-
reul Evdochim Lesnic, absolvent al Academiei
Teologice din Kiev [10, p. XV]. Cleopatra Vno-
roschi (1911-2005), absolventa a Eparhialei,
care ulterior a devenit o remarcabild profesoa-
rd de psihologie la Institutul Pedagogic de Stat
din Chisindu, relata in memoriile ei: ,La lecti-
ile de Limba si Literatura Romana, predate de
mult iubita dna Elena Muhanov am invitat si
am admirat frumusetea limbii, muzicalitatea ei.
Céand am intrat in scoala primara aproape ca nu
cunosteam limba roména, dar la liceu am ajuns
sa fiu premiata nu numai in scoald, dar si la «Ti-
nerimea Romand»” [11, p. 33-44].

Pe intreaga perioada de existenta a Eparhi-
alei a functionat un cor faimos [12]. In calitate
de profesor de muzica si dirijor de cor a acti-
vat preotul-compozitor Alexandru Cristea [13].
Corul Eparhiei condus de Al. Cristea a fost cel
care a interpretat in premiera cantecul , Limba
noastra” dupd versurile lui Alexie Mateevici.
Melodia compusa de profesorul de muzicd ,a
provocat o furtund de emotii, ce a starnit multe
zile inimile si mintile oamenilor de culturd” [14,
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p. 22]. In contextul unor evenimente festive or-
ganizate in cadrul scolii se solicita participarea
si altor institutii de invatamént. De exemplu, la
19 noiembrie, Elena Alistar, directoarea Scolii
Eparhiale, ii solicita directorului Scolii Reale
»Alecu Russo” permisiunea ca pedagogul Poro-
seci, impreuna cu elevii din orchestra sé partici-
pe la serbarea din 4 decembrie 1919, din cadrul
institutiei pe care o diriguia [15, f. 107].

Profesorii nu aveau mai mult de 15 ore pe
sdptamana, unii, degrevati de ore - 12, directoa-
rea — 7, maistri de dexteritéti - 18. Educatoarele
foarte severe asistau la pregitirea elevelor pen-
tru lectii, ajutandu-le la asimilarea materialului,
pregitirea temei [16, p. 16].

Spiritul didactic al Eparhialei rezida in fap-
tul ca profesorii ,,nu se limitau doar la informa-
tii reci si date stiintifice plictisitoare”, ci tindeau
sa patrundd in sufletul elevelor directionan-
du-le ,spre idealuri mari, inaltitoare, incercau
sd formeze caractere” [17, p. 7]. Profesorii se
bucurau de un larg prestigiu social si spiritual.
La 23 februarie 1928, in apartamentele Scolii
a fost sarbdtorit, cu mare fast, preotul Pavel P.
Giuciujna [18, p. 59-91].

Sub cupola Scolii Eparhiale functiona Scoa-
la de Aplicatii, care in anul scolar 1919-1920
avea Inscrise in total 84 de eleve (73 de romani
si 11 de alte nationalitati/etnii) [19, f. 10]. In
acelasi interval de timp, in clasa a V-a funda-
mentala invétau 35 de eleve; clasa a V-a divizi-
onare — 26 de eleve; in clasa a VIII-a -10 eleve
(20, f. 16-17].

In 1922, Scoala Eparhiali avea peste 600 de
eleve, in mare parte fete de preoti din Basarabia
care deveneau dupa terminarea studiilor inva-
titoare [21, p. 81]. In cadrul institutiei invitau
eleve din jud. Botosani, Lapusna, Tighina, Orhei
[22,£. 11-19]. Admiterea si promovarea in cadrul
scolii era una dificild. In anul scolar 1922-1923,
in clasa a III-a primara, erau inscrise 18 eleve,
una fiind retrasa din cauza de boala. Au frecven-
tat regulat Scoala 16 eleve, toate fiind promovate
[23, f. 4]. In anul de studii 1930-1931, din 180 de
candidate au fost admise doar 123, iar in 1934~
1935, la Sectia liceald erau inscrise 552 de eleve,
fiind promovate doar 301 [24, p. 9].

Eparhistele pregiteau referate despre viata
si activitatea scriitorilor, curente literare, dez-
voltarea procesului literar contemporan. La
Geografie, desenau in caiete speciale harti (pro-
fesoara de geografie E. Nagacevschi), se punea
accentul pe limbile stréine, vorbeau fluent fran-
ceza (profesoard dra Scriban), limba germana
(L. Zotta), limba latina (D. Hagimov), limba eli-
nd (C. Melighi). Se studia Anatomia si Fiziologia
omului (E. Alistar), Religia (preotii Eudochim
Lisnic, Ilie Tocan), Muzica (preotul Al. Cristea,
M. Berezovschi). In 1924, M. Ghirlea, profesorul
de Geografie, avea o leafd de 1 080 lei si aceiasi
suma o primea pentru gradatie. T. Cuminschi,
profesorul de Matematicd avea un salariu de 1
080 lei si 540 lei pentru gradatie [25, f. 1 v.].

Se punea accentul pe pregdtirea practica.
Profesoara de muncd Maria Pivivarov invita
elevele cum trebuiau carpiti ciorapii si lenjeria,
crosetatul, impletitul, broderia (fiecare eleva
trebuia sd brodeze o ie). La lectiile de Gospoda-
rie se invata cum se spald geamurile si cercevele-
le, curitatul parchetului, dereticarea, pregétirea
bucatelor (salate, mancéruri din carne de vita si
pasare), dulciuri (dulceata, inghetatd, fursecuri,
torturi etc.) [26, p. 12-15]. ,,0 absolventa a Sco-
lii Eparhiale devenea o buna specialista, dar si o
bund gospodind si mama” [27, p. 16].

Vara, elevele puteau sa audieze cursurile la
Universitatea Populard din Vilenii-de-Munte
condusd de istoricul Nicolae Iorga. Se organizau
excursii pe Dunadre, prin Transilvania, pe la 13-
casurile sfinte din Moldova, Oltenia, Basarabia.

Elevele purtau vestimentatie ingrijita si ele-
gantd, uniforme bine cdlcate, cu gulerase bro-
date, parul pieptinat era prins intr-un fileu cu
panglicd de culoare neagra [28, p. 19].

Dormitoarele, aflate la etajul II al edificiu-
lui, se asemdnau cu salile cu coloane, segmenta-
te in sectoare (pentru fiecare clasd), dispuneau
de lavoare vechi si 30 de lavoare noi din faianta
cu apa caldd si rece, patru dusuri, opt baioare
mici pentru picioare, montate in podele. Sea-
ra, inainte de culcare se obisnuia sa se citeascd
literatura particulara, si se lucreze la gherghef,
brodat, crosetat. ,Dama de noapte” era supra-
veghetoarea din dormitor.
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In zilele de 9-11 mai 1922, Constantin An-
gelescu, ministrul Instructiunii Publice, in co-
mun cu autoritétile scolare locale, a intreprins o
vizitd de inspectie a scolilor din orasul Chisindu
si imprejurimile acestuia. Peste tot s-au con-
statat mari succese in domeniul nationalizarii
invatamantului, ceea ce a afirmat, referitor la
unele scoli, si in scris. [atd ce a scris ministrul in
Cartea de onoare a Scolii Eparhiale: ,Nu gésesc
destule cuvinte pentru a exprima adanca mea
multumire Doamnei Directoare si Domnilor
Profesori pentru modul cum conduc aceastd
scolara, [care] poate servi ca model celorlalte
scoli similare” [29, p. 81].

Directoarea Scolii Eparhiale (1 decembrie
1918 - 1 septembrie 1938) a fost Elena Alistar
(1873-1956), absolventa acestei scoli (1890),
studentd la Facultatea de Medicina a Universita-
tii din ITasi, membra a Sfatului Térii (21 noiem-
brie 1917 - 27 noiembrie 1918) [30, p. 46-48; 31,
p. 7-8], membrd a Comitetului de conducere a
revistei ,Moldova de la Nistru” [32, p. 100-123].
A fost adepta disciplinei scolare, a activismului
social si national, a promovarii portului popu-
lar [33, p. 127-130]. Este cunoscut cazul poetei
Magda Isanos, nepoata directoarei, care ludnd
apararea unor colegi mai mari a fost pedepsita
prin eliminarea din scoala pe o saptimana, fapt
ce a generat ,,greva foamei” printre eleve, actiune
insa subminata de mama Magdei, care alimenta
insurgentele noaptea, pe ascuns, cu paine, fruc-
te, dulceturi, prajituri [34, p. 116]. Despre Ele-
na Alistar se spunea cd ,,nu se culca si nu putea
adormi pana nu venea prin dormitoare, sa vada
dacd elevele s-au culcat, daca in dormitor este
cald, dacd este aerisit, dupd cum, la ora pranzu-
lui, trecea prin bucitarie, venea in sufragerie si
stie dacd masa era corespunzitoare” [35, p. 7]. In
epocd, ,Doamnei de fier” i se dedicau poezii [36,
p. 127]. Elena Alistar a fost inlocuitd de Maria
Dumitrescu (Usinevici), fosta directoare a Lice-
ului de Fete ,,Principesa Ileana” din Tighina.

In toamna anului 1941, directoare a Liceu-
lui ,,Principesa Natalia Dadiani” a fost numita
Elena Muhanov, profesoari de romana la Liceul
Eparhial de Fete din Chisinau. Dupa reanexarea
Basarabiei de cétre sovietici (1944), Muhanov

s-a refugiat in Roménia, la Craiova, unde a trait
panila varsta de 100 de ani. In timpul refugiului,
Muhanov si-a schimbat numele in Musatescu,
temandu-se sa nu fie ,repatriatd” de sovietici.

In Scoald se punea accentul si pe activita-
tea extracurriculara. Sub egida institutiei activa
Cooperativa Scolara ,,Spiru Haret” [37, p. 80-
81]. La Eparhiald se organizau concursuri de
invartit sarmale, masterclass de gatit, brodat,
tesut, olarit, degustéri de placinte si sarmale sau
tombole de caritate [38, p. 132]. La 5 februarie
1922, elevele de la Eparhiala au jucat piesa ro-
méneasca ,Nobila cersetoare”, dar si o piesd in
limba franceza vizind viata fetelor la pension.
»Piesa, avand multe puncte de asemdnare cu
viata elevelor, care locuiesc ele insasi intr-un
internat” [39, p. 79]. Societatea Culturala ,Iu-
lia Hasdeu”, diriguita de profesoara de Limba
si Literaturd Roméand E. Muhanov, edita revista
literara ,,Ghiocelul”. Scoala organiza intalniri
cu absolventele [40, p. 3].

Hramul scolii se sarbatorea in ziua de 21
noiembrie. Cu aceastd ocazie se emitea o deci-
zie speciald a autoritatilor ordsenesti prin care
se suspendau orele. Se ficea curatenie generald,
se impodobeau cu crizanteme albe si cu brode-
rii auditoriile: sala de festivitati, lacasul sfant. Se
aducea Icoana Maicii Domnului de Hdarbovdt
(41, p. 71-77]. Mitropolitul Gurie cu un sobor
de preoti oficiau serviciul religios, apoi icoana
era purtatd prin toate sélile de clasd, dormitoare,
sufragerie. Se servea o agapa la care se consuma
traditionala préjitura ,,Napoleon”. Pentru eleve-
le din clasele superioare, seara, se organiza un
maiestuos bal, la care erau invitati elevi de la Se-
minarul Teologic, Liceul Militar [42, p. 22-23].

Dupd ocuparea Basarabiei de citre URSS,
o parte din elevele de la Scoala Eparhiald s-au
refugiat in Romania, mentinand memoria insti-
tutionald a scolii.

In localul Eparhialei, sovieticii au fon-
dat Institutul Pedagogic din RSSM. La 16 iulie
1941, Armata Rosie, fortata sa se retraga din
Basarabia, a minat edificiul. ,A salvat-o mos
Petru, paznicul, care a taiat firele detonante in
clipa cAnd ultimul ostas sovietic iesea pe poarta
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In toamna anului 1941, Scoala si-a reluat
activitatea sub numele Scoala Eparhiala Nor-
mald nr. 2 ,Regina Mama Elena”. Institutia a
activat pand in aprilie 1944, atunci cand edifi-
ciul scolii a ars in intregime. Ulterior, pe locul
scolii a fost edificata Uzina ,,Vibropribor”.

Scoala Eparhiala de Fete din Chisindu s-a
manifestat plenar in viata educationala si cul-
tural-spirituald din Basarabia. A reprezentat un
centru de manifestare a energiilor intelectuale
constituind o autentica punte de legitura dintre
traditii si modernizare. A fost fixatd in memo-
ria colectivéd drept o pepenierd de creare a unor
personalititi cu un inalt nivel de cultura si iden-
titate nationald.
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Lidia PRISAC

Obiceiuri, moravuri si mentalititi in Chisinaul interbelic

Rezumat. Ancorat la realititile interbelice, Chisindul a fost marcat de schimbari profunde la nivelul carac-
terului sau distinctiv, avind loc o simbioza dintre vechi si nou, dintre mostenirea culturald a perioadei tariste
si a celei noi instituite, roméanesti. Cu toate acestea obiceiurile, moravurile §i mentalititile sunt cele mai greu
de schimbat in cadrul unei societdti. Marcat profund de manierele caracteristice lumii ruse si a amalgamului
multicultural persistent, trasaturile de comportament al chisinauienilor perioadei interbelice inscrie tendinte de
consolidare a unui specific regional. Surprinsi intr-un spatiu al confortului, drept generator al unei ,somnolente
cotidiene”, locuitorii Chisindului creeazd impresia unor persoane pasive, resemnate, contemplative si cu suflet
domol. In acelasi timp, cei din partea locului, par sa fie de o ospitalitate nemaiintalniti. Din inertie, in mediul
urban continud perpetuarea obiceiurilor, traditiilor $i moravurilor de familie raportate inaltei societati, in confor-
mitate cu traditiile patriarhale tariste. Cultivate in familie, scoald si biserica, societatea chisinduiand pare si per-
petueze principii si valori morale sinitoase, produse de un cod al bunelor maniere bazat pe bunul simt, respect
reciproc, corectitudine, cinste, omenie, onestitatea etc. In acelasi timp, conduita ordsenilor graviteazi de multe
ori intre moralitate, religiozitate si superstitii, locuitorii fiind pusi in situatia de a alege intre principiile morale si
»placerile” existentiale.

Cuvinte cheie: obiceiuri, moravuri, mentalitati, Chisinau, perioada interbelica.

Customs, morals and mentalities in interwar Chisinau

Abstract. Anchored to the interwar realities, Chisindu was marked by profound changes in its distinctive
character, with a symbiosis between the old and the new, between the cultural heritage of the Tsarist period
and the newly established, Romanian one. However, customs, mores and mentalities are the most difficult to
change within a society. Deeply marked by the manners characteristic of the Russian world and the persistent
multicultural amalgam, the behavioral traits of the Chisinau residents of the interwar period show tendencies
to consolidate a regional specificity. Caught in a space of comfort, as a generator of a “daily drowsiness”, the in-
habitants of Chisindu create the impression of passive, resigned, contemplative and calm-hearted people. At the
same time, the locals seem to be of an unprecedented hospitality. Out of inertia, in the urban environment, the
perpetuation of customs, traditions and family mores reported to high society, in accordance with the patriarchal
Tsarist traditions, continues. Cultivated in the family, school and church, Chisindu society seems to perpetuate
healthy moral principles and values, produced by a code of good manners based on common sense, mutual re-
spect, fairness, honor, humanity, honesty, etc. At the same time, the conduct of the townspeople often gravitates
between morality, religiosity and superstitions; the inhabitants being forced to choose between moral principles
and existential “pleasures”.

Keywords: customs, morals, mentalities, Chisinau, the interwar period.
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Ancorat la realitétile interbelice, Chisindul
a fost marcat de schimbari profunde la nivelul
caracterului sdu distinctiv, avand loc o simbioza
dintre vechi si nou, dintre mostenirea culturala
a perioadei tariste si a celei noi instituite, roma-
nesti. Cu toate acestea obiceiurile, moravurile si
mentalitdtile sunt cele mai greu de schimbat in
cadrul unei societiti. Astfel, in cele ce urmeaza
voi incerca sd creionez cum au evoluat acestea
intr-o perioadd in care orasul a fost supus unor
transformari politice, socio-economice si cultu-
rale majore, racordate la tendintele spiritualita-
tii romanesti si a celei europene in ansamblu.

Trisituri de comportament. Inci la 1919,
Mihail Sadoveanu in cilatoria sa prin Basarabia
remarca locuitorii tinutului, inzestrati cu inte-
ligentd si emotivitate. Acesta prezintd oamenii
ca fiind sociabili, vorbind cu plécere, fapt care
determina sesizarea mentalitétii, perceptia de
sine, dar si atitudinea locuitorilor fatd de vechea
si noua ordine politicé etc. Totodata, M. Sado-
veanu remarca la lumea din Basarabia trasdturi
deloc elogiate in Occident, dar pe care acesta le
considerd calitati superioare. Fara a le fixa un
chip etnic definit [...] [1, p. 143], numiti toti
moldoveni, el ii vede, deveniti, in urma incer-
cérilor timpului, pasivi, resemnati si contem-
plativi cu suflet domol. Astfel, lui Sadoveanu
ii datoram fixarea felului de-a fi a localnicilor
din perspectiva unei paradigme simbolice ma-
gulitoare: modesti, drepti, realisti, ospitalieri,
sdritori la nevoie, iubitori de glie, buni si bla-
jini. Dar dincolo de descrierile mitologizante,
Sadoveanu surprinde neaparat realitatile anului
1919, cu problemele identitare ale populatiei
generate de politica taristd, cu rusificarea aproa-
pe peste tot a locuitorilor si lipsa constiintei na-
tionale mai ales la cei tineri [2].

In ceea ce priveste capitala Basarabiei, Sa-
doveanu observa cd regatenii erau diferiti in ra-
port cu locuitorii Chisindului, ceea ce ii lua prin
surprindere, mai ales, pe ultimii. Nemarginita a
fost ,mirarea localnicilor cind au vazut facand
invazie lumea de peste Prut”, ,furnicand asa de
repede in toate partile”, incat evreii din oras ,,ce-
reau lamuriri [...]: de ce fug asa, pe cine alunga,

ce urmadresc, de ce se scoald asa de dimineatd
[...], «[...] noi ne-am speriat», mérturiseau ei”.
Linistea blajind si incetineala, conchide Sado-
veanu, par si fi fost ,,0 veche si serioasa boald
imparateasca” [3, p. 1].

Prim-ministrul Alexandru Marghiloman,
care a vizitat Chisinaul la 26—-27 martie (st. v.)
1918, cu ocazia votdrii de catre deputatii Sfatu-
lui Térii a Declaratiei de unire a Basarabiei cu
Romania, se ardta revoltat si amuzat deopotri-
vd, datoritd tabieturilor rusesti ale locuitorilor,
care, spunea el, ,,se trezesc tarziu, lucreaza putin
si mdnanca mult” [4, p. 467].

Potrivit altor relatari din 1935, diminetile de
vard in Chisindu par sa nu se fi schimbat cu ni-
mic din cele relatate de Alexandru Marghiloman
- »hicdieri altundeva nu-s mai pline de grija pan-
tecului si dereticatului, amiezele mai parfumate
de mirosul mancdrurilor si serile mai prielnice
odihnei, sub umbra de salcdmi” [5, p. 536].

Moleseala si lenea ordsenilor observata de
regdteni a fost relevata si de Gh. Bezviconi: ,,Ba-
sarabenii constau dintr-un amestec straniu si
nu de cea mai buna calitate. Lenea acoperea cu
un fel de mucegai taranul si mosierul [...]. Daca
in sat apdrea un mestesugar dibaci sau un tdran
iute, se adeverea ca provine din Podolia. Dar
curdnd, balta locald inghitea veneticul. Acelasi
lucru se intdmpla si cu patura mosiereasca. Aici
se trdia nu din venit, dar din toata averea, se
cheltuia generos, desi neindeménatic. Cele mai
bune vinuri se consumai pe loc, cauzd pentru
care faima vinurilor din Crimeea, injust o in-
trecea pe a celor basarabene. Rusii isi pierdeau
aici amploarea, polonezi amabilitatea, grecii si
armenii — spiritul intreprinzator. Locuitorii pri-
meau coloritul basarabean si chiar, nationali-
tatea. Astfel, [...] ei se inscriau dupd 1918” [6,
p. 126].

Ion C. Teodorescu constata, in amintirile
sale, felul primitor al chisinauienilor, ce-i ade-
virat a celor de la periferia orasului. ,In adevir
figurile radioase si mainile intinse ale celor ce
ne ies inainte pe peron, ale gazdelor noastre,
cdci suntem asteptati aici, ne inveselesc repede
si ne fac sd naddjduim intr-o petrecere placuta
in capitala Basarabiei” [7, p. 1-2].
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Scrisorile din anii 1920, ale unui emigrant
rus, contineau remarci despre bunitatea si ma-
rinimia locuitorilor orasului: ,La Chisindu am
trait bine materialiceste, in comparatie cu viata
mea de refugiat, fiind incalzit si moral de ospita-
litatea gazdelor si noilor mei amici. Uneori iesti
tratat mai bine de strdini ca de rude. Cu toate ca
starea materiald este mai grea, in comparatie cu
trecutul, nu au luat aproape nimic pentru inter-
nat, ci au facut o colectd in toatd familia, adu-
nandu-mi 10 000 lei pentru céldtoria mea. Ati-
tudinea duioasa, pe care nu am vazut-o la Paris,
printre amici si rude. Si atitudinea personal fata
de mine si avantul patriotic. Dacd toatd emigra-
tia ar fi astfel ca amicii mei noi? Astfel a fost fata
de mine Mar. Const. Rascan, gazda mea, o feme-
ie model «Turghenev», una din cele patru surori
gratioase ale lui Lascar [...]. O rasd frumoass, ti-
puri de femei [...] desi n-au sange rusesc. M-am
vazut intr-o societate internationald, greco-mol-
dovo-georgiand” [8, p. 417-418, doc. 285].

In cu totul alta extremi se deplaseaza per-
ceptia reporterului Geo Bogza, dupa calatoria
sa facutd intre 1932 si 1934, propunindu-ne o
imagine specifica a Basarabiei fara pitoresc si
idealizéri, o cronicd lucida si socantd a realitétii,
care ne deschide vazul catre tragismul si deri-
zoriul existentei cotidiene. Acesta circumscrie
locuitorii Basarabiei intr-un univers inundat de
noroi, gropi, smoald, plosnite, paduchi si boli.
Provincia este ostracizatd fira rezerve, oame-
nii ei sunt neputinciosi, nefericiti, ignoranti si
dezradicinati ca in infernul dantesc. La mar-
ginea civilizatiei totul stagneaza sub imperiul
raului, al mizeriei morale si ancorérii in declin.
Geo Bogza nu mai este entuziasmat de pitores-
cul etnografic al locului si nici de ospitalitatea
localnicilor. Chisinaul este descris, aproape cu
voluptate, in detalii atroce: ,,Mahalale mai tene-
broase si mai pline de mister ca ale Chisindului
nici la Londra n-ai sa gasesti. [...] Mahalalele
tenebroase erau singurele care ma interesau. O
fi oare mai teribile ca la Londra? Posibil ca da.
N-aveam nici un motiv s& ma indoiesc, cand pe
seama orasului circuld atatea zvonuri, cand si-
tuatia pe capitald a celei mai blestemate provin-
cii te face sd binui ca aici s-au scurs toate ororile

Basarabiei si s-au luat la intrecere una cu alta.
Ulite infecte, boli, mizerie, viatd de céine, aici
se vede cd si-au dat ména lor canceroasa si au
pornit la un asalt nemilos impotriva oamenilor.
Sé strabat incd odata locurile acestea, sd ajung
pana la fundul mocirlei in care se zbate atit de
tragic viata Basarabiei” [9, p. 22-23].

Prin ochii lui Gib Mihaiescu, autorul Ru-
soaicei, aflim cd societatea din oraselul si targul
basarabean zace de reguld intr-o ,,somnolenta
cotidiana”. Astfel, se poate spune cd literatura
din perioada interbelica consolideaza cliseul ge-
neral cunoscut despre localnicul dintre Nistru
si Prut ca fiind bun si tolerant cu toatd gama de
sensuri magulitoare, dar si denigratoare pe care
il presupune, addugind acestuia cateva ingre-
diente ale culturii ruse, imaginea acestuia fiind
mereu pusd in relatie cu cea a vecinilor de la Est
[9, p. 24].

O remarca in legaturd cu modul in care ci-
tadinii spuneau ora la baterea orologiului Sobo-
rului: dacé ceasornicul aratd doud fara un sfert,
atunci la Chisindu s-ar spune - trei sferturi la
doud, dupa obiceiul rusesc.

Conduita orasenilor intre moralitate, re-
ligiozitate si superstitie. In pofida felului im-
perfect de-a fi al locuitorilor, totusi societatea
din Chisinau inscria si norme morale bazate pe
principii si valori sindtoase, dezvoltate in ca-
drul familiei, scolii, bisericii si statului. Despre
principiile de organizare a modului de viata al
chisinduienilor gasim informatii numeroase
si diverse in presa periodica a timpului. Sunt
cunoscute actiuni de binefacere si fapte de mi-
lostenie, de ajutorare a aproapelui, in raport cu
oamenii nevoiasi.

Tot in presa timpului gasim o serie de re-
medii pentru curatarea sufletului si a corpului
de pacate, si eliberarea spirituald, cum ar fi, de
exemplu, postul, despre care se specifica: ,,Pos-
tul cel adevirat este instrainarea de rautati, le-
padarea maniei, depértarea de pofte, de cleve-
tire, de minciund si de jurdméntul minciunos
[...]” [10, p. 15-18].

Despre moralitatea celor intalniti peste
Prut, N. Iorga mentioneazd urmatoarele: ,Mi
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s-a parut - si nu ma ingel — ca vad in Basarabia,
in ceea ce au lasat rusii, la fiecare lucru ficut de
dansii o iubire, as zice personald pentru lucrul
facut statului, comunitatii, cu banii irositi ori
ba, sa zicem si furati in parte, ai obstii ori ai gu-
vernului. §i am intalnit pe unde am fost o lega-
turd stransd intre om si misiunea lui, oricare ar
fi proportiile acesteia, care lipseste, prea adesea,
la noi, si nu numai la noi, si care in sine, ca fapt
moral, e un lucru de admirat” [11, p. 241].

Cu referire la religiozitate, in anul 1926,
emigrantul rus Pavel Dolgorukov remarca fap-
tul cd ,,populatia urbana si o parte din cea rura-
14 tine la stilul vechi. Neintelegerile in privinta
sarbatoririi Saptamanii Patimilor si a Pastelor.
Noul minister al lui Averescu in timpul Sapta-
manii Patimilor a anuntat libertatea oficierii Ser-
viciului Divin dupa stilul vechi, in altele, dupa
stilul nou, amestecat. Noaptea Invierii dupi sti-
lul vechi la o biserica mica (de casa). O multime
de lume, iar pe urma utrenea in strada, inaintea
bisericii. Foarte frumos. Cald, incet, luméanarile
nu se sting. Am stat la masa la Ciavad pand la
ora 7 dimineata [...]” [8, p. 417-418, doc. 285].

Potrivit unor schite si articole ale presei
timpului, putem analiza principiile si valorile
morale care guvernau modul de viata si men-
talitatea locuitorilor orasului Chisindu. Astfel,
intr-un tabloid se accentua faptul cd ,sdndtatea
este darul cel mai pretios, dat omului de Dum-
nezeu odatd cu viata, ca si-l pastreze si sd-1 in-
multeasca odatd cu viata” [12, p. 97-100]. Tot
aici autorul mentioneaza cei mai mari dugsmani
ai omului: ,,murdaria [...], aduce toate bolile;
aerul stricat, inchis; intunericul si umezeala;
frigul; lenea; osteneala; lacomia; gogoleala; fri-
ca; hrana proasta si neindestulatoare, betia etc.
Grozavi sunt dintii acestui vrajmas care rod
incet-incet in sandtate, [...] te fac sd-ti risipesti
averea si sd aduci in casd sdracia; neinfrinarea
poftelor trupesti, care-1 scurg de puteri si-i aduc
boalele [...]. Mai presus de toate — imparatul lor
[este] intunericul mintii, nestiinta” [12, p. 98].

Ceea ce se afld la polul opus, dupa cum evi-
dentiazd autorul, adicd prietenii sdndtétii sunt:
»curdtenia; aerul curat; lumina soarelui; cildura;
munca; stapanirea de sine; cumpiétarea; hrana fo-

lositoare; infranarea; bundtatea; voiosia si pacea;
doftorii; lumina stiintei si invititura. Mai presus
de toate std stapanul a toatd lumea, Dumnezeu,
care ne va ajuta cand ne vom ruga lui cu toata
inima si cu toata puterea sufletului nostru [...]”
[12, p. 100]. Spre final, autorul conchide: ,,Omul
este dator sa fie fericit, daca omul este nefericit,
inseamnd ca el este de vina” [12, p. 100].

In acelasi context al dezvoltarii principiilor
morale, intr-un alt articol se vehiculeaza faptul
céd: ,,Omul este zidit pentru desavarsire in bine,
pentru apropiere catre vesnicul izvor al binelui,
pentru unirea cu Dumnezeu [...]. Prin urmare,
viata omului trebuie si corespunda cu aceastd
menire [...] [13, p. 46-51].

Cu referire la mentalitatea locuitorilor ora-
sului Chisindu sunt interesante impresiile lui
Laurentiu Fulga: ,La Chisinau, intr-adevir, oa-
menii sunt altfel. Ei traiesc intens, traiesc cu toti
porii, cu toatd carnea [...] - Da, dar ei tréiesc
pana si mizeria, cu altd mentalitate. Au o cre-
dintd. Pe Dumnezeu il poarta pe piept in partea
stangd, au cerul in ochi, au tarana in gurd. Ei in-
jurd, te ingrozesc, dar la biserica sau la un pahar
cu rachiu, nu mai sunt oameni, ies din ei inco-
voiati, devenind un fel de pasiri sau plante, sunt
altceva in clipa aceea, ceva alb, nedefinit, puri cu
toate impuritatile lor exterioare [...] [14, p. 8].

Despre faptul ca unii locuitori ai Chisinau-
lui erau superstitiosi si apelau la serviciile anu-
mitor clarvazatoare ne vorbesc avizele din ziare.
Spre exemplu, intr-un numar al ziarului ,,Basa-
rabia” din 1920, publicat in limba rusi, popu-
latia Chisindului era anuntata cd ,in oras s-a
oprit, pentru un timp scurt, o faimoasa clarva-
zdtoare, care ghiceste uimitor de corect viitorul,
raspunde la gandurile altora si determina atat
prezentul cét si trecutul. Orele de primire a do-
ritorilor sunt intre 8:00 dimineata si 20:00 seara.
Locatia de primire se afla pe str. Leovei, nr. 6 (in
curte, a patra usa din dreapta)” [15, p. 4].

Familia intre traditie si nonconformism.
Nivelul de dezvoltare al societitii interbelice
trebuie privit si apreciat in functie de principiile
morale ale acesteia, cu modul de viatd stabilit de
catre membrii sdi, cu regulile nescrise mostenite
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din generatie in generatie, dar si prin comple-
tare cu trasdturi noi, drept urmare a contextu-
lui social-politic si cultural specific anilor in-
terbelici. Punctul de gravitatie al dezvoltarii si
transmiterii moravurilor chisinduienilor a fost
concentrat, in primul rand, in cadrul familiei,
consolidat ulterior de scoald, viata religioasd,
economicd, juridica, politicd, morald, inclusiv
viata publicd si privata [16, p. 184-185].

In anii 1920 este evidenta perpetuarea va-
lorilor familiale, ale obiceiurilor, traditiilor si
moravurilor familiei raportate inaltei societati,
in conformitate cu traditiile familiei patriarhale
tariste, dar cu specific etnografic moldovenesc
[1, p. 145]. Raporturile dintre copiii si parinti, si
cele dintre nepoti, formate sub influenta menta-
litatii epocii tariste, s-au perpetuat in Basarabia
dar pe parcursul perioadei interbelice au dispa-
rut [1, p. 146].

Gh. Bezviconi descrie familia strict din
punct de vedere patriarhal, ceea ce inseamna
o supunere fard echivoc fatd de capul familiei,
si in care deciziile sunt luate in exclusivitate de
citre acesta. In scrierile sale autorul, contureazi
chiar si un cod moral-social al familiei, una din-
tre caracteristicile eticii familiale fiind ospitali-
tatea. O altd traditie a familiilor din societatea
mondena a Chisinaului era trecerea pe timp de
iarna, din conacul mosiei in casa oraseneascd,
un capitol aparte tinand de organizarea baluri-
lor [6, p. 118-138]. De remarcat faptul cd, intr-o
familie de oras, cu stare si cu alte standarde de
viatd, educatia copiilor era printre prioritati, iar
membrii familiei se implicau in aceastd sarcind.

In ceea ce priveste actul de constituire a
familiei, locuitorii Chisindului interbelic, erau
atentionati de importanta casdtoriei religioa-
se pe langd cea de ordin civil, fiind condamnat
concubinajul si casatoriile neinregistrate. Unii
autori de articole publicate in presa timpului
enunta faptul ca: ,fard solemnitatea religioasa,
casdtoria civild era privita ca si concubinaj [...]”
(17, p. 15-18].

Provociri matrimoniale in spatiul urban.
Ritmul de urbanizare si stramutare a populatiei
din mediul rural in cel urban si-a lasat ampren-

ta asupra vietii private a indivizilor. O dovada
a faptului ca in oras, mai ales celibatarilor le
era complicat sd pund temelia unei familii in
contextul rutinei zilnice, dar si a marginalizarii
individuale, sunt anunturile matrimoniale din
ziare. Mai mult, unele ziare aveau chiar si De-
partamente matrimoniale.

Spre exemplu, in revista saptimanala bi-
lingva romand/rusd de satird si umor Sfdrla/
IJenuox la rubrica matrimoniale, ,foarte seri-
oasd”, de altfel (potrivit revistei), erau plasate
diferite anunturi pentru cei care ,voiau s se
cunoascd, in scopul unor intalniri reciproce,
de petrecere a timpului liber, dar si pentru ca-
satorii” [18, p. 1]. In acest scop, solicitantilor li
se ofereau mai multe sfaturi, iar in anunturile
expuse, persoanelor li se asigura anonimitatea.
De altfel, un rand de anunt costa 10 lei. Din cele
cateva avize, in rusd, ldsate la ,Departamentul
matrimoniale” surprindem cateva. Doresc sa
fac cunostintd cu un tandr interesant, de 30-40
de ani, pentru petrecerea timpului liber impre-
und - posibila o eventuald cdsdtorie, pentru
dra E.N.; Functionar in serviciu public, barbat
de varstd medie, doreste sa se casdtoreasca cu o
persoanad pana la 40 de ani. Pe langa faptul de-a
fi draguta si a avea un caracter bun e de dorit
sa detina (dar nu obligatoriu) ceva zestre sau sa
aiba un serviciu. Doar propunerile serioase sa
fie adresate cétre ,,Departamentul matrimonia-
le” celui care a prezentat un bilet de 1 000 lei cu
nr. 007327; Total serios, rog o dragutd, simpati-
cd si buna domnisoard, doamnd sau vaduva sa
raspundi la indemnul unui om singuratic. Li-
nistit, fard viciu consumului de alcool, familist,
adresati catre ,Departamentul matrimoniale”
pentru N.S.; Cu o gratioasd copild, micd si pld-
cutd doresc sa fac cunostintd cu scopul de-a in-
vata limba. Rog sé fie fixatd o intalnire, voi veni
neapdrat. S.V.R; Blonda pe care am intalnit-o
pe strézile Reni si Sinadino in palérie albastrie,
rog sd-mi scrie pe adresa pe care ea o stie. Voi
raspunde imediat. S.V.M. [19,f. 7 v.].

Viciile orasenilor intre norme patriarhale
si tendinte degradante. Spre deosebire de lu-
mea rurald, in mediul urban institutia familiei,
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precum si sistemul de legdturi matrimoniale, isi
schimba treptat din conotatiile patriarhal-con-
servatoare fiind atestata tendinta infiltrarii
ideilor de lux si petrecerii in afara familiei [20,
p. 5-6].

In anii 1920, preotul A. Lutcan atesta in
mediul Basarabiei o ,moralitate atat de deca-
zuta, mai ales de la rdzboi incoace” specificand:
»,Cine nu cunoaste situatia mereu crescanda a
concubinajelor, a copiilor ndscuti nelegitim, a
avorturilor [...] etc.” [21, p. 22]. De remarcat
céd presa timpului anunta in privinta decédderii
moravurilor si cazuri cu totul iesite din comun.
De exemplu, in anul 1936, ,autoritétile politi-
enesti locale” erau ,,puse la curent cu un caz”
de ,substituire de mirese” care fusese plasat in
suburbia Posta Veche. Astfel, ,Maria Ghiulan
intretinea de mai multd vreme legéturi de dra-
goste cu flacaul Pavel Bulat, ambii de la Posta
Veche. Ca urmare, fata a ramas gravida, iar ta-
ndrul si-a luat angajamentul sd se casdtoreascd.
Nunta urma sé fie celebratd duminicd, pe 11 oc-
tombrie. Dar a intervenit un eveniment care a
distrus aproape tot planul [...]”. In dimineata
nuntii, mireasa a ,,dat nastere unei fetite dolofa-
ne si a fost constransa sa raméand in pat”. Parin-
tii au fost pusi in dilema ,,[...], invitatiile trimise
si [...] pAna si porcul taiat”. Parintii fetei, pAna
la urmd au dibuit o solutie salvatoare, ,gdsind
de cuviintd sa inlocuiascid mireasa cu alta fatd
— Natasa Aghiloaei, din suburbia Visterniceni,
care a acceptat si joace rolul de mireasd. Falsa
mireasd si-a jucat rolul excelent atat la bisericd,
cat si inaintea nuntasilor. Seara tarziu, dupa ter-
minarea petrecerii, falsa mireasi a vizitat-o pe
veritabila mireasd care zacea in patul de l1dhuzie
si i-a predat atributiile de tAnira casatoritd”. In
dilema au ramas doar autoritatile locale, care nu
stiau dacd acest caz putea fi penalizat de lege,
fiind transmis spre pronuntie bisericii [22, p. 2].

Divortul. Practica divortului in perioada
interbelicd, in raport cu perioada anterioara era
in continud crestere. De exemplu, in comunele
urbane ale Basarabiei numarul divorturilor in-
tre 1932 si 1933 a crescut de la 163 la 176 [23,
p. 77]. Chiar daca putem vorbi despre existenta
unui cod al bunelor maniere bazat pe principii

care includ bunul simt, corectitudinea, onoarea,
cinstea, omenia, onestitatea, respectul reciproc,
locuitorii mediului urban erau predispusi de a
alege intre aceste principii si ,plicerile” vietii
[24, p. 327]. Printre cauzele frecvente de divort
figurau: infidelitatea, violenta, patima betiei, etc.

Betia. Una dintre problemele majore de
degradare si demoralizare a societatii Chisina-
ului, care pare sa fi fost pusa sub controlul au-
toritatilor roméne, era betia. Bunioara, intr-un
raport a Arhiepiscopului Chisindului si Hotinu-
lui din 3 aprilie 1919 se vehicula faptul ca ,betia
a scdzut si galigia, si bitiile s-au imputinat. In
centrele oraselor, unde sigurantele erau pline
cu betivi asemenea cazuri sunt rare” [25, p. 44].
Raportul evidentia si consecintele pe care le-au
avut actiunile intreprinse de autoritati pentru
controlarea cazurilor de betie, fiind propuse si o
serie de masuri (micsorarea numarului localu-
rilor care comercializeaza vin si alte bauturi al-
coolice; deschiderea acestora la ore fixe; elabo-
rarea unui regulament de eliberare a bauturilor
acasd la consumatori numai cu bani numerar;
toate aceste masuri avand ca scop final - micso-
rarea numarului de persoane consumatoare de
béuturi alcoolice) [25, p. 46].

Masurile intreprinse in scurt timp aveau
efectul scontat. De exemplu, la 16 martie 1919,
Fabrica ,Moghiliovschi” din Chisinau, specia-
lizatd pe producerea vinului, solicita un permis
de circulatie in tard pentru un vagon de spirt
(26, f. 263].

Presa periodica a timpului era cea care
arata efectele alcoolismului in randul populati-
ei. Astfel, intr-un articol se vehicula faptul ci:
»[...] imprejurdrile de dupa razboi, au dat alco-
olului intensitate, de distrugere in cardasia cu
bolile legate de el. [...] In ciruti stau femeile,
cu ochii injectati, cu obrajii ca coaja de rac fiert,
bolborosind cuvinte neintelese [...] [27, p. 265-
266]. In continuare autorul se intreaba: ,De-
gradare morala? Nu mai e vorba de ea acum, in
fata otravirii permisd, constantd, sustinuta [...].
Pericolul cel mare e degradarea fizica [...]. Nu
numai betia prin sine este amenintatoare, ea
merge ména in ména cu sifilisul si tuberculoza
[...]7 [27, p. 266].
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Potrivit deciziilor luate de cétre autoritatile
religioase ,,acei ce se dovedesc (din parohieni)
ca sunt betivi, injura de lucruri sfinte, fura, tra-
iesc in nelegiuire cu sotiile lor, sé fie aspru cer-
tati [...], intai intre mai multi, daca cel gresit nu
se indreapta, sa fie spus Bisericii, sa se facéd pro-
ces-verbal, semnat de cAt mai multi crestini [...]
si sa-1 excludé dintre credinciosi. Aceste sancti-
uni vor destepta pe multi si-i vor face sa fie mai
cu luare aminte asupra vietii lor” [21, p. 22].

Preotul A. Lutcan dddea semnale de alar-
ma la inceputul anilor 1920 in privinta cresterii
fenomenului betiei in intreaga provincie ,,[...]
betia, aceasta plagd a societatii a luat un avant
atdt de mare in ultimul timp, incat te doare
cand vezi cum oamenii de bine ai tdrii n-au gri-
ja de ziua de maine, ii dau frau slobod de-asi
impréstia otrava ucigdtoare si a stoarce banul
din casele sarace, unde gramada de copii plange
de foame, cerdnd paine [...]. Carciumile ca ni-
ciodatd au luat nastere in numadr ingrozitor de
mare, atragand in mrejele lor oameni munci-
tori [...]. Carciumile se imbogitesc, isi cladesc
in orase case si palate, iar bietii oameni, cdzuti
robi bauturii, saracesc vanzand si bucitica de la
gurd. Nu-ti ajung cuvinte sd zugravesti urmarile
acestei patimi, cari totodata, se vad de oricine
din viata de toate zilele” 21, p. 22].

Sursele de arhivd pomenesc si situatiile le-
tale de pe urma alcoolismului. Astfel, la 4 sep-
tembrie 1920, aflim ca Dropel Marcel, de 63
ani, fiind alcoolic si bolnav, a fost gasit mort in
locuinta sa din Malina Mici [29, f. 282].

Pentru a diminua numarul considerabil de
persoane aflate sub influenta bauturilor alcooli-
ce autoritatile au recurs la elaborarea de noi legi
si regulamente care stabileau noi restrictii pen-
tru populatie. In acest sens guvernul roman a
adoptat Legea nr. 611 din 9 februarie 1919, care
fixa taxe de 10 lei /deca cu vin, 5 lei /vin taxat si
6 lei /vin netaxat [25, p. 44].

In corespundere cu acelasi raport, ,van-
zarea alcoolului a trecut sub controlul statului,
ceea ce a avut un efect bun asupra populatiei
[...], dupa introducerea monopolului asupra
alcoolului, vanzarea rachiului fabricat din pai-
ne a scizut si s-au micsorat betiile” [25, p. 46].

Drept rezultat al mésurilor intreprinse, autorul
raportului conchide cé s-a ajuns la o imbunata-
tire materiald, sanitard si morala a Chisinaului:
»Odaté ce au fost luate toate masurile necesare
pentru combaterea situatiilor cauzate de inspi-
ratiile lui Bachus, starea de spirit in oras s-a mai
imbunatatit, oamenii vin mai des la biserica, isi
petrec serile unindu-se, iar unii dintre ei citesc
[...]” [25, p. 46].

Fumatul. Un alt viciu al chisinauienilor I-a
constituit fumatul. ,La mod4” in partea occi-
dentald a lumii, aceastd pasiune n-a intarziat sa
cunoascd amploare si in rAndul populatiei ca-
pitalei Basarabiei, practicarea cdruia, in unele
cazuri ducea la incendii. Spre exemplu, se pre-
supune céd in noaptea spre 31 iulie 1924, de la
o tigara s-ar fi aprins Cinematograful Pavilion
(30, p. 2; 31, p. 286-290].

Consideratii finale. Marcat profund de
manierele caracteristice lumii ruse si a amal-
gamului multicultural persistent, trdsaturile
de comportament al chisinduienilor perioadei
interbelice inscrie tendinte de consolidare a
unui specific regional. Surprinsi intr-un spatiu
al confortului, drept generator al unei ,,somno-
lente cotidiene”, locuitorii Chisinaului creeaza
impresia unor persoane pasive, resemnate, con-
templative si cu suflet domol. In acelasi timp,
cei din partea locului, par sa fie de o ospitalita-
te nemaiintalnitd. Din inertie, in mediul urban
continud perpetuarea obiceiurilor, traditiilor
si moravurilor de familie raportate inaltei so-
cietdti, in conformitate cu traditiile patriarhale
tariste. Cultivate in familie, scoald si biserica,
societatea chisinduiana pare si perpetueze prin-
cipii si valori morale sanatoase, produse de un
cod al bunelor maniere bazat pe bunul simt,
respect reciproc, corectitudine, cinste, ome-
nie, onestitatea etc. In acelasi timp, conduita
orasenilor graviteaza de multe ori intre mora-
litate, religiozitate si superstitii, locuitorii fiind
pusi in situatia de a alege intre principiile mo-
rale si ,placerile” existentiale. Asemenea ora-
selor mari, Chisinaul pare sa nu fie scutit nici
de provocarile viciate, in perioada interbelica
acesta se confruntd cu o serie de probleme (gen
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alcoolism, fumat etc.) care arata o alta fatetd a
orasului, ce surprinde prin degradarea morala
si spirituala a locuitorilor séi.
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OBJECT AT THE LIMIT OF ABSTRACTION.
CHROMATIC MORPHOGENESIS IN IVAN KAVTEA’S WORK

Between 1968-1974, he studied at the Republican School of Art ,I. Repin,”
Chisinau, Rep. of Moldova. Since 1980, he has been a member of the Union
of Artists of the USSR (youth department). In 1988 he became a probationary
member and from 1992 - a full member of the UA of the Republic of Moldova.
Between 1989-1993, he was part of the ,Phantom” artistic group in Chisindu. |
In 2002 he became a member of the Union of Artists of Germany (Saxony). He |
undertook a series of creative residencies, including: 1983 - Senej Creative Hou-
se, Moscow; 1985 — Korovin CH, Gurzuf, Crimea; 1987 - Shorja CH on Lake
Sevan, Armenia; 1995 - Briila Plein-Air Group, Roménia; 1997 - Tescani CH,
Roménia; 2010 - Villotta, Italy, and 2012 - Gaville, Italy. Between 1978-1999, he
participated in numerous exhibitions in Moldova, Russia, and other republics of
the former USSR, and 1999-2016 - solo and group exhibitions in Leipzig, Berlin, s
and other cities in Germany. From 2017 to 2023, he painted the church from his ¢ '% '
native village of Ocnita, Republic of Moldova. His works are in private collections Ivan KAVTEA
in various countries, as well as in the National Museum of Art of Moldova.

Object at the Limit of Abstraction. Chromatic Morphogenesis in Ivan Kavtea’s Work

Abstract. The article analyzes the artistic evolution of Ivan Kavtea, an artist originally from the Republic of
Moldova, later settled in Germany. His journey spans from traditional objectual realism to neo-abstraction, focu-
sing on the use of pure color as an essential means of expression. The concept of “object at the limit of abstraction”
defines his style, where realistic elements are gradually abstracted while preserving an allusion to the original refe-
rent, a notion inspired by Ludwig Wittgenstein’s philosophy. Kavtea often starts from natural impulses and reco-
gnizable motifs, which he transforms chromatically and compositionally, resulting in fragmentary-abstract works.
Compared to the evolution of Kandinsky’s Blue Rider, his artistic path highlights a tension between figuration and
abstraction, yet without completely abandoning the real source. The artist incorporates literary and philosophical
influences, including writings by Vladimir Nabokov and the Book of Genesis, exploring fundamental themes such
as memory, creation, and transcendentalism. Throughout his work, Ivan Kavtea promotes a neomodernist and
conceptual vision, where color becomes the primary instrument of emotional and intellectual communication,
upholding the principle that painting, like music, should express itself in an autonomous and abstract form.

Keywords: neo-abstraction, realism and abstraction, pure color, neomodernism, conceptualism, visual art.

Obiect la limita abstractului. Morfogeneza cromatica in opera lui Ivan Kavtea

Rezumat. Articolul analizeazd evolutia artisticd a lui Ivan Kavtea, artist originar din Republica Moldova,
stabilit ulterior in Germania. Acesta parcurge un drum de la realismul traditional spre neo-abstractie, concen-
trandu-se pe utilizarea culorii pure ca mijloc esential de expresie. Conceptul de ,,obiect la limita abstractului” de-
fineste stilul sdu, in care elementele realiste sunt treptat abstractizate, pastrand insa o aluzie la referentialul origi-
nar, concept inspirat de filosofia lui Ludwig Wittgenstein. Ivan Kavtea porneste adesea de la impulsuri naturale si
motive recognoscibile, pe care le transforma cromatic si compozitional, ajungand la lucrari fragmentar-abstracte.
Comparativ cu evolutia ,,Céldretului Albastru” al lui Kandinski, parcursul sdu artistic evidentiazi o tensiune intre
figurativ si abstract, dar fara a abandona complet sursa reala. Artistul integreazd influente literare si filosofice,
inclusiv din scrierile lui Vladimir Nabokov si din ,,Cartea Genezei”, explorand teme fundamentale precum me-
moria, creatia si transcendentalismul. Prin intreaga sa opera, Ivan Kavtea promoveazi o viziune neomodernista
si conceptuald, unde culoarea devine instrumentul principal de comunicare emotionala si intelectuald, afirmand
principiul ca pictura, asemenea muzicii, trebuie s se exprime intr-o forma autonoma si abstracta.

Cuvinte-cheie: neo-abstractie, realism si abstractizare, culoare pura, neomodernism, conceptualism, artd
vizuald.
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“The Object on the Verge of Abstraction”
— By stating this phrase, Ivan Kavtea suggests
that the subject or object in his work is almost
completely abstract and not easily defined or
understood in concrete terms. The noun “ab-
stract” comes from the Latin “abstractum,”
which in turn derives from the verb “abstra-
here.” The etymology of the word “abstractum”
can be broken down as follows: “ab-” - a Lat-
in prefix meaning “from” or “away from,” and
“-strahere” - derived from the verb “trahere,”
fwhich means “to pull” or “to extract.” Thus, in
Latin, “abstractum” meant “something that has
been extracted” or “something separated from.”

In his creation, the artist has travelled the
path from the traditional objectual realism of
the 19th century to neo-abstraction. In his quest
for greater expressiveness, Ivan Kavtea turned
to the use of pure color, which inevitably led
to a departure from traditional realism toward
abstraction, deliberately stopping at a bounda-
ry between realism and abstraction, assigning
symbolic resonance to color and structuring the
paintings based on color chromatics. Thus, Ivan
Kavtea often begins his painting with a realis-
tic motif, gradually abstracting it to the point
where color acquires a symbolic connotation.
He applies active spots, then pauses with neu-
tral colours, only to intervene again with an in-
tense hue. Often, he starts from the impulse he
receives from nature, arriving at a color abstrac-
tion, at that “something that has been extracted,”
without definitively abandoning the original
archetype. Nature and objects borrowed (from
nature) are, for the artist, material, a reference
source, because “...what has been seen once can
never be brought back into chaos...” (Vladimir
Nabokov, “Other Shores”), and in this way, Ivan
Kavtea transforms them into a work of abstract
art, or more precisely into an abstraction, in
which the allusion to the “original referent” is
often preserved or encoded. The “original ref-
erent” is a concept derived from Ludwig Witt-
genstein’s philosophy of language, particularly
from his first major work, Tractatus Logico-Phil-
osophicus. According to Wittgenstein, in Trac-
tatus, language functions through a system of

correspondence between words (or sentences)
and things in the world. This relationship of cor-
respondence is what he calls “referentiality.” In
this sense, paraphrasing Wittgenstein (transpos-
ing him into the visual-chromatic realm of art),
the “original referent” would be the real thing or
object to which an abstract painting directly re-
fers, without intermediaries or further interpre-
tations. In other words, the “original referent” is
the concrete object or situation derived from re-
ality, which the form and color in Ivan Kavtea’s
work represent or faithfully describe.

He conducts very precise studies after na-
ture, reviewing them multiple times, varying
the color and composition, amplifying the in-
tensity of each color to make it stand out at its
highest note, or conversely, softening it into a
mass of combined shades, transitioning from a
realistic motif to a fragmentary-abstract com-
position. The entire range of colours is, for the
painter, the most important means of expres-
sion for realizing his content-related intentions.
He often creates series of works with the same
motif, considering it, once found, self-sufficient
and appropriate. He begins, in several sessions
and on different canvases, to intervene over the
motif, stylizing, transforming, and recycling it
until the initial realistic interpretation allows
the application of pure color, which the artist
controls and organizes with the help of neu-
tral tones, ultimately reaching a reminiscence.
The initial motif becomes a re-interpretive pat-
tern — a source, raw material, an object/subject
brought to the edge of abstraction.

Such a subtle interplay between abstract
and real can be observed, for example, in the
series of landscapes with the same motif but
created in different periods, to which he inten-
tionally gives different titles, much like a par-
ent names their children, where each bears its
own name. “Village Motif”, “Gentle Winter”,
“Festive Snow” etc. “Festive Snow” seems to in-
vite the viewer to a meticulous study, detail by
detail, under a magnifying lens, centimetre by
centimetre, discovering various abstract motifs
that together recreate a memory of the former
landscape. Such mastery and freedom of dis-
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creet interpretation of reality here reach a peak
of virtuosity, especially in terms of color, chro-
matics, and minimalist simplicity.

“The Blue Rider” - the key character in
the work of Wassily Kandinsky, galloping as if
penetrating a process of significant transforma-
tion, a chronological journey that reflects the
master’s evolution from realist art to the pio-
neering of pure abstraction. Initially, Kandin-
sky approached the subject of “The Blue Rider”
in a realistic manner. In the first versions, the
work depicted a visible rider on a horse crossing
a landscape. The elements of the painting were
still recognizable, rendered with enough detail
to be easily identified. In this phase, Kandinsky
was influenced by the traditions of Russian and
German painting, with a focus on color harmo-
ny and composition. As his style evolved, Kan-
dinsky began to simplify and stylize the image
of the rider. It became less about faithful rep-
resentation of reality and more about convey-
ing an emotional experience through colours,

shapes, and lines. The rider and the horse were
gradually reduced to essential forms, outlines,
and patches of color, losing their figurative
clarity altogether. Eventually, “The Blue Rider”
became an abstract symbol, more of an idea or
driving force than a literal representation. At
this stage, Kandinsky was no longer interested
in depicting a specific landscape or scene but
rather a mood, movement, or inner energy.
This transition from realism to abstraction in
“The Blue Rider” reflects Kandinsky’s artistic
development and his essential contribution to
the birth and growth of abstract art in the 20th
century, remaining a strictly modernist ap-
proach of the historical avant-garde.

Through his work, Ivan Kavtea proposes a
neo-modernist, analytical, and conceptual dis-
course. By predominantly experimental and
random methods, using colours, shapes, and
structures that seemingly take the form of a spon-
taneous, haphazard game, these are at the same
time deeply empirical and offer impulses for the

“Festive Snow”, 1987, oil, canvas, 100 x 80 cm
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transformation of the objectual reality, lived and
emotionally and intellectually experienced by
the artist. Using the fascinating possibilities of
abstract painting in the free use of color, lines,
shapes, different textures, and structures, the art-
ist still seeks to maintain a connection with real-
ity and to indicate the source of the idea. Some
works may have concrete physical forms, but
the artist’s intention and the viewer’s perception
place them on the edge of abstraction.

A series of works with the same motif: “Mol-
dovan Winter”, “Winter Day”, “Rural Motif”,
etc. — if we were to imaginatively mirror-align
it with the metamorphoses of the “Blue Rider”
in the paintings of Wassily Kandinsky, it could
open a new perspective and to attribute a de-
gree of interactivity between the artwork and the
viewer. This experience is similar to watching
a film, where the same scene is presented from
multiple perspectives. Each landscape repre-
sents a “scene” of this static film, but dynamic
in the sense of exploring tones and colours. The
recurring motifs seem to remain still, but in real-
ity, they evolve through a continuous tonal and
chromatic transformation, giving the sensation
of movement and internal development. Let us
imagine that Ivan Kavtea’s paintings, from the
aforementioned series, could represent the pan-
oramic view that would metaphorically unfold

before the Blue Rider. Thus, we would have the
opportunity to follow not just a landscape, but a
deeper story, where pure forms and colours be-
come characters, and the narrative is woven from
their interaction. This visual journey challenges
the observer to discover new meanings in each
painting, while each work contributes to a more
complete understanding of the entire series. The
result is an artistic experience that transcends
mere contemplation, transforming into an ex-
ploration of the essence of forms and colours, in
a perpetual search for meaning. However, Ivan
Kavtea deliberately stops at that threshold before
pure abstraction. To be continued... as it often
says in the final sequence of a film, only that it
will be a subsequent and different chromatic in-
terpretation of the same “original reference.”

Additionally, in the artist’s gallery, we can
notice a series of canvases derived from tran-
scendental literary and philosophical concepts
and ideas, borrowed from literature, music,
theoretical writings, verses from the Bible, etc.,
which Ivan Kavtea visualizes directly through a
primordial-abstract path.

“Moments” is the name of an abstract
composition inspired by Speak, Memory - an
autobiographical book (often called a nov-
el) by Vladimir Nabokov, in which the author
recounts a period of nearly forty years — from

“First Tying of the Vine”, 1987, oil, canvas, 115x140 cm
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“Landscape in Red”, 1991, oil, canvas, 72x114 cm

the early decades of the 20th century until May
1940, when he moved from Europe to the United
States. Ivan Kavtea started reading it out of cu-
riosity, discovering that the great Russian writ-
er spent his childhood with his aunt and other
cousins on one of the Wittgenstein family es-
tates in the village of Kamenka (Podolsk Gover-
norate), times that he recalls fondly in the novel.
The current Camenca, placed on the left of bank
of Dniester, is a city, near Ivan Kavtea’s native
village (Ocnita, Camenca region, Republic of
Moldova), a city which, after his emigration to
Germany, became his second home, where, to
this day, he continues to commute from Leipzig.
He was overwhelmed right from the first lines of
the novel by the depth of the transcendental and
metaphoric discourse of the ontology of human
existence, which anticipates the random and
associative memories generated by the author’s
childhood. “The cradle rocks above an abyss,
and common sense tells us that our existence
is but a brief crack of light between two eterni-
ties of darkness. Although the two are identical
twins, man, as a rule, views the prenatal abyss
with more calm than the one he is heading for
at some forty-five hundred heartbeats an hour.”
(Vladimir Nabokov, Speak, Memory)

Out of a nearly childlike curiosity, yet deep-
ly professional and artistic, Ivan Kavtea began il-

lustrating the verses of Genesis. The Artist-Cre-
ator aims to visually transpose that process, step
by step, of creating the world from darkness,
from the great void. “Now the earth was form-
less and empty, darkness was over the surface
of the deep, and the Spirit of God was hovering
over the waters” (Book of Genesis. Genesis 1:2).
In many religions, including Christianity, the
world is seen as God’s masterpiece — His “mag-
num opus.” This idea suggests that creation is
a work of art of incomprehensible complexity
and beauty, reflecting the greatness and genius
of the Creator. Thus, the concept of God as an
artist in Genesis can be explored through these
parallels between divine creation and the artistic
process, emphasizing the grand and deliberate
nature of the act of creation. These verses open
the account of the creation of the world, from
the Bible, specifically from the Book of Genesis.
It is part of the biblical account of the world’s
creation, describing the initial state of the Earth
before light and the rest of creation were made.
“In the beginning, God created the heavens
and the earth... God called the light ‘day’, and
the darkness He called ‘night’. And there was
evening, and there was morning - the first day.”
Thus, through various techniques (oil, acrylic,
wet-on-wet watercolor), Ivan Kavtea seeks to
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“Flowering Trees”, 2002, oil/canvas, 122x100 cm

And if we are to refer to the phenomenon
of idealization, we could allude to the transcen-
dental idealism of Edmund Husserl, who in his
work Cartesian Meditations mentions: “Real-
ized in this concrete and systematic manner,
phenomenology is eo ipso ‘transcendental ideal-
ism’, though in a fundamentally new sense: not
in the sense of a psychological idealism, not in
the sense of an idealism that seeks to deduce a
world endowed with meaning from meaningless
sensory data... This idealism is not a construc-
tion based on a game of arguments and cannot
be achieved as the price of victory in dialectical
disputes with ‘realisms’. It is the explication of
the meaning of any type of existing object that
I, the ego, can imagine, and especially the expli-
cation of the meaning of the transcendence of
nature, of culture, and of the world in general”
(Edmund Husserl Cartesian Meditations).

Regardless of the subject or interpretation
and under any circumstances, Ivan Kavtea re-
mains faithful to his artistic credo: “The prob-
lem of color as an independent means of expres-
sion is crucial for painting.” He loves pure and
strong colours and feels a great affinity for the
great masters who worked in the same direction,
such as Vincent van Gogh, Paul Gauguin, Hen-
ri Matisse, Minas Avetisyan, and others. He is
a follower of Wassily Kandinsky, especially his
theoretical works, believing that painting should

be as abstract as music. He follows Kandinsky’s
principles that “...painting must achieve its own
tonal background. This prophetic formulation
of Goethe represents a premonition of the situ-
ation in which painting finds itself today, a situ-
ation which is the starting point of a path where
painting will develop with the help of its own
means, up to the level of art in an abstract sense,
eventually reaching pure pictorial composition”
(Wassily Kandinsky, Concerning the Spiritual
in Art). “Working with strong colours is espe-
cially difficult because every wrong tone be-
comes even more obvious, like a false note in a
loudly resonating song”, states Ivan Kavtea. His
works are diverse combinations of chromatic
relationships, varying in intensity and tone, an
interweaving of pure, bright, local colours, with
subtle transitions between shades, the contrast
between warm and cold, from clear opposition
to complete closeness and fusion.

“...In general, color is a means by which the
soul can be directly influenced. Color is the key;
the eye is the hammer; the soul is a piano with
many strings. The artist is the hand that, press-
ing a certain key, makes the human soul vibrate
intentionally...” (Wassily Kandinsky, Concern-
ing the Spiritual in Art).

Lilia DRAGNEVA
lector universitar,
Academia de Muzica, Teatru si Arte Plastice
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“Rural Motif”, 2013, acrylic, canvas, 81x115 cm

“Equilibrium”, 2002, oil, canvas, 87x100 cm
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“Moment”, 2013, oil, canvas, 81x130 cm

“Moldovan Table”, 2002, oil, canvas, 115x100 cm
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“Vernissage”, 2013, acrylic, canvas, 100x80 cm

“Golden Autumn”, 2013, acrylic, oil/canvas, 81x130 cm
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“Expectation”, 1985, oil, canvas, 71x100 cm
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Smaginarul lierei

Doctor in Filologie din anul 2011 si conferentiar universitar la De-
partamentul de literatura, lingvisticd si jurnalism din cadrul Facultatii
de Litere a Universitatii ,Dunarea de Jos”, Galati.

Debutul in poezie are loc in revista Hermes, editatd de Liceul Eco-
nomic ,,Virgil Madgearu” din Iasi.

La recomandarea profesorului de limba si literatura romana, scri-
itorul si focloristul Dumitru Lavric, a publicat, in 1995, mai multe
versuri in suplimentul cotidianului iesean Opinia. Este autoarea cartii
Playing Tag with the Death. The Portrait of a Romanian Provincial, o
scurtd monografie dedicata operei lui Virgil Tanase, publicata la Lam-
bert Academic Publishing, 2020 si coautoare la volumele: Cronologia
vietii literare romdnesti. Perioada postbelicd 1965, Cronologia vietii lite-
rare romdnesti. Perioada postbelicd 1963-1964, Editura Muzeul Natio-
nal al Literaturii Roméne, 2017, 2012.

Tuliana BARNA

SUFLETUL IN EXIL

M-a lasat memoria de ieri si de méine...

Posibil de la ploaie.

Réticisem umbrela in curtea interioara
A unui... asa-zis prieten.

Uitasem sa-l trec pe Acatist

Si el a uitat continentul

Pe care ne-am nascut.

Oricum, oul s-a crapat

Si am ramas fara scut.

MAINE, ASTAZI, IERI
M-am ndscut maine

Ca sa traiesc ieri

Pentru ca astazi

Nu am timp.

PRIZONIER IN TACERE
Mi-am propus sa tac

Si sa vorbesc cu mine.

Cu altii...doar cuvinte

$i uneori licentios,

Mai ales cand dorm

Siapdr

Oameni firad Casa.

In realitate, imi doream

Sa imbratisez existenta,

Pe care unii, mai hilari,

Se chinuiau cu buldozere

Sa scoata din ea cioatele.
M-am prins in jocul lor bolnévicios
Putin. De fapt, paradoxal,
Am fost salvat

De-un mizantrop, fost evadat
Din ritualul metafizic.
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DE VORBA...

Cu Micul Print

Florea cu trei petale
purifica desertul Saharei
din Noi.

Unii mor in Revelatie,
altii se pierd in Universul
uitat de stele.
Dumnezeu ne-a déruit
Filosofia Micului Print,
naufragiat pe cea mai
fertila Planeta...
IUBIREA.

Un glas de copil striga:
»Nu o poti vedea...
Decét cu Inima!”

Cu inima! Cu inima.

Cu inima? se aude aproape
luminiscient

Micul Print.

Da...

Esentialul e invizibil pentru ochi.

Empatica, cum este Ea,
ne va tine pana la
Sfarsit.

P.S. In singuritatea existentei
lipsitd de vibratie,
Privirea interioara
transcende

Memoria lumii.

Si Acolo,

se mai naste

O floare...

Un alt Mic Print.

OMUL DE TINICHEA
In haosul

lipsit de nucleu emotional,
Omul de Tinichea

cautd o INIMA

pentru ca mintea

nu-1 face fericit.

Ratacit pe Planetd

nu simte

pulsul organic.

Isi doreste

cateva Lacrimi

convins ca...

nu va rugini

in noua lume

creatd din pixeli si algoritmi.
Gandea el:

unde nu ploua,

nu exista rugina vie

si oameni,

poate doar locuitori

loviti de apatie.

Cit de mult imi doresc o inimd!

Ca sa se salveze

El sau poate Ea

vorbeste cu Umbra:
totusi,

nu am fost dintotdeauna
Tinichea.
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Guviniul celuilll

Anul nasterii 1935, locuitoarea satului Stoianovca, r-1 Cantemir.

Prascovia CEVDAR

O VIATA CAT TREI PERIOADE ISTORICE. POVESTEA UNEI BULGAROAICE
DIN SUDUL BASARABIEI [1]

MM: Stimatd doamna Prascovia, este greu
de imaginat, dar in viata dumneavoastrd ati
traversat trei perioade istorice diferite: perioa-
da Roméniei Mari, perioada sovietica si, acum,
perioada independentei Republicii Moldova.
V-as ruga sa impartdsiti cu noi cateva amintiri
si observatii legate de fiecare dintre aceste epo-
ci. Fiind copil mic in perioada in care Basarabia
facea parte din Romania Mare, ce va amintiti
despre acele vremuri?

PC: Abia acum, ascultind aceastd intreba-
re, mi-am dat seama ca acele vremuri din frage-
da mea copildrie le asociez cu tatal meu. Eram
mica si imi amintesc cd mergeam intotdeauna
cu tatdl meu si facem piatd. In sat doar familia
noastra (familia mea de fatd mare a fost Puta-
rev) si inca vreo doua familii - Bogdanov, care
proveneau din Valea-Perjei si Bucicov - din
Corten, aveau in Stoianovca gradini cu diversi
copaci fructiferi, altii nu aveau. Toatd roada de
mere, pere, prune proaspete tata o vindea in sa-
tul Falciu, peste Prut, in Roménia. Umplea ci-
ruta si pleca la targ, dar eu md urcam si peste tot
mergeam cu el. Obisnuiam sd merg cu tata - fie

céd vindea un vitel, fie cd facea ce voia. Am van-
dut fructe in Romania, vitei in Gotesti [2]- si
acolo era o piatd agricola.

MM: Cand razboiul a ajuns la marginea sa-
tului dumneavoastra, erati un copil de doar 6
ani. Cum v amintiti acea perioada?

PC: Cind in vara anului 1941 rizboiul a
ajuns aproape de satul meu, tin minte ca tata
ne-a urcat pe toti in cdrutd, a legat de aceasta
vitelul cu vaca, a mai aruncat in ea un sacusor
cu faind, un ulcior cu carne si am fugit din calea
razboiului. Intai am ajuns in satul Taraclia, apoi
in satul Tutuvana [3]. De acolo am continuat
drumul nostru spre satul Tolica, unde si am in-
noptat. Dimineata ne-am trezit foarte devreme
si am plecat mai departe, in satul Slenghe sau
Denevit [4] si apoi in satul Corten [4], unde si
am ramas pentru o perioada de doud saptaméni.
Tata insd nu a ramas cu noi, s-a intors acasa si a
revenit dupd noi doar cant frontul a trecut mai
departe. Apoi, cu revenirea frontului, in 1944,
noi am fugit la fel din calea acestuia, insa am
ajuns doar pana in satul Taraclia, nu mai depar-
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te [6]. Iar fratele meu, nascut in 1930, a refuzat
sd plece de acasa. Casa noastra a ars totalmente,
dar datoritd fratelui meu mai mare am reusit sa
péstram o parte din bucitdrie. Acoperisul aces-
teia, fiind facut din stuf, s-a aprins si jumata-
te din el a ars, dar jumadtate fratele a reusit sa
stangd. Cand am revenit acasa, am descoperit
acolo bucati de cadavre omenesti, dar, deoarece
nu am avut unde locui in alta parte, maica mea
a curdtit intreg spatiul ramas, a dat podelele cu
lut, a véruit peretii si am locuit in acea bucita-
rie, pand nu au ridicat périntii casa din nou.

MM: Cum a fost viata familiei dumnea-
voastra de dupa razboi?

PC: Dupd razboi a fost greu de tot, totul era
ars, si casa, si tot ce era in interiorul casei. De
aceea femeile, dupd ce a fost restabilite in gospo-
darii cateva capete de oi, din land tunsa intai te-
seau lucruri ca sd imbracdm si impodobim casa
(covoroase, cuverture, perne etc.). Apoi, cativa
ani mai tarziu, ele au inceput sa pregdteasca
zestrea pentru fiicele sale. In anul foametei [7]
eu am ramas orfand si, la varsta doar de 11-12
ani, am inceput sa lucrez in colhoz impreuna cu
maturii, sa implinesc normele, stabilite pentru
fiecare zi (unitate de misurd a muncii umane
se masura pe acea vreme in trudozile [8]. Dacd
lucrezi, primesti o portie de mancare pe zi, dar
dacd nu lucrezi - rdméaneai flimand.

MM: Cand v-ati mdritat, cum s-a schimbat
viata Dvs?

PC: La mai putin de zece ani de dupa razboi
m-am madritat cu Nicolae Cevdar, el la fel era
orfan, se ocupa de cresterea si ingrijirea oilor
in stana satului. Toata viata sa a fost legatd de
aceastd ocupatie si a murit la fel, fiind pe deal cu
oile. Eu dupd ce am fost de acum femeie marita-
td, oricum in continuare lucram in colhozul din
sat pentru trudozile.

MM: Stiu céd pentru fetele mari era foarte
important sa-si pregateasca zestrea cu propriile
maini, ca sa observe tot satul iscusinta si maies-

tria tinerei neveste. Cum a fost in cazul dum-
neavoastra?

PC: Ca zestre, mi-am pregatit o plapuma si
o saltea umplute cu land, o cuvertura de pat, ca-
teva perne. Cand ne-am casatorit, pernele mele
erau umplute cu invelis de porumb. Pe atunci
nu aveam pasari de curte, nu aveam de unde
lua pene ca sa pregitesc perne mai bune. Apoi,
cand am devenit gospodari mai instdriti, am
crescut rate, gste si gdini si mi-am ficut perne
frumoase.

MM: Cum a fost atunci, dupa razboi, sa
cresti copii, sa le asiguri cele necesare?

PC: Fiica mea mai mare s-a niscut la 10
ani dupd rizboi, era foarte greu, nu aveai de
unde lua méacar cea mai simpld stofd. Scutece-
le pentru copii erau facute din haine vechi, de
exemplu, din rochii de a mele vechi. Pe cand s-a
ndscut baiatul meu, in 1960, in magazine api-
ruse deja stofa de flanel, pe care si o foloseam
ca sa coasem scutece. Dar mare parte a hainelor
le confectionam totusi din stofd de 14na pe care
0 procesam singuri in propria noastra gospo-
dérie, deoarece intotdeauna cresteam acasa oi.
Am inviétat s tes de la maica mea, o ajutam inca
pe cand eram mica.

MM: Inteleg bine c4, pana la varsta de 11-
12 ani, caAnd ati raimas orfana, ati reusit sd inva-
tati aceasta meserie deloc simpld - tesutul din
fibre de 14na?

PC: Da, asa a fost.

MM: Apoi, pe parcursul vietii, cat de utild
v-a fost aceasta deprindere, cit de des ati apelat
la aceste abilitati?

PC: Desi, cum si am mentionat mai inain-
te, toatd viatd am lucrat in colhozul satului, apoi
in sovhozul ,Moldova” [9], insd procesarea la-
nii, torsul firelor, apoi tesutul faceau parte din
viata mea. Cand eram mai tandra pregateam
stofa pentru rochii, pentru mine. Land proce-
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satd o cardam cu ajutorul darac-ului, torceam
fire tare subtiri din 14na din care apoi si teseam
stofe pentru rochii. Am cusut rochii de diferite
culori - negre, rosii, de culoare roz. Dar cel mai
mult am tesut diverse lucruri dupa ce m-am
mdritat. Inti ca sa-mi imbrac casa, apoi am te-
sut zestrea pentru copii, in special pentru fiicele
mele. Covoarele le teseam pe rand, se intampla,
de obicei, iarna. Ne adunam céte 2-3 femei ca sa
mearga lucrul mai repede ca razboiul era trans-
mis de la o femeie la altd. De la batrani stiam ca
razboiul trebuie pus in primele zile postului de
Créciun. Eu foloseam de obicei rizboi orizon-
tal, singura pregiteam urzeala, ma ajuta si sotul
meu. Ornamente preluam de pe covoare vechi.
Baza covorului de obicei era de culoare neagra,
foloseam mult rosu si verde, diverse nuante ale
acestor doua culori si cantitati mici de galben,
maro etc. Dar am experientd de a tese si la raz-
boi vertical, numit stanoc (cmanox — razboi de
tesut), am tesut 2 covoare in asa procedeu pe
care le-a oferit fiicelor mele. A fost razboi im-
prumutat si nu mai tin minte de la cine.

MM: Doamna Prascovia, totusi cum cre-
deti ca a fost viata dumneavoastrd in general?
A fost simpla?

PC: Deloc usoara si simpla, dar am reusit
cu sotul meu sd fim gospodari, sd crestem trei

copii si s pastram traditiile si obiceiurile, pre-
luate de la parintii nostri.

MM: Va multumesc pentru discutie, sana-
tate multd Va doresc!

Marina MIRON, dr. in istorie

Note:

1. Interviul a fost realizat in cadrul subprogramu-
lui CPCSRP 010402 ,,Cultura si politicd in contextul
schimbarilor regimurilor politice: de la Basarabia ro-
méneasca la Republica Moldova”.

2. Gotesti- sat vecin la fel face parte din actualul
rajion Cantemir.

3. Satele Taraclia §i Tutuvana fac parte din com-
ponenta actualului r-n Cantemir.

4. Denevit - fosta colonie germana, actualul orasel
Svetlii, r-nul Taraclia.

5. Corten, actualmente r-nul Taraclia.

6. Satul Taraclia se afld la distanta de doar 10 km
de Stoianovca.

7. Prascovia Cevdar face referintd la anii 1946 si
1947.

8. Trudozile - zile de munca.

9. ,Moldova” se numea gospodaria colectivd din
s. Stoianovca, r-1 Cantemir in perioada anilor 1970 si
1990.
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Abagur pentru o biblioteca

T Cartea Ruxandrei Campeanu Dincolo de regulile jocului. Trepte si
limite ale compromisului intelectual in perioada 1948-1964: Mihai Ra-
lea, G. Cdlinescu. Tudor Vianu, Bucuresti, Editura Corint, 2022, 560 p.
surprinde incd din titlul acesteia, in care alaturarea termenilor compromis
si intelectual pare, cel putin la prima vedere, bizara si ar putea induce in

DINCOLO eroare cititorul neavizat, care s-ar astepta la o abordare cu un elan justitiar.
b IJ (}§ é':i’] % L[J I{ 5E Dimpotrivd, Ruxandra Campeanu trateaza obiectiv compromisul intelec-

tual, plecAnd de la ipoteza conform céreia ar putea explica fluctuatiile si
fracturile de traiectorie a acestor trei mari personalititi din domeniul is-
toriei si criticii literare romanesti, congeneri ce au recurs la compromis,
autoarea aplicind grila bourdieusiana de analiza sociologica. Aceasta va
functiona sablonard pe intreg parcursul lucrarii, intelectualul iesind din spatiul in care ii este cir-
cumscrisa activitatea, in afara campului de productie culturala.

Scopul Ruxandrei Cimpeanu este unul nobil, asa cum autoarea insdsi marturiseste in Argument:
»am incercat sd vad cat de departe poate fi gandita tema compromisului intelectual cu instrumentele
sociologiei literaturii, care sunt limitele acestei abordari si cum ar putea fi ele depésite?” (Campeanu
2022, 7) Conceptul de coerentd transtextuald ii va servi autoarei drept barometru deontologic in
urmadrirea activitatii intelectualilor umanisti la trecerea dintre regimuri. Cele trei mari personalitati
despre care vorbeste autoarea: Ralea, Célinescu, Vianu si-au pus cel mai mult amprenta in perioada
1948-1964, acestia venind din domenii diferite (Ralea, cel mai bine situat in plan politic, cu o cariera
inceputd incé din perioada interbelicd, Célinescu din critica literara, iar Vianu din esteticd).

Atét Calinescu, cat si Ralea au avut dosare informative intocmite de CNSAS, pe care autoarea
le-a consultat, iar, in ceea ce-1 priveste pe Tudor Vianu, fost ambasador al Roméniei in Belgrad si
implicat in activitatile din cadrul Comisiei Nationale pentru UNESCO, acesta da certitudinea exis-
tentei unui asemenea dosar, pe care insd, Ruxandra Campeanu, nu l-a gasit in momentul in care se
documenta pentru aceasta lucrare (2015).

In prima parte, intitulati Premise teoretice, autoarea se bazeaza in analiza sa pe trei concepte
preluate de la Bourdieu: strategie, legitimitate si intelectual, incepandu-si demersul exegetic prin
circumscrierea acestor trei personalititi in contextul socio-politic al vremii. Astfel, Vianu a ade-
rat la Partidul National Agrar al lui Goga (1932), inca de la infiintarea acestuia, insa, in 1935 va
realiza ca a gresit facand acest lucru. Publicistica lui Calinescu dinainte de 1944 ne dezvaluie o
personalitate, mai degraba, apolitica, pledand pentru separarea literaturii de politicd. Ralea era in
acelasi timp si un om politic, continuator al traditiei poporaniste, cu sensibilitate de stanga, ceea
ce va facilita mai tarziu adeziunea sa la comunism. In septembrie 1946, Ralea va fi numit Ministru
al Romaniei la Washington. Mai mult, intre 1930-1940, Ralea va duce o politicd duplicitara atat
fata de guvernul Antonescu, cat si fata de comunisti, motiv pentru care SSI ii va deschide dosar de
urmdrire informativa in anul 1941. Cilinescu, in schimb, isi va incepe activitatea politica in ultimii
ani ai razboiului, autoarea mentionand articolul Bunurile comunale (revista Ecoul, din 21 august
1944) ca fiind cel ce marcheaza punctul de cotitura de stinga al istoricului literar.

Lectorul zilelor noastre, care nu a cunoscut decat tangential vechiul regim, s-ar putea intreba
ce ar motiva compromisul, care au fost mobilurile ce le-au ghidat alegerile? Erau oare Ralea, Vi-
anu si Calinescu manati de crezul ci astfel de actiuni le vor negocia libertatea de creatie? Pentru

140 E1ssN 18572537 | IDIMLEOGICA a1, 2025



Calinescu, retragerea dreptului de semnétura intre anii 1941-1943 echivala cu imposibilitatea de a
mai comunica cu cititorii sai. Spera ca prin intermediul colaboririi politice sa-si justifice libertatea
de expresie, fara sd mai tind seama de deontologia profesionala! Pare greu de crezut azi ca G. Ca-
linescu l-a glorificat pe Stalin, comparandu-1 cu Richelieu, ori cu Petru cel Mare si ca a promovat
succesele regimului din URSS, ridiculizand planul Marshall, ca a sustinut epurarea magistratilor
intreprinsd de Pétrascanu, pregatind astfel terenul in vederea fraudarii alegerilor din 1946 si cre-
and un teren propice implementarii justitiei de tip soviectic. O consecinta directd o va reprezenta
obstructionarea libertatii de expresie in cdmpul literar, actiunile calinesciene actionand ca un bu-
merang asupra lui si a intelectualilor vremii (vezi lotul scriitorilor germani si procesul Noica-Pillat,
1959-1960). Articolele lui Calinescu din mai 1946 impotriva lui Maniu ,despre procesul Marii
Tradari sunt cele mai grave prin consecintele lor potentiale” (Campeanu 2022, 100). Autoarea
insereazd in cadrul cercetarii sale fragmente din discursul diaristic al lui Calinescu cu Ioan Hudits,
Jurnal politic, in care criticul literar se disculpd de unele afirmatii ce apar in articolele sale despre
Maniu, sustindnd ,,ca i se strecoara in texte aprecieri negative, pe care nu le poate dezminti, de
teama sa nu-si strice relatiile cu BPD” (Campeanu 2022, 101).

Tudor Vianu devenise profesor titular la catedra de estetica filosofica de la Facultatea de Litere
si Filosofie din Bucuresti, statut reglementat in 1 octombrie 1944, in timpul guvernului Séanatescu
I. Va fi inlaturat de la aceasta catedra in 1948, fiind numit seful catedrei de literatura comparats,
apoi va fi suspendat pentru citeva luni in anul universitar 1949-1950. Se pare ca, cel care a interve-
nit pe langa Groza si a obtinut posibilitatea ca Vianu sé revind la catedra a fost Ralea (membru pe
atunci in prezidiul MAN). Doi ani mai tirziu, Vianu va fi din nou suspendat, din motive neclare si
reincadrat abia la inceputul lui 1954.

Autoarea scoate in evidentd, pe tot parcursul lucririi vulnerabilitatea institutionald a inte-
lectualilor umanisti, aceasta constituind si mobilul sprijinului politic pe care unii dintre ei l-au
acordat fortelor pro-comuniste in momentul preludrii puterii. Insd, procesul de epurare a inte-
lectualilor universitari care se vor opune puterii va duce la o penurie de oameni valorosi, de elite
intelectuale. Tocmai de aceea, Cilinescu va lua pozitie prin articolul intitulat imperios De ajuns,
publicat in martie 1947 in revista Natiunea, an II, nr. 293. (Campeanu 2022, 118) ,,Din ambitie
politica (Ralea), din grija fata de propria cariera universitard sau din dorinta de a negocia o marja
de libertate estetic (G. Calinescu), sprijinirea fortelor comuniste in procesul de acaparare a puterii
politice a cautionat in ultima instanta subordonarea ideologica a productiei literare si metalitera-
re” (Campeanu 2022, 140-41).

Lucrarea de fatd ne prezinta scriitori pusi in situatia extrem de incomoda de a-si negocia opera
cu niste functionari publici, statul fiind garantul ultim al autoritatii literatilor. $i totusi, ,niciunul
dintre cei trei carturari nu si-a vazut opera reeditata si niciunul dintre cei ei nu si-a putut-o con-
tinua decét in forme mascate si limitate” (p. 143). Privind prin aceasta grila, ne intrebdm retoric:
se mai justificd, astfel, compromisul? Cu atat mai mult, cu cat parcursul acestor trei intelectuali
ne arata contrariul: Ralea va renunta la activitatea de critic literar, Célinescu va practica de acum
inainte o istorie literard de tip arhivistic, in timp ce Vianu nu-si va mai putea continua studiile de
estetica si de filosofie a culturii. Singurul care a avut in spatele interventiilor sale politice mize lite-
rare a fost Calinescu: spera intr-o mai mare libertate de expresie si intr-o autonomie universitara,
mizand salvarea catedrei si a operei sale.

In partea a treia a lucrdrii intitulatd Canon si discipline, subcapitolul Critica criticii, autoarea
are in vedere reconsiderarea reperelor criticii literare roméanesti, urmarind cazurile Maiorescu —
Gherea - Ibraileanu in interdependenta lor si analizdnd fluctuatiile de receptare a opereor scri-
itorilor pe care cei trei critici le-au promovat. Autoarea se va focusa pe cel mai amplu efort de
recuperare in epoca si anume reabilitarea lui Maiorescu din 1963.
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Critica literara pentru Ralea era o activitate secundard, extraesteticd, pretext pentru speculatii
sociologice sau psihologice. Scriitori precum Creangd, Caragiale sunt pdstrati in panteonul literar
al noului regim, insa reinterpretati atit in ceea ce priveste coordonatele biografice, cat si cele ale
operelor. Nu este de mirare cd, din dorinta de a demonstra aparteneta acestor scriitori la ideile
partidului, unora dintre acestia li se atribuie opere ce nu le apartin (de exemplu, articolul socialist
I —iu Maniu i-a fost atribuit lui Caragiale, Campeanu 2022, 276). Reconfigurarea canonului va
antrena, inevitabil, si o revizuire a reperelor critice, periclitind chiar si criteriul estetic (mai ales
in cazul scriitorilor interbelici). Autoarea trece in revista autori care intrasera deja ,,pe radarul lui
Calinescu, dar ii produseserd criticului o impresie mai curind penibild” (Campeanu 2022, 308):
Eugen Jebeleanu si Cicerone Theodorescu sunt inclusi in categoria farsorilor, incercand sa pasti-
seze stilul barbian; pe Beniuc il catalogheaza drept un poet gildgios. Insa e dureros urmitorul fapt:
»Campania impotriva lui Blaga debuteaza chiar in revistele consduse de Ralea si Célinescu” (p.
316), urmand ca, ulterior, cei doi sd se implice in procesul de reabilitare a poetului, dar numai pe
filiera institutionala.

Cilinescu practica un dublu discurs, subversiv si critic la adresa puterii (de exemplu, omagiul
pe care este obligat sa i-1 aduca lui A. Toma, cu ocazia implinirii varstei de 75 de ani). Excursul
dicronic pe care autoarea il realizeaza referindu-se la felul in care s-au constituit Programa si ma-
nualele scolare este unul extrem de interesant, cu atdt mai mult cu cat Ruxandra Campeanu nu se
sfieste sd prezinte transant modul in care scriitori reprezentativi ai panteonului literar roméanesc
fac parte dintr-o conspiratie a ticerii, nefiind agreati de regim (in 1950, in manulul de Literaturd
romdnd, clasa a X-a, se acorda o pondere excesiva literaturii de dupa 23 August. Acest lucru este
cu atat mai dureros cu cat Calinescu nu va avea nicio luare de pozitie in legdtura cu absenta acestor
nume din canonul literar, cu toate ci, in spatiul tipografic al Istoriei...sale le dedicase pagini elogi-
oase, insd ,, isi va «exprima sincer» parerea cd necitarea Enigmei Otiliei i-ar putea contraria pe elevi
si profesori” (Campeanu 2022, 374). In ceea ce privesre ctitica literard si aceasta se reducea la ana-
liza unor afirmatii ale lui Lenin, Stalin, Bielinski, Cernisevski, ori la analiza unor articole aparute in
ziarele propagandistice. Maiorescu, Gherea, Ibrdileanu nu reprezentau o autoritare critica in acea
vreme, insd nici Cilinescu, care ,,se va simti criticat fira temei prin faptul ca activitatea sa fusese
omisa cu totul” (Campeanu 2022, 374). Literatura era, deci, redusa la infamul statut de document
al epocii, iar in cadrul canonului literar lispsea cu desdvarsire criteriul ierarhizarii valorice a scri-
itorilor. Conceptul de ,,curent literar” va fi inlocuit cu cel de ,,moda de creatie”, iar romantismul
progresist, de fabricatie leninist — stalinistd, va fi teoretizat pornind de la afirmatiile lui Lenin si de
la manualul de Teoria literaturii a lui Timofeev. ,,Atat Vianu, cat si Célinescu s-au aritat deschisi
la compromisuri, dar putem presupune cé eforturile lor subtile de a reaseza istoria literara pe teren
estetic au intdrziat redactarea unui tratat care nu ar fi putut sa dea, la acea datd, decat o imagine
deformata asupra literaturii romane” (Campeanu 2022, 416). Autoarea sustine ca cei doi nu s-au
implicat pre mult in procesul de reabilitare a unor scriitori: Vianu nu si-a asumat riscurile, scriind
in 1954 despre Macdeonski si nici Calinescu, care ,,si-a lasat capitalul simbolic neintrebuintat im
astfel de eforturi de relegitimare” (Campeanu 2022, 416).

Schimbarea opticii lui Célinescu este surprinsa subtil de autoare si prin exploatarea muncii
acestuia la tratat, aratand cd toate micromonografiile elaborate in cadrul Institutului de Istorie
Literara si Folclor (unde promova modelul istoricului arhivar) au ajuns sa-si sufoce obiectul prin
amanuntele biogafice, in timp ce inainte de 1948, Calinescu sustinea ca principal argument in ela-
borarea biografiei unui autor opera sa.

Dintre punctele congruente, autoarea sesizeaza importanta gustului estetic, criteriu esential
al criticii literare ( Célinescu si Vianu), momentul fundamental al actului critic fiind judecata de
valoare. Insi, Cilinescu se diferentiazd de Vianu prin aceea c4, in conceptia celui din urma ,,re-
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ceptarea esteticd a operei este un proces, nu se reduce la momentul impresiei estetice” (Campeanu
2022, 423). Ralea, insd, opteaza si el pentru ,,critica obiectivd”cilinesciana, indiciu al valorii esteti-
ce. Insd, ,,ceea ce pentru Cilinescu alcituia critica obiectivd, pentru Ralea formeaza critica subiec-
tivd: in alegerea perspectivei din care va discuta opera, criticul isi exhiba intreaga personalitate ”
(Campeanu 2022, 426).

Aceeasi optica comund vizeaza raportarea celor trei critici la literatura comparatd, denumita
de autoare in finalul celei de-a treia pérti a lucrérii ,,o disciplind de doud ori exoticd” (Campeanu
2022, 471). Pentru G. Calinescu, comparatismul este incapabil sd explice valoarea esteticd, motiv
pentru care autorul Istoriei literaturii...,,a evitat comparatiile valorizante cu opere striine, privile-
giind filiatiile interne ale literaturii roméne” (Campeanu 2022, 474-475). Acesta este, de altfel, unul
dintre punctele nevralgice ale Istoriei ...sale. Ralea va urmari evidentierea specificului national al
tiecarei culturi, originalitatea psihologiei etnice, motiv pentru care comparatiile literare pe care le
va face sunt foarte rare (cea intre Caragiale si Balzac), rimé4nand la statutul de procedeu marginal.
Pentru Tudor Vianu, literatura comparata echivala cu o deviere de la interesele lui intelectuale si
o vedea integratd in cadrul literaturii universale. Un al treilea punct comun este reprezentat de
»disparitia” acestora de pe scena publicd intre anii 1964-1965, perioadi ce a coincis cu o relativa
liberalizare a culturii romane, caci politica de stat a lui Gheoghiu -Dej avea accente puternic na-
tionaliste.

Deosebit de interesantd este ultima parte a lucrdrii, Posteritatea, desi redusa cantitativ in com-
paratie cu celelalte trei parti (Campeanu 2022, 489-533), prezentand elemente putin cunoscute
publicului larg: de exemplu, in momentul preludrii puterii dupa moartea lui Gheorghe-Gheorghiu
Dej, Ceausescu a incercat sa-si apropie intelectualii, in special pe literati, facand din antijdanovism
unul dintre punctele Programului sdu si renuntand la monopolul realismului socialist, aldturi de
,»,0 racordare de principiu a culturii nationale la circuitul intelectual international, fara limitare
stricta la tarile lagdrului sovietic” (Campeanu 2022, 490).

Un alt aspect al acestei pérti este reprezentat de cele doud aspecte culturale, calinescianismul,
opus dogmatismului realismului socialist, si anticdlinescianismul, ambele legitimand introducerea
in cultura roména a ideilor directoare din Noua Criticé franceza, favorizand dezvoltarea unui dis-
curs metacritic autohton. De asemenea, Ruxandra Campeanu abordeaza si modul in care Vianu
incepe sa fie gandit ca un model in opozitie cu cel calinescian. La acestea se aduga referatul negativ
pe care Iorgu Iordan i-1 face lui Tudor Vianu si monografia realizata de Ion Biberi, prin care stilis-
ticianul este plasat in proximitatea dogmatismului, contaminand inevitabil imaginea sa in cAimpul
criticii literare. In ceea ce-1 priveste pe Ralea, acesta s-a retras din lumea literard in domeniul psi-
hologiei, in anii 90 vorbindu-se tot mai mult despre colaborationismul acestuia. Singurul care ii va
lua apararea va fi Florin Mihailescu, care ,,pune colaborarea lui Ralea pe acelasi plan cu a tuturor
contemporanilor sai din lumea literard, fie ei Sadoveanu, Arghezi, Cdlinescu sau Tudor Vianu”
(Campeanu 2022, 515). Autoarea aduce in discutie multuple afirmatii pro si contra sustinute de
Ion Vianu, Zigu Ornea, ori Nitescu, Monica Lovinescu, Bujor Nedelcovici, Gelu Ionescu si Matei
Calinescu. Preluand afirmatiile lui Angelo Mitchievici, autoarea afirma transant cd ,nu avem de-a
face cu un rdzboi de gherild in cultura, ci mai degraba cu o tocmeala intre intelectuali si regim, care
aduce beneficii mutuale” (Campeanu 2022, 525-526).

Concluzionind, autoarea aduce in discutie problematica modelului intelectual si moral din
perspectiva relatiei cauzd —efect / consecinte. Din pacate, colaborarea cu regimul nu i-a ajutat pe
literati sa-si continue opera in directia doritd, obiedienta lor contribuind, dimportivd, la legiti-
marea unui regim opresiv si la limitarea libertitii de expresie. Ruxandra Campeanu stabileste ca
principald reguld a jocului mimarea consimtdmantului, care nu exclude, insd, compromisul moral
si intelectual. ,,Dar ca sd putem tine cont de acest lucru, trebuie sa-i raportdm la un alt model, care
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sa nu fie alcétuit din elementele unui program estetic -la un model care sa nu poarte niciun nume”
(Campeanu 2022, 541).

Lucrarea de fatd reprezintd un punct de referinta in cdmpul criticii literare romanesti, prin
abordarea obiectiva a pozitiilor celor trei titani din cultura roména, fard a trece cu vederea diferi-
tele pozitiondri in raport cu regimul opresiv din perioada 1948-1964. Acribia documetarii, scru-
pulozitatea observatiilor si tentativa exahuastiva de tratare a subiectului fac din aceastd carte un
reper atat pentru universitarii interesati de modul in care acestia au incercat sau nu sa evite instru-
mentalizarea politica a literaturii i a publicisticii, dar si pentru omul de rand, dornic sd cunoasca
mobilul unui astfel de compromis, Dincolo de regulile jocului.
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